Europeiska gemenskapernas

officiella tidning

Svensk utgdva

ISSN 1024-3046

C1/0E

Meddelanden och upplysningar

43:a argangen

20 juni 2000

Informationsnummer

(2000/C 170 E/001)
(2000/C 170 E/002)
(2000/C 170 E[003)
(2000/C 170 E/004)
(2000/C 170 E[005)
(2000/C 170 E/006)
(2000/C 170 E/007)
(2000/C 170 E/008)
(2000/C 170 E/009)
(2000/C 170 E/010)
(2000/C 170 E[011)

(2000/C 170 E/012)

SV

Innehéllsforteckning

I (Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

E-0646/99 fran lan White till kommissionen

Amne: Skatt pa anstéllning av utlindska medborgare (kompletterande svar) . .. ... ...

P-1386/99 fran Johannes Blokland till kommissionen

Amne: Industriomradet Heerlen-Aken och habitatdirektivet . . ... .. ... ...t

E-1391/99 frdn Jannis Sakellariou till kommissionen
Amne: Anvindning av anslag under ERUFEUGE . . .o oottt ittt it i e it e e ie e

E-1393/99 fran Bernd Lange till kommissionen

Amne: Subventionering av foretaget Vion VvaG (kompletterande svar) . .. .. ..o ii i

E-1396/99 fran Hedwig Keppelhoff-Wiechert till kommissionen

Amne: Sjilvmotsigelser vid malfrdimjande . . . ... ...

E-1403/99 fran Graham Watson till kommissionen

Amne: Markning av livsmedel . . . . . ... e e e e

E-1413/99 fran Heidi Hautala till kommissionen

Amne: Veterindrmedicinsk behandling av héstar . . . . ... ... ... L

E-1415/99 fran Olivier Duhamel till kommissionen

Amne: Caulerpa taxifolia . . . . v oot e e e e e e e e e e

P-1423/99 frin Antonios Trakatellis till kommissionen

Amne: Relationerna EU-Turkiet och kirnkraftssikerhet . . . . .. ... ... ...t

E-1427/99 fran Gerhard Hager till kommissionen

Amne: Stod fran Interreg till forman for Kdrnten/Slovenien . . . ... ... ittt ittt

E-1431/99 fran Gary Titley till kommissionen

Amne: Kontrakt som kommissionen tilldelar externa konsulter . ... .. ... ... ... .. ...,

E-1434/99 fran Camilo Nogueira Roman till kommissionen

Amne: Den europeiska forsvarsindustrin — Féretagen i den spanska marinforsvarsbranschen — Bazdn-fallet (Ferrol)
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Informationsnummer

(2000/C 170 E/013)
(2000/C 170 E/014)
(2000/C 170 E/015)

(2000/C 170 E/016)

(2000/C 170 E[017)
(2000/C 170 E[018)
(2000/C 170 E/019)
(2000/C 170 E/020)
(2000/C 170 E021)
(2000/C 170 E/022)
(2000/C 170E/023)
(2000/C 170 E[024)
(2000/C 170E[025)

(2000/C 170 E/026)

(2000/C 170 E/027)

(2000/C 170 E/028)

(2000/C 170 E/029)
(2000/C 170E/030)
(2000/C 170E/031)
(2000/C 170E[032)
(2000/C 170E/033)

(2000/C 170 E/034)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-1436/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Spanska regeringens forslag om att utarbeta och godkénna en plan for geografisk rorlighet . ... ... ..

E-1437/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Projekt inom telekommunikation, audiovisuella tjénster och IT i Galicien . .. ................

E-1438/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Integrering av Galicien i det transeuropeiska nitet for hoghastighetstdg . . .. ................

E-1440/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Forbindelserna mellan Galicien och Portugal genom ett hoghastighetsnét for tdg . . ... ... ... ....
Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-1438/99 och E-1440/99 ...............

E-1441/99 fran Camilo Nogueira Roman till kommissionen

Amne: Stod till mjolkbonder i Galicien inom ramen for stod till familjejordbruk . . . . . ... . ... L.

E-1452/99 fran Daniela Raschhofer till kommissionen

Amne: Harmonisering pa trafiksikerhetens omrdde . . . . ... .. L L e

E-1463/99 fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna till kommissionen
Amne: Det kanadensiska fiskelagen C-27 . . . . o o it ittt e e e e e

E-1465/99 fran Heidi Hautala till kommissionen

Amne: Forbjudandet av azofdrgdmnen i EU . . . o vt ittt e it e e e e e e

E-1480/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Ateruppbyggnad av broarna éver Donau som har forstorts av kriget i Kosovo .. ..............

E-1483/99 frin Armando Cossutta till radet

Amne: Initiativ for att befria CYPern . . . v v o vttt it e e e e e e e e

P-1494/99 fran Olivier Dupuis till kommissionen

Amne: Albanien och den ittonde och tionde korridoren . . . .. ... ...

E-1498/99 fran Hans Kronberger till kommissionen

Amne: Koncerner som hyr ut legosoldater . . . . ..o v ittt e e e e e

E-1503/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Situationen for den fiskeflotta som ingdr i gemensamma bolag med agare frin EU och Argentina . . . . .

E-1505/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Situationen for fiskeflottan i NAFO-omradet (Organisationen for fisket i nordvistra Atlanten) och de bilate-
rala forbindelserna mellan EU och Kanada . . . . ... ... e e e

P-1508/99 fran Wolfgang Kreissl-Dorfler till kommissionen

Amne: Gemenskapsstdd till naturskyddsomradena "Konigsbrucker Heide” och "Am Spitzberg” (i Sachsen, Tyskland)
inom ramen for gemenskapsinitiativet for ekonomisk omstrukturering av forsvarsindustrier . . ... ... ... ..

E-1510/99 fran Elisabeth Schroedter till kommissionen

Amne: Oskilig anvindning av de Europeiska strukturfonderna for att bygga végar i de fem nya delstaterna och
Ostberlin (mal 1-omrdde for Tyskland) . . . .. ... o i i e

E-1519/99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Tillimpning av avfallsdirektiven pa resttextilier i Prato (Italien) . .. . ... ... ... ..o ..

P-1522/99 fran Monica Frassoni till kommissionen
Amne: Utbyggnad av nojesfiltet Gardaland, Castelnuovo del Garda, Verona . ... ... .......cououn..

P-1523/99 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Mitning av dioxiner i livsmedel . . . . . . .. L e

E-1534/99 fran Jan Mulder till radet

Amne: Tillimpning av forordningen om nya livsmedel och nya livsmedelsingredienser . . .. ............

P-1537/99 fran Carmen Fraga Estévez till kommissionen

Amne: Genomforandet av férordning (EG) nr 1239/98 om forbud mot fiske med drivgarn . . . ... .......

E-1561/99 fran Carmen Fraga Estévez till kommissionen

Amne: Forteckning 6ver fartyg som i enlighet med férordning (EG) nr 1239/98 inte lingre anvénder drivgarn . .

Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna P-1537/99 och E-1561/99 ...............
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Informationsnummer

(2000/C 170 E/035)

(2000/C 170 E[036)
(2000/C 170 E[037)
(2000/C 170 E[038)
(2000/C 170 E/039)

(2000/C 170 E/040)

(2000/C 170 E[041)
(2000/C 170 E[042)
(2000/C 170 E[043)
(2000/C 170 E[044)
(2000/C 170 E[045)
(2000/C 170 E[046)

(2000/C 170 E[047)

(2000/C 170 E/048)

(2000/C 170 E/049)
(2000/C 170 E/050)
(2000/C 170 E[051)
(2000/C 170 E[052)
(2000/C 170 E[053)
(2000/C 170 E[054)

(2000/C 170 E[055)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-1558/99 fran Richard Corbett till kommissionen

Amne: Regionalt St . . o . vt i e e e e e e e e e e e e e

E-1563/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Ledamotsassistenter som anstillts av GD XII . . . . . o vt vttt e e e e e e

E-1571/99 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Utsddeskoncernen Pioneers olagliga marknadsforing av genetisk majs . .. ... ...............

E-1573/99 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Bristande dioxin- och PCB-gransvrden . . . . .. oo vttt ittt e

E-1574/99 fran Alonso Puerta och Laura Gonzilez Alvarez till kommissionen

Amne: Regionala utvecklingsprogram . . . . . o v vttt e e e e

E-1575/99 fran Alonso Puerta och Laura Gonzdlez Alvarez till kommissionen

Amne: Regionala utvecklingsprogram . . . . . o v vt it i e e e e e e
Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-1574/99 och E-1575/99 ...............

E-1576/99 fran Alonso Puerta och Laura Gonzilez Alvarez till kommissionen

Amne: Regionala utvecklingsprogram . . . . . v it e e e e e e

E-1581/99 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: Direktiv om hygienkrav vid skaldjursfiske . ... ... ... .. L L

E-1582/99 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: Miljanpassning av fiskberedning . . . . ... ... e

P-1586/99 fran Hanja Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Vixande halsoproblem pa grund av 16sspringande husdjur och tamboskap i Kosovo . . ...........

E-1587/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Reparation av skador pa kulturminnesmarken efter kriget i Jugoslavien .. ..................

E-1589/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Stod till de familjer vars anhoriga omkom i bombangreppet mot den jugoslaviska televisionens byggnad

E-1590/99 fran Hanja Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Forsvunna medel (40 miljoner ecu) inom hjilpprogrammet ECIP (EU: s stodmedel till foretag i utvecklings-
JAnder) o v v e e e e e e e e e e e e e e e e

E-1594/99 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Hur fungerar finansieringsinstrumentet ECIP? . . . ... oottt it e
Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-1590/99 och E-1594/99 ...............

E-1591/99 fran Hanja Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Import av nilabborre . . . ... e e

E-1595/99 fran Christoph Konrad till rddet

Amne: EU: s sirskilda sindebud och sirskilda samordnare . . .. ... ..ttt

E-1596/99 fran James Nicholson till rddet

Amne: Ménskliga rittigheter i Uzbekistan . . . ... ... o e

P-1600/99 fran Marco Cappato till kommissionen

Amne: Forhdllanden i fingelset for Ashot Bleyan, f.d. utbildningsminister i Republiken Armenien . . . .. ... ..

E-1601/99 fran Klaus-Heiner Lehne till kommissionen

Amne: Genomférande av EG: s televisionsdirektiv — tyskt delstatsavtal . . . . ... ... .. .. L L.

P-1605/99 frin Marianne Thyssen till kommissionen

Amne: Utvidgning av den rittsliga grunden for gemenskapsstod . . . . oo v oot e

P-1607/99 frin Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Europeisk finansiering i Ryssland . . . . . o oot i e e e
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Informationsnummer

(2000/C 170 E[056)

(2000/C 170 E[057)

(2000/C 170 E/058)

(2000/C170E/[059)

(2000/C 170 E/060)

(2000/C 170 E/061)

(2000/C 170 E[062)

(2000/C170E[063)

(2000/C 170 E[064)

(2000/C 170 E[065)

(2000/C 170 E/066)

(2000/C 170 E[067)

(2000/C 170 E/068)

(2000/C170E/069)

(2000/C 170 E/070)

(2000/C 170 E[071)

(2000/C 170E/072)

(2000/C 170 E[073)

(2000/C 170E/074)

(2000/C170E/075)

(2000/C 170 E[076)

(2000/C170E/077)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-1613/99 fran Hanja Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Kampen mot [andminor . . . . .o v vt e e e e e e e e e

P-1616/99 fran Stanislaw Tillich till kommissionen

Amne: Kommissionens Personal . « . v v v vttt e e e e e e e e e e e e

P-1618/99 fran Raffaele Costa till kommissionen

Amne: Med-programimen . . . v v v v v oo it et e

E-1622/99 frin Antonio Tajani till kommissionen

Amne: Fordragsbrottsforfarande mot italienska staten med anledning av forsaliningen av Roms centralmejeri

E-1624/99 fran Markus Ferber till kommissionen
Amne: Stod till en honsfarm i Vseruby (Tjeckien) med EU-medel . . ... ........c..ovtiunnn.o...

E-1625/99 fran Esko Seppédnen till kommissionen

Amne: Telefonavlyssning . . . . v oo v vt e e e e e e e e e e e e e

E-1627/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen
Amne: Atgirder for att stodja risodlingen i Grekland . . . ... .. ... ...

E-1630/99 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Socker och 6versyn av forordning nr 1600/92 . . . ..o e

E-1631/99 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Sockerkvot i den autonoma regionen AZOTEMNA .« « . v v v v v vt v e i e e e e e e e e

E-1632/99 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Missbruk av dominerande stillning pa sockermarknaden i den autonoma regionen Azorerna . .. ... ..

E-1636/99 fran Graham Watson till radet

Amne: Arbete i Europa for personer 6ver 60 & . . . . v o ittt e e e e e e e e e e e

E-1637/99 fran Avril Doyle till kommissionen

Amne: Rittsliga handlingar som 6verlimnats till kommissionen angdende inréttandet av EU:s Kontor for livsmedels-
och veterindrfrigor i Grange, Meath, Irland . . . .. ... ... L L L L o

E-1640/99 fran Norbert Glante till kommissionen

Amne: Frimjande av vinorter — beaktande av tyska storkommuner (Landkreise) . . .................

P-1645/99 fran Alexander de Roo till kommissionen

Amne: Efterlevnad av fageldirektivet — slamavfallsdeponering vid Uitdam i Nederldnderna . . ... .........

E-1649/99 fran Benedetto Della Vedova till kommissionen
Amne: ENEL: s uppkop av 30 procent av Telepill « « v v o v v v v v ot e e e e e e e e e e

E-1651/99 fran Nelly Maes till kommissionen

Amne: Diskriminering av brevduvesporten i grinsomrédet mellan Belgien och Nederlinderna . ... ........

E-1652/99 fran Mihail Papayannakis till kommissionen

Amne: Nedsmutsning av vattendrag "66” . . . . . .ttt e e e e

E-1653/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen
Amne: Nytt forsakringssystem for DEL . . . oottt ettt e e et e e e e e e e

P-1659/99 fran Hubert Pirker till kommissionen

Amne: Kirnkraftverket KISKO . . v v v it it e e e e e e e e e

P-1660/99 fran Massimo Carraro till kommissionen

Amne: Rédets direktiv nr 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmoniseringen av momsen p mineralolja . .

E-1662/99 fran Laura Gonzdlez Alvarez och Alonso Puerta till kommissionen

Amne: USA hotar med sanktioner mot Sol-Melid . . . . . ..ottt e

E-1665/99 fran Lucio Manisco till kommissionen

Amne: Oegentlig anvindning av medel fran IMF till Ryssland och Europeiska banken for ateruppbyggnad och
UtVeCKlIng . . v e e e e e e e e e e
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Informationsnummer

(2000/C 170E/078)
(2000/C 170E/079)
(2000/C 170 E/080)
(2000/C 170E/081)
(2000/C 170E/082)
(2000/C 170E/083)
(2000/C 170 E/084)
(2000/C 170 E/085)
(2000/C 170 E/086)
(2000/C 170E/087)
(2000/C 170E/088)
(2000/C 170E/089)
(2000/C 170 E/090)
(2000/C 170E/091)
(2000/C 170E/092)
(2000/C 170E/093)
(2000/C 170 E/094)
(2000/C 170E/095)
(2000/C 170 E/096)

(2000/C170E[097)

(2000/C 170 E/098)
(2000/C 170 E/099)

(2000/C170E[100)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning)

E-1668/99 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Stod till unga konstnarer i EUTOPa « . . v v v v ittt e e e e e e e

E-1674/99 fran Marialiese Flemming till kommissionen

Amne: Sjlvmedicinering . . . .. .o e e e

E-1676/99 fran Marialiese Flemming till radet
Amne: Jakttider for flyttfiglar . . ... L e

E-1679/99 fran Marialiese Flemming till kommissionen
Amne: Antibiotika i djurfoder . . . . . .. e e e

E-1680/99 fran Karl von Wogau till kommissionen

Amne: Snedvridning av konkurrens genom subventioner frdn Europeiska unionen . .................

E-1682/99 fran Christos Zacharakis till kommissionen

Amne: Den europeiska politiken for civilskydd . . . ... .. L e

E-1683/99 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: Program for mjolk i skolan . . . ... L e

E-1684/99 fran Reino Paasilinna till kommissionen

Amne: Pensionsdldern for brandmin . . . . .. L. L. e e

P-1690/99 fran Rosa Diez Gonzélez till radet

Amne: Dédsstraff i USA for den spanske medborgaren Joaquin José Martinez . . ... ..o v vnewn ...

E-1692/99 fran Manuel Pérez Alvarez till kommissionen

Amne: Beslut till forman for dldre Personer . . . . v vt e e e e e e

E-1695/99 fran Michl Ebner till kommissionen

Amne: EU-samordnaren Hombach . . . . . .. . . i e

E-1699/99 fran Ilda Figueiredo till kommissionen

Amne: Diskriminering av immigranter i Luxemburg vad giller rtt till socialstod . ... ...............

E-1700/99 fran Ilda Figueiredo till kommissionen
Amne: Inférlivande av direktiv 93/104/EG om arbetstid . . . o v oot e

E-1708/99 fran Hervé Novelli till radet

Amne: Motsigelse mellan EU: s regionalpolitik och vissa franska myndighetsbeslut . . . ... ............

E-1717/99 fran Lucio Manisco och Armando Cossutta till radet

Amne: Bombriader mot folket i Irak . . . . . . L . e

E-1721/99 fran Maria Sornosa Martinez till kommissionen

Amne: Nodvandigheten av att snarast tillimpa sikerhetsbestimmelser for nojesparker . ... ............

E-1723/99 fran Marie-Noélle Lienemann till kommissionen

Amne: Medel fér att bekimpa den amerikanska dominansen pa Internet . . .. .. ... vouveuveun e

E-1728/99 fran Michl Ebner till kommissionen
Amne: Ny inriktning p4 folkhalsopolitiken . . . . . .o oo ittt i e

E-1731/99 fran W.G. van Velzen till rddet

Amne: Den fingslade moldaviske parlamentsledamoten Ilie lascu . . . . o oo vttt e i it it

E-1734/99 frdn Enrico Ferri, Antonio Tajani, Francesco Fiori, Renato Brunetta och Stefano
Zappala till kommissionen

Amne: Italienskt lagforslag om lika tilltrdde till media under valkampanjer . . . ... ........ ... .. ...

E-1737/99 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Projektet for hantering av fast hushéllsavfall i Galicien och omlastningsstationen i Vilaboa . . . .. ... ..

E-1739/99 fran Umberto Bossi till kommissionen
Amne: DIrektiv 96/9/EG . v v v v v o e et e e e e e e e e e e e e e e e

P-1740/99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen

Amne: Svérigheter for ungdomar frin Europeiska unionen att fortsitta sina studier i Jugoslavien efter bombningarna
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Informationsnummer

(2000/C 170 E[101)

(2000/C 170 E[102)

(2000/C 170 E[103)

(2000/C 170 E/104)

(2000/C 170 E[105)

(2000/C 170 E[106)

(2000/C 170 E[107)

(2000/C 170 E[108)

(2000/C 170 E/109)

(2000/C 170 E[110)

(2000/C170E/111)

(2000/C 170 E[112)

(2000/C 170 E[113)

(2000/C 170 E/114)

(2000/C170E/[115)

(2000/C 170 E[116)

(2000/C 170 E[117)

(2000/C 170 E[118)

(2000/C170E/119)

(2000/C 170 E[120)

(2000/C 170 E[121)

(2000/C 170 E[122)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning) Sida

P-1741/99 fran Gorka Knorr Borras till kommissionen

Amne: Hot mot europeiska investeringar i Chile . . ... ... ..t e 88

E-1742[99 fran Alexandros Alavanos till kommissionen
Amne: Byggandet av ett kirnkraftverk i det jordbévningsdrabbade omradet Akkdy i Turkiet . ... ......... 89

E-1744/99 fran Carmen Cerdeira Morterero till kommissionen

Amne: Angrepp mot homosexuella . . . . . ... e e 89

E-1745/99 fran Isidoro Sdnchez Garcia till radet

Amne: Invandring: regioner i gemenskapens yttersta randomrdden . .. ... .. ... ... .. . 90

E-1746/99 fran Winfried Menrad till kommissionen
Amne: Konkurrenssnedvridning till f6ljd av EU-stod till italienska féretag . . ... ... ... ... ... ... 91

E-1747[99 fran Karl von Wogau till kommissionen

Amne: Brinslekontroller vid den ungerska gransen . . . ... v vt i it e e e 92

E-1752/99 fran Olivier Dupuis till kommissionen
Amne: Tidningsbilagor och konsumentskydd . . .. ... ... L 93

E-1753/99 fran Marcello Dell'Utri till kommissionen

Amne: Anvindning av strukturerna for information till medborgarna . . . . ... .. L.l 94

E-1761/99 fran Luis Berenguer Fuster till kommissionen

Amne: Pigdende utredning om det statliga stodet i den spanska elsektorn . . ... .. .. ... ... ... .. 95

P-1889/99 fran Luis Berenguer Fuster till kommissionen

Amne: Eventuell intressekonflikt vid handliggning av ett drende om statligt st6d . . . . oo oo v i a ... 95

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-1761/99 och P-1889/99 ............... 95

E-1765/99 fran Bartho Pronk till kommissionen
Amne: Nederlindsk lag diskriminerar EU-medborgare . . . ... ... .. ...ttt 96

E-1769/99 fran Jan Andersson till kommissionen

Amne: Kommissionens avsikter betriffande inférande av gemensamt returglassystem inom EU . ... ....... 97

E-1772/99 fran Herbert Bosch till kommissionen
Amne: Det mél som anhéngiggjorts vid EG-domstolen betriffande skatten pd drycker i Osterrike . .. ....... 97

E-1777/99 fran Brian Simpson till kommissionen
Amne: Djurskyddskrav for svin . . . ... 98

E-1782/99 fran Mark Watts till kommissionen
Amne: Transportsdkerhet . . . v v vttt e e e e e e e e e e 99

E-1784/99 fran Mark Watts till kommissionen
Amne: Luftfartssakerhet . . . . . oot e e e e 100

E-1788/99 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: Fotbollsklubben Lazio och dess researrangemang . . . ... ... .evuie ettt 101

E-1794/99 fran Michiel van Hulten till kommissionen
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EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(2000/C170E/001) SKRIFTLIG FRAGA E-0646/99

fran Ian White (PSE) till kommissionen

(16 mars 1999)
Amne: Skatt pd anstillning av utlindska medborgare

Ar kommissionen medveten om att det inom den tyska teatervirlden finns en skatt pd 20 procent som
verkar tas ut vid anstillning av en utlindsk medborgare? Kan kommissionen bekrifta att det forhéller sig
pa detta sitt, och héller den med om att en sddan praxis dirmed ér diskriminerande gentemot andra EU-
medborgare i Forbundsrepubliken Tyskland?

Kompletterande svar
avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(4 oktober 1999)

Artister som inte dr bosatta i Tyskland omfattas av tysk inkomstbeskattning av forvarvsinkomster som
intjanas i Tyskland, oavsett om de dven omfattas av inkomstbeskattning i den medlemsstat dir de dr
bosatta (den senare mdste naturligtvis ta hdnsyn till den skatt som betalats i Tyskland). For att sikerstilla
betalningen av skatt och for att underlitta uppborden av den ar organisatorer, enligt den (tyska) lagen om
inkomstbeskattning fran 1997, senast dndrad genom lagen om skattelittnader 1999/2000/2002 av den
24 mars 1999, skyldiga att frin de arvoden som avtalats med utldndska artister, samt frin kostnaderna for
utforda tjanster och dirmed sammanhingande kostnader, gora avdrag for inkomstskatt pa 25 % (15 % fore
1996) samt for solidaritetsskatt och mervardesskatt.

Med en hogsta marginalskattesats pd 53 % motsvarar ett sddant skatteavdrag en skattepliktig vinst pa
mindre dn 50 % av bruttoarvodena. I systemet forutses med andra ord avdragsgilla utgifter pd mer dn 50 %,
vilket inte forefaller vara en orimligt ldg niva. Dessutom kan en nedsittning av den skatt som skall dras av
beviljas efter ansokan till skattemyndigheterna, om det kan visas att den skatt som slutligen skall betalas
skulle bli ligre (§ 50a i lagen om inkomstbeskattning). Detta giller i synnerhet om det férekommer utgifter
som normalt inte skulle ingd i beskattningsunderlaget. Under alla omstindigheter kan en individuell
taxering enligt den progressiva skattesatsen ske genom att en sjilvdeklaration limnas in. Overskjutande
skatt kommer da att terbetalas. Den skatt pd 25% som dragits av anses dock vara slutlig om den
utldndske artisten inte vidtar nigra dtgirder.

Tyska artister omfattas av samma skatt, men de betalar alltid enligt en individuell skattesats som ar
avhingig av den inkomst som de uppgivit i sina sjdlvdeklarationer.

De olika metoderna for skatteuppbord anses inte vara diskriminerande, eftersom de aterspeglar skillnaden
mellan den situation som rader for utlindska och tyska artister, och de forefaller inte att vara orimliga.
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(2000/C170E/002) SKRIFTLIG FRAGA P-1 386/99

frin Johannes Blokland (EDD) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Industriomradet Heerlen-Aken och habitatdirektivet

1. Kinner kommissionen till att det grinsoverskridande industriomradet mellan Heerlen (NL) och Aken
(D) erhéller bidrag genom flera olika stodordningar, bland andra Rechar (gemenskapsstod for ekonomisk
omstillning i omrdden med kolgruvedrift), ERUF och Interreg?

2. Ar kommissionen informerad om att den verksamhet inom industriomridet Heerlen-Aken som redan
inletts i november 1998 utgor ett hot mot den genom habitatdirektivet skyddade hamstern (Cricetus
cricetus L 1758)?

3. Kan kommissionen ange varfér man i samband med till delningen av medel ur dessa regionala fonder
inte har beaktat habitatdirektivets bestimmelser? Giller detta dven samtliga Gvriga projekt som har
finansierats med hjdlp av dessa fonder?

4. Ar kommissionen beredd att i framtiden gora sitt yttersta for att forhindra att man ger stod &t
verksamhet som strider mot gemenskapslagstiftningen? Om det forhaller sig pé detta vis, vilka dtgirder
avser man da att vidta i detta syfte?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(5 oktober 1999)

1. Det ir riktigt att det gransoverskridande industriomridet Herlen-Aken erhéller bidrag frdn ERUF
inom ramen for mal 2 for nederlindska Limburg, frin gemenskapsinitiativet Rechar for Nordrhein-
Westfalen och frdn Interreg II A for Euregio Meuse-Rhein (Tyskland/Nederlinderna/Belgien).

2. Kommissionen underrittades nir arbetena inleddes. Den har vid upprepade tillfillen begirt att de
nationella myndigheterna skall ta stallning till klagomaélen betriffande eventuella overtrddelser av bestim-
melserna i rddets direktiv 79/0409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar(!). Efter
granskning av myndigheternas officiella svar borjade kommissionen forbereda overtradelseforfarandet.

I skrivelser av den 6 och 8 juli 1999 till de nederlindska respektive de tyska myndigheterna begirde
kommissionen att dessa skulle avbryta alla utbetalningar av gemenskapsstdd inom ramen fér mél 2 for
nederlindska Limburg och Rechar for Nordrhein-Westfalen. Bidraget inom ramen for Interreg II A avbrots
inte eftersom detta endast giller undersokningar och administration.

3. Enligt rddets forordning (EEG) 2052/88 dndrad genom forordning (EG) 3193/94 av den 19 december
1994, om strukturfondernas uppgifter och effektivitet och om samordningen av deras verksamhet dels
inbordes, dels med Europeiska investeringsbanken och andra befintliga finansieringsorgans verksamhet
enligt och forordning (EEG) 4253/88 om tillimpningsforeskrifter for forordning (EEG) 2052/88 (?) skall
alla kommissionen beslut om godkinnande av program inom ramen for strukturfonderna hinvisa till
skyldigheten att folja fordragens bestimmelser och gemenskapens politik, dven nir det giller miljoskyddet.

Forvaltningen av gemenskapsprogrammen dr till stor del decentraliserad, vilket innebar att de nationella
myndigheterna ansvarar for projekturvalet.

4. For nista programperiod 2000-2006 giller ocksd enligt radets forordning (EG) 1260/1999 av den
21 juni 1998 om allmidnna bestimmelser for strukturfonderna (}), artikel 12, skyldigheten att folja
gemenskapens politik inom alla omraden. Enligt artikel 8 i forordningen skall gemenskapsitgirder
faststillas inom ett "partnerskap” mellan kommissionen, medlemsstaten och de myndigheter och organ
medlemsstaten har utsett som foretrddare pd nationell, regional, lokal eller annan nivd. Milet dr bland
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annat att fraimja en héllbar utveckling genom att de krav skyddet och forbittringen av miljon kréiver
integreras i arbetet.

I den nya forordningen foreskrivs ocksd ett antal atgirder for att forebygga Gvertrddelser, bland annat
strategiska miljobedomningar av planer och program for regional utveckling (detaljerad forhandsbedom-
ning som inbegriper skyldigheter enligt miljobestimmelser och hinsyn till miljokonsekvenser), utnyttjande
av milj6indikatorer, inférande av en skirpt 6vervakning och en utvirdering efter halva tiden av miljo-
aspekter.

5. For de fall dir forebyggande atgarder inte ricker foreskrivs dessutom i den nya forordningens artikel
39 att kommissionen, om en medlemsstat inte har agerat korrekt pd oegentligheter som upptickts inom
ett projekt, har ritt att stoppa mellanliggande utbetalningar och, efter att ha tagit del av medlemsstatens
synpunkter, i forekommande fall besluta om finansiella korrigeringar.

() EGTL 103, 25.4.1979.
() EGTL 337, 24.12.1994.
0)

) EGTL 161, 26.6.1999.

(2000/C 170 E/003) SKRIFTLIG FRAGA E-1391/99

frin Jannis Sakellariou (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Anvindning av anslag under ERUF/EUGF]

Inom ramen fér ERUF/EUGH] stillde Europeiska kommissionen medel till forfogande for utvidgning och
forbittring av konstbevattningsomrddena i omradet Guaro. I sektorerna 6, 7, 8 och 9 av det hogra
avsnittet har emellertid inga vattenledningar byggts.

1. Kan kommissionen upplysa mig om varfor pengarna for dessa avsnitt inte kommit att anvindas for
det dndamal de varit avsedda for och, i forekommande fall, vart pengarna tagit vigen?

2. Har det savitt kommissionen vet inkommit nagra klagomal pd att det inte byggts vattenledningar i
detta omrade? Om sa ir fallet: vilka dtgirder har kommissionen vidtagit

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(12 oktober 1999)

Enligt uppgifter frdn Spanien dr, med undantag av dammbygget vid La Viiiuela, alla de projekt som
medfinansieras inom ramen for aktion 6.1.1. inom det operativa programmet f6r Andalusien under
perioden 1994-1999 belidgna pd den vinstra stranden av floden Vélez. Arbetena i samband med dessa
projekt dr nu praktiskt taget avslutade.

De nationella myndigheterna har officiellt meddelat kommissionen att de projekt som parlamentsleda-
moten refererar till i sin frdga troligen kommer att genomforas under en senare fas. [ nuldget har man inte
ansokt om medfinansiering for dessa projekt. Dessutom vill kommissionen fista uppmirksamheten pa att
om en ansokan limnas in vid ett senare tillfille kommer den endast att behandlas om den f6ljer det
faststallda ansokningsforfarandet och om ansokan gors officiellt.

Négot officiellt klagomal har inte framstillts och kommissionen kan inte pd grundval av de uppgifter som
Spanien limnat dra slutsatsen att gemenskapens medel anvints pé ett oegentligt sitt.
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(2000/C 170 E/004) SKRIFTLIG FRAGA E-1393/99

fran Bernd Lange (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Subventionering av féretaget Vion VvaG

I juli 1999 kommer férsikringsbolaget HDI Haftpflichtverband der Deutschen Industrie att gd samman
med Versicherung HUK-Coburg fran Bayern. Den forsikringsforening som uppkommer som ett resultat
didrav skall heta Vion VvaG. Den nya firman kommer att ha Coburg som sitt juridiska site. Beslutet om att
forlagga sdtet dit fattades pd grund av de omfattande finansiella stoddtgirder som beviljas av delstaten
Bayern i en omfattning som inte 4r kind.

1. Kinner Europeiska kommissionen till att delstatsregeringen i Bayern stédjer VionVvaG finansiellt?
Om s3 ar fallet: hur stort 4r i sa fall det stod som delstaten Bayern ger?

2. Har de subventioner och stodatgirder som beviljas av Bayern anmilts till kommissionen som statligt
stod?

3. Ar sddana subventioner forenliga med den europeiska konkurrenslagstiftningen och lagstiftningen om
statligt stod, sirskilt artikel 87?

Kompletterande svar
avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(5 november 1999)

Kommissionen har nu fétt information om att HDI Haftpflichtverband der Deutschen Industrie och HUK-
Coburg inte kommer att g samman till Vion Vvag och att inget statligt stod har utbetalats.

I och med dessa upplysningar kommer kommissionen inte att undersoka fragan vidare.

(2000/C 170 E/005) SKRIFTLIG FRAGA E-1396/99

frin Hedwig Keppelhoff-Wiechert (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Sjilvmotsigelser vid mélfrimjande

Det rader en djup ekonomisk klyfta mellan de ekonomiskt starkaste omrddena inom Europeiska unionen
och de struktursvaga omrddena. Den europeiska strukturpolitiken har till uppgift att Gverbrygga denna
klyfta. Med tanke pé detta har EU-kommissionen definierat sex tyngdpunkter for strukturpolitiken och givit
dem karaktdren av sd kallade mal.

1. Kinner kommissionen till fall av sjalvmotsdgelser vid malfrimjandet, till exempel av det slaget att ett
foretag flyttar ut fran ett icke struktursvagt omride och etablerar sig inom ett malomréade for att kunna fa
stdd frén EU? Sddana omlokaliseringar leder ju till att hundratals arbetsplatser gar forlorade pé den ort dar
foretaget tidigare verkat sa att orten forsvagas ekonomiskt.

2. Vad tinker kommissionen gora for att rdda bot pd denna paradox att det & ena sidan skapas
arbetstillfillen och & andra sidan gir arbetstillfdllen forlorade?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

1. Enligt EG-fordragets bestimmelser om etableringsfrihet har ett foretag inom gemenskapen ritt att
etablera sig pd en geografisk plats som motsvarar dess sirskilda behov. Att omlokalisera befintlig
verksamhet dr dock en komplicerad process, och ett sddant beslut kan bara fattas efter en bedomning av
ovriga faktorer, t.ex. foretagets overgripande strategi for omstrukturering, specialisering eller koncentrering
i syfte att 6ka effektiviteten.

Gemenskapen har ocksd sdrskilda intressen att bevaka om ett féretag som genomfér en omlokalisering har
fatt stod fran allmidnna medel, vare sig detta skett pd den gamla eller den nya etableringsorten. Vid
bedémningen av enskilda fall méste kommissionen ta hinsyn till samtliga relevanta faktorer, till exempel
det faktum att foretaget ocksa kan vilja att forlagga verksamheten utanfor EU eller helt lagga ned den.

2. Om den inre marknaden skall bli en framging eller inte beror i hdg grad pd gemenskapens
konkurrenslagstiftning, sirskilt bestimmelserna om statligt stod. Syftet med dessa ar att forhindra en
snedvridning av marknadsvillkoren och att frimja en sund konkurrens. I de av kommissionen nyligen
antagna bestimmelserna om statligt stod och om strukturfonderna ingér till exempel regler som syftar till
att minska problemen i samband med omlokaliseringar. Genom kommissionens riktlinjer for statligt stod
reduceras ocksé de hogsta tillitna stodnivderna for investeringar i officiellt anmalda stodregioner. De nya
nivderna syftar till att ge mindre gynnade regioner mojlighet att dra till sig investeringskapital genom att
kunna erbjuda formaénliga villkor, samtidigt som man vill minska risken for att regioner bjuder Gver
varandra. Bade riktlinjerna och strukturfondsforordningen (radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den
21 juni 1999 om allmédnna bestimmelser for strukturfonderna (') innehéller dessutom ett krav pa att den
verksamhet som beviljats stod mdste finnas kvar i minst fem 4r.

Kommissionen dgnar storst intresse at stora projekt (investeringar pa mer dn 50 miljoner euro), eftersom
man for vart och ett av dessa mdste fatta ett beslut om att antingen slutligt godkdnna stodet frin
strukturfonderna eller dndra det. Den analys som gors i samband med detta innebdr bland annat att man
undersoker projektens sysselsdttningseffekter for hela gemenskapen.

() EGTL 161, 26.6.1999.

(2000/C 170 E/006) SKRIFTLIG FRAGA E-1403/99

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Mirkning av livsmedel

1. Kan kommissionen forklara det logiska i att livsmedel som produceras i land A men som packas i
land B marks med land B som ursprungsland?

2. Kan kommissionen ange de finansieringssystem for jordbruksprodukter i vilka Forenade kungariket
inte deltar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(14 oktober 1999)

Bestimmelserna om mdrkning av livsmedel i rddets direktiv 79/112/EEG av den 18 december 1978 om
tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om mirkning, presentation och reklam i friga om livs-
medel () senast dndrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv 97/4/EG (3), ar inte forenliga med
den mojlighet fragestillaren namner i sin forsta fraga.

Kommissionen vore tacksam om fragestillaren kunde limna mer detaljerad information om det fall han
hinvisar till.
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Betriffande fragestallarens andra fraga, som giller Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF)) — garantisektionen, marknadsdelen, ror det sig allmidnt om system som pd vissa villkor ger
bidragstagare ritt att erhdlla de belopp som anges i forordningarna for den gemensamma jordbruks-
politiken. Dessa forordningar ar tillimpliga i alla medlemsstater och dessa har skyldighet att tillimpa dem.
Diremot ar vissa sdrskilda dtgdrder som finansieras via EUGF-garanti frivilliga. Forenade kungariket
beviljar t.ex. inte stod for konsumtion av smor till personer som uppbir socialbidrag (rddets férordning
(EEG) 2990/82 av den 9 november 1982 om f6rsiljning av smor till nedsatt pris till personer som uppbir
socialbidrag (%)), vilket endast beviljas pd Irland. Dessutom delar Forenade kungariket fran och med 1999
inte ut jordbruksprodukter till de sdmst stillda i gemenskapen (rddets forordning (EEG) nr 3730/87 av den
10 december 1987 om allmidnna bestimmelser for leverans av livsmedel frin interventionslager till utsedda
organisationer for utdelning till de simst stillda i gemenskapen (4)).

En forteckning 6ver de jordbruksmekanismer som Forenade kungariket inte har angivit utgifter for under
1998 sinds direkt till fragestillaren och till parlamentets generalsekretariat.

1

() EGTL 33, 8.2.1979.

() EGTL 43, 14.2.1997.
() EGTL 314, 10.11.1982.
(9 EGTL 352, 15.12.1987.

2

(2000/C 170 E/007) SKRIFTLIG FRAGA E-1413/99

fran Heidi Hautala (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Veterindirmedicinsk behandling av héstar

Veterindrer och hdstdgare r allt mer bekymrade over att flera viktiga ldkemedel f6r behandling av histar
har fallit bort, och 6ver att dessa djurs hilsa och vilfiard dirmed dventyras. Orsaken ir att likemedelsfore-
tag till stora kostnader maéste faststilla grinsvirden for hogsta tillitna restmingder for alla likemedel som
anvinds for behandling av livsmedelsproducerande djur.

Kostnaden dr inte motiverad for produkter som anvinds for mindre viktiga arter som ger ldg avkastning.
EU klassificerar histen som ett livsmedelsproducerande djur, dven om mindre 4n 15 procent av dem ingar
i den minskliga niringskedjan. En mojlig 16sning 4r att omklassificera histen som ett sillskapsdjur. Kan
kommissionen bekrifta att en sddan atgard beaktas och ocksd att andra losningar diskuteras?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(15 november 1999)

Tillgdngen till likemedel for livsmedelsproducerande djur utgor ett mdangfacetterat problem. Dels handlar
det om djurens vilfard, eftersom nodvindiga behandlingar inte kan utforas pd grund av att det dr forbjudet
att anvinda vissa likemedel, och dels om skydd av konsumenternas hilsa. Det rader alltsd en konflikt
mellan jordbrukssektorns behov, de investeringar som krivs av likemedelsindustrin och allminhetens
uppfattning om problemet som helhet. Problemet har betydelse dven internationellt sett, eftersom en stor
del av det hidstkott som konsumeras i gemenskapen ar av utlindskt ursprung.

[ enlighet med EG-fordraget hor histdjur (dsnor, histar och korsningar av dessa) till jordbruksdjuren.
Rédets direktiv 64/0433/EEG av den 26 juni 1964 om hygienproblem som péverkar handeln med farskt
kott inom gemenskapen (') géller dven histkott. Att omklassificera hastdjuren till sillskapsdjur skulle leda
till att ett betydande antal medborgare berovas ett av sina traditionella livsmedel.
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Aven om man i gemenskapen frimst foder upp histar for andra syften dn livsmedelsproduktion s3 ir det
normalt att histarna vid en viss punkt i livet slaktas. Detta strider inte mot gemenskapens lagstiftning.
Ingen medlemsstat forbjuder slakt av histar eller handel med histar avsedda att slaktas for livsmedels-
produktion. Med hinsyn till den alder en hist kan uppnd, de frekventa bytena av dgare och nationalitet
och de olika dandamal till vilka man kan anvinda en hast under dess livstid skulle det bli svért att Gvervaka
en allmin étskillnad mellan héstar som sillskapsdjur och livsmedelsproducerande djur.

Skyddet av de europeiska konsumenternas hilsa tryggas genom rédets forordning (EEG) nr 2377/90 av den
26 juni 1990 om inrittandet av ett gemenskapsforfarande for att faststilla gransvirden for hogsta tilldtna
restmingder av veterindrmedicinska likemedel i livsmedel med animaliskt ursprung (). De dmnen f6r vilka
man inte kan faststilla grinsvirden for hogsta tillitna restmingder (pa grund av att dessa produkter eller
deras metaboliter ar giftiga oberoende av koncentration) far inte lingre slippas ut pd marknaden for att
anvindas for livsmedelsproducerande djur. De dmnen for vilka man har faststallt tillfalliga gransvirden
kommer att forsvinna fran marknaden fore den 1 januari 2000 om industrin inte innan dess faststiller
definitiva gransvarden.

Att vissa dmnen faller bort betyder dock inte att det inte finns ndgra behandlingsalternativ. En del av de
dmnen for vilka det inte finns gransvirden for hogsta tillitna restmingder kan ersittas med dmnen for
vilka gransvarden har faststillts och som 4r verksamma pa liknande kliniska indikationer. En del av dessa
alternativa dmnen kan dock vara betydligt dyrare eller svdrare att anvinda.

Situationen 4r nu den att Europeiska likemedelsmyndigheten har upprittat en forteckning over likemedel
som dr oundgingliga och som fran och med den 1 januari 2000 inte skulle kunna ersittas i behandlingen
av livsmedelsproducerande djur. Kommissionen har underrittat parlamentet (°) att firre dn 15 dmnen hor
till denna kategori.

Att lakemedel anvinds for andra syften dn det de egentligen 4r avsedda for, till exempel att man anvinder
likemedel avsedda for miénniskor vid behandling av histar, dr vanligt inom dagens avancerade vete-
rindrmedicin. Detta slags likemedelsbehandling kraver emellertid att djuret avldgsnas frin néringskedjan.

Rédets direktiv 81/851/EEG av den 28 september 1981 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om veterindrmedicinska ldkemedel (* innehéller bestimmelser som skall gora det mojligt att undvika brist
pd likemedel. I artikel 4 i direktivet faststills de sirskilda villkor som giller for bruket av likemedel som
innehdller dmnen i en sammansittning som inte ar tilliten for livsmedelsproducerande djur i en viss
medlemsstat. Den sd kallade snobollseffekten blir smaningom att det krivs tillstdnd for de dmnen som
ingdr i en annan veterinirmedicinsk produkt avsedd for livsmedelsproducerande djur i den berdrda
medlemsstaten. Beroende pd den produkt som skall framstillas av djuret skall det finnas en karenstid pa
mellan 7 och 28 dagar.

Veterindrmedicinen nér det galler hastar dr emellertid i dag mycket avancerad och tal gott jamforelse med
behandling av smédjur och delvis dven med humanmedicinen. Det ir inte ovanligt att veterinirer som
behandlar histar anvinder likemedel avsedda for ménniskor eller sillskapsdjur. For de dmnen som ingar i
sddana likemedel faststills det kanske aldrig gransvirden for hogsta tilldtna restmingder och nya likemedel
slipps dagligen ut pd marknaden. Att likemedel som egentligen dr avsedda for andra syften ges at héstar
betyder att djuret mdste avldgsnas fran niringskedjan.

Eftersom de problem som ror tillgdngen till likemedel for livsmedelsproducerande djur till sin natur dr
maéngfacetterade gdr det inte att finna en litt och snabb losning. Kommissionen, medlemsstaternas
myndigheter och den likemedelsindustri som hinfor sig till jordbruk och fiske maste vidta samordnade
atgarder for att garantera effektiv likemedelsbehandling av "mer sillsynta djurarter”.

Med hinsyn till de tidigare ndmnda sirdragen hos histdjur underrittade kommissionen jordbruksminist-
rarna samlade i rddet av den 14 juni 1999 att man har for avsikt att snarast mojligt ligga fram limpliga
forslag. Forslagen grundar sig péd artikel 152 (f.d. artikel 129) i EG-fordraget och kommer att behandla
mojligheten att under sirskilda kontrollerade forhdllanden och med beaktande av de faststillda karens-
tiderna behandla hastdjur med dmnen for vilka det inte har faststillts grinsvirden for hogsta tillitna
restmangder.

() EGT 121, 29.7.1964.

() EGTL 224, 18.8.1990.

()  Utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd, 1-2 september 1999.
() EGTL 317, 6.11.1981.
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(2000/C170E/008) SKRIFTLIG FRAGA E-141 5/99

frin Olivier Duhamel (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Caulerpa taxifolia

[ medelhavsomrddet utvecklas sedan flera ar en tropisk alg som uppstdr genom mutation
"Caulerpa taxifolia”. Detta utgor en verklig ekologisk katastrof som i huvudsak drabbar Frankrike, Italien,
Spanien, Grekland och Kroatien. Mellan 1992 och 1995 finansierade kommissionen genom det finansiella
instrumentet LIFE ett internationellt projekt vars syfte var att underséka problemet med mordaralgens
utbredning och att forutspd fenomenets fortsatta utveckling. En andra finansiering beviljades 1995 for ett
uppfoljningsprogram, vilket var ett projekt som samordnades av en fransk sammanslutning av vetenskaps-
min frdn Marseille. Ar 1997 anordnades en internationell konferens om hur man skulle kontrollera
Caulerpans utbredning.

Har kommissionen ndgra konkreta resultat fran de projekt som den givit stod till?

Haller kommissionen med om att det handlar om ett problem som bér behandlas pa europeisk nivéd
genom Okad satsning pd forskning och atgirder for att forstora dessa alger?

Eftersom det dven fortsittningsvis dr de beroérda medlemsstaterna som ansvarar for strukturella atgirder,
kan inte kommissionen pd ett mer mélmedvetet sitt uppmana medlemsstaterna att bekdmpa detta
ekologiska hot och uppmuntra alla de initiativ frdn de offentliga myndigheternas sida som syftar till att
ta fram metoder for att utrota algen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(8 oktober 1999)

Syftet med det Life-projekt som finansierades mellan 1992 och 1995 var att undersoka Caulerpa taxifolias
utbredning, att folja dess utveckling och forutsiga dess fortsatta utveckling. Projektet skulle ocksa bidra till
att bygga upp den vetenskapliga och tekniska kunskapsbas som var nddvindig for att utrota algen.
Projektet genomférdes tillsammans med spanska och italienska deltagare (universitet, lokala myndigheter
och forskningscentra).

Genom projektet har det kunnat konstateras att Caulerpa taxifolia fortsitter att sprida sig i rask takt. Man
har i detalj kartlagt de platser och omrdden dar algen férekommer. Algens utbredning hotar den biologiska
méngfalden i haven: artrikedomen (sdrskilt vissa arter av alger) och biotoprikedomen (sirskilt under-
vattensbankar med vixter av sldktet Posidonia). De giftiga metaboliter som produceras av Caulerpa taxifolia
spelar en viktig direkt eller indirekt roll ndr det géller algens férmaga att konkurrera med inhemska arter.
Det ir inte mojligt att utrota Caulerpa taxifolia nir de drabbade omrddena dr mycket stora (tiotals eller
hundratals hektar).

Syftet med det projekt som finansierades mellan 1996 och 1999 var att demonstrera en strategi for att
kontrollera algens utbredning genom snabb detektion av nya bestdnd och genom att gora allmidnheten
medveten om problemet. Man ville ocksd 6ka kunskaperna om de mojliga konsekvenserna av algens
utbredning och informera de linder i sodra delen av Medelhavet som pé sikt skulle kunna beroras av
Caulerpa taxifolias utbredning.

Kommissionen héller for nirvarande pd att utvirdera resultaten av det andra projektet. Det har redan
resulterat i att tvd internationella seminarier organiserats 1997 och 1999, och till flera initiativ frén
berérda myndigheter pd lokal och nationell nivd. Dessutom har parterna till Barcelonakonventionen om
skydd av Medelhavets marina miljé och kustomrdde nyligen mottagit ett forslag om tillimpning av de
expertrekommendationer som utarbetades i Heraklion i mars 1998 och som bland annat var ett resultat av
Life-projektet. Kommissionen stiller sig bakom detta forslag.

Det verkar alltsd som om Life-projekten har lett till att alla berorda parter (forskare, offentliga myndigheter,
de som anvinder kustomradena, allminheten) blivit mer medvetna om problemet. Med reservation for att
det kan komma fram nya uppgifter under den pagdende utvirderingen dr det nu medlemsstaternas sak att
pa lampligt sitt driva detta arbete vidare, med beaktande av frigans Medelhavsaspekt.
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(2000/C 170 E/009) SKRIFTLIG FRAGA P-1423/99

frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Relationerna EU-Turkiet och kirnkraftssikerhet

Den turkiska regeringen har beslutat att med hjdlp av ett internationellt konsortium bygga ett kdrnkraft-
verk i det jordbdvningsdrabbade omrddet runt Akkoy i Turkiet. De reaktorer som skall anvindas dr av
typen Candu, som enligt nyligen framkomna uppgifter har problem med sikerheten och som inte lever
upp till de internationella sikerhetsnormerna. Detta beslut dr ett hot mot livet fér dem som bor vid
Medelhavet, pé Balkan, vid Svarta havet och i Mellandstern.

1. Vilken information har kommissionen fitt om detta och hur ldngt har byggandet av kirnkraftverket
framskridit?

2. Har kommissionen for avsikt att ta upp frdgan om kérnkraftverket med ansvariga gemenskapsorgan,
inom ramen for relationerna mellan EU och Turkiet, for att se till att byggnadsprojektet inte blir
verklighet?

3. Kan EU acceptera att detta kirnkraftverk — ett folkhalsohot i Grekland och omgivande linder —
byggs, med tanke pd Europeiska radets stdllningstagande vid toppmotet i Luxemburg vad giller Turkiets
mojlighet att ansluta sig till EU och att de linder som o6nskar bli EU-medlemmar skall uppfylla
Koépenhamnskriterierna, dir en anpassning till gemenskapens lagstiftning om karnkraftssdkerhet och
miljoskydd ingdr?

4. Kan man anta kommissionens forslag till forordning om en utékning av tullunionen mellan EU och
Turkiet, som foreskriver tillndrmning av lagstiftningen i syfte att inforliva gemenskapslagstiftningen och
utveckling av dtgirder som innefattar miljoskydd med budgetanslag om 6ver 135 miljoner euro, samtidigt
som den turkiska regeringens beslut om att bygga ett sddant hir kdrnkraftverk omintetgér de mal som
efterstrivas i den foreslagna forordningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinter Verheugen

(18 oktober 1999)

Savitt framgar av de uppgifter som kommissionen har inhdmtat har de turkiska myndigheterna dnnu inte
fatt ndgot beslut om tilldelande av kontrakt i upphandlingsforfarandet for uppférande av kirnkraftverket i
Akkoy. Av uppgifterna framgdr inte heller ndgot datum for ett sddant beslut. Under dessa omstindigheter
ar det forhastat att hdvda att en viss typ av reaktor kommer att viljas. Reaktortypen Candu som
parlamentsledamoten nimner ingdr i endast ett av de tre anbud som de turkiska myndigheterna har att
ta stallning till. Enligt de turkiska myndigheterna maste de kandidater som kan komma i frdga ha ett vil
grundat anseende vad giller utformning, uppférande och resultat av minst tvd kdrnkraftverk, av vilka minst
ett skall kunna anvidndas som referens for Akkoy-projektet. Det bor slutligen pépekas att kommissionen,
som visserligen foljer frigan om uppforandet av kraftverket i Akkoy med uppmirksamhet, saknar
befogenhet att delta i besluten om kirnkraftverkets uppforande och lige. Dessa beslut fattas av de turkiska
myndigheterna, nirmast av den turkiska kdrnkraftsmyndigheten.

Vad giller sikerhets- och miljofrdgorna kring detta projekt har de turkiska myndigheterna tidigare uppgivit
att platsen i Akkoy valts ut efter omfattande utredningar av, bland annat, de seismologiska, geologiska och
miljomissiga aspekterna. Vad sirskilt giller den seismiska aktiviteten i Akkéy-regionen har Turkiet, enligt
Internationella atomenergiorganet (IAEA), i planerna for kirnkraftverket beaktat mojligheten av en jord-
bavning som vore starkare dn nigon av de jordbavningar som hittills registrerats i denna region, och utgétt
fran antagandet att epicentrum skulle vara precis dir kraftverket dr beldget, och inte pad den ndrmaste
forkastningen som ligger 20 kilometer lingre bort. Enligt IAEA har den jordbdvning som intriffade i
augusti i nordostra Turkiet inte haft nigra konsekvenser i tekniskt hdnseende for grunderna for dessa
berdkningar.
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Samarbetet i energifrdgor mellan gemenskapen och Turkiet i energifrdgor har hittills varit férhallandevis
begrinsat, inte minst beroende pé att det saknats lampligt finansiellt stod till Turkiet. Enligt den europeiska
strategi for Turkiet som kommissionen antog i mars 1998 (') pa rddets anmodan i syfte att forbereda
Turkiet for anslutning skall dock ett sddant samarbete stimuleras. Frigor rorande kirnkraft, inbegripet
fragor om sikerhet och miljoskydd, skulle kunna tas upp inom denna ram.

Kommissionen framlade i oktober 1998 tva forordningsforslag (%) f6r finansiellt stod till den europeiska
strategin. Om budgetmyndigheten antar dessa skulle energisamarbetet dntligen kunna ges fast form.

() KOM(98) 124 slutlig.
() EGT C 408, 29.12.1998.

(2000/C170E/010) SKRIFTLIG FRAGA E-1427/99

fran Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Stod fran Interreg till formén for Kirnten/Slovenien

Den osterrikiska delstaten Kirnten utgor i sin helhet ett malomrade for stod fran Interreg. Detta géller
ocksa for Slovenien, i dess egenskap av att vara en stat som omedelbart grinsar till EU. I samband med
utbyggnaden av flygplatsen i Ljubljana har Slovenien fatt pengar via ovannimnda stddprogram. Enligt de
upplysningar jag har fatt har detta lett till att vissa projekt i Kérnten inte fatt understod.

Mot bakgrund av detta skal skulle frdgestillaren vilja fa besked om f6ljande av kommissionen:
1. T vilken utstrickning har stod fran Interreg utbetalats till Slovenien?
2. Vilka planerade, aktuella eller redan avslutade projekt i Slovenien har hittills fatt stod fran Interreg?

3. Ivilken utstrickning betalades stod frdn Interreg till Kdrnten (inom en tidsram som kan jimféras med
Slovenien)?

4. 1 frdga om vilka projekt i Kidrnten avslogs ansokningarna om finansiellt stod via Interreg och med
vilken motivering skedde detta?

5. Kénner kommissionen till att det rader ett direkt eller indirekt sammanhang mellan att vissa projekt i
Kirnten inte fatt ndgon stod under det att det samtidigt beviljats stod till projekt i Slovenien?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

Interreg ITA-programmet Osterrike-Slovenien omfattar regionerna Unterkdrnten och Klagenfurt-Villach i
Kirnten samt Siidweststeiermark och Oststeiermark i Steiermark. Programmets tyngdpunkt for delstaten
Kirnten ligger i grinsregionerna Wolfsberg, Volkermarkt, Villach-Stadt, Villach-Land, Klagenfurt-Stadt och
Klagenfurt-Land samt for delstaten Steiermark i Deutschlandsberg, Leibnitz och Radkersburg.

Slovenien ingér inte i den region som kan fi stod fran detta Interreg-program, och ndgot siddant stod
betalas heller inte ut. Interreg IIA kan bara st6dja projekt som ér lokaliserade inom gemenskapen, och for
att komma i frdga madste ett projekt ha en tydligt gransoverskridande karaktdr. Det bor ocksd syfta till att
stimulera samarbetet mellan angrinsande regioner.

Motsvarande projekt pa den slovenska sidan om grinsen kan fa stod frin programmet Phare CBC (cross
border co-operation). Under perioden 1995-99 kommer exempelvis Slovenien preliminart att fi 14 miljo-
ner euro fran Phare CBC for grinsoverskridande samarbete med Osterrike.
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Gemenskapen har for perioden 1995-99 reserverat budgetmedel pa totalt 8 911 657 euro for programmet
Osterrike-Slovenien inom Interreg IIA. Kérnten dr berdttigat till 4078 318 euro av denna summa, och
Steiermark till 4 833 339 euro. Kommissionen har hittills betalat ut 4 879 800 euro till Osterrike, och den
osterrikiska forbundsregeringen har betalat ut totalt 25217 184 6sterrikiska schilling (1 832 600 euro) till
delstaten Kérnten.

Sammanlagt 150 projekt har fitt stod frin Interreg IIA, varav 54 nu har avslutats. Eftersom det ar
medlemsstaterna och regionerna som sjilva viljer ut vilka projekt som skall beviljas stod kidnner
kommissionen inte till vilka projekt som har féreslagits for stéd men fétt avslag.

Alla projekt maste uppfylla vissa allmédnna urvals- och prioritetskrav pd programnivd samt vissa sirskilda
urvals- och prioritetskrav pa den atgirdsnivd som anges i respektive program. Dessa krav faststills genom
en overenskommelse mellan medlemsstaten i frdga och kommissionen.

Kommissionen har inga uppgifter som tyder pa att det skulle finnas ett samband mellan det faktum att
vissa slovenska projekt har godkints och vissa projekt i Kirnten fétt avslag. Interreg och Phare CBC ir
ocksd budgetmissigt sett tvd helt separata stodinstrument, vilket innebdr att slovenska grinsprojekt bara
kan fa st6d genom Phare CBC-programmet, och grinsprojekt i Kdrnten bara genom Interreg-programmet.

(2000/C 170 E/011) SKRIFTLIG FRAGA E-1431/99

fran Gary Titley (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Kontrakt som kommissionen tilldelar externa konsulter

Skulle kommissionen kunna redogéra for effektiviteten i och karaktiren pd de interna kontrollfrfaranden
som denna anvinder sig av for att kontrollera att anbud for undersokningar tilldelas pé ett helt objektivt
sitt, i synnerhet nar ett selektivt anbudsforfarande anvinds?

Skulle kommissionen vilja kommentera limpligheten i att anvinda sig av ett selektivt anbudsforfarande for
att tilldela undersokningar vars slutsatser pa ett avgorande sitt kan pdverka nya forslag till rittsakter?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michaele Schreyer

(28 oktober 1999)

Nir det giller en upphandling, sirskilt av en undersokning, som kommissionen gjort dr EG-fordragets
allminna principerna om lika behandling och 6ppenhet tillimpliga, helt oberoende av upphandlingsfor-
farandet och uppdragets omfattning. Dartill kommer radets direktiv 93/36/EEG av den 14 juni 1993 om
samordning av forfarandet vid offentlig upphandling av varor, () radets direktiv 93/36/EEG av den 14 juni
1993 om samordning av forfarandet vid offentlig upphandling av arbetskraft, (?) radets direktiv 92/50/EEG
av den 18 juni 1992 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjdnster, (*) avtalet om
offentlig upphandling som slutits inom Virldshandelsorganisationen (WTO) och Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) samt de sektoriella tillimpningsregler som finns i diverse rdttsakter. I budgetfor-
ordningens artiklar (*) aterges for 6vrigt dessa olika principer och regler i detal;.

En viktig aspekt i samband med efterlevnaden av principerna om lika behandling och 6ppenhet dr hur
dessa upphandlingar offentliggors. I direktiven om offentlig upphandling foreskrivs visserligen offentlig-
gorande i ett enda "medium” (Europeiska gemenskapernas officiella tidning), men kommissionen har ocksé
uppmuntrats att vid upphandlingar som overstiger ett visst troskelvirde offentliggora dem parallellt,
sarskilt pa Internet.

Enligt dessa olika rittsliga foreskrifter skall flera troskelvirden beaktas. Understiger virdet 13 200 euro, kan
en overenskommelse goras direkt med en anbudsgivare. Ligger det mellan 13 200 och 49 999 euro, skall
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minst tre anbud jimforas innan ett val gors. Ligger det mellan 50000 och 133914 euro, viljs
anbudsgivaren ut efter en uppmaning att inkomma med intresseanmilan. Frdn och med 133 914 euro ir
direktiven om offentlig upphandling automatiskt tillimpliga, eftersom all upphandling av undersokningar
ingdr i bilaga I A till direktivet upphandling av tjinster (med undantag av viss upphandling i kategori 8
som ror forskning och utveckling).

Det ar i forsta hand utanordnarna vid de olika generaldirektoraten som ansvarar for att anbudsforfarandet
genomfors pa ett objektivt sdtt och enligt alla tillimpliga regler. Inom ramen for "Sund och effektiv
forvaltning” (SEM 2000) har en forstirkning skett av de finansiella tjansternas roll inom varje general-
direktorat for att ocksa forbattra kommissionens tilldelningspraxis.

[ samband med avtal som inte har ndgon koppling till externt stdd och som overstiger ett troskelvirde pad
46 000 euro provar dessutom rddgivande kommittén fér upphandling att tillimpliga principer och regler
efterlevs i alla drenden.

Ocksa budgetitaganden i samband med avtal dr féremal for en foregdende selektiv kontroll som genomfors
av finanskontrollen, bl.a. med hinsyn till efterlevnaden av reglerna for ingdng av upphandlingsavtal.
Dessutom granskas upphandlingsforfarandena inom ramen for den interna revision som genomfors av
finanskontrollen.

Slutligen utgor alla de undersokningar som planerats av kommissionen en del av ett allmdnt program som
generalsekretariatet inrdttat. Genom programmet skall dubbelarbete undvikas och oppenhet skapas mellan
alla generaldirektorat. Vid tidpunkten for dtagandet 6verlimnas undersékningen till den offentliga data-
basen ADAM som innehdller alla de undersokningar som kommissionen bestallt.

Efter det att undersokningen har genomforts, skall en slutrapport utarbetas som skall omfatta féljande:
syfte, titel, sammanfattning, utvirdering och ett eventuellt offentliggérande. Tillsammans med den avslu-
tande betalningsanvisningen och rapporten kommer undersokningen att placeras i generalsekretariatets
historiska arkiv, dir betalningsanvisningen attesteras och overlimnas till styrekonomen f6r godkinnande
fore utbetalningen.

[ frdga om valet av ett selektivt forfarande skall det noteras att de fall dar ett sddant forfarande kan till-
limpas inte begrinsas av direktiven om offentlig upphandling, varigenom de oppna respektive selektiva
forfarandena definieras som likvdrdiga. Ett selektivt forfarande kan vara lampligt dels nir anbud av hog
kvalitet erbjuds, dels nir effektiv forvaltning efterstravas. I detta sammanhang dr det emellertid av
avgorande betydelse att kandidaterna viljs ut enligt objektiva kriterier. Om ett sd kallat selektivt forfarande
anda skulle ha fororsakat en snedvridning av konkurrensen, ombeds parlamentsledamoten att underritta
kommissionen ddrom.

1

() EGTL 199, 9.8.1993.
() EGTL 199, 9.8.1993.
() EGT L 209, 24.7.1992.
() EGT L 356, 31.12.1977.

2

(2000/C170E/012) SKRIFTLIG FRAGA E-1434/99

frdn Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Den europeiska forsvarsindustrin — Foretagen i den spanska marinforsvarsbranschen — Bazén-fallet
(Ferrol)

Enligt meddelandet frin december 1997 angdende forsvarsindustrin (KOM(97) 583) anser kommissionen
att det 4r vasentligt att etablera en integrerad europeisk marknad for krigsmateriel. Det foreslds att man ska
tillimpa en global strategi i form av en handlingsplan f6r en europeisk politik angdende krigsmateriel.

Det forslag med gemensam stindpunkt som lades fram dd av kommissionen skulle granskas efter
18 ménader. Denna tidsfrist har nyligen gétt ut.
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Forklaringen av den 20 april 1998 frin forsvarsministrarna fran Frankrike, Tyskland, Italien och Spanien
bekriftade pd nytt deras vilja att skynda pd befistandet av den europeiska forsvarsindustrin. Detta foljdes
av ett viljeforklaringsbrev underskrivet i juli 1998 av dessa linders forsvarsministrar, tillsammans med
Sverige och Storbritannien.

I forklaringen frdn Europeiska rddet i Koln i juni detta &r, nir det verkade som att det skulle skapas en
genuin europeisk utgdngspunkt, uttrycks en politisk 6nskan om att omstrukturera forsvarsindustrin.

Kan kommissionen, mot denna bakgrund, uppge hur allt detta kan paverka de spanska foretagen i
militdrbranschen, med speciell hinvisning till mojligheterna att bilda transnationella forsvarsforetag, i
synnerhet foretaget Bazdn och dess fabrik i Ferrol, Galicien?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(13 oktober 1999)

Kommissionen anser att gemenskapen madste ha en forsvarsrelaterad industri som ar bdde konkurrenskraf-
tig och dynamisk. I tvd meddelanden (), (), som var speciellt inriktade pd detta omrdde, understrok
kommissionen det omedelbara behovet av att omstrukturera detta omrdde pa europeisk nivd och behovet
av att skapa en rittslig plattform for detta, vilket skulle kunna bana vig for en europeisk forsvarsmarknad.

Aven om ansvaret for en sddan omstrukturering huvudsakligen ligger p& de inblandade féretagen, kommer
forsvarsindustrin dven fortsittningsvis att vara ett omrdde som dr politiskt kansligt. Inblandning fran
statsmakternas sida dr mycket viktig i friga om omstruktureringen och medlemsstaterna maste vidta alla
nodvindiga 4tgirder for att uppmuntra och stodja framvixandet av genuint europeiska foretag. Aven i de
fall dir en medlemsstat inte dr direkt ekonomiskt involverad, sd paverkar den genom att vara en viktig
kund, genom att ge finansiellt stod till forskning och utveckling (FoU), genom sina stodprogram, genom att
kontrollera exporten och genom att utfirda godkidnnanden.

Mot bakgrund av madlen i avsiktsforklaringen fran juni 1998 och de utfistelser som gjordes vid radets
toppmote i Koln i juni 1999, borde medlemsstaterna nu vilja koncentrera sig pa att forverkliga den inre
marknaden och pd att ge foretagen storre handlingsfrihet ndr det giller att skapa allianser. Kommissionen
stodjer det tillvigagangssittet helt och hallet, vilket ocksad framgar av kommissionens meddelande.

[ friga om de forindringar som foretagen sjilva ville ha i form av fler internationella allianser, sd
vilkomnar kommissionen i princip detta. Mot bakgrund av detta sd dr det i det specifika fallet med
foretaget Bazdn foretaget sjilvt som fir utforma en strategi for industriella allianser, i limpliga fall
tillsammans med den spanska regeringen.

Den gemensamma stdndpunkt som kommissionen 1997 presenterade i ett meddelande (') diskuteras
fortfarande inom radet. Om stdndpunkten antas skulle det befista de atgdrder som kommissionen for
ndrvarande vidtar i enlighet med sin atgirdsplan om stod for forsvarsindustrin (3).

() KOM(97) 583 slutlig.
() KOM(96) 10 slutlig.

(2000/C 170 E[013) SKRIFTLIG FRAGA E-1436/99

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Spanska regeringens forslag om att utarbeta och godkinna en plan fér geografisk rorlighet

Den 1 juni 1999 meddelade den spanska regeringen att den tinker utarbeta och anta en plan for
geografisk rorlighet, vars syfte dr att 6verfora arbetskraft till Medelhavsomradet under forevindning att
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utbudet pa arbetsmarknaden 4r storre i denna region. Om detta forslag blir verklighet skulle det medféora
enorma investeringar i bostdder, transport, utbildning och vird bade genom skatter och i form av
socialférsakringar eftersom man till regionen skulle overfora arbetslosa frin andra spanska omraden.

Denna politik frdn den spanska regeringens sida skulle med hjilp av offentliga anslag bidra till att befista,
ja till och med oka, den nuvarande diliga regionala balansen istillet for att forsoka rdda bot pa de
historiskt betingade bristerna inom infrastruktur och utveckling i halvéns Atlantomraden. Dessa brister
mirks i den mycket hoga arbetslosheten i Galicien: 17 procent av den aktiva befolkningen.

Om den spanska regeringen till kommissionen skulle limna in en forfragan i den hir riktningen, kan
kommissionen i sd fall ge den spanska regeringen tillstdnd att anvdnda anslag ur strukturfonderna och
sammahéllningsfonden for att fora en politik som helt tydligt stir i strid med mdlsittningen for den
ekonomiska och sociala sammanhaéllningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

Kommissionen kdnner inte till den "Plan for geografisk rorlighet” som parlamentsledamoten hanvisar till.
Enligt vad kommissionen fatt veta dr denna plan bara en intention hos regeringen. Utan planens text eller
atminstone uppgifter om dess syften och hur den skall genomf6ras, kan kommissionen inte uttala sig om
huruvida det forekommer négot stod fran strukturfonderna.

Enligt rddets forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhéllnings-
fond (*) & Sammanhaéllningsfondens specifika verksamhetsomrdde investeringar i transportinfrastruktur och
miljoskydd. Sammanhéllningsfonden verkar inte pd de omrdden som parlamentsledamoten ndmner.

() EGTL 130, 25.5.1994.

(2000/C 170 E/014) SKRIFTLIG FRAGA E-1437/99

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Projekt inom telekommunikation, audiovisuella tjanster och IT i Galicien

Ur ett regionalpolitiskt perspektiv mdste Galicien bli fullt integrerat i det transeuropeiska nitet for
transport, telekommunikation och energi. Eftersom Galicien riknas som ett mdl 1-omrdde har regionen
ocksé fatt stora anslag ur strukturfonderna i detta avseende.

Kan kommissionen ange vilka projekt och program som finansierats i Galicien genom strukturfonderna
och sammanhillningsfonden under 1994-1999 pd omrddena telekommunikation, audiovisuella tjdnster
och IT (déribland dven utveckling av och integrering i teleniten och utveckling av service for industrin,
liksom anslag for sociala andamél som halsoskydd och utbildning)?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

Forteckningen over de projekt i Galicien inom omrédena telekommunikation, audiovisuella tjanster och IT
som medfinansierats av Europeiska regionala utvecklingsfonden fram till och med mars 1999 skickas till
parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat.

Det bor betonas att vissa industriella tjanster ingdr i omradet "utveckling av industristruktur”. For att oka
overskddligheten har dessutom vissa projekt som ingdr i sektorn yrkesutbildning tagits med dven i
utbildningssektorn.
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Nar det giller Sammanhaéllningsfonden utgors dess interventionsomraden, i enlighet med radets férordning
(EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhéllningsfond ('), uteslutande av
investeringar i transportinfrastruktur och miljoskydd. Sammanhéllningsfonden verkar siledes inte inom de
omréaden parlamentsledamoten nidmner.

() EGTL 130, 25.5.1994.

(2000/C170E/015) SKRIFTLIG FRAGA E-1438/99

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Integrering av Galicien i det transeuropeiska nétet for hoghastighetstig

Det 4r nodvandigt for Galicien, precis som for andra europeiska regioner, att integreras i det europeiska
nitet for hoghastighetstdg, i synnerhet som Galicien var en region som hamnade pd sidan om da
transportndten drogs genom Spanien. Detta behov forefaller dock inte finnas med i tekniska och
budgetmassiga planer for det transeuropeiska tdgnatet fram till 2010, vilket innebar att galicierna terigen
kommer att bli lidande, pd samma sitt som dd motorvigar skulle byggas som skulle férbinda omradet med
den Iberiska halvon och Europa och som dé det forsta statliga jirnvigsnatet byggdes.

For att vidta de dtgarder som krivs for att forhindra en sidan marginalisering frdgar jag kommissionen
foljande: Hur ser situationen ut nér det géller att integrera Galicien i tidsplanen och den budgetmissiga
planeringen for det transeuropeiska nitet for hoghastighetstdg fram till 2010?

Vilka forslag har den spanska staten framfort till EU i detta syfte?

(2000/C 170 E[016) SKRIFTLIG FRAGA E-1440/99

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Forbindelserna mellan Galicien och Portugal genom ett héghastighetsnit for tig

Kan kommissionen informera om hur den nu gillande tidsmassiga och budgetmassiga planeringen ser ut
for att forbinda Galicien med Portugal genom ett hoghastighetsnit for tig pé strickan Lissabon-Porto-Vigo-
Santiago-A Corufia-Ferrol, med tanke pd den stora ekonomiska betydelse som detta omrdde har i de bada
linderna och med tanke pé att det omfattar 14 miljoner invdnare och befinner sig i en viktig del av den
europeiska kontinenten som vitter mot Atlanten?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-1438/99 och E-1440/99
ingivet av Loyola de Palacio for kommissionen

(11 oktober 1999)

Bilagan till Europaparlamentets och radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportndtet (') innehdller oversiktsplaner dar det framgar,
om 4n endast som vigledande information, hur transportnitets forbindelser och knutpunkter kan komma
att se ut 2010. Vad giller hoghastighetstdgen skiljer man mellan de linjer som redan var i bruk 1996 och
de linjer som fortfarande 4r pd ett mer eller mindre avancerat projektstadium.

Det idr i Galiciens fall forvisso sant att det nér riktlinjerna utarbetades inte fanns ndgra konkreta planer pa
ndgot hoghastighetstdg vare sig till Portugal eller till Spaniens centrala delar. P4 1996 drs Gversiktsplaner
finns det dock ett hoghastighetsprojekt for Portugal, frén Lissabon till Porto, som f6ljs av en traditionell
jarnvigsforbindelse mot Galicien. Dir finns dven ett moderniseringsprojekt for Spanien for att tdgen skall
kunna komma upp i en hastighet p4 200 km/h frén Valladolid och nistan dnda fram till Orense. Aven
denna skulle foljas av en traditionell férbindelse mot Orense och Santiago.
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Efter att detta beslut fattades 1996 har flera unders6kningar finansierats inom ramen for budgeten for de
transeuropeiska transportndtet i syfte att forbattra jarnvagsforbindelserna i regionen. Kommissionens
forslag frdn 1997 om att 4ndra Europaparlamentets och rddets beslut om &ndring av beslut nr
1692/96/EG, vad giller kusthamnar, inlandshamnar och intermodala terminaler samt projekt nr 8 i bilaga
II(}) innebar att bendmningen pd projekt nr 8 ("Motorvig Lissabon-Valladolid”) dndras till "Multimodal
forbindelse mellan Portugal/Spanien och 6vriga Europa”. I motiveringen till forslaget anges uttryckligen att
det dr nodvandigt att bygga ut den korridoren, eftersom den ér en av de tre korridorer som férbinder
Galicien (La Corufia) med Portugal (Lissabon).

Parlamentet foreslog efter den forsta behandlingen den 10 mars 1999 vissa dndringar, och kommissionen
presenterade ett dndrat forslag och ett meddelande (*) om radets nya gemensamma standpunkt, som for
ndrvarande héller pd att utarbetas. Kommissionen har for avsikt att godkidnna parlamentets dndringsforslag.
Forslaget syftar till att ge en mer precis beskrivning av projekt nr 8 sd att Galiciens forbindelse med det
transeuropeiska nitet framgér tydligare.

Vad giller finansieringen skall det noteras att andra fonder (Europeiska regionala utvecklingsfonden,
sammanhallningsfonden, Europeiska investeringsbanken) har utnyttjats och kan fortfarande utnyttjas for
finansiering av studier och infrastruktur i syfte att forbattra tdgforbindelserna i den hir regionen.

1

() EGT L 228, 9.9.1996.
() KOM(97) 681 slutlig.
() KOM(1999) 277 slutlig.

(2000/C 170 E[017) SKRIFTLIG FRAGA E-1441/99

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Stod till mjolkboénder i Galicien inom ramen for stod till familjejordbruk

Det galiciska jordbruket har under de senaste artiondena genomgatt en specialisering mot produktion av
mjolk och mjolkprodukter. Dess utveckling har emellertid bromsats genom att man tilldelats en malt-
husiansk mjolkkvot, som kontrasterar mot ritten att modernisera jordbruket sd som skett i de centrala
linderna i Europeiska unionen.

Detta hinder forstirks av den allvarliga diskriminering som drabbar det galiciska jordbruket ifriga om stod
fran den europeiska gemenskapen. Ar 1998 erholl Galiciens jordbruk, som sysselsitter 18,5 procent av
den aktiva spanska jordbruksbefolkningen, endast 1,2 procent av de 852 903 miljoner pesetas (MPTS) som
EUGH-garantisektionen tilldelar det spanska jordbruket inom ramen for ett system som sirskilt gynnar
stora lantbruk, vilket dessutom innebir sloseri med unionens strukturfonder.

Kan kommissionen, med hinsyn till detta, ange om den planerar ett system med sirskilt stod avsett for
familjejordbruk med djurhdllning och i synnerhet mj6lkproduktion for att kompensera det allvarliga
obalans som drabbar regioner som Galicien genom tillimpningen av EUGFJ-garantisektionen pd ett sitt
som dr uppenbart bristfilligt och till och med orittvist mot dess jordbruk?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(5 oktober 1999)

Mjolkkvoterna infordes av rddet 1984 for att rdda bot pd den kostsamma obalans som rddde inom
mjolksektorn. Ridet beslutade nyligen, inom ramen f6r Agenda 2000, att mjolkkvoterna skall finnas kvar
fram till 2008. Samtidigt beslutade rddet om okade kvoter for de medlemsstater dir problemen bestér. For
Spanien innebér detta en ckning med 350 000 ton for 2000 och dérefter en 6kning med 200 000 ton for
2001 (totalt + 10%) och inom ramen for dessa torde det dven finnas utrymme for en 16sning pd den
sdrskilda situationen i Galicien och som tas upp av fragestillaren. Darutover har 6kningar redan gjorts for
Spaniens vidkommande under 1987 och under 1993/1994, vilket ger en sammanlagd okning med 20 %.
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Dessutom finns det gemenskapsatgirder fran vilka jordbrukare och sirskilt familjeféretag kan fa stod for
att forbattra effektiviteten vid sina anldggningar. Detta stod, huvudsakligen investeringsstod, beviljas for
ndrvarande inom jordbruksdelen av programmet for mal 1 i Galicien. Under 1998 betalade utvecklings-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket ut 4153 miljoner pesetas for
atgarder av detta slag, vilket utgor 19 % av fondens utgifter for mal 1- regioner i Spanien.

I framtiden kommer stodet till familjeforetag att sikras genom den nya politiken for landsbygdens
utveckling, som utgor den andra pelaren i den gemensamma jordbrukspolitiken. Genom det nya systemet
finns det dessutom storre utrymme for de regionala myndigheterna att anpassa dtgirderna till den egna
regionens behov och sirskilda férhéllanden. Sdledes kommer det att bli mojligt att ta itu med problem av
det slag som tas upp av fragestillaren pé ett limpligt satt.

(2000/C 170 E[018) SKRIFTLIG FRAGA E-1452/99

frén Daniela Raschhofer (NI) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Harmonisering pé trafiksikerhetens omréde

Europeiska kommissionen dgnar omradet trafik stor uppmarksamhet. Orsaken ir bland annat den att det
inte bara handlar om att kunna tillryggaldgga strickan mellan A och B s& snabbt och miljévinligt som
mojligt utan ocksd om att oka trafiksikerheten pd vigar och jarnvigar i Europa.

Om trafiksdkerheten har jag foljande fragor att stilla:

— Forekommer det nigra overliggningar och diskussioner om fé6ljande fragor frin kommissionen och
finns det ndgra rittsliga foreskrifter for dessa fragor?

— Om svaret dr ja skulle jag vilja f& exakta upplysningar om ldget vid diskussionerna och liget for de
rittsliga foreskrifterna samt om eventuella 6vergdngstider.

1. Hur ménga rittsliga foreskrifter har EU hittills utfirdat om fordonsforares sikerhet?

2. Finns det till foljd av forseningar med inforandet av nationella rdttsliga foreskrifter en majlighet att
europeiska medborgare kan kéra utan motsvarande korkort?

3. Finns det i Europa négra enhetliga bestimmelser om vilken form bilarnas registernummer skall ha
och hur de optiskt skall gestaltas?

4. Finns det i Europa ndgra enhetliga bestimmelser f6r om man fér eller inte far svinga till hoger mot
rott ljus?

5. Ar det mojligt att trafikljussignaler kan ha olika betydelse i olika medlemslinder (t.ex. gul, blinkande
ljussignal)?

6.  Finns pd det europeiska planet enhetliga normer for skyltningen av vigar och for hur vigskyltarna
skall se ut (inklusive vilka firger de skall ha)?

7.  Finns det enhetliga normer f6r avgasutslipp inom unionen, bdde for last- och personbilar? Om si
inte ir fallet: hur stor dr variationsbredden mellan de striktaste och de lindrigaste grinsvirdena?

8.  Réder det bilbaltesplikt 6verallt och finns det nigon enhetlig fartbegriansning pa europeiska vigar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(15 oktober 1999)

1. Gemenskapen har varit mycket aktiv nir det géller att lagstifta om normer for fordonskonstruktioner
(s& kallade typgodkinnanden): hittills har over 50 direktiv antagits. Av dessa har ett flertal i ett senare
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skede dndrats pd grund av den tekniska utvecklingen nir det giller fordonskonstruktioner. De flesta av
dessa direktiv kan sigas paverka forarnas sikerhet direkt eller indirekt. En forteckning 6ver direktiven
oversinds till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

Forutom lagstiftning om typgodkinnande har foljande gemenskapslagstiftning betydelse for forarnas
sakerhet: Rddets forordning (EEG) nr 3820/85 av den 20 december 1985 om harmonisering av viss social
lagstiftning om végtransporter (') och férordning (EEG) nr 3821/85 av den 20 december 1985 om
fardskrivare vid vigtransporter (') som behandlar férarnas viloperioder, direktiv 91/439/EEG av den 29 juli
1991 om korkort (?), direktiv 96/96/EG av den 20 december 1996 om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om provning av motorfordons och tillhérande sldpfordons trafiksdkerhet (%), direktiv 92/6/EEG
av den 10 februari 1992 om montering och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i vissa
kategorier av motorfordon inom gemenskapen (¥, direktiv 91/671/EEG av den 16 december 1991 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om obligatorisk anvindning av bilbalten i fordon som védger
mindre dn 3,5 ton (°) och ett omfattande lagstftningpaket pd omradet transport av farligt gods (direktiv 94/
55/EG av den 21 november 1994 (%)).

2. Direktiv 91/439/EEG om korkort skall inte tillimpas pd motorfordon som ir konstruerade for en
hogsta hastighet pd 50 kmjftim eller om de drivs av en forbrinningsmotor med en slagvolym som inte
overstiger 50 cm’. Jordbruks- och skogstraktorer omfattas heller inte av direktivet. Detta innebdr att
medlemsstaterna sjilva kan besluta om huruvida det skall vara tilldtet att framféra sddan fordon pa
allmidnna vigar i landet utan nigon form av korkort. Det finns ocksd medborgare i vissa medlemsstater
som har korkort utan att ha gjort ndgon forarprov, eftersom de tog sina korkort innan forarprov infordes i
dessa medlemsstater.

3. Det finns inga normer for registreringsskyltar, men ddremot om var dessa skyltar skall monteras pa
fordonet. P4 omrddet finns dven radets forordning (EG) nr 2411/98 av den 3 november 1998 om
erkdnnande vad giller trafik inom gemenskapen av nationalitetsmirke for den medlemsstat i vilken
motorfordon och slipvagnar till motorfordon ar registrerade (7).

4. och 5. Det finns ingen gemenskapslagstiftning om trafiksignaler. I 1968 &rs FN-ECE-konvention om
viagmirken finns dock bestimmelser om trafiksignaler (i artiklarna 23 och 24). Dir faststills att rott ljus
betyder att trafiken inte far fortsitta framat, medan blinkande gult ljus betyder att forare fir fortsitta men
skall gora detta med sdrskild forsiktighet. Det skall dock noteras att det inte dr alla medlemsstater som éar
signatirstater till konventionen eller tillimpar den fullt ut. Kommissionen har inte nigot mandat att se till
att konventionen verkligen tillimpas i alla medlemsstater. Enskilda medlemsstater som inte tillimpar
konventionen kan alltsd vilja om det skall vara tilldtet att svinga till hoger mot rott ljus eller anvinda

gult blinkande ljus.

6.  Det finns heller inte ndgon gemenskapslagstiftning om vigskyltar. Medlemsstaterna bestimmer sjilva
fargen pd sina skyltar. Genom FN-ECE:s konvention om vigskyltar harmoniseras utformningen av var-
ningsskyltar som riktar sig till forare av motorfordon. Firgen pé vdgvisarna harmoniseras diremot inte. Det
skall dnnu en ging pépekas att det inte dr alla medlemsstater som &r signatirstater till konventionen.

7. Det finns ett omfattande lagstiftningspaket om utsldppsnormer for gasformiga fororeningar i
gemenskapen i systemet for typgodkinnande av fordon genom rédets direktiv 70/220/EEG av den
20 mars 1970 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om dtgarder mot luftfororening genom
avgaser frdn motorfordon (¥) senast dndrat genom direktiv 98/77/EG (°). I dessa direktiv faststills enhetliga
och obligatoriska utsldppsnormer.

Rédets direktiv 96/96/EG av den 20 december 1996 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
provning av motorfordons och tillhorande slipfordons trafiksikerhet (1) innehaller dessutom krav pd att
fordon skall genomga regelbundna kontroller av avgasutslippen.
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8. Genom rddets direktiv 91/0671/EEG av den 16 december 1991 om tillndrmning av medlemsstater-
nas lagstiftning om obligatorisk anvindning av bilbilten i fordon som viger mindre dn 3,5 ton ('!) 4r det
obligatoriskt att anvinda bilbdlte i bdde fram- och baksitet pd fordon. Det finns inte ndgon enhetlig
fartbegrinsning pa Europeiska vigar.

) EGT L 370,31.12.1985
) EGT L 237, 24.8.1991.
) EGT L 46, 17.2.1997.

) EGTL 57, 2.3.1992.

5) EGT L 373, 31.12.1991.
) EGT L 319, 12.12.1994.
) EGT L 299, 10.11.1998.
) EGT L 76, 6.4.1970.

) EGT L 286, 23.10.1998.
0 EGT L 46, 17.2.1997.
1) EGT L 373, 31.12.1991.

(2000/C 170 E/019) SKRIFTLIG FRAGA E-1463/99

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Det kanadensiska fiskelagen C-27

Kommissionen har erkint att den kanadensiska fiskelagen C-27 inte ir forenlig med den internationella
lagstiftningen. Denna lag har inte dndrats under den parlamentariska behandlingen, vilket EU begirt
upprepade ganger. Inte heller har man under det forra toppmotet mellan EU och Kanada, som hélls i
juni, gjort ndgra framsteg i detta allvarliga drende och de gransoverskridande aspekterna i den kanadensiska
fiskelagstiftningen kvarstar, vilket enligt kommissionens svar pd min tidigare fraga, som foregick toppmotet
(E-0942/99) ("), "dr av mycket stor betydelse for gemenskapen”.

Kan kommissionen informera om vilka nya &tgirder man tinker vidta som svar pd den kanadensiska
oviljan att l6sa denna allvarliga tvist, som s linge den inte dr 16st forhindrar goda forbindelser mellan EU
och Kanada?

(") EGT C 348, 3.12.1999, s. 145.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(26 oktober 1999)

Gemenskapens oro for den kanadensiska lagstiftning (fiskelagen C-27) som gor det mojligt f6r Kanada att
tillimpa Forenta nationernas avtal frdn 1995 om gemensamma fiskbestdnd och stindigt vandrande arter
har blivit en av de viktigaste frdgorna i samtalen mellan gemenskapen och Kanada. Efter toppmoétet mellan
EU och Kanada i juni 1999 ledde detta till 6kade kontakter med Kanada péd bdde expert niva och politisk
nivd. Under processens gang har avsevirda framsteg gjorts. Kanada har overlimnat skriftliga klargéranden
om rackvidden av den extraterritoriella lagstiftningen fran 1994 och den nyligen antagna lagstiftningen.
Kanada har dessutom skriftligen bekriftat att den nya lagstiftningens villkor anses 6verensstimma med FN-
avtalets villkor och att den foljdenligt kommer att tillimpas. Eftersom dessa uttalanden bemoter gemen-
skapens oro pa ett tillfredsstillande sitt kan de kinsligaste politiska frdgorna avslutas. Darfor underrattades
Kanada i en verbalnot den 30 september 1999 om gemenskapens tolkning av dessa politiska frigor och
om kommissionens forbehdll betriffande vissa andra extraterritoriella aspekter av den kanadensiska
fiskerilagstiftningen. Det kanske blir nodvindigt att i det senare fallet ta upp nédgra olosta rittsliga fragor
av teknisk art ndr kommissionens analys av de underordnade kanadensiska tillimpningsféreskrifterna har
avslutats. Kommissionen kommer dirfor snart att sammantréffa med kanadensiska experter.



C170E/20 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 20.6.2000

(2000/C170E/020) SKRIFTLIG FRAGA E-1465/99

fran Heidi Hautala (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Forbjudandet av azofirgdmnen i EU

Azofirgdmnen dr tilldtna i EU, dven om man har konstaterat att de framkallar utslag, snuva och andra
allergiska reaktioner. Livsmedelsindustrin i Sverige och Finland har traditionellt avhéllit sig frn att anvinda
azofargdmnen.

Kommissionen har tagit avstdnd fran Sveriges regerings beslut att forhindra att sotsaker och drycker som
innehaller azofirgdmnen kommer ut i handeln i Sverige, vilket skulle innebéra en avvikelse frdn firgdmnes-
direktivet av 1994.

Varfor godkinner kommissionen inte Sveriges forbud mot azofirgdmnen, dé det inte dr meningen att
snedvrida konkurrensen, utan att skydda konsumenternas och speciellt barns och ungdomars hilsa? Vad
tanker kommissionen gora for att livsmedelsindustrin skulle avstd frin att anvinda azofirgdmnen, dd deras
enda funktion ar att gora livsmedel mera lockande till utseendet? Kommer kommissionen att vidta dtgarder
for att forbjuda azofargdmnen i hela EU?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(15 oktober 1999)

Skilen till kommissionens beslut betraffande Sveriges begidran att fi tillimpa undantag frén radets direktiv
94/36/EG av den 30 juni 1994 om firgdimnen for anvindning i livsmedel (') vad giller anvindning av
azofirgimnen anges i kommissionens beslut 1999/5/EG av den 21 december 1998 om Konungariket
Sveriges anmalan av nationella bestimmelser i frdga om vissa firgdimnen och s6tningsmedel i livsmedel (?).

Direktiv 94/36/EG om firgimnen for anvindning i livsmedel antogs pd grundval av de yttranden om
fargimnen som Vetenskapliga livsmedelskommittén avgav. Raddet och parlamentet kinde vid tiden for
antagandet av direktivet till att Vetenskapliga livsmedelskommittén i sina yttranden angav att azofargdm-
nen orsakar allergier hos vissa personer. I direktivet dr darfor villkoren for anvindning av azofirgimnen
begrinsande, med grinser for i vilka livsmedel dessa tillsatser far anvindas och genom att specificera den
hogsta mingd av tillsatserna som far anviandas. Den 16sning gemenskapen antog baseras péd information till
konsumenten. Personer som dr allergiska mot vissa ingredienser bor kunna vilja livsmedel som inte
innehdller dessa. Radets direktiv 79/112/EEG av den 18 december 1978 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om markning, presentation och reklam i friga om livsmedel () gor detta mojligt
eftersom det innehdller bestimmelser om att tillsatser i livsmedel mdste anges i méarkningen.

Kommissionen erkdnner att de dtgirder som tillimpas i Sverige betriffande azofirgdmnen ar grundade pé
omsorg om manniskors hilsa. Kommissionen ansdg emellertid inte att den svenska begdran var berittigad,
eftersom den ansdg att de svenska dtgdrderna var mer omfattande dn nodvindigt i jamforelse med syftet.
En mindre omfattande dtgird skulle ha kunnat vidtas for att nd samma mal, t.ex. mirkning av produkter.

Kommissionen samlar for nirvarande information om intaget av tillsatser i livsmedel i gemenskapen och
kommer att rapportera resultatet av denna undersokning till parlamentet och rddet ndsta dr. Om rapporten
skulle visa att den befintliga lagstiftningen behover ses 6ver kommer kommissionen att vidta de dtgdrder
som krivs.

1

() EGT L 237, 10.9.1994.
() EGTL 3,7.1.1999.
() EGTL 33, 8.2.1979.
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(2000/C170E/[021) SKRIFTLIG FRAGA E-1480/99

fran Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Ateruppbyggnad av broarna éver Donau som har forstorts av kriget i Kosovo

En av de forodande foljderna av Natos krig var att broarna 6ver Donau forstordes. Detta drabbar hela
regionens ekonomi och har fitt sdrskilt allvarliga konsekvenser for handeln mellan Bulgarien och
Ruménien.

1. Vilka tgirder tinker kommissionen vidta for att dstadkomma en omedelbar ateruppbyggnad av de
broar 6ver Donau som forstordes under kriget?

2. Vilken typ av och hur omfattande stod tinker kommissionen ge for att undvika att de ekonomiska
forbindelserna mellan linderna i denna region och EU-linderna drabbas ytterligare?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(15 oktober 1999)

1. Kommissionen dr medveten om de allvarliga ekonomiska foljderna for linderna lings Donau av att
broarna 6ver floden forstérdes. Det paverkar inte bara de bilaterala ekonomiska forbindelserna mellan
Serbien och grannlinderna, utan 4ven andra linder utefter floden som traditionellt anvinder Donau som
transportled mellan Rhen och Svarta havet. P4 senare tid har det dven uttryckts oro oGver risken for
Oversvamningar uppstroms.

Med hinsyn till rddande politiska maktforhéllanden i Belgrad och sanktionerna mot Serbien, utesluter radet
for narvarande alla former av stod fran gemenskapen, férutom renodlat humanitart bistdnd. Kommissionen
har dirfor ingen mojlighet att medverka i arbetet med att bygga upp broarna pa nytt.

Parlamentsledamoten bor vara medveten om att myndigheterna i Belgrad, enligt de upplysningar som
kommissionen har, forsoker formd det internationella samfundet att upphiva sanktionerna och erhalla
medlemskap i de internationella finansinstituten i utbyte mot att broarna byggs upp pd nytt och de
serbiska avsnitten av Donau dter Oppnas.

Kommissionen dr ocksd medveten om att Donaukommissionen haller pa att undersoka mojligheten att nd
en losning som dven omfattar Donaustaternas problem. Kommissionen dr emellertid ytterst medveten om
att eventuellt stod fran det internationella samfundet litt skulle kunna missbrukas av Milosevic-regimen
och anforas som bevis pd att sanktionerna héller pd att upphivas eller att det internationella samfundet
godkdnner regimen. Detta mdste undvikas.

2. Kommissionen limnar betydande bidrag till dteruppbyggnadsarbetet i regionen via Phare- och
Obnova-programmen. Parallellt med detta och till {6ljd av krisen i Kosovo har kommissionen anslagit
392 miljoner euro i humanitirt bistdnd till hela regionen.

Inom ramen for Phare-programmet utgér stod till bland andra Bulgarien, Ungern, Ruminien, Slovakien och
Slovenien som ett led i forberedelserna infor lindernas EU-anslutning medan Albanien, Bosnien och
Hercegovina och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien mottar stod for demokratiska reformer och
ekonomisk omvandling. De grinsoverskridande samarbetsprogrammen ir sirskilt viktiga eftersom de
genom att de inriktas pd de sirskilda problem som kinnetecknar grinsomrddena, syftar till att frimja
samarbete mellan linder och regioner lings gemenskapens och de central- och 6steuropeiska lindernas
grinser, med tyngdpunkt pa finansiering av infrastruktur- och miljoprojekt.

Obnova-programmet ar ett gemenskapsinitiativ for rehabilitering och ateruppbyggnad av Bosnien och
Hercegovina, Kroatien, Forbudsrepubliken Jugoslavien och fd. jugoslaviska republiken Makedonien.
Tyngdpunkten har legat pd projekt for regionalt samarbete och god grannsimja, dteruppbyggnad av
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infrastruktur och andra anliggningar som skadats under konflikterna, befistande av demokratin och det
civila samhillet, flyktingars atervindande och forberedelser for ekonomisk aterhamtning. Forbudsrepubli-
ken Jugoslavien ar for narvarande berittigad till stéd inom Obnova-programmet, medan Serbien av de skal
som anges ovan endast fir humanitirt bistdnd och stod till oberoende media och demokratisering-
sprocessen.

Kommissionens dtgdrd for att minska kostnaderna i samband med flyktingstrommen till angrinsande
linder har varit av sirskild betydelse. Kommissionen har anslagit sammanlagt 100 miljoner euro i form av
budgetstod: 62 miljoner euro till Albanien, 25 miljoner euro till f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
och 13 miljoner euro till Montenegro.

(2000/C170E/[022) SKRIFTLIG FRAGA E-1483/99
frin Armando Cossutta (GUE/NGL) till ridet

(1 september 1999)
Amne: Initiativ for att befria Cypern

Den 20 juli 1974 invaderade och ockuperade Turkiet den norra delen av Cypern. I 25 ar varade en
godtycklig ockupation som grundade sig pd maktmissbruk och fortryck och som ledde till grinslosa och
systematiska krankningar av internationell ritt och av de manskliga réttigheterna. Tusentals manniskor har
dott till foljd av invasionen, ockupationsmakten har fordrivit hundratusentals grekcyprioter frin deras
territorier och detsamma har skett med minga tusen turkcyprioter genom systematisk etnisk rensning
(samma typ av etnisk rensning som i dag fir s& mdnga medvetna personer att reagera pd tragedierna i
Kosovo).

Alla FN-resolutioner som har utfirdats for att dstadkomma en fredlig l6sning av krisen har inte blivit annat
dn tomma ord pd grund av den oforsonliga héllningen hos Turkiet, som far stdd av supermakten USA.

1. Anser radet inte att det bor handla sjilvstindigt och inom alla internationella fora for att bidra till att
ateruppritta den internationella ritten och de minskliga rittigheterna efter de krdnkningar som skett i
forbindelserna mellan Turkiet och Cypern?

2. Anser rdet inte att det dr nodvindigt att snarast mojligt ta aktiv del i limpliga forberedelser f6r en
virldskonferens om Mellanostern som gor det mojligt att definiera en strategi — som dr realistisk i friga
om metoder och tidsfrister — for att i tid ta itu med krishdrdar som om de ldmnas ostorda kan vixa till en
enda, enorm brand?

Svar

(2 december 1999)

Radet anser att det bista sittet att gd vidare i Cypern-frigan, inbegripet situationen i friga om de
minskliga rdttigheterna, dr att fortsitta att soka en 16sning pa grundval av de resolutioner som har antagits
av FN:s sikerhetsrdd. Rédet vilkomnar slutsatserna frin G8-lindernas toppmote den 9-10 juni och
resolutionerna 1250 och 1251 av den 29 juni 1999 frn FN:s sikerhetsrdd och anser att uppmaningen
till ovillkorade FN-overliggningar i host, tillsammans med resolutionerna, dr borjan till ett nytt skede.
Ordférandeskapet kommer dven fortsittningsvis att tillsammans med andra EU-parter och internationella
instanser stodja de bemodanden som FN:s generalsekreterare, Kofi Annan, gor for att minska spanningarna
och bidra till framsteg pd vdgen mot en forhandlingslosning.

Unionen anser dven att framsteg mot en anslutning till EU och en rittvis och héllbar 16sning av Cypern-
problemet bor underbygga varandra. Radet dr av den uppfattningen att Cyperns anslutning till EU kommer
att vara till nytta for alla samfund och bidra till att uppna civil fred och forsoning pa on. Det beklagar att
det inte var majligt att nd en politisk 16sning innan anslutningsfoérhandlingarna inleddes. Ordforandeskapet
fortsitter att (i enlighet med slutsatserna frdn Europeiska rddet i Luxemburg) verka for att foretradare for
det turkcypriotiska samfundet inbegrips i forhandlingarna om anslutning till EU.
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Rédet har vid upprepade tillfillen, och kommer 4ven fortsittningsvis att for Turkiet betona att det 4r
nodvindigt att Turkiet positivt bidrar till en 6sning av Cypern-problemet. Radet forvintar sig att linder
med en europeisk inriktning samarbetar med det i friga om de viktigaste prioriteringarna, varav en ar
Cyperns anslutning till EU och en 16sning av Cypern-frigan. Olyckligtvis har Turkiet sedan Europeiska
radet i Luxemburg satt ett stopp for den politiska dialogen med unionen i vissa kansliga fragor, inbegripet
Cypern. Med anledning av jordbdvningarna i Turkiet och Grekland och forbittrade bilaterala forbindelser
mellan Grekland och Turkiet har dock forbindelserna mellan EU och Turkiet forstirkts och kommer
forhoppningsvis att bana vig for en dialog som dven omfattar Cypern.

Rédet delar inte den drade parlamentsledamotens dsikt om att en internationell konferens om Mellangstern
skulle vara till fordel for Cypern.

(2000/C170E/[023) SKRIFTLIG FRAGA P-1494/99

frin Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Albanien och den 4ttonde och tionde korridoren

Enligt uppgifter frin Albanien finns det planer pd att genomfora den si kallade tionde korridoren, en
forbindelseled mellan Grekland och Montenegro via Albanien, vilket skulle inverka negativt pd genom-
forandet av ett projekt som hittills har haft hog prioritet, den sd kallade &ttonde korridoren mellan
Syditalien, Durres, Pristina, Skopje, Sofia och vidare dven mellan Albanien och Kosovo samt Albanien,
Makedonien, Bulgarien och Ruménien.

Har kommissionen mer information i denna frdga? Ar kommissionen medveten om de allvarliga riskerna
med att genomféra dessa planer, bdde nir det giller stabiliteten i hela regionen, den inre stabiliteten i
Albanien och utvecklingen av forbindelserna mellan EU och Albanien & ena sidan, och Makedonien och
Kosovo & den andra?

Kan kommissionen meddela i vilket skede genomforandet av den dttonde och den tionde korridoren
befinner sig, om det foreligger forseningar och vad de i sé fall beror pa och vilka bidrag EU ger till
genomforandet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(15 oktober 1999)

De alleuropeiska transportkorridorerna VIII och X dr tvd av de sex korridorer som gar igenom Balkan-
regionen och som utgor forbindelser till de transeuropeiska niten (TENs) och sydostra Europa.

Korridor VII gar fran Ostra till véstra Balkan. Den utgor en forbindelse fran sodra Italien och Adriatiska
havet till Svarta havet. Den gar via hamnarna Diirres/Flores, Tirana (Albanien) och Skopje (f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien (FYROM)), vidare till Sofia (Bulgarien) och till de bulgariska hamnarna Burgas och
Varna vid Svarta havet.

Korridor X gdr frdn nordvist till sydést. Den utgér en forbindelse frin Salzburg (Osterrike), via Ljubljana
(Slovenien), Zagreb (Kroatien), Belgrad (Férbundsrepubliken Jugoslavien) och Skopje (FYROM), till Thessa-
loniki (Grekland). Vid sidan av denna huvudlinje finns det fyra ytterligare forgreningar: (1) en linje frdn
Graz (Osterrike) via Maribor (Slovenien) till Zagreb (Kroatien); (2) en gren frin Budapest (Ungern) till
Belgrad (Jugoslavien), som bédda ansluter till korridor V; (3) en gren frdn Nis (Jugoslavien) till Sofia
(Bulgarien) och som gar vidare via korridor IV till Istanbul; samt (4) en gren fran Veles (Fyrom) som gar
via Florina (Grekland) till Via Egnatia.

Det finns sdledes forbindelser mellan Albanien och Ruminien via forbindelserna frin korridor IV till
korridor VIIL. P4 liknande sitt finns forbindelser mellan Albanien och Jugoslavien via forbindelserna fran
korridor VIII till korridor X. Albanien paverkas dirfor inte pd ndgot negativt sitt av utvecklingen av
korridor X.

Utvecklingen av dessa korridorer bestims genom gemensamma avsiktsforklaringar som upprittas av de
linder som korridorerna gir igenom och kommissionen. Parterna till en avsiktsforklaring ansvarar for
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konkreta forbattringar for varje korridor. Ett utkast till gemensam avsiktsforklaring for korridor VIII dr
ndstan klart och kommer att undertecknas under hosten 1999. P4 grund av den besvirliga politiska
situationen i regionen och krisen i Kosovo har arbetet med att uppritta en gemensam avsiktsforklaring for
korridor X legat nere under flera manader. Kommissionen har inga uppgifter om att eventuella forsok att
fraimja utvecklingen av korridor X skulle inverka negativt pa korridor VIIL

Inom en snar framtid kommer utvecklingen av korridorerna pé Balkan, bland annat korridorerna VIII och
X, sannolikt att genomforas inom ramen for den stabilitetspakt for sydostra Europa som ingicks den 10 juni
1999 och som kommissionen aktivt kommer att stodja.

Att utveckla korridorer for att integrera de berorda linderna med de utvidgade transeuropeiska ndten ingér
i den strategi som gemenskapen for ndrvarande driver for stabiliserings- och associeringsprocessen i
omréadet. Gemenskapen har hittills beviljat finansiellt stod for frimjandet av korridorerna VIII och X
inom ramen for Phare-programmet, men nir det giller Balkan kan varken Kroatien eller Jugoslavien for
ndrvarande soka stod frdn Phare.

Nar det giller Albanien gavs det mellan 1994 och 1997 stod fran Phare till vigkorridor VIII (60,6 miljoner
euro) for modernisering av ett antal avsnitt, bland annat for att bredda vdgarna, uppritta nya broar och
lagga ny vigbeldggning. Samtidigt gavs 3,6 miljoner euro i stod fran Phare till modernisering av hamnen i
Durres.

[ Bulgarien har olika avsnitt av det nationella jirnvigsnitet moderniserats, bland annat vissa avsnitt av
korridor VIIL Det totala stodet fran Phare uppgick till 40 miljoner euro.

Nar det giller F.d. jugoslaviska republiken Makedonien och vigkorridor X gavs genom 1996 och 1997 érs
Phare-program 6 miljoner euro i stdd till gransstationsprojekten i Bogorodica och Medzitlija. Det gavs dven
11 miljoner euro i stod till moderniseringen av vagavsnittet mellan Demir Kapija och den grekiska gransen.
For att forbittra vissa vigavsnitt av korridorerna VIII och X har Europeiska investeringsbanken beviljat ett
lan pa 70 miljoner euro med en rintesubvention frin gemenskapens sida pd 12 miljoner euro.

(2000/C 170 E/024) SKRIFTLIG FRAGA E-1498/99

fran Hans Kronberger (NI) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Koncerner som hyr ut legosoldater

Den senaste tiden har antalet rapporter om koncerner som hyr ut legosoldater okat. I regel organiseras de
fran Europa och de verkar framfor allt i Afrika, men 4ven pd andra krigsskddeplatser.

1.  Kinner kommissionen till dessa foreteelser?

2. Anser kommissionen att det dr en uppgift som bor l16sas pd unionsnivd att bekidmpa sddana
koncerner?

3. Har kommissionen redan vidtagit dtgarder for att forhindra sdana intriger? Om ja, vilka? Om inte,
varfor inte?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Poul Nielson

(7 oktober 1999)

Kommissionen 4r medveten om att det ryktas att det finns grupper som hyr ut legosoldater till linder i
Afrika och andra krigsskddeplatser och bekymrar sig for denna utveckling. Kommissionen anser att det
internationella samfundet bor overviga att vidta effektiva atgdrder for att bekdmpa denna foreteelse och
noterar med intresse det arbete som Forenta nationerna bedriver pa detta omrade.

Kommissionen anser att det, om det finns sddana grupper i medlemsstaterna eller om sddana grupper hyr
medborgare frin medlemsstaterna, framfor allt 4r de berorda medlemsstaternas myndigheter som madste
avgora hur man skall forhdlla sig till dessa grupper, och om de ska bekdmpas.
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(2000/C170E/[025) SKRIFTLIG FRAGA E-1503/99

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Situationen for den fiskeflotta som ingdr i gemensamma bolag med 4gare fron EU och Argentina

Med anledning av att fiskeavtalet mellan EU och Argentina 16per ut inom kort har Argentinas regering
antagit en rad bestimmelser pa fiskeomrddet som dr klart diskriminerande mot EU:s fiskeflotta. Dessa
bestimmelser forsvagar och strider mot det gillande avtalet, bland annat genom att fiskekvoter fordelas
och begrinsas, frysflottans avsittningsomrdden faststills, antalet arbetstagare frdn EU i besittningarna
begrinsas och arbetstagare frin EU fir svdrare att fd visum, etc. P4 grund av denna situation har en grupp
rederier fran gemenskapen, etablerade framst i Galicien, ingivit ett klagomal till domstolen mot kommis-
sionen dir de invinder mot att en fullstindig passivitet fran EU-institutionernas sida infor den argentinska
regeringens unilaterala atgirder det har gett ett bristande rittsligt skydd.

Vilka atgirder kommer kommissionen att vidta for att forsvara intressena hos gemensamma bolag med
dgare frin EU och Argentina, som &r verksamma pd de argentinska vattnen? Fore vilket datum kommer
kommissionen att anta sidana atgdrder? Varfor har inte EU hittills gjort ndgra anstringningar i den
riktningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(7 oktober 1999)

Under de senaste dren har fingsterna av argentinsk kummel (Merluccius hubbsi) i Argentinas exklusiva
ekonomiska zon okat kraftigt vilket har hotat bevarandet av detta bestdnd. Den argentiska regeringen har
ddrfor fattat beslut om "emergencia pesquera” och vidtagit en rad dtgirder for bestandets forvaltning och
bevarande.

Négra av dessa atgdrder har péaverkat verksamheten for de fartyg som bedriver fiske inom ramen f6r
fiskeavtalet mellan gemenskapen och Argentina. Gemenskapen menar att antagandet av dessa atgirder,
utan att gemenskapen har radfragats, paverkar den allminna balansen i avtalet.

Kommissionen har vid ett flertal tillfallen klart och tydligt deklarerat sin stindpunkt for den argentinska
sidan, sarskilt nir det giller skillnaden i behandlingen av frysfartyg och fartyg som hanterar firsk fisk.
Dessutom har de utbetalningar som skulle gjorts for vetenskapligt och tekniskt samarbete enligt fiskeavtalet
mellan gemenskapen och Argentina stoppats.

Trots att detta avtal och de rattigheter och skyldigheter som foljer av det for de avtalsslutande parterna
16pte ut den 24 maj 1999, och att bdde gemensamma bolag och fartyg som 6verforts inom ramen for
detta avtal dr enheter enligt argentinsk lag, har kommissionen regelbunden kontakt med de argentinska
myndigheterna och foljer noggrant denna situations utveckling.

(2000/C170E/[026) SKRIFTLIG FRAGA E-1 505/99

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Situationen for fiskeflottan i NAFO-omrédet (Organisationen for fisket i nordvéstra Atlanten) och
de bilaterala forbindelserna mellan EU och Kanada

Gemenskapens fiskeflotta som dr verksam i internationella farvatten under multilateral NAFO-kontroll har
de senaste fem dren erfarit en drastisk minskning av sdvil antalet fartyg som tillitna fingstmingder.
Delegationer frdin EU och Kanada sammantridde nyligen i K6ln i Tyskland for att underteckna ett
samarbetsavtal om handel och ekonomi, dir inte fiskefrdgor skulle ingd. Det finns emellertid inte ndgon
garanti for att Kanada upphdver lag C-27, som syftar till att staten skall kunna bedriva verksamhet utanfor
den exklusiva fiskezonen pd 200 sjomil, vilket stdr i strid med internationell rétt. Denna situation har lett
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till att fiskefartyget Estai har beslagtagits, vilket har medfort en konflikt som dnnu inte har fatt en juridisk
16sning.

Kan kommissionen informera om varfor den inte 16ser fiskekonflikten? Hur kommer EU att agera for att
forsvara sina fiskares intressen inom NAFO-omradet med tanke pé det okade tillatna fisket och frigan om
upphdvande av den kanadensiska lagen C-27, vilket ar sdrskilt viktigt for Galicien?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(25 oktober 1999)

Det bor erinras om att tvisten som uppstod inom Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del
(NAFO) om att dela pd bestdndet av liten halleflundra och som drevs till sin spets i och med att Kanada
beslagtog den spanska trdlaren "Estai” i internationella farvatten i mars 1995, bilades dels genom réadets
beslut av den 22 december 1995 om slutandet av avtal i form av ett godkint protokoll, skriftvixling,
notvixling samt bilagorna dartill mellan Europeiska gemenskapen och Kanada, om fiske inom ramen for
NAFO-konventionen av den 20 april 1995 ('), dels genom att NAFO pa sitt sjuttonde drsméte som dgde
rum den 11-15 september 1995 (‘multilateralisering”), foljdenligt antog det dtgdrdspaket som man enats
om. Enligt villkoren i overenskommelsen strok Kanada Spanien och Portugal frin den forteckning over
stater som den kanadensiska fiskelagstiftningen frdn 1994 (den sa kallade lag C-29) kunde tillimpas pa.

Det bor dven noteras att Kanada i nyligen hallna samtal om den nya lagstiftningen (fiskelag C-27) — som
gor det mojligt for Kanada att tillimpa Forenta nationernas avtal frin 1995 om gemensamma fiskebestand
och stindigt vandrande arter — skriftligen upprepade att Kanada i enlighet det av Kanada och EU
godkinda protokollet fran 1995 strukit Spanien och Portugal fran den forteckning &ver stater pa vilka
fiskelag C-29 kunde tillimpas. Spanien och Portugal ir fortfarande strukna fran listan och antagandet av
fiskelag C-27 dndrar inget i det avseendet.

Kommissionen anser att principfasthet ger de basta framtidsutsikterna for att undvika en upprepning av
hindelserna 1995. I linje med detta har kommissionen genomgaende haft invindningar mot de extra-
territoriella aspekterna av den kanadensiska fiskelagstiftningen. Vidare har kommissionen betonat och
fortsdtter att betona betydelsen av att jaktta rdttstatsprincipen i internationella fiskerelationer, att den
internationella lagstiftningen (dvs. NAFO konventionen och internationell sedvaneritt for nirvarande) har
foretrdde framfor nationell lagstiftning och behovet att ha limpliga forfaranden for att pa fredlig vdg kunna
16sa internationella tvister. I det senare fallet har kommissionen insisterat pd att fortsitta och paskynda
arbetet med en sirskild mekanism for att biligga tvister inom ramen for NAFO. P4 NAFO:s senaste
drsmote som dgde rum den 13-17 september 1999 behandlades forslaget med framgdng trots Kanadas
ursprungliga motstdnd.

() Radets beslut 95/586/EG av den 22 december 1995, EGT L 327, 30.12.1995.

(2000/C 170 E/027) SKRIFTLIG FRAGA P-1508/99

fran Wolfgang Kreissl-Dérfler (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Gemenskapsstdd till naturskyddsomridena "Konigsbrucker Heide” och "Am Spitzberg” (i Sachsen,
Tyskland) inom ramen for gemenskapsinitiativet for ekonomisk omstrukturering av forsvarsindust-
rier

Som ett led i gemenskapsinitiativet Konver har det avsatts medel for naturskyddsomradena "K6nigsbrucker
Heide” och "Am Spitsberg” i Sachsen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Hur mycket pengar har det givits i bidrag och 1an, vad har malet varit och vilka konkreta dtgirder
stdds med hjilp av dessa pengar?



20.6.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C170E/27

2. Har de vidtagna atgirderna medverkat till att omrddet héller pd att forlora sin skyddsstatus (t.ex.
genom att biotoper forstors, Oppna arealer planteras, brandgator anldggs genom skogsomréaden)?

3. Har de vidtagna dtgdrderna lett till att omradets potentiella stillning som skyddsomréde for djurarter
och vixtsorter (direktiv 92/0043/EEG (') om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter) ir i
fara?

4. Stdr de dtgdrder som fatt stod i strid med géllande miljo- och naturskyddsbestimmelser, eller dsidositts
den bestimmelse i gemenskapsinitiativet Konver som foreskriver att de insatser som fir stod skall ha
som mal att frimja miljon?

5. Kinner kommissionen till att det finns forslag om att upphiva statusen som naturskyddsomrade for
"Am Spitzberg” for att kunna ansoka om mer pengar frin gemenskapsinitiativet Konver?

(") EGTL 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(6 oktober 1999)

Under den nuvarande programplaneringsperioden 1994-1999 erhéller Sachsen bidrag fran strukturfon-
derna enligt gemenskapsinitiativet Konver.

Enligt partnerskaps- och subsidaritetsprincipen dr de nationella eller regionala myndigheterna ansvariga for
genomférandet av operativa program och for urvalet av sirskilda projekt. I Sachsen ér i forsta hand
ekonomidepartementet ansvarigt. De 4r sjilvklart bundna av europeisk lagstiftning, dven av lagstiftningen
om naturskydd.

Prioriteringarna for finansieringen ar faststillda for gemenskapsinitiativet Konver och de sirskilda projekten
viljs sedan ut medan programmet tillimpas. Darfor dr det sikerligen mojligt att Gverlimna projektansok-
ningar enligt de olika prioriteringarna till de ansvariga myndigheterna.

Om ledamoten kdnner till mojliga Gvertrddelser vad giller fallet "Am Spitzberg”eller nigot annat fall
ombeds han o6verlimna ytterligare uppgifter till kommissionen s att frigan kan tas upp med de tyska
myndigheterna.

(2000/C 170 E/028) SKRIFTLIG FRAGA E-1510/99

fran Elisabeth Schroedter (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Oskilig anvindning av de Europeiska strukturfonderna for att bygga vigar i de fem nya delstaterna
och Ostberlin (mal 1-omrade for Tyskland)

Den tyska regeringen har beslutat att den betydande summan pd 3,4 miljarder DEM av ERUF:s medel frin
strukturfonderna for de nya delstaterna skall anvindas till grundliggande infrastruktur, varvid 2/3 ar
avsedda for motorvigar och endast 1/3 for jarnvigar.

Detta stir i strid med foljande principer som faststillts for strukturfonderna, och som ocksd Europa-
parlamentet anser ar viktiga:

— Malet med en harmonisk, balanserad och ldngsiktigt héllbar utveckling.
— Malet att oka sysselsdttningen.

— Malet att skydda och férbittra miljon.
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— Kravet pa jaimvikt mellan transportmedlen.
— Kravet att ta hansyn till lokala transportsystem, i synnerhet medborgarnas nit.

— Kravet att overgd till lingsiktigt héllbara transportmedel, for att efterleva loftet till gemenskapen att
minska utsldppen av vixthusgaser.

— Partnerskapsprincipen, som inbegriper de lokala och regionala myndigheterna, arbetsmarknadens
parter och miljoparterna i beslutsfattande avseende programplaneringen.

— Additionsprincipen, enligt vilken strukturfonderna inte fir missbrukas till att avhjdlpa underskott i
statsbudgeten.

1. Anser kommissionen att en utvecklingsplan kommer att kunna godkdnnas for mél 1-omradet
i Tyskland med de brister som hir antytts?

2. Om svaret dr nej, vilka forseningar i planeringen kan man forvinta sig for den allmédnna planeringen
i mél 1-omrddet?

3. Hur bedémer kommissionen den betydande andelen nybyggnadsprojekt f6r grundliggande infra-
struktur, ndr lagesrapporten fastslar att delstaten Brandenburg kvantitativt sett ar vélutrustad med vigar
och jdrnvdgar, samtidigt som en kraftig nedskdrning av antalet arbetsplatser pagar?

4. Anser kommissionen att de europeiska principerna efterlevs, nir ERUF-medel anvinds for vigbygg-
nadsprojekt som innebir ett massivt ingrepp i skyddsvird naturlig miljo, dven projekt mot vilka det rader
ett betydande motstdnd hos den ber6rda befolkningen?

5. Vilka konkreta tgdrder kommer kommissionen att vidta for att sikerstilla att den tyska regeringen
foljer de principer som galler for strukturfondsférordningen?
Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(7 oktober 1999)

Kommissionen ér for ndrvarande inte i stdnd att uttala sig om parlamentsledamotens fragor eftersom den
tyska planen for mdl 1 for nidsta programplaneringsperiod 2000-2006 dnnu inte Overlimnats till
kommissionen.

Kommissionen kommer att svara pa fragorna s fort planen har erhéllits och granskats.

(2000/C 170 E/029) SKRIFTLIG FRAGA E-1519/99

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Tillimpning av avfallsdirektiven pa resttextilier i Prato (Italien)

Italiens regering har nyligen tagit fram ett dekret dar resttextilier tas upp bland specialavfall som foretagen
mdste gora sig av med. Man tar ingen hdnsyn till hur textilbranschen i Prato fungerar, och risken ar att
man skapar allvarliga problem for manga lokala foretag pd grund av en alltfor string tolkning.

Resttextilier kan mycket riktigt betraktas som avfall om de limnar foretagen, men i verkligheten utgér de
en ravara for en stor del av tillverkningen i omradet.

Dirfor rader det ingen tvekan om att det vore helt felaktigt att tillimpa direktiven 91/0156/EEG (') och 91/
0689/EEG (3.



20.6.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C170E/29

Kan kommissionen svara pé f6ljande:

1. Borde inte kommissionen kriva att dndringen av lagdekretet, som ar tinkt att trdda i kraft den 30 juni
2000, skjuts upp och skjuta upp ett eventuellt 6vertradelseforfarande som annars skulle bli foljden om
Italien inte genomfor direktiven i friga?

2. Vore det inte limpligt att titta ndrmare pd vad resttextilierna egentligen bestdr av och huruvida de
skall klassificeras som specialavfall i stillet for att skapa en konfrontation med invdnarna, foretagen

och arbetsmarknadens parter?

3. Kan kommissionen ge en allmidn bedomning i fragan?

() EGTL 7S, 26.3.1991,s. 32.
() EGTL 377, 31.12.1991, s. 20.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(8 oktober 1999)

Artikel 1 i rddets direktiv 75/442/EEG om avfall (') dndrat genom direktiv 91/156/EEG lyder enligt
foljande: "I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges: a) Avfall: varje
foremal, dmne eller substans som ingdr i de kategorier som anges i bilaga 1 och som innehavaren gor sig
av med eller avser eller ar skyldig att gora sig av med.” I artikel 1.3 i rddets direktiv 91/689/EEG om farligt
avfall hinvisas till denna definition.

Pd grundval av denna definition och den tolkning av denna definition som gavs av domstolen kan inte
resttextilier uteslutas frén anvindningsomrddet fér gemenskapens avfallslagstiftning. I sin dom av den
25 juni 1997 i fall nr C-304/94, 330/94, 342/94 och 224/95 konstaterade domstolen att begreppet
“avfall” i radets direktiv 75/442, dndrat genom direktiv 91/156, som avses i artikel 1.3 radets direktiv 91/
689 om farligt avfall och i artikel 2 a i forordning nr 259/93 om 6vervakning och kontroll av
avfallstransporter inom, till och frén Europeiska gemenskapen, inte skall forstds sd, att det inte omfattar
substanser, amnen eller féremdl som kan bli féremdl for ekonomisk dteranvindning, dven om de aktuella
materialen kan bli foremal for en transaktion eller for offentliga eller privata prisnoteringar.

Mot bakgrund av det ovannimnda och de uppgifter och skil som parlamentsledamoten har limnat anser
kommissionen att det italienska utkastet till dekret dar resttextilier tas upp bland specialavfall inte forefaller
att strida mot gemenskapens avfallslagstiftning. Endast efter att ha granskat den slutliga dekrettexten
kommer kommissionen att kunna avge ett yttrande om huruvida det innehdller bestimmelser som innebir
overtradelser av gemenskapens avfallslagstiftning. De foretag och arbetsmarknadens parter som dr involve-
rade i drendet dr mycket medvetna om domstolens ovannimnda stdndpunkt. Domstolen har foretradesritt
ndr det giller tolkningen av gemenskapslagstiftningen avseende frigan om definitionen av “avfall” i
gemenskapslagstiftningen.

() EGT L 194, 25.7.1975.

(2000/C 170 E/030) SKRIFTLIG FRAGA P-1522/99

fran Monica Frassoni (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Utbyggnad av nojesféltet Gardaland, Castelnuovo del Garda, Verona

[ sitt svar pa frdgan i samma drende av den 14 juli 1998 (E-2513/98) (') verkar kommissionen inte vara
medveten om det missndje och den kritik som i mdnga drs tid har riktats mot Gardaland — vars
ursprungliga del huvudsakligen uppforts illegalt — pd grund av nojesfiltets miljomissiga och socio-
ekonomiska konsekvenser. I sin nuvarande form strider nojesfiltet framfor allt mot riktlinjerna i omréades-
planen for Gardasjon, som dr en del av den regionala omrddesplanen, som i sin tur dr det viktigaste
planeringsinstrumentet i Venetoregionen (). Denna plan foreskriver bla. skydd av naturresurser och
landskap och begrinsar till foljd ddrav byggnationen i den del av omrddet som ligger mellan "Garde-
sana”-viagen och sjon, vilket dr det omrade dar nojesfaltet ligger och dir den planerade utbyggnaden skall
ske. Tva allvarliga miljofrdgor har dnnu inte ftt ndgon 16sning, nimligen bullerstérningar och trafik. Vad
giller den forsta frigan gor aktuella studier som genomférts av den regionala miljobyrdn gillande att
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nojesfiltet med stor sannolikhet inte kommer att kunna iaktta gransvirdena for bullerstorningar (}). Vad
giller den andra fragan har foretaget Leoncini, som 4r viktigare dn Gardaland med avseende pd skapandet
av fast sysselsittning, hotat med rittsliga atgdrder om Gardalands alltfér ambitiosa planer pa att
omorganisera det lokala vignitet genomfors. Betriffande frigan om en miljokonsekvensbeddmning var
den 14 mars sista datum for inférlivande av direktiv 97/11/EEG om bedomning av inverkan pd miljon (%).
Pd grundval av artikel 4.2 foreskriver direktivet att en miljokonsekvensbedomning skall goéras for
temaparker. Utbyggnaden bor emellertid vara fortsatt foremal for den miljokonsekvensbedomning som
foreskrivs i den helt nyligen antagna regionala lagen (°). Slutligen 4r det obegripligt att foretaget har erhallit
anslag frén EU eftersom det har stora finansiella tillgdngar. Under tiden har det faktum att foretaget inte
har borsintroducerats sdsom planerat fatt vissa deldgare (bla. Schweiziska banksammanslutningen (UBS)
som dger 25% av bolagets kapital) att vidta rittsliga dtgiarder mot foretagsledningen (6).

Vad menar kommissionen nir den pastdr att "temaparken Gardalands” huvudsakliga syfte dr att diversifiera
utbudet av naturaktiviteter ('), med tanke pa att parken har dndrat omrddets orografiska struktur genom
uppforandet av byggnader som inte alls hér hemma i den ursprungliga miljon? Hur rittfirdigar
kommissionen ett projekt som strider mot foreskrifterna i de befintliga omridesplanerna? Hur avser
kommissionen att garantera att det sker en bedémning av inverkan p& miljon av planerna pd en utbyggnad
av parken? Hur kan Europeiska investeringsbanken finansiera projekt som strider mot unionens méal om
héllbar utveckling och som lagts fram av ett foretag med stora tillgdngar? Anser inte kommissionen att de
interna meningsskiljaktigheterna i foretaget skulle kunna inverka negativt pa ett Oppet och effektivt
anvindande av EU-anslagen?

EGT C 297, 15.10.1999, s. 18.

Atgird nr 250/1991 antagen av regionala ridet i Veneto.

Nationell ramlag om bullerstérningar nr 447 av den 26 oktober 1995.
EGT L 73, 14.3.1997, s. 5.

Regional lag, Veneto, nr 10 av den 26 mars 1999, bilaga B2 stycke qq.
Registrerade fall vid domstolen i Verona nr RG 239298 och 239398.
Kommissionens svar pa friga E-2513/98 frdn Gianni Tamino.

v
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(18 oktober 1999)

Temaparken Gardaland ar visserligen beldgen i omrddet runt Gardasjon, men det dr ingen direkt strand-
anldggning. Parken ligger i ett omrdde med sldttland, och ger dirmed endast forsumbara botaniska och
topografiska effekter.

Nir det giller tillimpningen av forfarandet for miljokonsekvensbedémning (EIA) i anslutning till planerna
pd en utvidgning av Gardaland dr kommissionen alltid beredd att granska specifika och detaljerade
klagomal betriffande eventuella brott mot gemenskapens lagstifning om miljokonsekvensbedémningar.
Om kommissionen anser att det framgdr av ett sidant klagomal att gemenskapslagstiftningen inte har
respekterats har den mojlighet att inleda ett Gvertridelseforfarande enligt artikel 226 i EG-fordraget (f.d.
artikel 169).

Kommissionen skulle dirvidlag betona att bilaga 2 till ridets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om
dndring av direktiv 85/337/EEG om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata
projeke ('), innehdller en forteckning 6ver bla. foljande typer av projekt: Temaparker (12 e) samt alla
forandringar eller utvidgningar av projekt som fortecknas i bilaga I eller bilaga II, vilka redan har godkants,
utforts eller haller pé att utforas och vilka kan fa betydande negativ inverkan pd miljon (13). Nar det galler
de projekt som anges i bilaga 2 4r medlemsstaterna skyldiga att avgora, antingen genom en granskning av
varje enskilt fall eller pd grundval av grinsvirden eller kriterier som har faststillts av medlemsstaten, om
projektet skall bli foremdl f6r en bedémning enligt artiklarna 5-10. Projekt dir ansokan om tillstind for
utvidgning limnats in fore den 14 mars 1999 regleras emellertid genom bestimmelserna i direktiv
85/0337EEG i dess odndrade form. Temaparker finns inte upptagna i bilagorna till direktiv 85/0337EEG.

Europeiska investeringsbanken (EIB) beviljade ett ldn pd 31 miljoner euro (ITL 60 000 miljoner) till
Gardaland i mars 1998. Det frimsta motivet var att stéjda den lokala ekonomin i ett omrdde som till stor
del lever pd turism. Gardaland, som skapades 1975, spelar en avgérande roll nir det giller att locka
besokare till omradet. I borjan av 90-talet ledde emellertid bristen pd investeringar och den ekonomiska
stagnationen till att antalet besokare till parken minskade. En renovering och modernisering av parkens
anldggningar ansdgs nodvindig for att uppritthalla parkens attraktionskraft och forbittra sysselsittnings
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mojligheterna pd ldng sikt. Beslutet om finansiering togs ocksd som en del i EIB:s politik for att stodja
investeringar i sma och medelstora foretag. Projektet ansdgs ocksé ge positiva effekter for regionens turist-
och serviceniring. Nir EIB fattade sitt beslut hade byggnadstillstind for projektet redan beviljats av de
italienska myndigheterna. Projektet 1dg utanfor tillimpningsomrddet for direktiv 85/337/EEG och direktiv
97/11/EG var inte tillimpligt. En bedémning av projektets miljopaverkan gjordes dock av de italienska
myndigheterna. Med hdnsyn till projektets natur och urvalskriterierna i bilaga 3 till direktiv 97/11/EG
ansdg myndigheterna att projektet inte krivde en fullstindig miljokonsekvensbedomning.

() EGTL 73, 143.1997.

(2000/C 170 E[031) SKRIFTLIG FRAGA P-1523/99

fran Hiltrud Breyer (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Mitning av dioxiner i livsmedel

[ ett brev frdn den tyska livsmedelsindustrin BLL frdn juni 1999 informeras om att belgiska myndigheter
forklarar slutprodukter for att vara “dioxinfria”, trots att deras pdvisande bara skett genom uppskattningar
av 7 PCB:er. Denna uppskattningsmetod kan eventuellt anvindas pd omradet {6r spill- och smérjoljor men
inte pé livsmedelsomradet.

1. Har kommissionen informerats om de belgiska myndigheternas klandervirda uppskattningsmetod?

2. Haller kommissionen med ledamoten om att inga godtyckliga uppskattningar fir dga rum pd grund
av PCB:ernas stora riskpotential?

3. Anser kommissionen liksom ledamoten att ett toleransvirde pd 1-4 pgfkg dr fullstindigt meningslost
och godtyckligt och inte garanterar att hilsorisker utesluts?

4. Nir kommer kommissionen att faststilla gransvirden for dioxiner i livsmedel for att sitta stopp for
den skandalosa situationen med avsaknad av grinsvirden och oansvarig sjilvreglering” av livsmedels-
industrin?

5. Kénner kommissionen till att Environmental Protection Agency (EPA) i USA har nya undersokningar
som fastslar att médnga fler PCB:er (dn de hos oss nimnda sju) klassificeras som toxiska? Kinner
kommissionen till denna undersokning? Vilka konsekvenser kommer den att dra dirav?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(15 oktober 1999)

De fororenade livsmedelsprodukter som Belgien varnade kommissionen och medlemsstaterna f6r den
27 maj 1999, karaktdriserades av ovanligt hoga halter av dioxiner frn dtervunna fetter som tillfalligtvis
anvants i foder till vissa djurbesittningar av fjaderfd, svin och notkreatur.

Kommissionen har noggrant studerat de olika undersokningar som utforts om denna férorening. Under-
sokningarna visar att fororeningen kan finnas i fetter innehallande 7 polyklorerade bifenyler (PCB), nr 28,
52, 101, 118, 138, 153 och 180. Denna mitningsmetod dr dock ej avsedd for mitning av dioxinforore-
ning av annat slag i andra sammanhang: andra PCB kan anvindas som indikationer pa dioxinférorening
och andra indikationer kan finnas pa dioxinfororening dd denna inte kan kopplas till ett innehall av PCB.
Man bor dirfor i varje fall av tillfallig dioxinfororening soka de mest tillforlitliga indikationerna som inte
finns i alla de mest fororenade fallen.

Pd grund av den tid, de kostnader och det tekniska material som krivs for forskning pd dioxiner i
livsmedel har fi laboratorier mojlighet att utfora undersokningar av den hir typen. Vid omfattande
undersokningar dr darfor alltid kortare och mindre kostsamma analyser av PCB och tillforlitliga indikatorer
att foredra. Dessa bor dock dnda leda till en identifiering av férorenade produkter och, om sd dr mojligt, av
dioxiner.
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Vad betriffar faststllandet av gransvdrden for halter av dioxin i livsmedel paborjade kommissionen i juni
1998 en fordjupad undersokning av nivder for fororening som konstaterats i livsmedelsprodukter i flera
medlemsstater. Denna undersokning 4r en del av programmet for vetenskapligt samarbete mellan
medlemsstaterna, SCOOP. De prelimindra resultaten av undersokningen samt resultaten av pédgdende
arbeten vid Gemensamma forskningscentret och Institutet for referensmaterial och -métningar, kommer
att mojliggora en battre uppskattning av risker och kan utgora basen for senare 6verviganden.

[ vintan pd de fakta som krivs for ett utldtande om grinsvirden for dioxiner i livsmedel, stodjer sig
kommissionen pd Virldshilsoorganisationens (WHOs) vetenskapliga undersékning som rekommenderar att
ett tolererat dagligt intag (TDI) pa 1 till 4 pg per kg kroppsvikt inte bor overskridas. Vid faststillandet av
dessa gransvarden ville WHO sé langt som mojligt garantera ett skydd for manniskors hilsa med vetskapen
om att det i alla industrilinder redan existerar en bakgrund med dioxiner. De &vervakningsplaner som
finns i medlemsstaterna och andra linder har till och med ar 1999 framforallt syftat till att undvika att
fororenad mjolk och fororenade mjolkprodukter slipps ut pd marknaden. Kommissionen kommer fran och
med 4r 2000 att rekommendera medlemsstaterna att soka dioxiner och PCB iven i kott, fisk och hirledda
produkter.

(2000/C170E[032) SKRIFTLIG FRAGA E-1534/99
frin Jan Mulder (ELDR) till ridet

(8 september 1999)
Amne: Tillimpning av férordningen om nya livsmedel och nya livsmedelsingredienser

Sasom radet torde kinna till har det nyligen slippts ut pd marknaden i Forenade kungariket under
handelsnamnet "Benecol” olika produkter (bland annat margarin, lattmargarin och ost) till vilka det tillsatts
stanoler avsedda att sidnka kolesterolhalten. Tillverkaren av dessa nya produkter har hinvisat till att det
tidigare i Finland godkints och saluforts en margarinprodukt som det ocksa tillsatts stanoler till och havdat
att forordning (EEG) nr 258/97 (') om nya livsmedel och nya livsmedelsingredienser darfor inte skall till-
lampas.

1. Anser rddet att kommissionen vid bedomningen av produkter som tidigare har slippts ut pa
marknaden och som omfattas av foérordning (EG) nr 258/97 bor veta hur godkdnnandet av dessa
produkter dr utformat i medlemsstater som godkint dem och hur omfattande detta godkidnnande dr? Gor
det ndgon skillnad i detta sammanhang om godkinnandet hanfor sig till en produkt eller en ingrediens?

2. Kan rddet undersoka om kommissionen hade tillgang till detta godkdnnande vid bedémningen av om
forordning (EG) nr 258/97 skall tillimpas pd den ursprungliga Benecol-margarinprodukten eller pa den
kolesterolsinkande ingrediensen? Vad framgdr av godkdnnandet om skillnaden mellan produkten och
ingrediensen?

3. Vilka kvantitativa kriterier maste utslippandet pd marknaden av en bestimd produkt uppfylla for att
forordning (EG) nr 25897 inte skall vara tillimplig utgdende fran att produkten i "nagon stérre utstrick-
ning” anvinds som ménniskofoda inom gemenskapen?

4. Vilka kvalitativa kriterier méste en bestimd produkt uppfylla f6r att férordning (EG) nr 258/97 inte
skall vara tillimplig pd grund av att produkten tidigare saluforts inom gemenskapen? Maste produkten ha
samma sammansittning som en produkt som "i ndgon storre utstrickning” saluforts tidigare eller far
sammansittningen dndras? Om det senare ar fallet: vilka dndringar far da foretas? Fir den ingrediens som
ingdtt i den ursprungliga produkten ocksd anvindas i andra produkter utan att forordning (EG) nr 25897
skall tillimpas? Utgdende frin vilka kriterier skall denna friga besvaras?

5. Anser rddet att det dr kommissionens uppgift att undersdka i vad mdn de margarin-, littmargarin-
och ostprodukter som nu sldppts ut pd marknaden i Forenade kungariket avviker frin den ursprungliga
margarinprodukten? Om inte, hur langt stricker sig kommissionens unders6kningsskyldighet?

6. Kan radet ge besked om kommissionen — antingen formellt eller informellt — blivit tillfrdgad om ett
utldtande om férordning (EG) nr 258/97 inte skall tillimpas pad de nya Benecolprodukterna? Om svaret ar
ja: vilket utlatande avgav kommissionen d& och vad byggde dess utlitande pé?

() EGTL 43, 14.2.1997,s. 1.
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Svar

(2 december 1999)

Réidet padminner den idrade parlamentsledamoten om att det i Amsterdamfordraget bekriftas att konsu-
mentpolitiken ar ett omrdde ddr Europeiska gemenskapen kan och bor tillfora ett mervirde. I artikel 153.1
i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen faststills gemenskapens mal i fragan, sdrskilt med
tanke pd sambandet med hilso- och sjukvardspolitiken och frimjandet av konsumenternas ritt till
information.

[ detta sammanhang meddelar rddet som svar pd den drade parlamentsledamotens frdgor att
forordning 258/97, som han hinvisar till, endast giller de livsmedel och livsmedelsingredienser som
redan hade saluforts innan den tradde i kraft och "vilka hittills inte i ndgon storre utstriackning har anvints
for konsumtion inom gemenskapen” (artikel 1.2 i férordningen). I detta fall giller det forfarande for den
forsta utvarderingen som anges i artikel 6.

Det dligger kommissionen och sirskilt Stindiga livsmedelskommittén (se artikel 1.3 i férordningen) att
genom kommittéforfarandet bestimma om ett livsmedel eller en livsmedelsingrediens omfattas av forord-
ningen samt att, i princip fran fall till fall, faststilla kvalitetskraven for dem for att bestimma om de
omfattas av forordningen eller inte.

Det bor dessutom betonas att det i artikel 1 i forordning 258/97 inte gors ndgon skillnad mellan livsmedel
och livsmedelsingredienser, vilket har betydelse sarskilt vid faststillandet av innehéllet i och rickvidden for
godkinnandet i den berorda medlemsstaten.

Rédet foreslar slutligen den drade parlamentsledamoten att vinda sig direkt till kommissionen for de fragor
som inte har besvarats, eftersom de faller under dess behorighet.

(2000/C 170 E[033) SKRIFTLIG FRAGA P-1537/99

fran Carmen Fraga Estévez (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Genomforandet av férordning (EG) nr 1239/98 om férbud mot fiske med drivgarn

Forordning (EG) 1239/98 (') av den 8 juni 1998 om dndring av foérordning (EG) nr 894/97 om vissa
tekniska dtgirder for bevarande av fiskeresurser, forbjuder fiske med hjilp av drivgarn for gemenskapsfar-
tyg frdn och med den 1 januari 2002. Dock tilliter férordningen en gradvis avveckling fran och med
1998. T artikel 1.3 faststalls att under 1998 skall det hogsta antal fartyg som av en medlemsstat fér tilldtas
att ha ombord eller bedriva fiske med ett eller flera drivgarn inte Gverstiga 60 procent av de fiskefartyg
som anvinde ett eller flera drivgarn under tiden 1995-1997.

Nimnda forordning har redan trdtt i kraft och just nu pagar det andra fiskeregleringséret for langfenad
tonfisk (Thunnus alalunga). Kan utvecklingen av dessa tva fiskeregleringsdr fram tills nu, enligt kommis-
sionen, anses som tillfredsstillande? Hur skulle kommissionen betygsitta genomférandegraden av forord-
ningen frén de inblandade fiskeflottornas sida?

() EGTL171,17.6.1998,s. 1.

(2000/C 170 E[034) SKRIFTLIG FRAGA E-1561/99

frin Carmen Fraga Estévez (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Forteckning over fartyg som i enlighet med foérordning (EG) nr 1239/98 inte lingre anvénder
drivgarn

Enligt forordning (EG) nr 1239/98 (') av den 8 juni 1998 om 4ndring av férordning (EG) nr 894/97 om
vissa tekniska atgdrder for bevarande av fiskeresurserna kommer det att bli forbjudet for gemenskapens
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fiskefartyg att bedriva fiske med drivgarn frén den forsta januari 2002. Det dr mojligt for medlemsstaternas
fiskeflottor att stegvis avveckla denna typ av redskap och till foljd hidrav fastslar artikel 1.4 i denna
forordning att medlemsstaterna, med avseende pé varje enskild viktigare art som fortecknas i bilaga VIII i
denna forordning, senast den 30 april varje ar skall 6versinda kommissionen en forteckning 6ver de fartyg
som har tilldtelse att fiska med drivgarn. Vad giller informationen for 1998 bor den finnas tillginglig
senast den 31 juli 1998.

1. Kan kommissionen tillhandahilla forteckningen over de fartyg som hade tillstind att bedriva fiske
med drivgarn under perioden 1995-1997?

2. Kan kommissionen tillhandahélla forteckningarna over de fartyg som hade tillstind att bedriva fiske
med drivgarn dren 1998 och 1999, vilka medlemsstaterna redan bér ha limnat in?

3. Kan kommissionen med utgdngspunkt i de forteckningar som begirs in garantera att artikel 1.3 i
forordning (EG) nr 1239/98 uppfylls?

() EGTL171,17.6.1998,s. 1.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna P-1537/99 och E-1561/99
ingivet av Franz Fischler f6r kommissionen

(8 oktober 1999)

Medlemsstaterna har 6verlimnat den information till kommissionen som avses i artikel 11a.4 i férordning
(EG) nr 894/97 om vissa tekniska atgirder for bevarande av fiskeresurserna (').

Pd grundval av den information kommissionen fatt kan nedanstdende sammanfattning ges av antalet fartyg
som under 1998 och 1999 har tillstind att bedriva fiske efter langfenad tonfisk i Nordostatlanten. Har
dterges ocksa siffror for utvecklingen under perioden 1995-1997:

1995 1996 1997 1998 1999
Frankrike 60 63 43 43 41
Irland > 30 18 18
Storbritannien 12 8 5 6 6
TOTALT 76 77 51 67 65

Enligt de uppgifter som de berorda medlemsstaterna limnat har den skyldighet som avses i artikel 11a.3 i
forordning (EG) nr 894/97 iakttagits. Vid de kontroller som skall genomforas i enlighet med artikel 29 i
rddets forordning (EEG) nr 2847/93 om inforande av ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripo-
litiken (%) kommer kommissionen att granska de uppgifter som medlemsstaterna limnat for perioden 1995-
1997.

() EGTL 132, 23.5.1997.
() EGTL 261, 20.10.1993.

(2000/C 170 E/035) SKRIFTLIG FRAGA E-1558/99

fran Richard Corbett (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Regionalt stod

Ar det verkligen s3 att Luxemburg, den rikaste medlemsstaten riknat per capita, dr den stat som
procentuellt sett fitt de storsta anslagen ur de regionala fonderna under Agenda 2000? Anser kommis-
sionen att detta dr motiverat?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

Efter antagandet av forordningarna om strukturfonderna, dvs. radets férordning (EG) nr 1260/1999 av den
21 juni 1999 om allminna bestimmelser for strukturfonderna ('), Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EG) 1261/1999 av den 21 juni 1999 om Europeiska regionala utvecklingsfonden () och Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) 1262/1999 av den 21 juni 1999 om Europeiska socialfonden ('),
fattade kommissionen den 1 juli 1999 beslut om den vigledande férdelningen mellan medlemsstaterna av
dtagandebemyndiganden inom ramen for strukturfondernas mal 1, 2 och 3 och av dtagandebemyndig-
anden inom ramen for Fonden for fiskets utveckling, utom mal 1, for perioden 2000-2006. Av det totala
anslaget fran strukturfonderna pd 195010 miljoner euro uppgick kommissionens beslut om anslag till
183 564 miljoner euro, i 1999 ars priser.

Luxemburg kommer att f& 0,04 % av detta belopp, dvs. den lagsta procentsatsen bland de 15 medlems-
staterna.

() EGTL 161, 26.6.1999.

(2000/C 170 E/036) SKRIFTLIG FRAGA E-1563/99

fran Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Ledamotsassistenter som anstillts av GD XII

1. Hur ménga assistenter/medarbetare till Europaparlamentets ledaméter har anstillts av GD XII och
Gemensamma forskningscentrumet under féregdende valperiod, med vilken typ av kontrakt och for att
utfora vilka arbetsuppgifter?

2. Har kommissionens behoriga enheter, ULAF eller andra behoriga organ inlett eller slutfrt ndgra
administrativa och/eller rittsliga undersokningar avseende personer som anstillts av GD XII och som gjort
en sadan karridr?

3. Hur ser anklagelserna i sd fall ut och i vilket skede befinner sig dessa undersokningar, naturligtvis
med hénsyn tagen till de inblandades rittigheter och andra gillande bestimmelser?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Philippe Busquin

(14 oktober 1999)

1. Bland dem som anstilldes av det generaldirektorat som tidigare hette "Vetenskap, forskning och
utveckling” (GD XII) och Gemensamma forskningscentret (GFC) under foregdende valperiod, har ndgra
tidigare varit anstillda inom andra institutioner pd olika typer av tjdnster, bla. som assistenter till
parlamentsledamoter.

Kommissionen kan upplysa fragestillaren om att den kdnner till att fore detta assistenter till parlaments-
ledaméter (sju for GD XII, en for GFC) har anstillts under foregdende valperiod som tjansteman, tillfalligt
anstillda eller extraanstillda genom gillande administrativa forfaranden (uttagningsprov, urval, test) och
inom ramen for gillande regler.

2. och 3. Inget administrativt eller rittsligt forfarande pagar eller har inletts mot personer som har
anstillts vid GD XII eller GFC under de senaste fem dren och som tidigare varit assistenter till
parlamentsledamoter.
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(2000/C 170 E/037) SKRIFTLIG FRAGA E-1571/99

fran Hiltrud Breyer (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Utsddeskoncernen Pioneers olagliga marknadsféring av genetisk majs

I borjan av maj 1999 kom det fram att utsideskoncernen Pioneer Hi-Bred i Sydtyskland sdlt genmani-
pulerad majs som inte ar tillaten.

1. Fick kommissionen information om denna overtridelse av sdvil EU-bestimmelserna som den tyska
lagen om genteknik?

2. Nir fick kommissionen information om overtridelsen (ange datum)?

3. Vilka dtgdrder dmnar kommissionen vidta och vilka konsekvenser kommer kommissionen att dra av
overtradelse?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(21 oktober 1999)

Kommissionen informerades den 31 maj 1999 om att utside som mojligtvis inneholl genetiskt modifierat
utside som inte hade godkénts i gemenskapen distribuerades i s6dra Tyskland. Dessa genetiskt modifierade
organismer har hittats i sickar med majs av mirket Pioneer som antogs inte innehélla genetiskt
modifierade organismer. Den anférda Gvertridelsen av gemenskapslagstiftningen har dnnu inte bekriftats.
Overtridelsen av den tyska lagstiftningen behéver inte utvirderas av kommissionen (si linge som
gemenskapslagstiftningen inte berdrs).

Kommissionen har anmodat de tyska myndigheterna att ta stillning i fragan. Eftersom det fortfarande
pagér provtagningar for att bekrifta om det fanns icke godkdnda genetiskt modifierade organismer eller ej
finns det inget svar dnnu. Det bor tilliggas att det for nidrvarande verkar for tidigt att anvinda ordet
"6vertrddelse” eftersom frdgan fortfarande madste utvirderas.

(2000/C170E/038) SKRIFTLIG FRAGA E-1 573/99

frin Hiltrud Breyer (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Bristande dioxin- och PCB-gransvirden

Mot bakgrund av dioxinskandalen i Belgien och det faktum som faststilldes i femte stycket i ingressen i
kommissionens beslut av den 3 juni 1999 att det for vissa baslivsmedel och andra livsmedel inte har
faststallts ndgra maximivirden for dioxinkontaminationer och att det sdvil pa internationell och nationell
nivd samt EU-nivd inte finns nigra maximivirden for dioxin undrar jag:

1. Varfor har inte kommissionen faststdllt grinsvirden for PCB:er, dioxiner och andra klorféreningar?
2. Nir dmnar kommissionen gora detta?
3. Exakt ndr kan man vinta sig ett direktiv eller en forordning om ovannimnda griansvirden?

4. Har kommissionen for avsikt att ta ndgra initiativ ndr det géller att inridtta ett oberoende, neutralt
livsmedelskontrollcentrum p& EU-nivé?
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5. Stammer det att det pd EU-nivé inte finns ndgra rittsliga foreskrifter om maximivarden f6r PCB:er i
djur- och vixtprodukter?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(18 oktober 1999)

Nar det giller dioxiner och polyklorerade bifenyler (PCB), finns det dnnu ingen erkidnd internationell
standard for gransvirden for olika livsmedel. De undersokningar som har gjorts har inte gett nigra klara
resultat. Vissa medlemsstater har, mot bakgrund av nationella experters yttranden, faststallt gransvarden for
vissa livsmedel, men dessa grinsvirden overensstimmer inte alltid medlemsstaterna emellan.

I samband med dioxinskandalen i Belgien i slutet av maj 1999, var kommissionen tvungen att vidta akuta
atgirder, bla. genom att faststdlla PCB-halter for livsmedel med animaliskt ursprung. I kommissionens
beslut 1999/449/EG av den 9 juli 1999 (') foéreskrivs ddrfor gransvirden for PCB i mjolk och mjolk-
produkter samt fjaderfiprodukter. Dessutom faststills det i kommissionens beslut 1999/551/EG av den
6 augusti 1999 (*) om édndring av beslut 1999/449/EG tillfilliga gransvirden for not- och griskott, samt for
kottprodukter. Dessa nivéer giller bara for Belgien eftersom dioxin- och PCB-kontaminering kan ta sig
olika uttryck frdn fall till fall. I kommissionens beslut har man tagit hinsyn till de grinsvirden som redan
finns i vissa medlemsstater. Kommissionen har dven bett de europeiska vetenskapliga kommittéerna att
uttala sig, for att uppnd en europeisk stindpunkt som vid behov kan ligga till grund for gransvirden for
PCB i gemenskapen.

Nar det giller grinsvirden for dioxiner i livsmedel inledde kommissionen dessutom i juni 1998 en
grundlig undersokning i flera medlemsstater av de nivder som har uppmitts i livsmedel. Unders6kningen
sker inom ramen for det vetenskapliga samarbetsprogrammet mellan medlemsstaterna — SCOOP. De
forsta resultaten, som snart kommer att vara tillgingliga, tillsammans med resultaten fran det pdgdende
arbetet inom det gemensamma forskningscentret (institutet for referensmaterial och -métningar) kommer
att mojliggora en bittre riskbedomning och ligga till grund for ytterligare diskussioner.

Kommissionen f6ljer tillsvidare Viarldshilsoorganisationens (WHO) riktlinjer som siger att tolerabelt dagligt
intag (TDI) av dioxiner motsvarar 1-4 pikogram per kilo kroppsvikt och dag. WHO konstaterar vidare att
det férekommer en bakgrundsexponering for dioxiner i alla industrilinder som madste tas i beaktande.

De overvakningsplaner som medlemsstaterna har upprittat syftar framst till att undvika att fororenad
mjolk och férorenade mjolkprodukter kommer ut pd marknaden till och med 1999. Frdn och med ar
2000 kommer kommissionen att kriva att Overvakningen dven omfattar kott och fisk. Resultaten frdn
dessa overvakningsplaner kommer gora det mojligt att f4 en exakt bild av den aktuella situationen i
Europa.

Det finns dessutom i nuvarande gemenskapslagstiftning (forutom de gransvirden som faststalls i kommis-
sionens beslut om det specifika fallet dioxinkrisen i Belgien) ett gransvirde for dioxiner i citrusfruktkott i
punkt 21, del B i bilaga I till radets direktiv 1999/29/EG av den 22 april 1999 om frimmande mnen och
produkter i djurfoder (}). Man haller dven pa att diskutera ett forslag om faststillande av gransvirden for
PCB i ravaror och firdiga produkter avsedda som djurfoder.

Slutligen héller kommissionen pd att undersoka mojligheterna att uppritta en oberoende europeisk
livsmedelsbyra. De olika alternativen for ett sddant organ kommer att liggas fram fore drets utgdng i en
vitbok om ett dtgardsprogram for livsmedelssakerhet.

() EGTL 175, 10.7.1999.
() EGT L 209, 7.8.1999.
() EGTL 115, 4.5.1999.
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(2000/C 170 E/039) SKRIFTLIG FRAGA E-1574/99

fran Alonso Puerta (GUE/NGL) och
Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Regionala utvecklingsprogram

Vilket 4r sista datum f6r medlemsstater med mal 1-regioner att sinda in sina regionala utvecklingsprogram
for perioden 2000-2006 till Europeiska unionen?

(2000/C 170 E/040) SKRIFTLIG FRAGA E-1575/99

fran Alonso Puerta (GUE/NGL) och
Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Regionala utvecklingsprogram

I Spanien sammanfaller tidsplanen f6r utarbetandet av de regionala utvecklingsprogrammen med regionala
och lokala val. Har kommissionen ndgra planer pa att forlinga tidsfristen for inlimnandet av de regionala
utvecklingsprogrammen f6r perioden 2000-2006, for att underldtta institutionernas samforstind och
arbetsmarknadsdialog?

Gemensamt svar
pd de skriftliga fraigorna E-1574/99 och E-1575/99
ingivet av Michel Barnier for kommissionen

(11 oktober 1999)

Enligt andra stycket i artikel 15.2 i ridets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om
allminna bestimmelser for strukturfonderna () skall de regionala utvecklingsplanerna liggas fram senast
fyra manader efter upprittandet av en forteckning over stodberittigade omréaden, sdvida inte ndgot annat
har avtalats med den berérda medlemsstaten. Eftersom kommissionen antog en sddan forteckning den 1 juli
1999 skall mal 1-planerna limnas in senast den 1 november 1999. P4 medlemsstatens begdran och med
kommissionens godkinnande kan denna frist férlingas for att underlitta utarbetningen av planen.

() EGTL 162, 26.6.1999.

(2000/C170E/[041) SKRIFTLIG FRAGA E-1576/99

fran Alonso Puerta (GUE/NGL) och
Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Regionala utvecklingsprogram

Hur stiller sig kommissionen till att medlemsstater med mal 1-regioner limnar in utvecklingsprogram fér
perioden 2000-2006 som utarbetats utan foregdende politisk och institutionell dialog och utan den
obligatoriska arbetsmarknadsdialogen?

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Michel Barnier

(11 oktober 1999)

Enligt artikel 15.2 forsta stycket i radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna
bestimmelser for strukturfonderna (') skall medlemsstaterna ligga fram planer efter samrdd med de parter
som definieras i artikel 8 i samma forordning (regionala, lokala och andra behoriga offentliga myndigheter,
arbetsmarknadens parter och ndringslivets organisationer och andra relevanta organ i detta sammanhang).
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Samradet skall ske pa de villkor som medlemsstaten faststdller och med de mest representativa parter som
medlemsstaten utser. Kommissionen forbehéller sig emellertid ritten att friga medlemsstaterna om de
bestimmelser som inforts for detta samrdd, som de enligt artikel 16.1 d i forordningen maste beskriva.
Kommissionen kommer att anvinda sig av denna mojlighet nir det behovs.

() EGTL 161, 26.6.1999.

(2000/C 170 E/042) SKRIFTLIG FRAGA E-1581/99
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Direktiv om hygienkrav vid skaldjursfiske

Kéanner kommissionen till den inverkan som direktiv 91/0492/EEG (') har pé skaldjursfiskare i vatten som
klassificeras som kategori C? Klassificeringen gors genom kontroller med hjilp av E.Coli, en olimplig
testmetod nar det giller skaldjur eftersom den organism som fororsakar sjukdom ar ett virus och inte en
bakterie. Vidare anses det vara olampligt att tillimpa bestimmelserna pd musslor som kokas och dirfor
utgor ett mindre hot f6r folkhilsan dn ostron som vanligtvis dts rda. Fiskare pd River Teign, som ligger pd
grinsen mellan kategori B och C, riskerar att forlora sitt levebrod till foljd av att reglerna tillimpas pa
musslor. Kan kommissionen snarast se over direktivet sd att skaldjursfisket, en verksamhet med ling
tradition, kan overleva?

() EGTL 268, 24.9.1991, s. 1.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(5 november 1999)

Kontrollen av upptagningsomrdden for den klassificering som foreskrivs i kapitel 1 i bilagan till radets
direktiv 91/492/EEG av den 15 juli 1991 om faststillande av hygienkrav f6r produktion och utslippande
pd marknaden av levande tvaskaliga mollusker grundar sig pd det totala antalet fekala koliforma bakterier
eller E. Coli. Denna klassificering giller upptagningsomrédden for levande tvaskaliga blotdjur och avgér om
levande tvéskaliga blotdjur far tas upp for direktkonsumtion eller om de maste renas eller dterutliggas.

De mikrobiologiska villkor som giller for produktion av kommersiellt kokade musslor faststdlls i
kommissionens beslut av den 15 december 1992 om de mikrobiologiska kriterierna vid framstillning av

kokta skal- och blotdjursprodukter ().

For att se till att det finns ett effektivt kontrollsystem for virustest och att det faststdlls normer for
virologisk och bakteriell kontamination, har dock kommissionen lagt fram ett forslag till parlamentets och
radets beslut om referenslaboratier for kontroll av bakteriell och viral kontamination av tviskaliga
blotdjur (?). Parlamentet yttrade sig () och rddet antog forslaget, efter att ha dndrat den rattsliga grunden
fran artikel 100a till artikel 43 i EG-fordraget, den 29 april 1999 genom radets beslut av den 29 april
1999 om referenslaboratorier for kontroll av bakteriell och viral kontamination av tvaskaliga blotdjur (4).

Kommissionen haller for nirvarande pd att forbereda en allmidn revidering av gemenskapsritten om
livsmedelshygien som inbegriper en revidering av produktion och utsldppande pd marknaden av produkter
av animaliskt ursprung.

Floden Teign har nyligen angetts som skaldjursvatten enligt rddets direktiv 79/923/EEG om kvalitetskrav
for skaldjursvatten. Det skydd som denna angivelse av skaldjursvattens kvalitet ger bor med tiden leda till
en minskning av fororeningar.

() EGTL 13, 21.1.1993.
() EGT C 267, 3.9.1997.
() EGT C 304, 6.10.1997.
(* EGTL 120, 8.5.1999.
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(2000/C 170 E/043) SKRIFTLIG FRAGA E-1582/99
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Miljanpassning av fiskberedning

Kan kommissionen Overviga att med ekonomiska medel sporra ansvariga inom fiskberedningen till att
inratta anldggningar dir fiskavfall tas tillvara, i stillet for att frimja industrifiske?

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Franz Fischler

(7 oktober 1999)

[ motsats till parlamentsledamotens antydningar i frdgan uppmuntrar kommissionen inte industrifiske
(i betydelsen fiske avsett for annat dn livsmedel).

Nar det giller ekonomiska stimulansdtgirder till bearbetningsindustrin stdr det uttryckligen i géillande
lagstiftning, foérordning (EG) nr 2468/98 av den 3 november 1998 om kriterier och forfarande for
gemenskapens strukturstod inom fiskeri- och vattenbrukssektorn och for beredning av avsittning av dess
produkter (), att "investeringar skall inte berittiga till stod om de avser fiskeri- och vattenbruksprodukter
avsedda att anvindas eller beredas for andra dndamal dn som livsmedel, med undantag av investeringar
som uteslutande giller hantering, beredning och avsittning av avfall frin fiskeri- och vattenbruksproduk-
ter” (bilaga 1I 2.4). Kommissionen har foreslagit att denna bestimmelse tas med i den lagstiftning som
kommer att galla for strukturfondernas programplaneringperiod 2000-2006.

() EGTL 312, 20.11.1998.

(2000/C170E/[044) SKRIFTLIG FRAGA P-1 586/99
frin Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Vixande hilsoproblem p4 grund av losspringande husdjur och tamboskap i Kosovo

Har kommissionen tagit del av uppgifterna i Ray Gutmans artikel i Washington Post, dir det rapporteras
om vixande hilsoproblem bland minniskor pd grund av forsummade, 19sspringande husdjur och
tamboskap i Kosovo?

Kéinner kommissionen till att detta innebir att sjukdomar sdsom brucellos och tuberkulos snabbt sprids till
minniskor?

Ar det mojligt att finga in 16sspringande husdjur och tamboskap och sitta dem i karantin, si att djurens
rittmatiga dgare kan hamta dem?

Ar kommissionen beredd att 4gna storre uppmarksamhet &t dessa frigor i sitt hjilpprogram genom riktat
stdd till veterindrer och veterinirlaboratorier i Kosovo och genom riktade f6rebyggande program i samrad
med berorda medicinska organ, till exempel den internationella djurskyddsféreningen WSPA som redan ar
aktiv i Kosovo?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(13 oktober 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro 6ver liget i Kosovo, och de hilsorisker som den nuvarande
situationen medfor for savil minniskor som djur.
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For ndrvarande och inom en 6verskadlig framtid inriktas kommissionens bistdndsprogram for Kosovo forst
och frimst pd humanitirt bistdnd och bradskande reparationer av bostdder, for att befolkningen skall
kunna klara vintern, och senare pd materiell dteruppbyggnad.

Med tanke pé de hilsorisker som uppstdr for bdde manniskor och djur till {6ljd av 16sspringande husdjur
och tamboskap i Kosovo, kan kommissionen meddela ledamoten att gemenskapens kontor for humanitart
bistdind (ECHO) redan har inlett samtal med FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO) om ett
program for vaccinering av alla l6sspringande husdjur och tamboskap i Kosovo. Detta program kommer
att gora det mojligt att rdkna antalet djur i omrddet och kommer ocksd att bidra till att férhindra att
sjukdomar overfors till manniskor. Programmet kompletterar arbetsgruppens program for dterppnande
eller omorganisering av Kosovos veterinirmottagningar.

(2000/C 170 E[045) SKRIFTLIG FRAGA E-1587/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Reparation av skador pd kulturminnesmirken efter kriget i Jugoslavien

Medlemsstaternas kulturministrar besl6t i Weimar i juni 1999 att uppmana kommissionen att vidta
atgarder for reparation av kulturminnesmirkena i Kosovo. Enligt studier utférda av Icomos raknar man
till de 160 minnesmarkena — vilka dr en del av Europas kulturarv — 13 arkeologiska platser, 60 kloster
och kyrkor, 1 moské och ménga traditionella byggnader och marknadsplatser.

Kan kommissionen mot bakgrund av ovanstiende svara pa foljande fragor:
1. Med vilket belopp har den for avsikt att stodja reparationsarbetena?

2. Finns det ndgot konkret program for reparation av minnesmirkena vilket omfattar vetenskapliga
studier, tidsplan och prioriteringar?

3. Har den for avsikt att samarbeta med organisationer sisom Icomos och Unesco som redan kinner till
problemet?

4. Har den slutligen for avsikt att pd samma sitt stodja reparation av minnesmérken i 6vriga Jugoslavien?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(8 oktober 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens oro i friga om de odeliggande konsekvenser som konflikten i
Kosovo har haft for dess civila och religiosa kulturarv.

Som ledamoten vet har kommissionen sjilv ingen befogenhet att vidta dtgirder for att skydda Kosovos
kulturarv. Kommissionen ar naturligtvis villig att overviga ett samarbete med Forenta Nationernas organ
for utbildning, vetenskap och kultur (Unesco) eller Internationella rddet for historiska monument och
platser (Icomos) om dessa vidtar nigra tgirder pa omradet.

[ dteruppbyggnadsarbetet i Kosovo prioriterar man for nirvarande minréjning, anskaffning av nodvandig
materiel for reparation av bostdder och offentliga byggnader, tullsamarbete, sysselsittningen i byarna samt
reparation av sjukhuset i Mitrovica.

Nir det giller 6vriga delar av Forbundsrepubliken Jugoslavien har det inte forekommit ndgon forstorelse av
minnesmirken i Montenegro och i frdga om Serbien finns for ndrvarande endast tillgdng till humanitir
hjélp eller stod till demokratisering och oberoende media.
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(2000/C 170 E/046) SKRIFTLIG FRAGA E-1589/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Stod till de familjer vars anhériga omkom i bombangreppet mot den jugoslaviska televisionens
byggnad

Europeiska kommissionen har beslutat att ansla 700 000 euro till st6d f6r de massmedier som dsamkades
skador under kriget i Jugoslavien. Under bombangreppen mot Belgrad den 23 april triffades dven
televisionsbyggnaden med tiotals doda och skadade som foljd.

Kan kommissionen meddela om den har for avsikt att ansld en del av ovannimnda summa pengar till stod
for de familjer vars anhoriga omkom i bombangreppet mot televisionsbyggnaden?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(8 oktober 1999)

Nej, kommissionen har inte ndgon sddan avsikt. Anslagen under den relevanta budgetposten kan for ovrigt
inte anvindas for det andamdl som fragestallaren foresldr. Det extra stod pd 700 000 euro till oberoende
medier i Jugoslavien som kommissionen tillkdnnagav den 25 juni 1999 ar avsett att stodja journalister som
tvingats ldmna sitt arbete och bidra till upprittandet av oberoende medier. Det skall ocksd anvindas for att
sorja for ett korrekt informationsflode till Jugoslavien, dér pressen varit allvarligt fortryckt.

Kommissionen understoder tva webplatser for att journalister skall kunna producera oberoende informa-
tion och for att jugoslaviska medborgare skall kunna ta emot denna information. Digital satellitutrustning
ar pd vag att skdnkas till TV-stationer runt om i regionen sa att det skall bli mojligt att ta emot dagliga
europeiska program. Kosovojournalister fir stod for att kunna atergd till arbetet. Stod utgdr ocksd, i
samarbete med humanitira organisationer, till en daglig informationstjinst for flyktingar som atervint.

Kommissionen har hittills bidragit med 56,1 miljoner euro i humanitirt bistdnd till Serbien under 1999,
merparten avsett for baslivsmedel och hilsovird, men ocksd for tillfilliga bostider for flyktingar och
miénniskor som fordrivits inom landet. Vem som skall fi stod avgdrs pd humanitira grunder efter en
noggrann behovsprovning.

(2000/C 170 E/047) SKRIFTLIG FRAGA E-1590/99

fran Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)

Amne: Forsvunna medel (40 miljoner ecu) inom hjilpprogrammet ECIP (EU: s stodmedel till foretag i
utvecklingsldnder)

Kan kommissionen bekrifta att cirka 40 miljoner ecu har férsvunnit inom hjalpprogrammet ECIP?
Nir forsvann pengarna och nir upptickte kommissionen problemet?

Vilka kommissionsledamoter och vilka avdelningar inom kommissionen dr nirmast ansvariga for ECIP och
for den ekonomiska kontrollen av programmet?

Vilka dtgirder har kommissionen vidtagit for att dterfd de forsvunna medlen, vilka resultat har dtgarderna
gett, och vad har kommissionen gjort for att forekomma liknande problem i framtiden?
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(2000/C 170 E/048) SKRIFTLIG FRAGA E-1594/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(1 september 1999)
Amne: Hur fungerar finansieringsinstrumentet ECIP?

Finansieringsinstrumentet ECIP (EC Investment Partners) har sedan september 1988 limnat ekonomiskt
bistdnd till 60 utvecklingslinder i Asien, Latinamerika, Medelhavsomradet och Sydafrika (den sa kallade
ALAMEDSA-gruppen). ECIP forfogar ver mycket generdst tilltagna medel. Darfor finns det anledning att
kontrollera hur finansieringsinstrumentet forvaltas. Europeiska revisionsritten pekade redan i sin arsrap-
port for 1993 pa ett antal oegentligheter.

Nyligen medgav Europeiska kommissionen att man undersokt ett antal brister hos ECIP. Den tyska
veckotidningen Stern uppgav i borjan av augusti 1999 att 42 miljoner euro var forsvunna. Tidningen
ifragasitter kommissionsledamot Marins roll och undrar om en hdg EU-tjansteman varit inblandad.

1. Kan kommissionen limna en fullstindigt oversikt over alla projekt som erhllit stod fran ECIP-
programmet, med angivande av deltagande partner, sival pd EU-sidan som i mottagarlandet? Kan
kommissionen ocksd ange hur det gar med undersokningen om forvaltningen av ECIP? Kan kommissionen
forklara varfor undersokningen paborjades sd pass sent?

2. Kan kommissionen ange vilka atgirder som vidtagits med anledning av revisionsrattens anmiérkning
om ECIP (i 1993 ars rapport)? Om inga dtgirder vidtagits — vem &dr ansvarig for det? Om atgirder
vidtagits — vad har de lett till?

3. Kan kommissionen meddela om det pdgdr ndgon undersokning om inblandade tjinsteman, till
exempel den tjdnsteman som pekas ut i tidningen Stern? Vad har denna undersokning i s fall lett till?
Om ingen unders6kning har paborjats — har kommissionen for avsikt att inleda ndgon undersokning?

4. Kan kommissionen ange nir den berérde kommissionsledamoten fick veta att det kunde férekomma
forskingring?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1590/99 och E-1594/99
ingivet av Christopher Patten f6r kommissionen

(26 oktober 1999)

Pressrapporterna om att 42 miljoner euro frin medel inom finansieringsinstrumentet EC Investment
Partners (ECIP) har "forsvunnit” dr felaktiga. Rapporterna grundade sig pa en feltolkning i pressen av en
offentlig not frén kommissionen till parlamentets budgetutskott, i vilken det uppgavs att de finansiella
institut som ar medlemmar av ECIP-ndtverket var i fird med att dterbetala 42 miljoner euro som hinfor sig
till 1348 fullbordade ECIP-dtgirder. Sddana aterbetalningar ér rutindtgirder i samband med transaktioner
inom ramen for ECIP-instrumentet. Medlen forvaltas av finansiella institut som 4r ackrediterade i ECIP-
nitverket, och varje finansiellt institut har ett sirskilt ramavtal med kommissionen. I enlighet med
bestimmelserna i rddets forordning (EG) 213/96 av den 29 januari 1996 om tillimpningen av finansie-
ringsinstrument "EC Investment Partners” for linderna i Latinamerika, Asien, Medelhavsomrddet och
Sydafrika (') har anvindningen av dessa medel granskats. Skulle analysen av granskningen ge upphov till
misstanke om oriktigheter eller bedrdgeri, kommer OLAF omedelbart att underrittas. Under 1999 har
kommissionen 6kat sina anstrangningar for att avsluta dessa drenden och aterfd det belopp pé 42 miljoner
euro som faststillts vid den oberoende granskningen.

Generaldirektoratet for yttre forbindelser ansvarar f6r ECIP-programmet. Det finansiella genomférandet
sker genom Gemensamma tjdnsten for yttre forbindelser.

Kommissionen lagger varje dr for rddet och parlamentet fram en detaljerad lagesrapport, som innefattar
statistik om genomférandet av ECIP-programmet. Kommissionen sinder en kopia av rapporten for 1997
och oversikten for 1998 direkt till parlamentsledamoten och parlamentets sekretariat.
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I enlighet med ECIP-férordningen har kommissionen dessutom efter ett 6ppet internationellt anbudsforfa-
rande givit Deloitte S.A. i uppdrag att genomfora en oberoende utvirdering som skall vara avslutad fore
utgdngen av 1999, och som kommer att vidarebefordras till rddet och parlamentet s snart den blir
tillgdnglig.

De atgirder som infordes for att ytterligare forbittra forvaltningen av ECIP-programmet efter 1995
diskuterades och overenskoms med radet och parlamentet under 1994-1995 och innefattas i den géllande
ECIP-forordningen. Atgirderna har genomforts i sin helhet av kommissionen. De omfattar oberoende
utvirderingar(1990 Touche Ross, 1994 SEMA Group, 1999 Deloitte (pagdr)), oberoende redovisnings-
revision (1996 Coopers & Lybrand, 1997 Price Waterhouse Coopers), enheter for tekniskt bistdnd (fran
och med 1997) och sirskilda bestimmelser om bedrigeribekimpning och straffklausuler i samtliga avtal.

() EGTL 28, 6.2.1999.

(2000/C 170 E/049) SKRIFTLIG FRAGA E-1591/99

fran Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) till kommissionen

(1 september 1999)
Ampne: Import av nilabborre

Kan kommissionen ange hur manga génger importen av nilabborre frdn Uganda, Kenya och/eller Tanzania
har blockerats av EU under de senaste tre dren?

Kan kommissionen ange, for varje enskilt fall, vilket skilet var till blockaden och hur linge blockaden
varade?

Vilka dtgdrder har kommissionen sjilv vidtagit for att stodja den berorda fiskexportniringen i Uganda,
Kenya och Tanzania med utvecklingshjilp, i synnerhet vad giller EU:s hygieniska krav?

Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit for att stodja de europeiska foretag som samarbetar med
fiskexportindustrin runt Victoriasjon i deras samverkan med fiskexportindustrin i fraga?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(27 oktober 1999)

Under de tre senaste dren har kommissionen endast en ging tillfalligt avbrutit importen av fiskeri-
produkter, inbegripet nilabborre, frin omrddet runt Viktoriasjon fran Kenya och Tanzania. Kommissionen
har aldrig avbrutit importen frdn Uganda. Orsakerna till varfér importen avbrots forklaras tydligt i
ingressen till kommissionens beslut 1999/253 EG av den 12 april 1999 om skyddsétgarder for vissa
fiskeriprodukter frin eller med ursprung i Kenya och Tanzania ().

Vidare antog kommissionen i april 1997 besluten 97/272[EG, 97/273[EG och 97/274/EG om vissa
skyddsdtgirder mot vissa fiskeprodukter med ursprung i Kenya, Uganda respektive Tanzania (?). I dessa
foreskrivs systematisk kontroll av eventuell foérekomst av salmonella i fiskeriprodukter som fors in i
gemenskapen. Atgirderna antogs efter en inspektion vid vilken det framgick att vattnet i Viktoriasjon ar
svart mikrobiologiskt fororenat och att den hygieniska hanteringen av fiskeriprodukter ar bristfallig i dessa
linder.

Nya skyddsétgarder antogs genom kommissionens beslut 97/878/EG av den 23 december 1997 om vissa
skyddsdtgarder nar det giller fiskeprodukter med ursprung i Uganda, Kenya, Tanzania och Mogambique (%)
och bekriftades genom kommissionens beslut 98/84/EG av den 16 januari 1998 om vissa skyddsdtgarder
ndr det géller vissa fiskeriprodukter med ursprung i eller som kommer fran Uganda, Kenya, Tanzania och
Mogambique och om upphivande av beslut 97/878/EG () pa grund av att hilsovirdsmyndigheterna i
dessa linder inte hade vidtagit tillrickliga atgérder for att hindra den koleraepidemi som brot ut i dessa
lander i slutet av 1997. Atgirderna omfattade systematisk kontroll av alla fiskeriprodukter for faststillande
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av forekomst av Vibrio cholerae och Vibrio parahaemolyticus. Eftersom det tar tid att utfora dessa
kontroller, forbjéds importen av firska produkter. Dessa dtgdrder upphdvdes den 30 juni 1998 genom
kommissionens beslut 98/418/EG av den 30 juni 1998 om upphivande av beslut 98/84/EG om vissa
skyddsatgarder nir det giller vissa fiskeriprodukter med ursprung i eller som kommer fran Uganda, Kenya,
Tanzania och Mocambique och om dndring av hilsointyget for fiskeriprodukter med ursprung i eller som
kommer fran Uganda, Kenya och Mogambique (°).

Det nuvarande ldget i omradet har dnnu inte lett till sdrskilda begdran om projekt eller stod fran ndgot av
de tre linderna. Ddremot har Uganda, Kenya och Tanzania fatt ingdende rdd av kommissionen om hur de
skall hoja standarden pa sina testlaboratorier och exportforfaranden. Det dr uppenbart att om négot av
dessa linder anser att de inte har de firdigheter som behovs for att genomfora dessa forbittringar dr
kommissionen beredd att erbjuda sddan hjdlp som begirs i enlighet med den gillande Lomé-konventionen.

Dessutom forbereder kommissionen for nirvarande ett projekt som giller alla stater i Afrika, Vastindien
och Stilla havet (AVS-linderna) for forbattrad kontroll av kvaliteten pa fiskeriprodukter. Kommissionen har
redan mottagit officiell begaran om stod fran ndgra AVS-linder. Europeiska utvecklingsfondens kommitté
vintas godkdnna detta projekt pd 5 miljoner euro fore slutet av 1999. I borjan ges stdd till AVS-linderna
for att uppritta rittsliga ramverk, utveckla goda seder for de lokala industrierna, inritta behoriga
institutioner och tjanster, utbilda manskliga resurser for forfaranden inom kvalitetskontroll, utbilda
laboratoriepersonal och inritta laboratorier.

() EGTL 98, 13.4.1999.
() EGT L 108, 25.4.1997.
() EGT L 356, 31.12.1997.
) EGTL 15, 21.1.1998.
() EGT L 190, 4.7.1998.

(2000/C 170 E[050) SKRIFTLIG FRAGA E-1595/99

fran Christoph Konrad (PPE-DE) till radet

(20 september 1999)
Amne: EU: s sirskilda sindebud och sirskilda samordnare

1. Hur ménga aktiva och inaktiva (dvs. endast utndimnda) sirskilda EU-sindebud/samordnare finns det?
Vilka dr dessa personer? For vilka omréden/linder ansvarar de och i vilken utstrickning samarbetar de med
andra internationella organisationer?

2. Pé vilken rittslig grund utses dessa personer? Hur linge varar deras mandat? Var har de sin bas, eller
var bedriver de sin verksamhet huvudsakligen? Vilka ekonomiska och materiella resurser forfogar de Gver
(inklusive budget for resor)? Hur stor personal har de (tjdnsteforteckning)?

3. Utnimningen den 2 juli 1999 av Bodo Hombach till EU:s sirskilda sindebud for stabilitetspakten for
Sydosteuropa upphorde den 31 juli 1999 med forbehdll for en formell bekriftelse i enlighet med artikel 2
(gemensam atgird). Giller det formella beslutet om stabilitetspakten som en sddan bekriftelse?

4. Hur forklarar radet att det nu samtidigt finns tvd EU-forum for processen for stabilitet i Syddsteuropa,
namligen a) Royaumont-processen under ansvar av EU:s sirskilda sindebud P. Roumeliotis som har sitt
kontor i Thessaloniki och en budget pd 550000 euro under perioden maj 1999 till maj 2000 och b)
stabilitetspakten under ansvar av EU:s sdrskilda sindebud B. Hombach som har sitt kontor i Bryssel och en
budget pd 850000 euro for 1999? Hur dr de badda forumens uppgifter avgrinsade i forhdllande till
varandra, och vem har de rapport- och redovisningsskyldighet infér (t.ex. den nye "herr GUSP”, J. Solana)?
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Svar

(29 november 1999)

EU har for ndrvarande foljande sirskilda representanter (EUSR), som har utndmnts pad grundval av artikel
18.5 i FEU:

1. Aldo Ajello, sirskild representant for omrddet kring de afrikanska stora sjoarna (gemensam atgird
96/250/GUSP). Arligt mandat (det nuvarande 1oper ut den 31 juli 2000, se ridets beslut 1999/423/
GUSP). Gillande budget: 1 137 000 euro 4 medarbetare. Kontor i Bryssel.

2. Miguel Angel Moratinos, sirskild representant for fredsprocessen i Mellanostern (gemensam dtgird
96/676/GUSP). Arligt mandat (det nuvarande loper ut den 31 december 1999). Gillande budget:
2400000 euro. 9 medarbetare. Kontor i Bryssel.

3. Niels Eriksson, EU:s rddgivare till den palestinska myndigheten i dess insatser mot terrorism (gemen-
sam dtgard 97/289/GUSP). Ursprungligen utnimnd for en period om tre dr, som har forlingts till och
med den 31 maj 2002 (gemensam dtgird 1999/440/GUSP). Budget: 3 600 000 euro till och med den
30 juni 2000. 3 medarbetare. Placerad i Ramallah.

4. Bodo Hombach, utnimnd till EU:s sirskilda representant for uppdraget som samordnare for stabili-
tetspakten for sydostra Europa. Utndmnd till och med den 31 december 1999 enligt rddets beslut
1999/345|GUSP bekriftat genom radets gemensamma dtgard 1999/523/GUSP av den 29 juli 1999.
Budget: 850000 euro. 22 medarbetare. Kontor i Bryssel.

5. Panagiotis Roumeliotis, sirskild representant for processen for stabilitet och goda grannforbindelser i
Sydosteuropa (Royaumontprocessen, se gemensam standpunkt 98/633/GUSP). Arligt mandat. Det
nuvarande loper ut den 31 maj 2000 (rddets beslut 1999/361/GUSP). Gillande budget: 550000
euro. 4 medarbetare. Kontor i Bryssel.

Royaumontprocessen startades den 13 december 1995. Meningen &r att processen i sinom tid skall
inforlivas med OSSE. Den omfattar frigor om manskliga rittigheter och demokrati hela sydéstra Europa.

Stabilitetspakten antogs formellt i Kéln den 10 juni 1999. Dess mal ar att uppnd synergieffekter mellan
organisationer och andra initiativ i regionen. Demokratisering och méanskliga rattigheter 4r viktiga aspekter
av stabilitetspakten. Den sdrskilde representanten Panagiotis Roumeliotis medverkar i detta avseende aktivt
i arbetet i stabilitetspaktens arbetsforum om demokratisering och manskliga rittigheter.

Dessutom faststills i artikel 2 i rddets gemensamma dtgard 1999/523/GUSP att de sirskilda representan-
terna Bodo Hombach och Panagiotis Roumeliotis skall samordna sin verksamhet.

Betriffande de sirskilda representanternas redovisningsskyldighet faststills i artikel 4 i rddets gemensamma
atgard 1999/523|GUSP att "EU:s sirskilda representant skall regelbundet samt vid behov fa vigledning av
radet; han skall regelbundet samt vid behov under ordférandeskapets ansvar och med ridets generalsekre-
terares bitrdde rapportera till radet [...]"Efter det att Amsterdamfordraget tridde i kraft kommer i framtiden
denna text att foras in i alla gemensamma atgirder avseende EU:s sirskilda representanter.

(2000/C170E/[051) SKRIFTLIG FRAGA E-1596/99
frin James Nicholson (PPE-DE) till radet

(20 september 1999)
Amne: Minskliga rittigheter i Uzbekistan

Oroade kristna i Europeiska unionen fortsitter att uppmarksamma pastdtt missbruk av minskliga rittig-
heter i Uzbekistan. De har pekat pa fall som Pastor Rashid Turibayev, Parhad Yangibayev, Iset Tanishiev
och Nail Asanov som de hivdar har fingslats felaktigt anklagade for narkotikainnehav.
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Overvakar rddet situationen for de minskliga rattigheterna i Uzbekistan, i synnerhet behandlingen av de
som konverterat till kristendom, och vilka framstillningar har den gjort till Uzbekistans regering om de
fyra ovanndmnda fingarna?

Svar

(29 november 1999)
Rédet overvakar noga situationen for de ménskliga rattigheterna i Uzbekistan.

EU tar regelbundet upp denna friga med myndigheterna i Uzbekistan. I en demarsch i Tasjkent i juli 1999
och under det forsta motet i samarbetsrddet mellan EU och Uzbekistan den 13 september 1999 uttryckte
unionen sin oro for religionsfriheten och sirskilt for den daliga behandlingen av kristna i Uzbekistan.
Unionen uppmuntrade Uzbekistans regering att inom ramen for det nyligen slutna partnerskaps- och
samarbetsavtalet och mot bakgrund av Uzbekistans utfastelser i OSSE respektera internationella principer
om frihet och religion. EU uttryckte ocksé sin djupa oro 6ver frihetsberovandena pd grund av politisk eller
religios overtygelse och 6ver forhéllandena i fangelserna i Uzbekistan.

Réidet kommer att fortsdtta sin noggranna Gvervakning av situationen for de ménskliga rittigheterna i
Uzbekistan i alla dess aspekter och regelbundet ta upp frigan med de uzbekistanska myndigheterna.

(2000/C170E[052) SKRIFTLIG FRAGA P-1600/99

fran Marco Cappato (TDI) till kommissionen

(7 september 1999)
Amne: Forhéllanden i fingelset for Ashot Bleyan, f.d. utbildningsminister i Republiken Armenien

Enligt Ashot Bleyans advokat och information i pressen har Ashot Bleyan, f.d. utbildningsminister i
Armenien, som hallits fangslad i flera manader, blivit misshandlad i fingelset och placerats i isoleringscell.

Vilka uppgifter har kommissionen om Ashot Bleyan och i synnerhet om de huvudanklagelser som riktas
mot honom, huruvida reglerna om straffrittsligt forfarande f6ljs, om forhéllandena i fingelset och om hans
nuvarande hilsotillstand?

Vilka initiativ har kommissionen rent allmént tagit eller avser att ta for att sikerstdlla att Ashot Bleyan
erhdller den ritt till forsvar som alla talade skall ha och behandlas korrekt och respektfullt enligt
rittigheterna for alla fingslade?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(4 oktober 1999)

Kommissionen har foljt gripandet av den forre utbildningsministern Ashot Bleyan och de rittsliga dtgarder
som de armeniska myndigheterna vidtagit mot honom. Han anklagas for civil- och straffrattsliga
forbrytelser, bland annat forskingring.

Kommissionen 4r bekymrad Gver rapporter om att Ashot Bleyan misshandlats i fingelset och dirigenom
fatt kraftigt forsimrad hilsa. Kommissionen forsoker att snarast fd klargoranden om dessa pastdenden fran
de armeniska myndigheterna.

Partnerskaps- och samarbetsavtalet med Armenien, som tridde i kraft i juni 1999, utgér en grund for
diskussioner om manniskorittsfragor, och dessa frigor kommer att finnas med pd dagordningen och
diskuteras vid samarbetsradets ndsta mote den 12 oktober 1999.
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For att hjilpa Armenien att uppfylla de forpliktelser i friga om rittsstatliga principer och ménskliga
rittigheter som landet har enligt partnerskaps- och samarbetsavtalet och ansokan om medlemskap i
Europarddet, kommer kommissionen inom kort att inleda ett program omfattande 1 miljon euro for
utbildning av det armeniska rattsvisendet. Dessutom har kommissionen anslagit medel {or att tillsammans
med Europarddet inom ramen for ett gemensamt program hjilpa Armenien att forbittra efterlevnaden av
den europeiska konventionen om de manskliga rittigheterna.

(2000/C170E/[053) SKRIFTLIG FRAGA E-1601/99

frin Klaus-Heiner Lehne (PPE-DE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Genomforande av EG: s televisionsdirektiv — tyskt delstatsavtal

Artikel 10.1 i EG:s TV-direktiv (direktiv 89/0552/EEG (!)) sdsom dndrat genom direktiv 97/0036/EG (?)
kraver att reklam och program skall héllas klart dtskilda. Denna princip om att halla reklam och program
klart dtskilda har sedan ocksd inforlivats i den tyska radio- och TV-sindningslagstiftningen. I den tredje
fattningen fran 1997 av radio- och TV-sindningsavtalet mellan delstaterna har samma princip fastlagts i
artikel 7.4. Man héller for ndrvarande pé att utarbeta ett nytt radio- och TV-sindningsavtal. Den 24 juni
1999 godkande de tyska delstaternas regeringschefer forslaget till det fjarde radio- och TV-sandningsavtalet.
Detta forslag méste nu ratificeras av samtliga 16 delstaters parlament och ér planerat att trida ikraft den
1 april 2000. Foljande nya artikel (7.4) infogades:

Vid sindningar far en del av bilden utgoras av reklam om reklamen 4r entydigt optiskt dtskiljd frén det
ovriga programmet och klart markeras som reklam.

Artikel 7.4 gor det allts tillatet for TV-bolagen att dela bildskdrmen i en programdel och samtidigt fylla en
del av den med ett reklamfonster. Hir handlar det om den tekniska mojligheten att i efterhand dndra en
bild i en riktning dir antingen hela reklambudskap infogas eller den reklam som finns 4ndras. Genom
artikel 7.6 i det fjarde radio- och TV-sindningsavtalet skall det vara tilldtet att infoga virtuell reklam i
sandningar om man gor en hénvisning till detta i borjan och slutet av sindningen och om man dirigenom
ersdtter reklam som redan fanns i sindningen.

Detta leder till foljande fragor:

1. Anser kommissionen att det bryter mot principen om att program och reklam skall héllas klart
atskilda i enlighet med artikel 10 i TV-direktivet om samtidig sindning av program och reklam tillats
och dessa endast visas pé olika delar av bildskdrmen?

2. Anser kommissionen att virtuell reklam ar forenlig med EG:s TV-direktiv?

3. Kinner kommissionen till de expertutlitanden som lett till en 4ndring av den hittills allminna
rittsuppfattningen och i enlighet med vilka det inte 4r tvingande att tskilja reklamdelen fran
programdelen?

4. Vilka expertutldtanden ror det sig i sa fall om?

5. Vilken bedomning gor kommission om de planerade dndringarna i det fjirde radio- och TV-sind-
ningsavtalet som skall trada ikraft i Tyskland den 1 april 2000?

(") EGTL 298, 17.10.1989, s. 23.
(3 EGTL 202, 30.7.1997, s. 60.
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(27 oktober 1999)

1. Rddets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samordning av vissa bestimmelser som
faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sindningsverksamhet for
television dndrades genom Europaparlamentets och rddets direktiv 97/36/EG av den 30 juni 1997. Artikel
10.1 i direktivet lyder enligt foljande: "TV-reklam och kop-TV skall vara litta att kidnna igen som sddana
och héllas klart dtskilda frin andra delar av programtjinsten med optiska och/eller akustiska hjilpmedel.”

Detta utesluter inte samtidig sindning av program och TV-reklam. Ddremot skulle en del av bildrutan fa
utgoras av reklam endast om reklamen klart markeras som reklam och ar klart atskild fran det Gvriga
programmet. Det ar sjdlvklart att denna reklam maste uppfylla alla kraven i direktivet ndr det giller TV-
reklam, sdrskilt de begrinsningar som giller utsindningstid och som avses i artiklarna 11 och 18.

2. Sk. virtuell reklam f6rbjuds inte i direktivet. Direktivet tdcker alla former av TV-reklam som i artikel
1.c definieras som "varje form av sint meddelande antingen mot betalning eller mot liknande ersittning”.
Direktivet géller dven sponsring av televisionsprogram som skall uppfylla sirskilda villkor.

Virtuell reklam 4r en relativt ny foreteelse som, beroende pd de sirskilda omstindigheterna, kan omfattas
antingen av definitionen av TV-reklam eller av sponsring. Det dr skil att notera att smygreklam klart
forbjuds i artikel 10.4 i direktivet.

Med beaktande av de mdnga olika mojligheter pa vilka s.k. virtuell reklam kan genomforas och att TV-
producenter forst nu borjat utveckla dessa metoder kan man endast fran fall till fall géra en bedémning av
vilka de rittsliga foljderna av direktivet ar.

3. och 4.  Enligt det dndrade direktivet dr det inte obligatoriskt att tidsmdssigt skilja at reklamtid och
sjalva programmet. I artikel 10.1 foreskrivs endast att reklam bor héllas étskilt fran andra delar av
programtjinsten med optiska och/eller akustiska hjilpmedel. Kommissionen kanner inte till det expertutla-
tande som parlamentsledamoten hanvisar till.

5. Enligt artikel 27 i direktiv 89/0552/EEG, sdsom andrat, skulle medlemsstaterna senast den 30 decem-
ber 1998 sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for att folja detta direktiv, och
underritta kommissionen om detta.

Tyskland har inte underrittat kommissionen om att den har antagit alla bestimmelser som ar nodvindiga
for genomfoérandet av direktivet. Kommissionen har inte heller ndgra ytterligare uppgifter enligt vilka den
har skil att tro att de nodvindiga bestimmelserna formellt har antagits. Dirfér har kommissionen sint
Tyskland ett motiverat yttrande.

Kommissionen har dirfor ingen mojlighet att bedoma eventuella dndringar i det tyska TV-sindningsavtalet
mellan delstaterna.

(2000/C170E[054) SKRIFTLIG FRAGA P-1605/99

fran Marianne Thyssen (PPE-DE) till kommissionen

(7 september 1999)
Amne: Utvidgning av den rittsliga grunden for gemenskapsstod

Gemenskapsritten innehdller f6r nirvarande endast en rittslig grund for gemenskapsstod till foretag som
drabbas av kriser som gor det nodvandigt att man plockar bort produkter frdn marknaden. Vad som avses
ar djur- eller vixtsjukdomar som kan spridas frén djur till médnniskor. Gemenskapsstodet till hanteringen av
BSE-krisen utgick med stod av denna rittsliga grund.



C170E/50

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

Nar det giller dioxinkrisen har man ocksd fattat ett beslut pd gemenskapsnivd om att ta bort djur frdn
marknaden av folkhilsoskal. I detta fall beror faran for folkhilsan inte pd ndgon virus- eller bakterieinfek-
tion utan pd ett manskligt fel. Effekten for foretagen dr emellertid likartad.

Anser inte kommissionen att den omfattande dioxinkrisen i Belgien och det faktum att ett liknande
minskligt fel kan begds i andra medlemsstater gor det 6nskvirt med en bredare rittslig grund for
gemenskapsstod, sd att andra fall av djursjukdomar dir drabbade djur och produkter av dessa djur blir
otjanliga som manniskofdda och maste tas bort frin handeln kan ses som ett fullgott skil for gemen-

skapsstod till drabbade foretag?

Ar kommissionen beredd att vid behov ligga fram forslag i syfte att skapa en sidan rittslig grund?

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Franz Fischler

(8 oktober 1999)

Det stimmer att det i den aktuella gemenskapslagstiftningen, nirmare bestimt ridets beslut 90/0424/EEG
av den 26 juni 1990 om utgifter inom veterindromradet ('), foreskrivs finansiellt stod fran gemenskapen
endast for bekdmpning och 6vervakning av de sjukdomar som fortecknas i bilagan till det beslutet, som
bl.a. innefattar bovin spongiform encefalopati (BSE).

Dioxinkrisen orsakades inte av ndgon av sjukdomarna i forteckningen, utan beror pd den minskliga
faktorn, vilket har lett till att niringskedjan har férorenats.

Kommissionen anser att niar den manskliga faktorn ar inblandad skall i princip reglerna om ansvar gilla.
Inte i ndgot fall fir férorenaren beviljas ersittning.

Nir det giller medlemsstaternas mojlighet att bevilja statligt stod till enskilda eller foretag som har drabbats
av skador till f6ljd av ett fel pga den manskliga faktorn, vill kommissionen hinvisa parlamentsledamoten
till svaret pa den skriftliga fragan P-1609/99 (%) som behandlar detta dmne.

() EGT L 224, 18.8.1990.
() EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 147.

(2000/C170E/055) SKRIFTLIG FRAGA P-1607/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(7 september 1999)
Amne: Europeisk finansiering i Ryssland

Enligt uppgifter fran skilda internationella kallor skall d&tminstone en del av de — i vissa fall mycket hoga —
summor som det internationella samfundet i olika former avsatt for Ryssland, ha anvints i andra syften dn
de som forutsetts, kanske dven i privata intressen. Dessa uppgifter kriver en omedelbar kontroll av hur
man i sjdlva verket har anvint dessa belopp som Europeiska unionen de senaste dren har spenderat och
fortfarande spenderar i Ryssland i form av humanitir hjilp, gévor, 1an och fordelaktiga villkor samt
gemenskapsprogram som resulterar fran bilaterala avtal eller partnerskapsavtal.

Jag pdminner om att det sd sent som igér stod klart for Europaparlamentets budgetkontrollutskott att ett
stort parti smor (6 750 ton) som Ryssland skulle fd kopa till ett mycket fordelaktigt pris, olagligt gatt till
Polen i stillet, medan de handlingar frin kommissionen som skulle ha kunnat avsloja bedrigeriet har
forsvunnit frdn kommissionens kontor i Bryssel (Fléchard-fallet).
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Anser inte kommissionen att den bor skaffa garantier for vart de utbetalade pengarna har gétt och vart de
som anslagits men dnnu inte betalats ut kommer att g&?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(6 oktober 1999)

Kommission dr medveten om den senaste tidens spekulationer i medierna om penningtvitt i Ryssland och
om de vixande farhdgorna over det pastddda missbruket av bistindsmedel i Ryssland. Resultaten av de
undersokningar som pédgdr i gemenskapen och i Forenta staterna maste naturligtvis invéntas.

Gemenskapens stod bestdr i huvudsak av gévobistind som limnas genom Tacis-programmet. Medlen
anvinds for att betala foretag i gemenskapen for att de bistdr Ryssland med teknisk expertis och rddgivning
och med livsmedelsbistdnd som noga overvakas och utvirderas. Medlen gér alltsd inte direkt till Ryssland.
Ryssland fir for ndrvarande inga 1an frin gemenskapen, och Europeiska investeringsbankens mandat att
lana ut pengar till linder utanfor gemenskapen omfattar inte Ryssland.

Nir det giller fallet med det smor som var avsett for Ryssland men omleddes till Polen vill kommissionen
pdminna om att denna hindelse gar tillbaka till dren 1991-1992. Koparen av det smor som sédldes for
detta dandamal var en ekonomisk aktor i gemenskapen. Hans kunder var polska mellanhdnder. Det ér alltsa
svart att faststilla ett direkt samband med de anklagelser som ligger till grund for parlamentsledamotens

fraga.

Fragestillaren hinvisas ocksé till kommissionens uttalande till parlamentet i debatten den 16 september
1999.

(2000/C 170 E/056) SKRIFTLIG FRAGA E-1613/99

frin Hanja Maij-Weggen (PPE-DE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Kampen mot landminor
Den foregdende Europeiska kommissionen var mycket aktiv vad giller bekdmpandet av landminor.
Vilka initiativ kommer den nya kommissionen att ta for att fullfolja dessa atgarder?

Ar kommissionen beredd att i detta sammanhang &nyo arrangera en internationell konferens, och om detta
ar fallet, var och nér planerar man att hélla en dylik konferens?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(11 oktober 1999)

Kommissionen avser att i enlighet med rddets resolution nr 11913/96 och parlamentets resolution
A4-0149/95 stirka sitt bidrag till de internationella insatserna for att losa det globala problemet med
truppminor, och detta med sarskild hdnvisning till forpliktelserna enligt Ottawakonventionen. Ett utkast till
forordning om &tgérder mot antipersonella minor (truppminor) kommer, tillsammans med ett meddelande
till rddet och parlamentet om samma dmne, att Overlimnas till parlamentet och rddet fore 1999 érs
utgang.

[ detta sammanhang liggs sérskild vikt vid en 6kad samordning av kommissionens, medlemsstaternas och
det internationella samfundets verksamhet samt vid stod till Forenta nationerna i dess funktion som
overgripande samordnare. Alla viktigare atgirder frin kommissionens sida, t.ex. anordnande av inter-



C170E/52 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 20.6.2000

nationella konferenser, kommer att 6vervigas mot bakgrund av den nya forordning som skall antas och i
ndra samarbete med Forenta nationerna och andra aktorer som 4r verksamma péd detta omrdde. For
ndrvarande planeras inte nigon storre internationell konferens inom den nirmaste framtiden.

(2000/C 170 E[057) SKRIFTLIG FRAGA P-1616/99

fran Stanislaw Tillich (PPE-DE) till kommissionen

(7 september 1999)
Amne: Kommissionens personal

Hur ménga extra anstillda ("auxiliaires”), lokalt anstillda och sirskilda rddgivare betalar kommissionen
genom gemenskapsbudgeten och vilka belopp ror det sig om, utover de fasta och tillfilliga tjanster som
framgér av budgeten?

Kan kommissionen dessutom i detalj redogora for detta nir det galler anstillda som inte innehar en tjanst
som anges i tjansteforteckningen och som exempelvis arbetar vid europeiska byréer, kontor for tekniskt
bistdnd, i internationella organisationer (t.ex. for Balkan) eller liknande?

Hur ménga tjanster 4r dnnu inte tillsatta definitivt?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(6 oktober 1999)

Antalet anstdllda pa kommissionen den 31 augusti 1999:

(euro)
Typ av anstillning Antal Budget post Anslag for 1999
Extra anstillda 1310 A-7000 36310000
Sirskilda radgivare 31 A-1113 165000
Lokalt anstillda
i EU:s byrder 192 A-1112 6850000
Lokalt anstillda pa delegationerna 1696 (') A-6001 37550000 (V)

(") Dock inte de som arbetar med underhéll och sikerhet och ir lokalt anstillda (berdknade till 203 personer med en total kostnad av
ungefir 650 000 euro).

Vissa lokalt anstillda som tillhandahéller tekniskt stod och som arbetar for delegationerna och finansieras
genom kapitel B7-5 i del B i budgeten, omfattas inte av de ovan nimnda minskliga resurserna. Det
handlar om ungefir 150 personer/ar.

Byrderna dtnjuter stor frihet nir det giller personalforvaltning. Antalet fast anstillda pé byrderna ir for
ndrvarande ungefir 1200 personer. Kommissionen har for nirvarande inga uppgifter om antalet ¢j fast
anstillda personer som arbetar pd byrderna. For att fd fram sddana uppgifter skulle man behéva utféra ad
hoc undersokningar om var och en av de 11 byrderna. Nedan foljer svaren pé fragorna.

Enligt den senaste undersokningen om tekniskt stod som utfordes i september/oktober 1998 uppgick
kostnaden for kontoren for tekniskt bistdnd som arbetar for kommissionen till ungefar 200 miljoner euro.
Antalet personer/ar registrerade av kommissionen som arbetar for kontoren for tekniskt bistind uppgick
till ungefir 1000. Stodpersonal (sdsom sekreterare) raknas dock inte systematiskt med bland det antal
personer/dr som &r anstillda av kontoren. Nir dessutom kontorens arbete uttrycks i tillhandahéllandet av
en viss tjdnst (output) och inte i volym av anvind arbetskraft (input) utgér antalet anstillda av kontoren
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inte ett kriterium for kontrakt och dr dirfor okdnt forkommissionen. En ny rapport med aktuella uppgifter
om kontoren héller pé att slutforas och kommer att 6verlimnas till budgetmyndigheten inom kort.

For ndrvarande samordnas gemenskapens ateruppbyggnadsarbete i Kosovo av en av kommissionens
arbetsgrupper. Det dr en grupp pd ungefir 35 personer som framfor allt bestdr av lokalt anstillda och
kommissionens tjanstemdn (fast anstillda). Gruppen kommer i framtiden att ersittas av en byrd for
Kosovos ateruppbyggnad.

Foljande lediga tjanster fanns enligt budget den 31 augusti 1999:

Budget Tjinster Antal
Drift Fasta 501
Drift Tillflliga 195
Forskning (Indirekt verksamhet) Fasta (administrativa, vetenskapliga och 193
tekniska)
Byran for Europeiska gemenskapernas Fasta 29
officiella publikationer

(2000/C170E/[058) SKRIFTLIG FRAGA P-1618/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(7 september 1999)
Amne: Med-programmen

I revisionsrittens sirskilda rapport nr 1/96 om Med-programmen (som lades fram i enlighet med
dévarande artikel 188c.4 andra stycket i EG-fordraget) och kommissionens svar talas om allvarliga
felaktigheter och stora brister i den ekonomiska forvaltningen av Medelhavsprogrammen (under dren
1992-1995).

I rapporten sdgs att finansieringsforslagen avseende Med-Urbs (29.7.1992), Med-Campus (14.10.1992),
Med-Invest (14.12.1992) och Med-Media (18.5.1993) ledde till utgifter pd sammanlagt 78 000 000 ecu.

Kan jag fa en fullstindig och detaljerad forteckning over samtliga offentliga och privata organ, foretag,
enskilda och organisationer, bidde i medlemsstater och i icke-medlemsstater, som har erhéllit bidrag for
ovannimnda program till en sammanlagd summa av 78 000 000 ecu, inklusive de exakta bidragsbe-
loppen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(8 oktober 1999)

De 78 miljoner ecu som det hdnvisas till i Europaparlamentets resolution frin juli 1996 avser finansier-
ingen av de decentraliserade samarbetsniten under perioden 1992-1995 och det tekniska bistandet i
samband med dessa (Byrdn for nitverken i Medelhavsomrddet (ARTM) — ISMERI Europa — FERE
Consultants — Europeiska kommuners och regioners rdd (CEMR) — Television trust for the environment
(TVE)).

Mot bakgrund av resolutionen har kommissionen regelbundet informerat budgetkontrollutskottet om de
atgdrder som vidtagits med anledning av revisionsrittens rapport och betriffande utvecklingen av de
betalningskrav som utfdrdats.

Kommissionen oversander direkt till ledamoten och parlamentets generalsekretariat ytterligare information
om finansieringsbesluten betriffande de olika nitverken under perioden 1992-1995.
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(2000/C 170 E/059) SKRIFTLIG FRAGA E-1622/99

fran Antonio Tajani (PPE-DE) till kommissionen

(15 september 1999)

Amne: Fordragsbrottsforfarande mot italienska staten med anledning av férsiljningen av Roms central-
mejeri

Kan kommissionen tillhandahélla resultaten av den undersokning som gjorts i samband med fordrag-
sbrottsforfarandet mot italienska staten och Roms stadsfullmiktige med anledning av forsiljningen av
Roms centralmejeri?

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Franz Fischler

(8 oktober 1999)

Efter att ha granskat de italienska myndigheternas kommentarer i samband med forfarandet enligt artikel
88.2 (tidigare artikel 93) i EG-fordraget har kommissionen begirt kompletterande uppgifter frin de
italienska myndigheterna betriffande de dtgirder som Roms stad har vidtagit.

Kommissionen vintar for nirvarande pd dessa kompletterande uppgifter. Nar kommissionen har analyserat
samtliga kommentarer kommer den att kunna fatta ett slutligt beslut om atgédrderna i fraga.

(2000/C 170 E/060) SKRIFTLIG FRAGA E-1624/99
fran Markus Ferber (PPE-DE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Stod till en honsfarm i Vseruby (Tjeckien) med EU-medel

Ett tyskt konsortium planerar att bygga en honsfarm vid den bayersk-tjeckiska gransern fér 1,2 miljoner
virphons och 200000 kycklingar. Bland befolkningen rdder stora farhigor for eventuell spridning av
sjukdomsalstrare med vinden.

Stods honsfarmen i Vseruby med gemenskapsmedel (exempelvis Phare) eller med andra medel direkt eller
indirekt?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinter Verheugen

(29 oktober 1999)

Kommissionen kan bekrifta att den honsfarm som frdgestillaren nimner inte erhéller nigot stod fran
Phare. Kommissionen kinner inte heller till att ndgra andra gemenskapsmedel skulle komma till anvind-
ning i detta sammanhang.

(2000/C 170 E[061) SKRIFTLIG FRAGA E-1625/99
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Telefonavlyssning

Infor Europeiska radets extra sammantride i Tammerfors pagar forberedelser for ett sirskilt atgardspaket
pa omradet for inrikesdrenden. Har kommissionen infor detta sammantride forberett sddana dokument om
legalisering av satellitsamtal och Internet-forbindelser som efter sammantradet kommer att hemligstamplas,
eller kommer alla dokument och handlingar som hinfor sig till detta verksamhetsomrade att offentliggoras
efter sammantridet?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Ant6nio Vitorino

(25 oktober 1999)

Kommissionen forbereder varken konfidentiella eller andra dokument om avlyssning av telefonsamtal via
satellit och kommunikation pd Internet infor Europeiska rddets mote i Tammerfors. Det enda dokument
som kommissionen forberett infér motet ar ett informationsmeddelande (SEK(1999) 1518) om forbered-
elserna infor Europeiska radets extra moéte, diar man kommer att diskutera utvecklingen av unionen som ett
omrade for frihet, sikerhet och rittvisa. Med utgingspunkt i detta meddelande skickade ordférande Prodi
en skrivelse till statsminister Lipponen den 23 september 1999. P4 detta omrdde, precis som pé andra,
arbetar kommissionen under storsta mojliga oppenhet och synpunkter pd bade forberedelsen och
resultaten av Europeiska rddets mote i Tammerfors kommer utbytas med parlamentet.

Vad giller avlyssning av telekommunikation vill kommissionen hinvisa parlamentsledamoten till den
debatt som parlamentet holl den 6 maj 1999 om Schmids rapport om avlyssning av telekommunikation.
Vid debattillfillet i parlamentet gav kommissionen uttryck for sin stdndpunkt i frigan.

Sammanfattningsvis inser kommissionen fragans vikt, sirskilt mot bakgrund av att telekommunikations-
sektorn i Europa stindigt utsitts for snabba och omvilvande forindringar.

Kommissionen anser dels att i den specifika frigan om avlyssning maste hinsyn tas till de rittsvardande
myndigheternas berdttigade oro (dvs. utvecklingen av telekommunikation och Internet fir inte minska
medlemsstaternas férmdga att bekdmpa brottslighet och bibehélla nationell sdkerhet), dels inser den att
telekommunikationstjansterna uppvisar imponerande tillvixt, sirskilt pd Internet, ndgot som kraver att
teleanvidndarna har fortroende for de tjdnster som erbjuds, om vidare expansion inom sektorn skall kunna
uppnds.

Kommissionen anser att det dr av avgorande vikt att skapa jaimvikt mellan intressena. Detta kan endast ske
genom dialog mellan de rittsvirdande myndigheterna, telemarknadens aktorer, industrin och dem som
dgnar sig mest at frdgor om datasakerhet.

Ett utkast till en konvention om forstarkt rittsligt stod mellan medlemsstaterna i brottsirenden utarbetas
dessutom for ndrvarande i samarbete med rddet. Den innehdller ett antal bestimmelser om avlyssning av
telekommunikation. Syftet dr att utforma atgarder for avlyssning i brottsutredningar pa ett sddant sitt att
de kan tillimpas pa nya system for telekommunikation via satellit.

(2000/C170E/[062) SKRIFTLIG FRAGA E-1627/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Atgirder for att stodja risodlingen i Grekland

I forordning 2072/98 () inrdttades tvd huvudsakliga zoner for odling av ris i Grekland. Resultatet av
genomforandet av forordningen under 1998 blev att man inte betalade ut nigot stod till odlarna i zon b,
dir den faststillda kvoten hade overtritts, trots det faktum att den totala kvoten om 24 891 hektar som
hade faststillts for Grekland inte hade overtritts.

Eftersom systemet med regionalisering av omrddena i kombination med de extremt hoga medansvars-
boterna i fall av overtridelse har forsatt risodlarna i en sirskilt ogynnsam situation undrar jag om
kommissionen har for avsikt att godkdnna en mojlighet att overfora kvoter frén en zon till en annan pa
samma sitt som med durumvete? Vilka andra dtgérder har kommissionen for avsikt att vidta (inféra hogre
totaltak eller kvoter per lin, kontroll av omfattande och okontrollerad import fran tredje land) for att
stodja risodlingen?

(") EGTL 265, 30.9.1998, s. 4.
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(11 oktober 1999)

Pd begdran av de grekiska myndigheterna har artikel 6 i rddets férordning (EG) nr 3072/95 om den
gemensamma organisationen av marknaden for ris (), dndrats sd att den nationella basarealen for Grekland
delas in i tvd basarealer:

I.  Thessaloniki, Serres och Phtiotide22 330 ha.

II.  Ovriga regioner 2 561 ha.

Som parlamentsledamoten pépekar har i basareal 1I, "Ovriga regioner”, den besidda arealen (5 180 ha)
visentligt Overstigit basarealen (2 561 ha) och kompensationsbetalningen har siledes, i enlighet med
artikel 6.5 i forordning (EG) nr 307295, minskats med 100 %.

Efter en begdran nyligen frin de grekiska myndigheterna undersoker kommissionen nu mojligheten att
foresld radet en dndring av artikel 6 i férordning (EG) nr 307295 i avsikt att lata regionerna Kavala och
Aitolien-Akarnanien, som for nirvarande ingér i areal II (6vriga regioner), ingd i basarealen L.

Detta bor minska risken att arealen for "ovriga regioner” 6verskrids.

() EGT L 329, 30.12.1995.

(2000/C170E/063) SKRIFTLIG FRAGA E-1630/99

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Socker och dversyn av forordning nr 1600/92

Tillverkningen och raffineringen av socker pd 6n S. Miguel i den autonoma regionen Azorerna dr av stor
ekonomisk betydelse.

A ena sidan garanterar denna verksamhet mer dn 100 arbetsplatser i det lokala raffinaderiet och & andra
sidan frimjar den ett viktigt jordbruksalternativ som, tillsammans med andra odlingar, mojliggor ett
effektivare vixelbruk.

I enlighet med forordning nr 1600/92 (') (Poseima) har de europeiska institutionerna givit ett betydande
stod till olika jordbruksprodukter, diribland sockerbetor.

Av olika skil som hinger samman med den tilldelade kvotens litenhet samt svarigheterna i jordbruks-
sektorn har sockerbetsodlingen emellertid minskat for varje dr och frgan dr hur lonsamt det kommer att
vara att tillverka och raffinera socker i framtiden pd Azorerna om inget gors for att motverka denna
utveckling.

Anser inte kommissionen att det i ljuset av de principer som styr den gemensamma jordbrukspolitiken,
artikel 299.2 i EG-fordraget samt besluten frin Koln om de yttersta randomridena vore limpligt att se
over forordning nr 1600/92 for att gora det mojligt att uppritthdlla tillverkningen och raffineringen av
socker pd Azorerna?

() EGTL 173, 27.6.1992,s. 1.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(25 oktober 1999)

I rddets forordning (EEG) nr 1600/92 av den 15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser fér Azorerna och
Madeira angdende vissa jordbruksprodukter behandlas sirskilt frdgan om odling av sockerbetor och
bearbetning till socker. I férordningen foreskrivs ett hektarstod for sockerbetsodling och stod f6r framstall-
ning av socker.
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Stodet for bearbetning av sockerbetor har héjts med 10 euro till 27 euro per 100 kg genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 562/98 av den 12 mars 1998 om anpassning av beloppet pad det sirskilda
stodet for framstillning av vitsocker ur sddana sockerbetor skordade pd Azorerna som avses i artikel 25 i
radets forordning (EEG) nr 1600/92 ().

Trots dessa dtgirder ér odlingen av sockerbetor pé tillbakagdng sedan 1994 efter det att den till en bérjan
hade borjat 6ka i och med Poseima-programmet. Bearbetningsindustrin paverkas dock inte direkt av denna
neddtgdende trend eftersom den kan importera och raffinera rdsocker for att fylla Azorernas behov. De
ekonomiska villkoren for industrin har snarast forbittrats, eftersom den kan importera detta socker till
virldsmarknadspris (eller med motsvarande stod om sockret kommer frin gemenskapskvoterna).

Om Azorernas jordbrukare viljer att producera annat dn sockerbetor, maste forklaringen till detta sokas i
jordbruksproduktionens allminna villkor. Sockerindustrins bdrkraft hinger snarare samman med socker-
konsumtionen, som har minskat under de senaste dren. Det dr principerna i det sdrskilda forsorjnings-
systemet, och da framst principen om att ticka de lokala behoven, som styr anvindandet av kapacitet att
raffinera importerat rasocker.

Om de portugisiska myndigheterna begir det kommer kommissionen att granska dessa frigor inom ramen
for den pdgdende Gversynen av Poseima.

() EGTL 76, 13.3.1998.

(2000/C 170 E[064) SKRIFTLIG FRAGA E-1631/99

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Sockerkvot i den autonoma regionen Azorerna

[ band II avsnitt XIV stycke c), sidorna 210-213 i anslutningsakten for Portugal tilldelades det socker-
producerande bolaget i den autonoma regionen Azorerna en kvot pd 10 000 ton betsocker. Denna kvot
atfoljdes av ritten att importera rasocker motsvarande skillnaden mellan denna tillverkning och 20 000 ton
till sankt avgift.

Forordning (EEG) nr 3484/92 (') av den 27 november minskade dock denna mingd till 10000 ton, och
denna mingd dr den som foreskrivs dven i férordning nr 1600/92 (%).

Senare tolkade kommissionen gillande bestimmelse som att denna méingd skulle minskas pé nytt till 6 500
ton raffinerat socker fran importerat rdsocker och uteslot inte ens mojligheten att foresld ytterligare
nedskirningar i kvoten for den autonoma regionen Azorerna.

Kan kommissionen ange om den anser att denna stegvisa och systematiska minskning av kvoterna fér
sockerraffinering i den autonoma regionen Azorerna ir forenlig med artikel 299.2 i EG-fordraget?

() EGTL 353,3.12.1992,s. 8.
() EGT L 173,27.6.1992,s. 1.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(18 oktober 1999)

Fore genomférandet av programmet Poseima hade sockerindustrin i Azorerna tillstind att raffinera upp till
20000 ton rdsocker, minus utvinning av socker av lokalt odlade sockerbetor. I och med inforandet av den
sdrskilda forsorjningsordningen Poseima, som gor det mojligt att importera rdsocker frdn sockerbetor till
virldsmarknadspris (eller i vilken det foreskrivs ett motsvarande stod i de fall d& man anvinder sig av
kvoterat rdsocker frin gemenskapen), begrinsades detta tillstdnd till hogst 10000 ton socker, vilket var
menat att ticka Azorernas behov av socker pd dessa formaénliga villkor.
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Inom dessa granser gor kommissionen drligen preliminira berdkningar for Azorernas behov och faststaller
importkvoten med hinsyn till framfor allt den lokala sockerproduktionen av sockerbetor. D& man
faststillde 6 500 ton for regleringsdret 1999/2000 (samma som f6r 1998/1999) innebar detta inte en
sankning av den hogsta tilldtna kvoten for sockerproduktion. Den hogsta kvoten kan fortfarande anvindas
for den lokala produktionen av socker av sockerbetor. Det dr endast importen av rdsocker som har
begrinsats genom den sirskilda f6rsorjningsordningen.

Det finns sdledes ingen anledning att tala om en stegvis och systematisk sinkning av kvoterna for
raffinering av socker i den autonoma regionen Azorerna och kommissionen anser foljaktligen att pro-
grammet Poseima inte strider mot artikel 299.2 (fore detta artikel 227) i EG-fordraget.

(2000/C 170 E/065) SKRIFTLIG FRAGA E-1632/99

frdn Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(15 september 1999)
Amne: Missbruk av dominerande stillning pd sockermarknaden i den autonoma regionen Azorerna

Det sockerproducerande foretaget i den autonoma regionen Azorerna star for en mycket begrinsad och
sjunkande del av de sockerkvoter som de europeiska institutionerna har beviljat Portugal.

Under de senaste médnaderna har socker fran raffinaderier pd kontinenten dykt upp i butikerna pé
Azorerna till ett pris som ar betydligt ligre dn det i affirerna pd kontinenten, och detta trots trans-
portkostnaderna for denna autonoma region.

Anser inte kommissionen att det forfarande som tillimpas av de marknadsdominerande foretagen att halla
differentierade sockerpriser mellan kontinenten och den autonoma regionen Azorerna kan vara ett fall av
missbruk av dominerande stéllning?

Vad avser kommissionen att gora i denna situation?

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Franz Fischler

(18 oktober 1999)

Sockermarknaden pd Azorerna utgor en del av gemenskapsmarknaden. Den ar alltsd oppen for leveranser
fran andra regioner. Diremot har socker som producerats pd Azorerna inte samma mojligheter, dd det
produceras pé sirskilda formdansvillkor. Enligt syftena for programmet Poseima ar dessa forméner forbe-
hillna den lokala betproduktionen, bearbetningsindustrin och regionens konsumenter. Om det frin
kontinenten fraktas socker till Azorerna, dr det for att de pd Azorerna tillimpade priserna gor det mojligt
for de aktuella foretagen att gora vinster som dr jimforbara med dem som ar mojliga pa kontinenten.

De speciella villkor som sockerbolaget pd Azorerna kommer i dtnjutande av borde normalt gora det
mojligt for det att leverera till den inhemska marknaden till konkurrenskraftiga priser. Detta eftersom de
ndmnda villkoren medger att sockerfabriken koper rdsocker till virldsmarknadspris och siljer det
raffinerade sockret till konsumentpris.

Di den lokala betproduktionen for nirvarande dr mycket begrinsad pd Azorerna, omfattas storsta delen av
det producerade sockret av denna raffineringsgrad. Kommissionen anser alltsa inte att den bor ingripa pa
det sitt som antyds av parlamentsledamoten.

Parlamentsledamoten ombeds ocksd ta del av de svar som kommissionen gett pa hans skrivna frdgor
E-1630/9 () och E-1631/9 (3.

() Se sida 56.
(®  Sesida 57.
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(2000/C170E/066) SKRIFTLIG FRAGA E-1636/99
frdn Graham Watson (ELDR) till ridet

(20 september 1999)
Amne: Arbete i Europa for personer éver 60 ar

Ar rédet medvetet om att Frankrike végrar att godkdnna de gemensamma regler for flygtrafik, enligt vilka
innehavare av pilotlicenser for linjeflyg far flyga upp till 65 &rs alder?

Frankrike har vigrat att erkdnna denna nya dldersgrins och foljaktligen far inga linjeflygspiloter over 60 ar
flyga over eller in i Frankrike. Vilka patryckningar kommer radet att utova pd Frankrike for att sikerstilla
att de gemensamma reglerna for flygtrafik efterlevs? Vad har medlemsstaterna for skyldigheter nédr det
giller 6msesidigt godkdnnande av licenser?

Svar

(22 november 1999)

I radets direktiv 91/670 av den 16 december 1991 om 6msesidigt godkdnnande av certifikat for personal
med funktioner inom den civila luftfarten faststalls i artikel 4 punkt 5 att godkdnnande av flygforarcerti-
fikat ar tilliten om innehavaren uppfyller de speciella krav som foreskrivs i bilagan till detta direktiv. I
bilagan foreskrivs en aldersgrans pd 60 ar.

Ifall en medlemsstat vigrar innehavare av flygforarcertifikat att fortsitta att flyga upp till 65 drs dlder sd
tillimpar dess myndigheter alltsd direktiv 91/670 korrekt.

Man bér vidare pdminna om att den praxis som f6ljs av Internationella civila luftfartsorganisationen gar i
samma riktning. Enligt bilaga 1 i Chicagokonventionen forbjuds i samband med kommersiellt flyg
utovande av pilotuppgifter i forarkabinen efter 60 &rs dlder. Eventuella uppmjukningar av denna regel ar
inte av bindande karaktir.

(2000/C 170 E/067) SKRIFTLIG FRAGA E-1637/99
fran Avril Doyle (PPE-DE) till kommissionen

(15 september 1999)

Amne: Rittsliga handlingar som &verlimnats till kommissionen angende inrittandet av EU:s Kontor for
livsmedels- och veterinarfragor i Grange, Meath, Irland

Exakt nir presenterade den irlindska "Office of Public Works” de rittsliga handlingarna angdende
inrdttandet av EU:s Kontor for livsmedels- och veterindrfrigor i Grange, Meath, Irland fér kommissionen?
Varfor har de dnnu inte undertecknats och nar kommer undertecknandet troligen att ske?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(11 oktober 1999)

Kommissionen fick den 8 juni 1999 tillgdng till de juridiska handlingar som ror uppférandet av en
byggnad it kontoret for livsmedels- och veterindrfrigor (FVO) i Grange, grevskapet Neath i Irland.
Handlingarna 6verlimnades av Upphandlingskontoret f6r bygg- och anldggningsarbeten ("Office of Public
Works”) via kommissionens juridiska ombud.

Dessa dokument var nodvindiga for den Gvergripande kontrollen av avtalets bestimmelser, till exempel
rorande olika finansiella dtaganden. Kontrollen dr ett internt arbete som kraver underskrifter frin ett stort
antal avdelningar inom kommissionen. Dokumenten var ocksd en forutsittning for utarbetandet av ett
meddelande till budgetmyndigheten i enlighet med de riktlinjer som kommissionen gett i det prelimindra
utkastet till tilliggs- och dndringsbudget nr 1/97(!). Det framgdr av detta utkast att "kommissionen
kommer att informera den budgetansvariga myndigheten om de langsiktiga kostnaderna for Grange-
projektet (..) sd snart som de 6vergripande kostnaderna blir kinda”.
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Det interna arbetet avslutades den 10 september 1999 genom att kommissionen antog ett meddelande (2
till budgetmyndigheten om f6rvirvet av FVO:s nya byggnad i Grange. Kontraktet undertecknades sedan pa
kommissionens vignar den 13 september 1999 och overlimnades direfter till de juridiska ombuden.

()  SEK(97) 750 slutlig.
() SEK(1999) 1324.

(2000/C 170 E/068) SKRIFTLIG FRAGA E-1640/99

frin Norbert Glante (PSE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Frimjande av vinorter — beaktande av tyska storkommuner (Landkreise)

Det nuvarande programmet for frimjande av vinorter stddjer mojligheterna for de europeiska folken att
triffas och overvinna de olikheter som skiljer dem &t. Enligt uppgifter om stod fran Europeiska
kommissionen for 1999 tas inom ramen for stodberittigade projekt av typ I (vdnorter for kontakt mellan
medborgarna) ingen hdnsyn till tyska storkommuner.

Enligt kommunallagstiftningen i Tysklands grundlag tillh6r storkommunerna kategorin kommunala forvalt-
ningsomrdden och dr dirmed forfattningsrattsligt likstdllda stider och kommuner. De tyska storkommu-
nerna samarbetar med sdvil kommunala forvaltningsomrdden i nuvarande medlemsstater som med de nya
storkommunerna i de central- och Gsteuropeiska linderna i projekt for att sammanféra medborgarna och
bidrar dirigenom visentligt till att stirka Europa.

1. Anser kommissionen det vara rittsligt forsvarbart att stider och kommuner, & ena sidan, och tyska
storkommuner, & den andra, behandlas olika?

2. Om ja, hur kan denna orittvisa behandling motiveras?

3. Har kommissionen for avsikt att dndra stodkriterierna for &r 2000 vad géller vénorter for kontakt
mellan medborgarna (typ 1) pa ett sddant sitt att dven tyska storkommuner har ritt att ansoka?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(4 november 1999)

De kriterier som giller beviljandet av ekonomiskt stod inom ramen for gemenskapsprogrammet for
fraimjande av vinorter har faststillts av kommissionen i ndra samarbete med foretrddarna for parlamentets
olika utskott och foretrddarna for de lokala myndigheternas nationella sammanslutningar, férsamlade i
Europeiska rddet for kommuner och myndigheter. Kriterierna ar féremal for arlig granskning och dterfinns
i "Kommissionens bidrag till frimjande av vinortsverksamhet” som har fatt en bred spridning.

Vid det senaste samrddsmotet den 8 december 1998 beslutades att for 1999 och med tanke pa tillgingliga
ekonomiska medel var det inte lampligt att beakta tyska storkommuner (Landkreise) inom ramen for typ I i
programmet. For typ II i programmet anges dock i meddelandet att de dtgirder som giller frimjande av
vanorter och som omfattar stader i en och samma region kan fa bidrag.

Man kommer att besluta om de kriterier som skall tillimpas fér 2000 vid "Europeiska konferensen for
vinortsverksamhet infor det tredje drtusendet”, som kommer att dga rum den 3-5 december 1999 i Bilbao.
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(2000/C 170 E/069) SKRIFTLIG FRAGA P-1645/99

frin Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(13 september 1999)
Amne: Efterlevnad av figeldirektivet — slamavfallsdeponering vid Uitdam i Nederldnderna

Kénner kommissionen till att provinsen Noord-Holland och Rijkswaterstaat avser att skapa en dumpnings-
plats for giftigt mudderslam i [jmeer utanfor Uitdam?

Kéinner kommissionen till att ljmeer dr ett av nyckelomridena i den ekologiska strukturen?

Kinner kommissionen till att den nederlindska regeringen avser att peka ut ljmeer — som en del av
Ijselmeer — till ett omrade som skall dtnjuta sirskilt skydd inom ramen f6r Natura 2000?

Kéinner kommissionen till att skapandet av en mudderavfallsplats (med en diameter pd 1 500 m) pa detta
stille strider mot fageldirektivet (79/0409/EEG (1)) eftersom det medfor risk for lickage och skador pa
natur och landskap, varvid livsomrddet for en rad vilkinda faglar som lever i provinsen Noord-Holland
och Rijkswaterstaat, som till exempel fiskgjuse, svan och skedstork, kommer att hotas?

Ar kommissionen beredd att se till att den nederldndska regeringen tvingar provinsen Noord-Holland och
Rijkwaterstaat att avstd frin dessa planer?

Anser inte kommissionen att man bor skapa alternativa metoder for att ta hand om avfall, som pé kort sikt
kan konkurrera med deponering?

Ar kommissionen villig att stodja ytterligare utveckling av dessa alternativ, som till exempel omvandling av
mudderslam till byggmaterial och sekundira révaror?

Vilka dtgdrder tinker kommissionen vidta for att forméd Nederlinderna att till fullo efterleva fageldirektivet
och Natura 2000?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(18 oktober 1999)
Kommissionen kinner inte till de fakta som parlamentsledamoten ndmner.

Kommissionen kinner inte heller till att ljmeer ér ett nyckelomrade i nitet av skyddade omrdden. Detta
beror emellertid inte gemenskapslagstiftningen. Gemenskapslagstiftningen berdrs enbart om Ijmeer upp-
fyller kriterierna i radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar eller radets
direktiv 92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (!).

Kommissionen ar ddremot medveten om att ljmeer ar ett viktigt fdgelomrade. I sin dom av den 19 maj
1998 papekade EG-domstolen att den rapport som tagits fram om viktiga figelomrdden i Nederlinderna
(IBA 94), kan anvindas som riktlinje for klassificering av sarskilda skyddsomraden enligt direktiv 79/409/
EEG. Domstolen slog ocksa fast att Nederlinderna underlatit att klassificera ett tillrickligt antal av de mest
limpade omrddena. Nederlinderna har fortfarande inte fullgjort denna skyldighet. Ett nytt overtradelse-
forfarande pd grundval av artikel 228 i EG-fordraget (tidigare artikel 171) har darfor inletts i detta drende.
Nederldnderna uppgav nyligen att man kommer att peka ut sddana omraden i slutet av dret. [jmeer nimns
ocksd i det nederldndska forslaget till klassificering av omraden enligt direktiv 79/409/EEG. Detta forslag
behandlas i en offentlig utfrigning som dnnu inte dr avslutad.

Enligt artikel 7 i direktiv 92/43/EEG skall artikel 6.3 och 6.4 i det direktivet tillimpas pa omrdden som
omfattas av direktiv 79/409/EEG. Alla planer eller projekt som kan paverka omradet pa ett betydande sitt
skall pd lampligt sitt bedomas med avseende pad konsekvenserna for omrddet och fir inte innebéra att
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omrédet tar skada. En plan eller ett projekt som har sddana negativa konsekvenser fir endast tillitas om
myndigheterna kan visa att det inte finns ndgra alternativa 16sningar och att planen eller projektet méste
genomforas av tvingande orsaker som har ett visentligt allménintresse. Dessutom skall de vidta alla
nodvindiga kompensationsdtgirder for att sikerstalla att Natura 2000 totalt sett forblir sammanhingande.
Eftersom kommissionen inte har erhéllit ndgon information om det berorda projektet kan den inte bekrifta
att det kommer att ha de konsekvenser som nidmns i fragan.

Kommissionen kommer att begdra att Nederlinderna tillhandahaller information om projektet — sirskilt
vad giller efterlevnaden av artikel 6.3 och 6.4 i direktiv 92/43/EEG. Dessutom kommer kommissionen att
insistera pd att de nederlindska myndigheterna foljer bade direktiv 79/409/EEG och direktiv 92/43EEG.

Alternativa metoder for bortskaffande av mudderslam maste bedomas i enlighet med artikel 6.3 och 6.4 i
direktiv 92/43/EEG (se ovan).

Kommissionen har inlett ett overtridelseforfarande for att formd Nederlinderna att anmila de omriden
som skall foreslds enligt direktiv 92/43/EEG. Nederldnderna har nyligen anmalt dessa omrdden, och denna
anmilan dr for nirvarande foremdl for beddmning inom ramen for de biogeografiska métena rorande
Atlantomradet.

() EGT L 206, 22.7.1992.

(2000/C 170 E/070) SKRIFTLIG FRAGA E-1649/99

frin Benedetto Della Vedova (TDI) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: ENEL: s uppkdp av 30 procent av Telepilt

ENEL ir ett helstatligt foretag och de liberaliseringsdtgirder som nyligen vidtagits inom elektricitetssektorn
har inte inverkat pd dess monopolstillning (ENEL har hur som helst enligt lagstiftningen erhéllit ett giltigt
undantag frdn marknadsreglerna nér det giller hushallens forbrukning). Detta foretag har meddelat sin vilja
att forvirva 30 procent av kapitalet i den italiensk- och franskdgda TV-kanalen Telepit.

Anser inte kommissionen att investeringen av ungefir 1 000 miljarder lire i den fransk-italienska gruppen
Telepiti-Canalplus medfor en snedvridning av konkurrensen pd den europeiska marknaden for privatigd
TV? Och anser inte kommissionen att uppkopet av 30 procent av kapitalet i ovan nimnda foretag utgor
ett olagligt statligt stod som strider mot artikel 87 i fordraget, eftersom ENEL ir statligt dgt och innehar en
monopolstillning inom elektricitetssektorn?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(26 oktober 1999)

Kommissionens politik inom sektorer som kdnnetecknas av kraftig teknisk innovation, sisom betal-tv-
sektorn, bestdr vid tillrdcklig efterfrigan pd marknaden i att frimja flera konkurrerande operatorer for att
undvika uppkomsten av monopol. Kommissionen uppfattar det som positivt att tvd konkurrenter ar
verksamma inom samma sektor i Italien och foljer med intresse de dtgdrder som syftar till att paskynda IT-
revolutionen och att frimja utvecklingen inom multimedia och interaktiva tjinster.

Det faktum att ett statligt foretag sdsom ENEL forvirvar kapital i ett privat foretag som verkar inom betal-
tv-sektorn, utgér inte i sig ndgon snedvridning av konkurrensen pd den marknaden.

Vad giller transaktionens mojliga inslag av statligt stod enligt artikel 87 (f.d. 92) i EG-fordragets regler om
statligt stod, kan offentliga foretag anvinda sina egna tillgdngar till férvirv, om den vintade avkastningen
pa investeringen dr jimforbar med vad en privat investerare som verkar i en marknadsekonomi (') skulle
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ha krévt. I linje med detta resonemang har kommissionen tillstallt de italienska myndigheterna en skrivelse
med en begdran om uppgifter for att kunna underséka ENEL:s investering och bedéma huruvida denna
utgor nagon form av statligt stod.

(') Meddelande frin kommissionen till medlemsstaterna om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i EEG-fordraget och
artikel 5 i kommissionens direktiv nr 80/723/EEG om insyn i de finansiella forbindelserna mellan medlemsstater
och offentliga foretag — EGT C 307, 13.11.1993.

(2000/C 170E/071) SKRIFTLIG FRAGA E-1651/99

frin Nelly Maes (Verts/ALE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Diskriminering av brevduvesporten i grinsomradet mellan Belgien och Nederlinderna

Sedan femtio &r saknar belgiska utovare av brevduvesporten mojlighet att delta i brevduvetivlingar pa
andra sidan gransen. Brevduvedgare i Nederldnderna kan inte delta i tdvlingar i Belgien och vice versa.
Detta leder till stort fortret hos nederlindare som bor i grinstrakterna och som vill delta i tavlingar i
Belgien och vice versa.

Det kan ifrdgasittas om denna bestimmelse inte stir i strid med artikel 59 i fordraget. Eftersom
brevduvesporten inte dr erkidnd som officiell sport av Internationella Olympiska Kommittén kan bestim-
melsen uppenbarligen inte anses som diskriminering av sportutovare.

For den populdra brevduvesporten dr denna princip oacceptabel. Arrangerande av brevduvetdvlingar har
emellertid ocksd en ekonomisk sida. Anmilningsavgift mdste erldggas vid tivlingar. Dirmed anser jag att
det finns grund f6r min protest mot denna bestimmelse, eftersom det utgor diskriminering enligt artikel
59 att nederlindare som inte far delta i tdvlingar i Belgien.

Detta forbud grundas heller inte pa hinsyn till allmidn ordning, sikerhet eller hélsa. Artikel 59 ir inte bara
tillimpar pd myndigheter utan omfattar dven kollektiva bestimmelser om tillhandahallande av tjdnster.

Delar kommissionen min uppfattning att ett sddant forbud star i strid med artikel 59 och bér upphdvas?

[ en tid dd Europa blir alltmer enhetligt forefaller mig denna diskriminering av en omtyckt sport i ett
gransomrade fullstindigt omotiverad.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(4 november 1999)

Enligt de uppgifter som kommissionen har tillgdng till arrangeras brevduvetdvlingar av f6reningar, och det
beror pa var utdvarna dr bosatta for att dessa kan ansluta sig till en brevduvesportsforening i Belgien eller
Nederlanderna.

I den médn som brevduvesporten har en ekonomisk sida ar artikel 49 (f.d. artikel 59) av EG-fordraget
tillimplig i detta fall.

Begransningen i tilltrdde till brevduvetdvlingar pd grundval av var den berérda personen ir bosatt verkar
inte strida mot artikel 49 i EG-fordraget.

Det har nimligen kommit till kommissionens kinnedom att kriteriet om bosittning fér medlemskap i en
brevduveforening syftar till att hélla rdkning pd det avstdnd som duvorna tillryggaldgger. Dérfor verkar det
som om dven brevduvedgare inom Belgien eller Nederldnderna endast kan ansluta sig till féreningar i den
egna regionen.
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I enlighet med domstolens etablerade rattspraxis () stir EG-fordraget inte i motsatsforhallande till
bestimmelser som fastslds av icke-ekonomiska skal dir den aktuella sportens sirdrag beaktas.

Formerna for brevduvetivlingar — som har samband med verksamhetens sirdrag — forefaller saledes inte
vara oforenliga med artikel 49 i EG-fordraget.

() Se i forsta hand Bosmanmalet av den 15 december 1995, mél C-415/93.

(2000/C 170 E/072) SKRIFTLIG FRAGA E-1652/99
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Nedsmutsning av vattendrag "66”

Vattendraget "66” rinner genom ldnen Imathia och Pella, tar upp vatten frin sma lokala floder och mynnar
ut i floden Aliakmonas genom vilken vattnet sedan rinner ut i Thermaiska bukten. Helt olagligt later
fabriker i regionen avloppsvatten och annat flytande avfall rinna ut i vattendraget. Provtagningar och
maétningar som utforts vid olika stillen utmed vattendraget visar att ingen form av liv kan forekomma i
vattnet, i synnerhet inte under sommarmanaderna.

Med beaktande av:

— att vissa industrianliggningar utan faciliteter for biologisk rening verkar i omrddet, medan andra
fabriker forfogar 6ver biologiska reningsanliggningar som antingen inte fungerar alls, eller fungerar s&
illa att resultatet i alla fall blir ett okontrollerat utslipp av fabriksavfall frin hela omradet, i strid med
gemenskapslagstiftningen,

— den kritiska rapporten frin borgmadstarna i Irinoupolis-Apostolou Pavlou och Anthemia samt de
senaste tio drens anmilningar och livliga protester frn invénarna frén bosittningsomrddena lings
vattendraget samt fran lokala miljovardsforeningar,

— de farliga konsekvenserna bade for miljon och folkhilsan (gifter, stank, fiskdod pé grund av syrebrist,
doda fiskar som flyter upp till ytan)

— att det ror sig om brott mot gemenskapsdirektiven om avfall, skydd av grundvattnet, kvalitet pa
dricksvatten och férhindrande av att havet férorenas,

onskar jag friga kommissionen om foljande:

1. Har kommissionen for avsikt att av de behoriga grekiska myndigheterna kriva garantier for att
fororeningen av vattendrag "66” genom utslipp av flytande avfall upphér definitivt?

2. Amnar kommissionen, om den blir ombedd, finansiera en forvaltningsplan for zonen ifrdga, i syfte att
dteruppratta miljobalansen i alla de omrdden som ligger utmed vattendrag "66”?

3. Vilka atgirder kommer kommissionen att vidta ifall brott mot gemenskapens miljolagstiftning
konstateras, for att fa till stind en korrekt efterlevnad av bestimmelserna?
Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(27 oktober 1999)

Kommissionen hade inte fitt information om nedsmutsningen av vattendrag "66” och tackar frégestillaren
for den information han tillhandahaller. Kommissionen kommer att vinda sig till de grekiska myndig-
heterna for att begira nidrmare upplysningar om hur de befintliga reningsanliggningarna och insamlings-
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systemet for spillvatten och avfall fran foretag i regionen fungerar samt om situationen betriffande
utarbetandet av program med kvalitetsmdl for floden Aliakmona. Med utgdngspunkt i de grekiska
myndigheternas svar kommer kommissionen att besluta hur frigan skall f6ljas upp.

En integrerad forvaltningsplan for vattenresurserna i det berdrda omradet kan i princip vara berittigat till
bidrag som ett led i de insatser som kan samfinansieras inom gemenskapsstodram III i centrala
Makedonien.

(2000/C 170E/073) SKRIFTLIG FRAGA E-1653/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Nytt forsikringssystem for DEI

Enligt uppgifter i offentligheten har den overenskommelse som ntts mellan den grekiska regeringen och
de fackliga foretradarna for DEI, det grekiska elektricitetsverket, om en reformering av forsikringssystemet
for de anstillda — som redan offentliggjorts — moétt motstdnd frén Europeiska kommissionen som anser
att subventioneringen av elektricitetsverkets nya forsakringssystem ar en statlig angeldgenhet. Enligt samma
killa verkar det som om kommissionen sammankopplar forsikringsfrigan med frdgan om en utvidgad
liberalisering av energimarknaden i Grekland.

1. Anser kommissionen att DELs nya forsikringssystem, enligt vilket forsikringsbolagets tillgingar
overfors i utbyte mot tickning via den nationella budgeten, dr en typ av statligt stod?

2. Anser kommissionen att tidsplanen for liberaliseringen av energimarknaden i Grekland 2001 bor
vara densamma som for de 6vriga medlemsstaterna, eller kommer den att utgéra 28 % som den var for de
ovriga medlemsstaterna, utom Grekland, i februari 1999?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(27 oktober 1999)

1.  Kommissionen har inte fitt ndgon anmailan av den grekiska regeringen om avtalet mellan den
grekiska regeringen och det grekiska elektricitetsverket (DEI). Darfor har kommissionen inte uttalat sig om
overenskommelsen i frdga. Darfor dr det for ndrvarande inte mojligt att siga om dessa arrangemang utgor
statligt stod i den mening som avses i artikel 87 i EG-fordraget (tidigare artikel 92). Kommissionen
kommer att sinda en begiran om information till den grekiska regeringen.

2. Medlemsstaterna ar skyldiga att inférliva bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv
96/0092EG av den 19 december 1996 om gemensamma regler fér den inre marknaden for el (') senast
den 19 februari 1999. Belgien och Irland beviljades emellertid ett extra &r f6r genomférandet av direktivet
och Grekland fick tvd extra ar for inforlivandet av det.

I artikel 19 i direktivet foreskrivs att marknaden skall 6ppnas i tre etapper. Andelen av den nationella
marknaden skall oka fortlopande under en period av sex r. Den minsta marknadséppning som krivs
under den forsta etappen berdknas som den andel av gemenskapens el som konsumeras av slutférbrukare
som forbrukar mer dn 40 gigawattimmar (GWh) per ér. Enligt de senaste berdkningarna innebdr detta att
minst 26,48 % av alla nationella marknader méste 6ppnas for konkurrens frin och med den 19 februari
1999. Under den andra etappen — tre dr efter det att direktivet har tratt i kraft — sidnks troskelvirdet till
20 GWh. Detta okar den minsta marknadsoppningen till ca 28 %. Under den tredje etappen — sex ar efter
det att direktivet har trdtt i kraft — sinks troskelvirdet ytterligare till 9 GWh vilket motsvarar en
marknadsoppning pa ca 33 %.

Om Grekland utnyttjar hela sin respittid pd tvd ar mdste landet liberalisera sin andel av elkonsumtionen i
den utstrickning som krévs ungler det andra skedet, som giller tre ar efter det att direktivet har tritt i kraft,
dvs. den 19 februari 2000. Ar 2003 mdste Grekland ha liberaliserat sin andel av den totala elkon-
sumtionen som konsumeras av slutforbrukare vars arliga konsumtion 6verstiger 9 GWh pd grundval av
genomsnittet i gemenskapen.

() EGTL 27, 30.1.1997.



C170E/66

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

(2000/C 170 E[074) SKRIFTLIG FRAGA P-1659/99
fran Hubert Pirker (PPE-DE) till kommissionen

(14 september 1999)
Amne: Kirnkraftverket Krsko

Den nominerade kommissionsledamoten Giinther Verheugen betonade under Europaparlamentets utfrag-
ning att de olika kandidatlindernas anslutning var knuten till nedliggning av osikra kirnkraftverk eller till
framldggande av en plan for nedliggning av produktionen av kirnkraftsel fran osikra kirnkraftverk.
Verheugen betonade att inte minsta lilla kompromiss dr mojlig nar det giller kdrnkraftverkens sikerhet. I
upprikningen nidmndes dock inte det slovenska kirnkraftverket i Krsko, trots att det befinner i ett
jordbavningsbalte och ddrmed utgor ett enormt hot.

Vilka &tgirder kommer kommissionen att vidta for att detta osikra kirnkraftverk i kandidatlandet
Slovenien liggs ned och dirmed inte lingre hotar de angrinsande delstaterna i Osterrike, nidmligen
Kérnten och Steiermark?

Kommer kommissionen att knyta samma villkor till Krskos nedldggning som de som kommissionsledamot
Verheugen stillt f6r de andra av honom nidmnda osdkra kidrnkraftverken?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinter Verheugen

(8 oktober 1999)

Kommissionen har redan uppgivit att de kdrnkraftverk av sovjetisk typ som inte anses vara uppgraderings-
bara och som dr i drift i kandidatlinderna skall stingas s snart som det dr praktiskt mojligt i enlighet med
avtalade tidsplaner. Detta giller karnkraftverket i Ignalina i Litauen, reaktorerna 1 — 4 i kdrnkraftverket i
Kozloduy i Bulgarien och Bohunice V1 i Slovakien. Kommissionen for i gemensamma arbetsgrupper
forhandlingar med dessa tre linder om denna fraga.

Nar det giller Krsko i Slovenien forhaller det sig annorlunda. Detta kirnkraftverk ar av vistligt slag,
motsvarande andra kirnkraftverk av samma slag som 4r i drift i gemenskapen och andra lander i vést.
Slovenien fortsitter med programmen for att oka sikerheten i kdrnkraftverket. I Agenda 2000 anges det
att “utvecklingen skall bevakas pd de stillen dar kdrnkraftverk som byggts med teknik fran vast ar i drift
(Ruminien och Slovenien), for att sakerstilla att verksamheten uppfyller laimpliga sakerhetskrav. Tekniskt
bistdnd kan tillhandahallas om det visar sig nodvindigt.”.

[ partnerskapet for anslutning med Slovenien anges tva prioriteringar pd medellang sikt pd detta omrade,
ndmligen forstirkning av den myndighet som ansvarar for kirnsikerheten och anpassning av den
slovenska karnkraftspolitiken och investeringsplaner i linje med resultaten av den seismiska riskbedomning
som skall utforas i trakten av kirnkraftverket i Krsko.

I detta sammanhang har mer dn 1 miljon euro anslagits inom ramen for Phare-programmet till stéd for
den myndighet som ansvarar for kidrnsikerheten, sirskilt genom 6verforing av metoder och forfaranden
fran de normgivande myndigheterna i gemenskapen. Inom ramen for Phare-programmet tillhandahalls
dven 500000 euro till kdrnkraftverket i Krsko i syfte att utféra nya seismiska riskbedomningar i trakten
kring kdrnkraftverket och de potentiella riskerna hirav for kirnkraftverket. De forsta undersoknings-
resultaten forvintas foreligga i slutet av detta dr.

(2000/C 170E/075) SKRIFTLIG FRAGA P-1660/99

frdn Massimo Carraro (PSE) till kommissionen

(14 september 1999)

Amne: Radets direktiv nr 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 om harmoniseringen av momsen pé
mineralolja

Enligt rdttsakt nr 448 frdn 1998 som har godkints av det italienska parlamentet skall priset pd gasol for
uppvirmning och pé flytande petroleumgas reduceras. P4 grund av sirskilda geografiska och klimatiska
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forhéllanden samt pd grund av andra faktorer som till exempel brist pd metanf6rsorjning, har vissa orter i
landet tvingats att tergd till att anvinda dessa sdrskilt dyra produkter. Det handlar siledes om en atgird
som kan forenkla livsvillkoren for familjerna i dessa omraden.

Luigi Olivieri bad under deputeradekammarens session den 15 juli 1999 Ferdinando de Franciscis,
statssekreterare i finansministeriet, om klargéranden angdende forseningen av utfirdandet av en f6rordning
med omedelbar verkan i samband med rattsakt nr 448 frin 1998, vilken ministerrddet antog redan den
9 mars 1999. Statssekreteraren forklarade att enligt direktiv nr 92/0081/EEG (') ar ett tillstdnd frdn
Europeiska unionen nddvindigt for att priset pd gasol f6r uppviarmning och péd flytande petroleumgas
skall kunna reduceras. Det handlar sdledes om en &tgird utan vilken utfirdandet av forordningen i fraga
inte skulle kunna genomf6ras.

Europeiska unionen har sedan den 3 december 1998, dd finansministeriet Gverlimnade begdran om
tillstdnd till gemenskapsinstansen, dnnu inte uttalat sig i denna frdga trots att Italien har forsett
kommissionens tjanstemdn med all nédvindig information for att de skall kunna goéra en bedémning.

Kan kommissionen forklara orsakerna till denna stora forsening med att meddela beviljandet av begiran
om tillstdnd eller de orsaker som har legat till grund for ett eventuellt avslag? Inom vilken tidsrymd
planerar man att avsluta beslutsforfarandet?

() EGTL 316, 31.10.1992, s. 12.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(11 oktober 1999)

Den italienska regeringen har ansokt om tillstdnd att i vissa geografiska regioner sinka punktskatten for de
produkter som frigestillaren beskriver, i enlighet med artikel 8.4 i radets direktiv nr 92/81/EEG av den
19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pd mineraloljor. Enligt denna artikel
far radet genom enhilligt beslut pd kommissionens forslag tillita en medlemsstat att infora befrielse frn
eller nedsittning av punktskatten pd mineraloljor som motiveras av speciella hinsyn.

De italienska myndigheterna underrittade den 3 december 1998 kommissionen om att de hade for avsikt
att vidta denna étgird. Uppgifterna i denna anmdlan var emellertid inte tillrickliga for att kommissionen
skulle kunna behandla ansokan och utarbeta ett forslag. En skriftvixling dgde rum i februari och mars
1999 innan ett mote pa forslag av kommissionen holls i Rom. Vid detta méte redogjorde kommissionen
for vilka uppgifter som krivdes for att ansokan skulle kunna behandlas.

Efter motet kunde den italienska regeringen genom en skriftvixling komplettera sin ansokan, och den
29 juni 1999 hade kommissionen fatt tillrickliga uppgifter for att kunna gd vidare med behandlingen av
ansokan. Den ursprungliga ansokan och de forklarande brev som foljde registrerades darfor av kommis-
sionen pd denna dag.

Enligt artikel 8.4 i direktiv nr 92/81/EEC skall kommissionen inom en ménad underritta de ovriga
medlemsstaterna om den foreslagna dtgirden. Detta skedde genom brev av den 28 juli 1999. Enligt
samma artikel har medlemsstaterna och kommissionen tvd manader pd sig att begira att drendet skall
behandlas av radet.

Det har nyligen uppsttt nagra dagars forsening pd grund av utnimnandet av den nya kommissionen.
Fragestillaren kan vara forvissad om att den nya kommissionen sd snart som mojligt kommer att behandla
ansokan frdn den italienska regeringen.

Efter kommissionens godkinnande kommer det nodvindiga forslaget utan drojsmal att overlimnas till
radet.
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(2000/C 170 E/076) SKRIFTLIG FRAGA E-1662/99

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL)
och Alonso Puerta (GUE/NGL) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: USA hotar med sanktioner mot Sol-Melia

Det amerikanska utrikesdepartementet héller pd att undersoka mojligheten att vidta sanktioner mot den
spanska hotellgruppen Sol-Melia till f6ljd av dess investeringar i Kuba. USA har for avsikt att tillimpa
fjarde avsnittet i Helms-Burtonlagen som Europeiska unionen anser vara olaglig pd grund av dess
extraterritoriella omfattning. Om denna sanktion genomférs kommer den att paverka den internationella
handeln och skada ett av de mest representativa spanska turistforetagens intressen.

1. Hur stort dr det verkliga hotet om sanktioner mot foretaget Sol-Melia?

2. Om sanktioner verkligen genomfors, vilka dtgirder kommer kommissionen att vidta for att skydda
detta europeiska foretags intressen?

3. Ar kommissionen beredd att anméla Helms-Burtonlagen infér Virldshandelsorganisationen?

Svar avgivet pid kommissionens vignar av Pascal Lamy

(13 oktober 1999)

Kommissionen konstaterar att besluten och uttalandena frdn toppmotet mellan gemenskapen och Forenta
staterna den 18 maj 1998 betriffande Helms-Burton-lagen och lagen om sanktioner mot Iran och Libyen
var avsedda att bana vig for en slutgiltig 16sning pa denna viktiga bilaterala tvistefrdga. Kommissionen ar
mycket oroad over att inga konkreta framsteg 4n sd linge har gjorts frin Forenta staternas sida nar det
giller regeringens dtagande att be kongressen dndra avdelning IV i Helms-Burton-lagen, i synnerhet som
den amerikanska regeringen stindigt framhéller presidentens skyldighet att se till att detta lagrum efterlevs
sd lange det inte har dndrats.

Kommissionen har & sin sida hela tiden gjort klart att man kommer att Gverviga att inleda ett nytt
panelforfarande inom Virldshandelsorganisationen (WTO), om atgirder enligt Helms-Burton-lagen vidtas
mot foretag eller personer i gemenskapen.

Kommissionen har uppmanat den amerikanska regeringen att paskynda genomférandet av dess del av
uppgorelsen frin toppmoétet i maj 1998.

Kommissionen foljer liget mycket noga och kommer fortsatt att halla parlamentet underrdttat om hur
laget utvecklas nar det giller genomférandet av dverenskommelsen av den 18 maj 1998.

(2000/C 170E/077) SKRIFTLIG FRAGA E-1665/99

fran Lucio Manisco (GUE/NGL) till kommissionen

(22 september 1999)

Amne: Oegentlig anvindning av medel frin IMF till Ryssland och Europeiska banken fér dteruppbyggnad
och utveckling

Direktoren for Internationella valutafonden (IMF), Michel Camdessus, beviljade i slutet av juli ett 1an pa
4,5 miljarder USD till Ryska federationen, trots att han hade kdnnedom om rapporten frin Price
Waterhouse, i vilken det bekriftas att centralbanken i Moskva overfort en del av dessa medel till utlindska
holdingbolag.

Vet kommissionen om man forutom medlen frdn Internationella valutafonden dven har missbrukat medel
fran Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pedro Solbes Mira

(3 november 1999)

Betriffande de allmdnna frigorna om péstddd ekonomisk korruption i Ryssland haller kommissionen fast
vid de synpunkter som den gav uttryck &t i sitt tal i parlamentet den 16 september 1999. P4
parlamentsledamotens sirskilda frga 6verlimnar kommissionen f6ljande uppgifter vilka den har tillging
till i egenskap av gemenskapens foretradare i styrelsen for Europeiska banken for dteruppbyggnad och
utveckling (EBRD):

Olaglig kapitalflykt utgor brottslig verksamhet och foérovarna kommer dérfor att forsoka dolja sin
verksamhet frdn offentlig insyn, inklusive insyn fran EBRD. EBRD bekdmpar dirfor penningtvitt och
kraver att de finansinstitut som den beviljar 1an utformar redovisningar som minskar sannolikheten for
att banken utan vetskap dras in i sddan verksamhet. Dessutom har EBRD:s samtliga betalningar till och
fran Ryssland tillstind fran centralbanken.

Ungefir en fjirdedel av EBRD:s finansiering gors med ryska motparter. EBRD:s verksamhet med de
ryska motparterna begrinsas till finansiering av godkidnda projekt vilkas anvindning av medlen
faststills i detalj. Inom EBRD gors strikta betalningskontroller som innebir att medlen s fort det ar
mojligt betalas direkt till avtalsparterna. Nar andra betalningsmekanismer anvinds, sdsom sirskilda
konton, gors regelbundna avstimningar av dessa konton for att sdkerstdlla att medlen anvinds enligt
avsedda dndamal.

Personalen informeras regelbundet av den tjansteman som banken 1996 utsdg som ansvarig for att
bekidmpa penningtvitt.

Efter det nyligen intriffade fallet med Bank of New York har EBRD genomfért en egen granskning av
utldningen till ryska motparter och bett dess revisorer att utféra en granskning av sirskilda ryska
projekt som skulle kunna vara utsatta foér penningtvitt. Aven om den externa granskningen fortsitter
dr den preliminira bedémningen péd grundval av bankens egen granskning att det inte finns nigra
projekt ddr man vid forsta pdseendet har kunnat pavisa att forvaltningen eller transaktionerna skulle
vara inblandad i penningtvitt.

Kommissionen har inga bevis pd att ovanstiende uppgifter skulle vara tvivelaktiga.

(2000/C 170 E[078) SKRIFTLIG FRAGA E-1668/99

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Stod till unga konstnérer i Europa

Stodet till och finansieringen av konstnirlig verksamhet i medlemsstaterna dr huvudsakligen tillgdngliga
enbart for organisationer och verksamhet inom ramen for nitverk mellan flera medlemsstater.

Huvuddelen av den konstnirliga produktionen, som utgor ett kulturarv med en enorm utvecklingspotential
for Europa, uppstdr emellertid pd grund av enskilda personer som har en obestridlig roll i sdval kulturellt
som socialt hidnseende. Man boér dven minnas att de enskilda aktérerna inom de olika omrddena av
konsten innebdr en majlighet till sysselsdttning som inte far underskattas. De enskilda konstnarernas alster,
som dr ett uttryck for visterlindska och europeiska virderingar, tillhor alla medborgare i Europeiska
uniornen.

Kommissionen uppmanas att besvara f6ljande fragor:
1. Finns det program for finansiering av sdrskilt erkdnda konstnirers verksamhet?

2. Héller man for nirvarande pé att undersoka sddana dtgarder?
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3. Finns det sdrskilda EU-undersokningar om konst och dess sysselsittningspolitiska effekter?

4. Hur betraktar kommissionen denna frdga rent generellt?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(5 november 1999)

I EG-fordraget ges gemenskapen behorighet pa det kulturella omradet. Enligt artikel 151 (f. d. artikel 128)
skall gemenskapens insatser syfta till att bidra till samarbetet mellan medlemsstaterna, bidra till kulturens
utveckling i medlemsstaterna med respekt for deras nationella och regionala méngfald, frimja det kulturella
samarbetet mellan medlemsstaterna, med tredje land och med behériga internationella organisationer.

Genomférandet av gemenskapsinsatser for kultur har hitintills utmérkts av antagandet av tre program
(Kalejdoskop, Ariane och Rafael). For framtiden héller ett nytt ramprogram ("Kultur 2000”) pé att
godkinnas av institutionerna.

1. I enlighet med EG-fordraget och subsidiaritetsprincipen har programmen till f6rmén for kulturen,
som grundas pa artikel 151 (f. d. artikel 128) i EG-fordraget, tidigare haft, och kommer dven i framtiden
att ha, som framsta mal att uppmuntra det kulturella samarbetet mellan medlemsstaterna.

Foljaktligen syftar gemenskapens insatser i praktiken inte till att stodja enskilda konstnérers verk, utan till
att frimja projekt som visar ett verkligt europeiskt mervirde och i vilka flera aktorer (institutioner,
organisationer, grupper av enskilda) frdn minst tre medlemsstater samarbetar.

Det dr viktigt att notera att gemenskapens insatser innebir stdd till enskilda konstnirer endast ndr det
giller vissa europeiska utmarkelser (t. ex. Aristeion-prisen for litteratur och dversittning och det europeiska
arkitekturpriset Mies van der Rohe).

2. Eftersom artikel 151 i EG-fordraget ocksd utgor den réttsliga grunden for det nya ramprogrammet
“Kultur 2000” — som for nirvarande héller pé att godkénnas av institutionerna — forblir de huvudsakliga
médlen for detta ramprogram desamma.

3. Den 14 maj 1998 publicerade kommissionen ett arbetsdokument med titeln "Culture, the cultural
industries and employment” (!).

4. Kommissionen uttryckte nyligen sina dsikter i friga om gemenskapens framtida insatser pd det
kulturella omrédet i sitt meddelande (?) till parlamentet om ridets gemensamma stdndpunkt om skapandet
av ett enhetligt instrument for finansiering och programplanering for kulturpolitik "Kultur 2000-program-
met”, gemenskapens forsta ramprogram.

() SEK(98) 837.
()  SEK(1999) 1227 slutlig.

(2000/C 170E/079) SKRIFTLIG FRAGA E-1674/99

frin Marialiese Flemming (PPE-DE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Sjilvmedicinering

I den resolution om en industripolitik for likemedelssektorn som Europaparlamentet antog den 16 april
1996 (A4-0104/1996 (")) betraktas sjalvmedicinering som ett viktigt inslag i en langsiktig hilsovardspolitik.
Detta overensstimmer med kommissionens stindpunkt och i synnerhet med meddelandet den 1 juni 1994
om ett handlingsprogram for hilsovérd, information, utbildning och fortbildning som lagts fram i samband
med ramarna for gemenskapsdtgirder pd folkhilsoomrédet.
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Sdsom framgdr av detta har kommissionen med Europaparlamentets stod under de senaste dren verkat for
en utokning av en ansvarsfull sjilvmedicinering inom befolkningen, vilket stdr i Gverensstimmelse med
befolkningens beredvillighet att ta ett okat ansvar for den egna hilsan. Detta har medfort avsevirt
minskade péfrestningar pa socialforsidkringssystemen.

Har kommissionen for avsikt att g& vidare med denna politik och fortsitta att forbattra ramvillkoren vad
giller receptfria likemedel?

() EGT C 141, 13.5.1996, 5. 63.

Svar avgivet pa kommissionens vignar av David Byrne

(26 oktober 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens asikt att ansvarsfull sjalvmedicinering och limpliga bestimmel-
ser om receptfria lakemedel 4r viktiga frigor som bor uppmirksammas. Kommissionen konstaterar att
gemenskapslagstiftningen om likemedel redan utgér en utforlig rdttslig ram for hur likemedel far sliappas
ut pd marknaden i gemenskapen och att den nuvarande rittsliga situationen kan anses vara tillfredsstal-
lande.

Det finns emellertid alltid utrymme f6r forbattringar. Enligt artikel 71 i férordning (EEG) 2309/93 av den
22 juli 1993 om gemenskapsforfaranden for godkdnnande for forsiljning av och tillsyn 6ver humanlike-
medel och veterindrmedicinska likemedel samt om inrittande av en europeisk likemedelsmyndighet (!)
skall kommissionen offentliggora en allmin rapport om de erfarenheter man erhéllit av de nya systemen
for godkinnande for forsdljning av likemedel. Denna allmidnna rapport skall utgora grunden for en
granskning av gemenskapens lagstiftning om farmaceutiska produkter, som dven omfattar de bestimmelser
som giller receptfria likemedel.

I denna omfattande granskning av gemenskapslagstiftningen om farmaceutiska produkter maste frdgor
beaktas som ar sirskilt viktiga for receptfria likemedel, bl.a. hur forfarandena for omsesidigt erkdnnande
fungerar (sdrskilt att den rattsliga stdllningen inkluderas i forfarandena for 6msesidigt erkdnnande), vilka
produkter som omfattas av det centraliserade forfarandet, indelningen av likemedel i receptfria likemedel
och receptbelagda (omfattas for nirvarande av radets direktiv 92/0026/EEG av den 31 mars 1992 om
klassificeringen vid tillhandahéllande av humanlikemedel) () och krav och villkor fér marknadsforing av
receptfria likemedel (omfattas for ndrvarande av direktiv 92/0028/EEG av den 31 mars 1992 om
marknadsforing av humanlikemedel) (%).

Vidare stoder kommissionen insatser som frimjar tillgdngen till goda rdd samt spridningen av korrekt
information om sjalvmedicinering inom ramen for programmet for frimjande av hilsa, information,
undervisning och utbildning. 1 detta sammanhang uppmirksammas framfor allt hilsovardspersonalens
betydelse for hilsoframjande, inbegripet sjdlvmedicinering, och ett béttre faststallande vid vilka indikationer
sjalvmedicinering ar lampligt.

1

() EGTL 214, 24.8.1993.
() EGTL 113, 30.4.1992.
() EGTL 113, 30.4.1992.

(2000/C 170E/080) SKRIFTLIG FRAGA E-1676/99
frin Marialiese Flemming (PPE-DE) till radet

(22 september 1999)
Amne: Jakttider for flyttfiglar

Genom radets direktiv 79/0409/EEG (') av den 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar har Europeiska
unionen tagit stillning for att bevara samtliga vilda figelarter som normalt férekommer inom medlems-
staternas territorier.
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Medlemsstaterna skall vad giller jakten pd vissa fagelarter, se till att uppfylla principerna om ett fornuftigt
utnyttjande och en ekologiskt avvigd reglering av de aktuella fagelarternas bestdnd, sirskilt vad galler
flyttfaglar. De skall dven se till att i synnerhet flyttfiglar inte jagas under hickningsperioden eller di de
ruvar och foéder upp sina ungar.

I mars 1994 foreslog kommissionen en dndring av direktivet enligt vilken det 6verlits &t varje enskild
medlemsstat att faststilla jakttiderna for flyttfaglar. Detta forslag frin kommissionen, i vilket det inte
forekommer ndgon enhetlig tidpunkt efter vilken jakten skall upphora, diskuterades av Europaparlamentet.
Europaparlamentets ledaméter tog i omrdstning i februari 1996 stillning for att jakttiden skulle ges en
enhetlig slutpunkt i hela Europeiska unionen, ndmligen den 31 januari.

Vad har sedan dess gjorts av rddet for att beakta detta krav frin parlamentet?

Négra medlemsstater har faststillt jakttiderna for flyttfiglar sd att bevarandet av vissa figelarter hotas.
Exempelvis inleds jakttiden i Frankrike vid en tidpunkt dd ungfdglarna fortfarande dr beroende av sina
foraldrar. Frankrike bryter ddrigenom mot artikel 7.4 i direktiv 79/409/EEG. Av denna anledning har man
inlett ett forfarande for att vicka talan om fordragsbrott.

Vilket dr det aktuella laget vad giller detta forfarande?

Vilka atgirder kommer rddet att vidta for att sikerstilla att bestimmelserna i direktiv 79/409/EEG till-
limpas i samtliga medlemsstater?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar

(2 december 1999)

Vid diskussionen om kommissionens forslag som avser att klargéra hur stor frihet medlemsstaterna har att
skonsmissigt faststilla i synnerhet datum for jaktperiodens slut, 6vervigde ridet bla. méjligheten att infora
ett enda slutdatum som skulle kunna ligga mellan den 31 januari och den 10 mars. I detta sammanhang
tog radet del av Europaparlamentets yttrande frdn 1996 till forman for ett enhetligt slutdatum for jakten
pa europanivd, d.v.s. den 31 januari varje ir. Ridet har emellertid 4dnnu inte lyckats finna nigon enhalligt
godtagbar 16sning pa alla de problem som tas upp i kommissionens forslag.

For att frimja en s bred overenskommelse som mojligt pagar kontakter mellan berorda medlemsstater.

(2000/C 170E/081) SKRIFTLIG FRAGA E-1679/99

fran Marialiese Flemming (PPE-DE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Antibiotika i djurfoder

Sedan drtionden anvinds antibiotika i djurfoder som tillvixtfrimjande medel vid slaktdjursuppfodning.
Denna anvindning tillsatser innebdr dock en risk genom att man vid sjukdomsutbrott inte kan sitta in
antibiotika eftersom bakterierna redan blivit resistenta. Hartill kommer att rester av denna antibiotika
genom konsumtion av dgg, mjolk, kott etc. kan leda till att dessa tas upp av méanniskokroppen, vilket kan
utgora en hilsorisk.

I Sverige hade man redan den 1 januari 1986 — fore intrddet i Europeiska unionen- forbjudit antibiotika
som tillvixtfrimjande medel i djurfoder vid slaktdjursuppfodning. D& Osterrike innehade ordférandeskapet
i radet forbjods ocksd fyra antibiotikapreparat i hela EU.
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Kommer rddet att agera for ett forbud av all slags antibiotika som tillvixtfrimjande medel vid slaktdjurs-
uppfodning?

Om detta besvaras med ja, vilka dtgirder kommer rddet da att vidta for att ett dylikt forbud skall komma
att genomforas i samtliga medlemsstater?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(9 november 1999)

Rédets direktiv 70/524/EEG av den 23 november 1970 om fodertillsatser (') giller bade tillstind och
aterkallande av tillstdnd for anvindning av antibiotika som tillvixtfraimjande medel.

Genom rddets forordning (EG) nr 2821/98 av den 17 december 1998 om 4ndring, vad avser aterkallande
av tillstdnd for vissa antibiotika, av direktiv 70/0524/EEG om fodertillsatser (3 aterkallades tillstinden for
anviandning av fyra antibiotikapreparat (virginiamycin, tylosinfosfat, spiramycin och zinkbacitracin) som
fodertillsatser.

Eftersom dessa fyra antibiotikapreparat antingen hade tillatits som humanlikemedel eller hade visat sig
vara korsresistenta mot antibiotikapreparat som anvinds inom humanmedicinen, faststilldes det att de
endast skulle anvindas for bruk inom humanmedicinen.

Fyra andra antibiotikapreparat (natriummonensin, natriumsalinomycin, avilamycin och flavofosfolipol)
omfattades inte av forbudet eftersom inget dmne frdn denna grupp av preparat anvindes vare sig inom
veterindr- eller humanmedicinen vid denna tidpunkt.

Det svenska forbudet (i anslutningsakten) mot anvindning av antibiotika som tillsats upphorde den
31 december 1998. I enlighet med artikel 11 i direktiv 70/0524/EEG upphdvde Sverige den 1 januari
1999 tillstindet for anvindning av de fyra antibiotikapreparat som fortfarande fanns kvar pd marknaden.
Kommissionen och medlemsstaternas representanter i den Stindiga foderkommittén studerar for nir-
varande de dokument som limnats in i samband med detta.

Den 28 maj 1999 gav kommissionens vetenskapliga styrkommitté ett yttrande om antibiotikaresistens. Nar
det giller anvindning av antibiotika som tillsats i djurfoder rekommenderade kommittén att dmnen frdn
grupper som redan anvinds eller kan komma att anvindas inom humanmedicinen si snart som mojligt
bor minskas gradvis for att senare helt avskaffas. Man bor dven striva efter att avskaffa de tillvaxtfram-
jande, antimikrobiella medel for vilka risken att de leder till bakterieinfektion i tarmarna inte dr kdnd, med
alternativ som inte 4r antimikrobiella.

Efter att ha vidtagit dtgirder gillande fyra antibiotikapreparat under slutet av 1998, studerar nu
kommissionen anvindningen av ett femte. Man forsoker dven hitta det bista sittet att pd langre sikt
gradvis minska anvdndningen av kvarvarande antibiotikapreparat for att sedan kunna ersitta dem helt med
andra, icke-mikrobiella alternativ.

() EGT L 270, 14.12.1970.
() EGT L 351, 29.12.1998.

(2000/C 170 E/082) SKRIFTLIG FRAGA E-1680/99
fran Karl von Wogau (PPE-DE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Snedvridning av konkurrens genom subventioner frén Europeiska unionen

Delar kommissionen uppfattningen att det i Tyskland rdder overkapacitet vad giller insamling och
sortering av begagnade textilier?

Kinner kommissionen till att ett foretag, SOEX Textil-Vermarktungsgesellschaft mbH frén Bad Oldesloe,
har erhéllit ett bidrag for att bygga upp ett foretag i Sachsen-Anhalt, fastin detta foretag ar det ledande pa
den europeiska marknaden inom detta omréade?
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[ Forbundsrepubliken Tyskland réder overkapacitet vad giller insamling och sortering av begagnade
textilier. Bidragen till det ledande foretaget pd marknaden inom omrédet leder till en konkurrens som
innebar utslagning frin marknaden. Dessutom uppstér hirigenom en mojlighet att det ledande foretaget pa
marknaden kommer att inta en fullstindigt dominerande position.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(26 oktober 1999)

I slutet av 1998 uppmirksammade kommissionen eventuellt otillatet statligt stod i samband med
byggandet av en anldggning for dteranvindning av textilier som utfordes av SOEX-gruppen i Bitterfelds
industriby i Sachsen-Anhalt. Med anledning dirav skrev kommissionen till de tyska myndigheterna och
begirde upplysningar om huruvida foretaget hade mottagit statligt stod till sina investeringar och i sd fall
hur mycket och pé vilken rittslig grund.

De tyska myndigheterna svarade genom en skrivelse av den 16 november 1998 och bekriftade att
foretaget hade investerat 76,037 miljoner mark, vilket skapat arbetstillfillen 417 personer, och mottagit
statligt stod. Genom ett beslut av delstaten Sachsen-Anhalt av den 7 november 1996 tilldelades foretaget
ett investeringslan som bestod av bade nationella medel och gemenskapsmedel pé totalt 23,419 miljoner
mark. Stodnivan for den totala investeringen uppgick alltsé till 32,48 %.

De tyska myndigheterna framholl att investeringsstodet hade tilldelats enlig bestimmelserna i tjugofemte
ramprogrammet inom "Gemeinschaftsaufgabe regionale Wirtschaftsstruktur” som ir det tillimpliga regio-
nala stodprogrammet for Tyskland och som anmalts till och godtagits av kommissionen. Dirfor var en
individuell anmalan inte nodvindig. Inom programmet godkandes till och med stod till nya investeringar
pd hogst 35% av den totala investeringskostnaden. Dessutom godkidnde kommissionen den 11 april 1997
projektet for samfinansiering genom kommissionen inom ramen for Europeiska regionala utvecklings-
fonden (ERUF) som en del av Sachsen-Anhalts dtgardsprogram 1994-1999.

Kommissionen undersokte de tyska myndigheternas uppgifter och drog slutsatsen att det, pd grundval av
tillgdngliga uppgifter, inte foreldg ndgot brott mot gemenskapens regler for statligt stod. Stodet beviljades
pa grundval av ett godkint stddprogram for nya investeringar i ett eftersatt omrdde. De stodtak som tillits
inom programmet efterlevdes.

[ detta sammanhang skall det understrykas att kommissionen tidigare i allménhet inte undersokte varje
statligt stod for nya investeringsprojekt i eftersatta omrdden och dérfor inte heller de nya investeringarnas
inflytande pd kapaciteten inom respektive industrisektor. Enda undantaget var de sd kallade kansliga
sektorerna som varvs-, bil- och syntetfiberindustrin som lyder under sirskilda regler i friga om kontrollen
av statligt stod. En fordndring intridde emellertid genom det nya sektorovergripande ramprogrammet for
stora investeringsprojekt som trddde i kraft den 1 september 1998. Enligt programmets regler skall statligt
stod till stora investeringsprojekt anmalas enskilt om vissa nivder for investeringsbelopp och utbetal-
ningarna av statligt stod 6verskrids. Inom ramen for den enskilda bedémningen dr kommissionen nu béttre
rustad att undersoka en investerings inflytande pd kapaciteten inom den relevanta produktmarknaden och
att ta hansyn till detta inflytande ndr den maximala tillitna stodnivdn faststalls.

(2000/C 170 E/083) SKRIFTLIG FRAGA E-1682/99

frin Christos Zacharakis (PPE-DE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Den europeiska politiken for civilskydd

Mot bakgrund av all den tragik som jordbivningarna i Grekland gett upphov till, ndgot som visar att det
finns behov av en stark europeisk politik for katastrofhantering (civilskydd), och eftersom kommissionens
behoriga generaldirektorat, GD XI, har valt att ge ovannimnda politik en 1ag rangordning bland sina 6vriga
prioriteringar,
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vill jag fraga kommissionen om foljande:

1. P4 vilket sitt stdr denna laga prioritering av politiken for civilskydd i samklang med ordférande Prodis
forklaringar den 4 maj om att sikerhetspolitiken i Europeiska unionen bor stirkas?

2. Vilka dtgdrder dmnar kommissionen vidta for att stirka den europeiska politiken for civilskydd och
skapa ett tillfredsstdllande samarbete och utbyte av erfarenheter mellan medlemsstaterna?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(18 oktober 1999)

1. Raddningstjdnsten omfattas inte av den politik som syftar till att skapa ett omrdde med frihet,
sakerhet och rittvisa i unionen.

2. Kommissionen har foreslagit radet ett andra program fér gemenskapsdtgirder till formén for
raddningstjansten for perioden frin den 1 januari 2000 till den 31 december 2004 (!). I Gverensstimmelse
med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna syftar detta program till att stddja och komplettera de
anstrangningar som gors i medlemsstaterna for skyddet f6r manniskor, miljo och egendom i hindelse av
naturolyckor eller andra allvarliga olyckshindelser.

() KOM(98) 768 slutlig — EGT C 28, 3.2.1999, och dndrat forslag KOM(1999) 400 slutlig.

(2000/C 170 E/084) SKRIFTLIG FRAGA E-1683/99

fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Program for mjolk i skolan

Kan kommissionen ange om den planerar att avskaffa det subventionerade mj6lkprogrammet? Detta
program gagnar sarskilt barn i fattigare omrdden, i synnerhet barnens intag av kalcium, samt lokala
mjokproducenter.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(13 oktober 1999)

Kommissionen kan bekrifta att diskussioner har inletts om gemenskapens roll i utdelningen av mjolk pé
skolor och sirskilt om gemenskapens finansiering ddrav. Bakgrunden till detta initiativ dr behovet av en
regelbunden kritisk granskning av stoddtgirder som utgér en betydande borda for gemenskapens budget.
Nir det giller gemenskapens skolmjolkprogram uppgar utgifterna till 6ver 100 miljoner euro.

Det dr mot denna bakgrund som kommissionen bestillde en extern utvirdering. Slutsatserna av denna dr
ganska kritiska betriffande atgdrdens kostnadseffektivitet. Under tiden fortsitter diskussioner och radfrag-
ningar om slutsatserna av denna studie.

Pd grundval av dessa anmirkningar kommer kommissionen att Gverviga att lagga fram ett lagforslag om
programmets framtid som rddet i samrdd med parlamentet far fatta beslut om.
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(2000/C 170 E/085) SKRIFTLIG FRAGA E-1684/99

frin Reino Paasilinna (PSE) till kommissionen

(22 september 1999)
Amne: Pensionsildern for brandmin

I Finland pensioneras brandmiénnen vid 65 drs alder och i andra linder i Europa anges deras pensionsalder
av lagstiftningen i landet ifrdga. Vid det gemensamma sammantride om arbetsforhillanden och arbets-
villkor for brandkarspersonal som holls i Geneve den 9-16 maj 1990 rekommenderade ILO att pensions-
dldern for brandmédnnen skulle sinkas betydligt. Deras arbete dr som kéint tungt och farligt och det finns
med andra ord mdnga skil for att man i alla EU-lander skulle folja ILO:s rekommendation.

Har Europeiska kommissionen for avsikt att utarbeta nagra regler eller dtminstone en rekommendation om
en sinkning av pensionséldern for brandman i alla medlemslander?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(26 oktober 1999)

Kommissionen har inte for avsikt att foresld en harmonisering av pensionsdldern for brandmin i
medlemsstaterna.

(2000/C 170 E/086) SKRIFTLIG FRAGA P-1690/99
frdn Rosa Diez Gonzdlez (PSE) till ridet

(20 september 1999)
Amne: Dodsstraff i USA for den spanske medborgaren Joaquin José Martinez

Den 2 november 1999 skall hogsta domstolen i Florida, USA behandla den spanske medborgaren Joaquin
José Martinez overklagan mot sin dédsdom. Joaquin José Martinez befinner sig for ndrvarande i vintan pa
avrittning i fingelset i Starke (USA). Den europeiske medborgarens forsvarsadvokater understryker
avsaknaden av rittegdngsgarantier och den bristande respekten for antagandet om oskuld, vilket ledde till
detta oacceptabla dodsstraff som fortfarande tillimpas i flera stater i USA.

Kan rddet svara pd foljande fragor med hdnsyn till detta drendes mycket braddskande karaktir och med
tanke pa att ett s3 omanskligt straff dr odterkalleligt:

1. Vilka atgdrder har rddet vidtagit for att sikerstilla att ett universellt moratorium f6r avrittningar
(resolution av den 18 juni 1998) respekteras och att ett straff som strider mot de mest grundliggande
demokratiska virdena avskaffas, mot bakgrund av bland annat de resolutioner som antagits av
Europaparlamentet och FN, och med hinsyn till artikel 6 i Europeiska konventionen om manskliga
réttigheter?

2. Vilka dtgirder kan och kommer radet att vidta for att forhindra avrdttningen av Joaquin José Martinez
och sikerstilla att han far en fri och rittvis rittegang?

Svar

(2 december 1999)

1. EU:s insatser mot anvindandet av dodsstraff ar ett visentligt inslag i EU:s Gvergripande politik for
minskliga rdttigheter. Radet antog i juni 1998 riktlinjerna foér EU:s politik gentemot tredje land i frigan
om dodsstraff. Det slutliga mélet dr ett virldsomfattande avskaffande av dodsstraff. I syfte att uppnd detta
mal i stater ddr dodsstraff dnnu férekommer uppmanar radet staterna att infora ett moratorium och kraver
att miniminormer respekteras. Dessutom uppmanar rddet staterna att bli parter i de internationella rittsliga
instrument som forbjuder dodsstraff.
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2. I overensstimmelse med dessa riktlinjer har EU tagit initiativ till att, for forsta gdngen gemensamt,
vid den 55:e sessionen i Forenta nationernas kommission fér de manskliga rittigheterna (1999) ligga fram
det utkast till resolution om dodsstraff som tidigare har lagts fram av Italien. Initiativet var mycket
framgangsrikt; det inte bara inneholl ett kraftfullare sprak dn tidigare resolutioner, utan fick ocksd storre
stod — 72 lander mot 65 ar 1998. EU tog ocksd initiativ till att organisera en diskussionspanel om
dodsstraff 1 anslutning till Kommissionen for de ménskliga rittigheterna, dar icke-statliga organisationer
och foretriadare for olika linders regeringar deltog.

3. Med tanke pé framgangen med utkastet till resolution om dodsstraff vid den 55:e sessionen i Forenta
nationernas kommission f6r de minskliga rittigheterna, lade EU dven for forsta gdngen vid FN:s general-
forsamlings 54:e session, som dgde rum i dr, fram ett utkast till resolution om dodsstraff. I resolutionen
uppmanas alla stater som fortfarande tillimpar dodsstraff att bland annat infora ett moratorium for
avrttningar i syfte att fullstindigt avskaffa dodsstraff. Rédet dr overtygat om att detta EU-initiativ
ytterligare kommer att forstirka den internationella trenden i riktning mot avskaffande av dodsstraft.

4. Forutom allminna initiativ i multilaterala eller bilaterala sammanhang férekommer det tillfallen nir
Europeiska unionen gor sirskilda demarscher i individuella fall. Europeiska unionen engagerar sig sdrskilt i
fall dir man bryter mot miniminormer betriffande de ménskliga rattigheterna. Till exempel bor dodsstraft
under alla foérhdllanden aldrig utdomas for personer som dr under 18 ar gamla vid brottets férovande,
gravida kvinnor eller modrar, eller personer som dr forstdndshandikappade eller mentalsjuka. Europeiska
unionen féster ocksd stor vikt vid respekten for normer som ger rittsliga minimigarantier som klar och
overtygande bevisning, domstolens kompetens och att domstolen strikt foljer rittegdngsordningen, liksom
att man har tillgdng till tillracklig rattshjilp.

5. I fallet Joaquin José Martinez kommer Europeiska unionen att grundligt folja utgdngen av hans
overklagande till hogsta domstolen i Florida och kommer att reagera i enlighet med ovanstdende principer.

(2000/C 170 E/087) SKRIFTLIG FRAGA E-1692/99

frin Manuel Pérez Alvarez (PPE-DE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Beslut till forman for dldre personer

Budgetposterna till forman f6r idldre personer for 1996 och 1997 (budgetpost B3-4104) blockerades av
Storbritanniens 6verklagande till EG-domstolen. Landet aberopade att det saknades rattslig grund for dessa
budgetposter.

Kan kommissionen informera om det nuvarande liget for dessa budgetposter till formén for aldre
personer? Anser kommissionen det troligt att 1996 och 1997 érs budgetposter kan komma att frigéras?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(12 november 1999)

Europaparlamentet, rddet och kommissionen slot den 17 juli 1998 ett interinstitutionellt avtal om de
rttsliga grunderna och om genomférandet av budgeten. I avtalet faststills att anvdndningen av medel ur
gemenskapens budget forutsitter ett “"grundliggande instrument” (en rattslig grund i sekundarritten for
gemenskapsatgirder och motsvarande utgifter i budgeten) med endast fa sirskilda undantag. Mot bakgrund
av detta interinstitutionella avtal ansdg Forenade kungariket inte att det var nddvindigt att fortsitta mal
C-239/96, i vilket landet 6verklagade kommissionens ans6kningar om bidrag frén budgetpost B3-4104,
och malet lades ned.

Ett undantag som tilldts i det interinstitutionella avtalet 4r finansiering av forberedelse infor forslag som
skall antas i kommande gemenskapsinsatser. P4 denna grundval beviljades stod for dldre 1998 frén
budgetpost B3-4116 (samarbete med icke-statliga organisationer och féreningar som utgérs av socialt
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utslagna och dldre manniskor) som forberedelser infor nya gemenskapsinsatser pa grundval av artikel 137 i
EG-fordraget (f.d. artikel 118) ndr det giller bekimpning av social utslagning. En forsta ansokningsomgéng
for forberedande insatser offentliggjordes i oktober 1998 enligt vilken 40 projekt beviljades finansiering.

I budgeten f6r 1999 sammanslogs budgetpost B3-4104 med budgetpost B3-4112 (forebyggande étgarder
for att bekdmpa och forebygga social utslagning). I juni 1999 offentliggjordes nya ansokningsomgéngar
under denna budgetpost for bekimpning av utslagning av dldre manniskor och dven annan utslagning och
kommissionen utvirderar for ndrvarande de ansokningar som har mottagits.

(2000/C 170 E/088) SKRIFTLIG FRAGA E-1695/99
frdn Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: EU-samordnaren Hombach

Sedan flera veckor misstinks EU:s internationelle samordnare for ateruppbyggnaden av Balkan, Bodo
Hombach, for att vara inblandad 1angtgdende mutaffirer (nyckelord: privathus i Miilheim och kanadensisk
lyxbostad). Dessa svira anklagelser fick honom att den 27 augusti 1999 frivilligt limna sina partiuppdrag.

Med anledning av den fortfarande oklara och ytterst dunkla situationen, och de helt obegripliga och
irrationella planerna pé att inritta sitt kontor i Bryssel i stillet for i nirheten av uppdragsomradet, instiller
sig frdgan om kommissionen har for avsikt att lita Hombach forstd det lampliga i att avsdga sig den
ansvarsfulla posten som EU-representant for den demokratiska och ekonomiska uppbyggnaden av
Balkanregionen?

Dessutom skulle det under rddande omstindigheter vara bra f6r 6ppenheten och insynen om kommis-
sionen meddelade vilket belopp som utlovats Hombach nir han paborjade tjansten. Tanker kommissionen
gora detta?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(9 november 1999)

Enligt Fordraget om Europeiska unionen (artikel 18 f.d. artikel J8) dr det rddets ansvar att utse en sirskild
representant.

De begirda uppgifterna betraffande den sirskilda representantens 16n faststills i en "finansieringsoversikt”
vilken radet i enlighet med artikel M i den interinstitutionella 6verenskommelsen av den 16 juli 1997 om
finansieringen av den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken 6verldimnar till Europaparlamentet.

(2000/C 170 E/089) SKRIFTLIG FRAGA E-1699/99
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Diskriminering av immigranter i Luxemburg vad giller ritt till socialstod

Immigrerade arbetstagare frin andra medlemsstater som 4r bosatta i Luxemburg diskrimineras nir de skall
anhdlla om socialstod. Da beslut skall fattas om stod skall beviljas eller inte krdvs det en redogorelse av den
fasta egendom som immigranterna har i sitt ursprungsland. Beslutet fattas darefter pd grundval av
redogorelsen.
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Kinner kommissionen till situationen? Anser inte kommissionen att de luxemburgska myndigheternas
forfarande strider mot principen om lika behandling? Hur dmnar kommissionen 16sa problemet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(5 november 1999)

Kommissionen formodar att parlamentsledamoten avser den luxemburgiska lagstiftningen om ritten till en
garanterad minimiinkomst, som inférts inom ramen f6r kampen mot den sociala utslagningen i Luxem-

burg.

Enligt de luxemburgiska reglerna utges denna formén efter en inkomstprévning som dven innefattar den
berorda personens fasta tillgdngar, oberoende av om dessa tillgdngar finns i Luxemburg eller i andra lander.

Kommissionen anser att det, med beaktande av domstolens rdttspraxis (1), inte foreligger ndgon diskrimi-
nering pé grund av nationalitet pd denna punkt. Enligt denna dom hindrar inte artiklarna 7 och 48 i EG-
fordraget (%) att institutionerna i medlemsstaterna, utan att de for den skull dr tvingade att gora det,
jamstller en hindelse pa nationellt territorium som innebir att personen permanent eller tillfalligt forlorar
sin ritt till kontantformaner, med motsvarande handelse som intriffar i en annan medlemsstat.

(") Se i ett jamforbart fall domstolens dom av den 28 juni 1978 i mél 1/78 Kenny (REG 1978, s. 1489).
() Numera, efter dndring, artiklarna 12 respektive 39.

(2000/C 170 E/090) SKRIFTLIG FRAGA E-1700/99

fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Inforlivande av direktiv 93/104/EG om arbetstid

Eftersom direktiv 93/104/EG (') om arbetstid inte inforlivats i den luxemburgska lagstiftningen har detta
lett till att arbetstagarna inom vissa ekonomiska sektorer, i synnerhet hotell- och restaurangbranschen, ar
tvungna att arbeta mer 4n vad som faststillts pd europeisk niva.

I vilket skede befinner sig situationen nu? Vilka atgirder har vidtagits for att formd de luxemburgska
myndigheterna att inforliva direktivet i sin lagstiftning och folja gemenskapens lagar?

(") EGTL 307, 13.12.1993, s. 18.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(4 november 1999)

De luxemburgska myndigheterna har meddelat kommissionen sina nationella dtgarder for att genomféra
direktiv 93/104/EG av den 23 november 1993 om arbetstidens forldggning i vissa fall. Kommissionen
héller f6r nirvarande pd att gora en grundlig undersokning av denna lagstiftning. En rapport om
genomforandet av direktiv 93/104/EG i medlemsstaterna skall presenteras i borjan av 2000.
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(2000/C 170 E/091) SKRIFTLIG FRAGA E-1708/99
frén Hervé Novelli (PPE-DE) till radet

(30 september 1999)
Amne: Motsigelse mellan EU: s regionalpolitik och vissa franska myndighetsbeslut

Just nu overvager man vilket omrade departementet Indre-et-Loire skall tillh6ra, sedan en ny zonindelning
for EU:s regionalpolitik gjorts. Kommunen Nouatre i Sainte-Maure, som tidigare omfattats av ERUF:s mdl 5
b, skulle nu kunna riknas som maél 2-omrade.

Samtidigt har dock de franska myndigheterna beslutat att verksamheten vid Nouatres militarforliggning,
dir 400 personer varav 250 civila arbetar, nistan helt skall upphéra. Detta ar ett hart slag for den lokala
ekonomin. Aven skolan, dir barnen till militdrférliggningens personal gir, kan komma att hotas av
nedliggning inom en relativt nira framtid.

1. Anser inte radet att det foreligger en ohallbar motsigelse mellan regionalpolitikens mal i Indre-et-
Loire och det beslut som de franska myndigheterna tagit utan nigot som helst samrdd om en kommun i
samma lan?

2. Ar det inte rédets ansvar att vinda sig till den franska regeringen for att forsoka losa detta problem?

3. Kdnner radet till flera liknande fall? Vilka atgdrder tinker radet vidta for att detta slags motsagelser
skall undvikas i framtiden?
Svar

(9 december 1999)

1. Rédet antog i juni 1999 de nya bestimmelserna for strukturfonderna med huvudmalen, de allmidnna
principerna och metoderna for programplanering for perioden 2000-2006.

2. Enligt dessa bestimmelser dr det kommissionens sak att bedoma samstimmigheten mellan medlems-
staternas utvecklingsstrategier for regionerna enligt mal 2 och gemenskapens regionalpolitiska mal.

Det tillkommer inte radet att blanda sig i denna uppgift och inte heller att kommentera medlemsstaternas
forda politik eller nationella val.

(2000/C 170 E[092) SKRIFTLIG FRAGA E-1717/99

fran Lucio Manisco (GUE/NGL) och Armando Cossutta (GUE/NGL) till rddet

(30 september 1999)
Amne: Bombrider mot folket i Irak

Sedan ménader tillbaka bombar det amerikanska och brittiska flygvapnet Irak i all tystnad och sprider
forstorelse och dod bland de civila. Detta sker utan att varken FN eller ndgon annan internationell
organisation reagerat med ndgon resolution.

Delar rddet det uttalande som den franska regeringens talesman riktade till FN, enligt vilket vi inte far avstd
fran att uttrycka vart starka ogillande infor dessa allt intensivare flygrader vars syfte dr oforstdeligt for oss?
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Svar

(2 december 1999)
Rédet dr djupt bekymrat 6ver den allvarliga situationen i Irak.

Rédet anser att en bestdende sikerhet och stabilitet i regionen samt levnadsforhallandena for Iraks folk ar
det forsta FN:s sikerhetsrdd har att tinka pd nér det giller att nd en Gverenskommelse om Irak.

(2000/C 170 E/093) SKRIFTLIG FRAGA E-1721/99

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Nédvindigheten av att snarast tillimpa sikerhetsbestimmelser fér ndjesparker

Nyligen dog en fyradrig pojke nir han kastades ur en &kattraktion i en nojespark i Torrevieja (Alicante).
Detta dr bara en av atskilliga tragiska olyckor som har intriffat pd grund av fel och brister i sddana
attraktioner. Dodsfallet intrdffade medan invdnarna i Alicante fortfarande hade en annan dodsolycka i
farskt minne, nimligen nidr en minderdrig pojke omkom efter att ha fatt en elektrisk stot i en dkattraktion i
Campello.

Enligt en undersokning som finansierades av kommissionen 1995, 4r de olyckor som sker i nojesparker
den typ av fritidsrelaterade olyckor som orsakar flest sjukhusvistelser. Undersokningen visade ocksé att
kraven pé kontroll och inspektion av utrustningen var mycket varierande i alla medlemsstater och att de
olika nationella lagstiftningarna skilde sig &t i sina bestimmelser. Kommissionen planerade att utarbeta ett
direktiv, men detta genomfordes aldrig. Enligt vad som kommit till parlamentets kdnnedom &ndrade
toppmotet i Edinburgh 1992 ndmligen kommissionens prioriteringar och fick kommissionen att fatta
beslut om att dra tillbaka lagforslaget om tekniska krav for nojesparker. Slutligen beslot kommissionen att
uppdra 4t Europeiska standardiseringsorganisationen att utarbeta europeiska bestimmelser med tekniska
specifikationer for utrustning i nojesparker.

Den spanska konsumentorganisationen har for sin del och till f6ljd av olyckan i Alicante givit uttryck for
sin oro over att dessa bestimmelser kommer att trdda i kraft forst ndr de har godkants, det vill siga inom
tvd dr, och har pétalat att det i Spanien finns en orovidckande lucka i lagen ndr det giller krav pd
dkattraktioner.

Kan kommissionen tala om hur léngt man har kommit i utfirdandet och godkdnnandet av europeiska
bestimmelser for ndjesparker? Nar och hur kommer gemenskapens medborgare i praktiken att skyddas av
dessa bestimmelser? Vad tinker kommissionen gora for att tillimpningen av de bestimmelser som
godkinnas snabbt skall tillimpas péd hela gemenskapsterritoriet, med tanke pé hur allvarliga de intriffade
olyckorna har varit? Anser kommissionen inte att beslutet fran 1992 bor ses over, for att dessa
bestimmelser skall f& gemenskapsdirektivstatus?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(4 november 1999)

Kommissionen delar till fullo parlamentsledamotens oro 6ver sdkerheten i nojesparkerna, sirskilt eftersom
den ofta beror barnen. Komissionen dr sirskilt oroad over den nyligen intriffade olyckan dir en fyradrig
pojke omkom.

Uppgifterna i parlamentsledamotens frdga sammanfaller med kommissionens uppgifter, i synnerhet med
dem som ges i svaren pd Anita Pollacks fraga E-3167/98 (') och Frederik Willockxs friga H-0669/97 under
parlamentets fragestund i september 1997 (3).
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Det framgar av den studie frin 1995 som samfinansierades av kommissionen att i genomsnitt 7,8 % av de
olyckor som intriffar under denna typ av fritidsaktivitet ledde till sjukhusvistelse jamfort med i genomsnitt
5,5% av alla de andra olycksorsaker som anges i gemenskapens system for information om olyckor i
hemmen och p4 fritiden (EHLASS 1987-1988). Dessa olyckor utgjorde 1,2 % av de olyckstyper som anges
i systemet, en procentsats som formodligen ocksd inbegriper olyckor som intriffar pé lekplatser.

Eftersom slutsatserna frin Europeiska radets mote i Edinburgh 1992 inte har ifrdgasatts har kommissionen
for avsikt att fortsitta pd den vdg man slog in pd ndr man gav Europeiska Standardiseringskommittén
(CEN) i uppdrag att utarbeta harmoniserade normer fér nojesparker.

Enligt de senaste uppgifterna fran CEN bor studierna i samband med utarbetandet av dessa normer inledas
i borjan pa nista 4r.

() EGT C 135, 14.5.1999.
()  Europaparlamentets debatter, september 1997.

(2000/C 170 E/094) SKRIFTLIG FRAGA E-1723/99

frén Marie-Noélle Lienemann (PSE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Medel for att bekimpa den amerikanska dominansen p4 Internet

Hur skulle Europeiska unionen kunna bemoéta inférandet av vad man kallar for "den andra generationens
Internet”?

Hur skulle man inom Europeiska unionen kunna genomfora riktiga samordningsprogram for forsknings-
laboratorier och garantera att de ytterligare anslag beviljas, som behovs for att man skall kunna bekrifta
den europeiska nirvaron gentemot det amerikanska Gvertaget nir det giller Internets infrastrukturer?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(29 november 1999)

For att EU skall kunna delta fullt ut i utvecklingen av Internet i framtiden méste vdra forskare medverka
aktivt i uppbyggnaden av det. Darfor finansierar kommissionen forskning av internationell klass pa detta
omréde for att se till att EU ligger i forskningsfronten. Vid den forsta forslagsomgdngen inom det sirskilda
programmet for informationssamhallets teknik (IST) inom Femte ramprogrammet har redan omkring
300 miljoner euro anslagits till 138 projekt for forskningssamarbete kring nésta generation av nitverks-
teknik och tillimpningar.

Detta omrade torde komma att prioriteras under hela ramprogrammets 16ptid (1999-2002). Den expert-
grupp for IST som ger kommissionen rdd om programmets utveckling har redan pekat ut ett antal
omrdden dir EU:s ndringsliv kan bli ledande i virlden, bla. inom mobil, trddlés och optisk teknik for
Internet. Dessa prioriteringar kommer att avspeglas i arbetsprogrammet nésta ar.

Frigan idr dock inte bara teknisk. Det finns ockséd viktiga juridiska problem i samband med Internet dir
kommissionen 4r engagerad. Ndrmare bestdimt har gemenskapen omprovat sin politik pd omradet for att
skapa rittssikerhet och dirigenom underlitta att det vixer fram nya tjanster, bla. inom elektronisk handel.

Det overgripande malet f6r denna verksamhet ér att skapa en 6ppen, konkurrensduglig marknad for dessa
tjdnster i EU. Kommissionen antog den 10 november 1999 meddelandet "Mot ett nytt regelverk for
infrastruktur f6r elektronisk kommunikation och tillhorande tjanster: 1999 ars kommunikationséversyn”.
Detta meddelande anger kommissionens héllning till nya regelverk for all infrastruktur for elektronisk
kommunikation. Med meddelandet inleds ett offentligt samrad. Efter samradet kommer kommissionen att
ligga fram lagforslag under andra kvartalet av & 2000. Den viktigaste tankegingen i meddelandet &r att
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sianka priserna pd teletjanster genom att 6ka konkurrensen och minska den administrativa belastningen pa
teleoperatorer. Detta borde medfora ligre uppkopplingspriser och okad spridning av Internet i EU.
Dessutom kommer kommissionen snart att anta en rekommendation om prissittning vid samtrafik for
forhyrda forbindelser, som gar ut pd att minska priserna for Internettjanster. Ett annat meddelande om
tillgdng till lokala nit, och sirskilt att accessndtet gors tillgdngligt pa ledningsniva till kostnadsbaserade
priser, kommer att ges ut nasta dr, och det torde paverka tillgdngen till konkurrenskraftiga Internettjanster
med hog hastighet.

D4 Internet blivit allt mer utbrett och kommersiellt gdngbart har administrationen av det ocksd blivit mer
professionell och viktigare for EU:s intressen. Gemenskapen och medlemsstaterna har darfor spelat en aktiv
roll vid bildandet av ICANN (Internet Corporation for Assigned Names and Numbers), det internationella,
privatrittsliga organ som ansvarar for domdnnamn, IP-adresser och Internetprotokoll.

Gemenskapen sorjer redan for forbindelser med hog kvalitet mellan forskningslaboratorier i EU via det
transeuropeiska nitet TEN-155 (uppfoljningen till TEN-34) som stodjer sammankopplingar mellan natio-
nella forsknings- och undervisningsnit med en kapacitet pd 155 megabit per sekund. Via Femte rampro-
grammet kommer gemenskapen att fortsdtta att investera i kontinuerliga uppgraderingar av var forsk-
ningsndtsinfrastruktur.

Programmet IST har anslag pd 161 miljoner euro for forskningsnitverk. Medlen skall anvindas for bade
inrdttande av ett natverk i vérldsklass for EU och experimentell drift av nitverket. Forskningslaboratorier
kommer att experimentera med nya samarbetsformer och utnyttja den potential som anslutning till
Internet med hog hastighet innebar.

Som kommissionen ser det har redan betydande medel avsatts inom forskningsprogrammen for att se till
att EU:s forskare fér tillgdng till Internetinfrastruktur i varldsklass och for att stodja forskningssamarbete
och utveckling av ny teknik pd omréddet. Det bor dock pdpekas att pd manga omriden som ar mycket
viktiga for Internets utveckling, t.ex. inom nationella forskningsnit och utbildning i nitteknik, dr de
erforderliga investeringarna medlemsstaternas och naringslivets ansvar. Kommissionen gor allt den kan for
att se till att alla medlemsstater inser hur viktigt det ar att investera har.

(2000/C 170E/095) SKRIFTLIG FRAGA E-1728/99

fran Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Ny inriktning pa folkhilsopolitiken

Europeiska unionen stoder tobaksodling inom ramen for gemenskapens jordbrukspolitik med 1 000 miljo-
ner euro varje ar. I motsats till detta erhdller programmet "Europa mot cancer” endast 11 miljoner euro.
Samtidigt okar procentsatsen tumdrer stindigt.

Mot denna bakgrund stiller jag f6ljande fragor:

— Avser kommissionen att sikerstilla en stegvis omférdelning av de finansiella resurserna for att frimja
den allménna folkhélsan?

— Amnar kommissionen uppnd en minskning av nikotinférbrukningen genom att héja priset pd
tobaksprodukter?

— Har kommissionen for avsikt att kontrollera de olika innehallsimnena i tobaksprodukter bittre genom
lamplig lagstiftning?

— Avser kommissionen att i framtiden betrakta den sd kallade "tobakskontrollen” som ett prioriterat mél
for den europeiska folkhilsopolitken, s som den nya kommissionsledamoten for konsumentskydd
och folkhilsa, David Byrne, forklarade under sin utfrigning?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(15 november 1999)

Parlamentsledamoten hinvisas till kommissionens rapport (') frin september 1999 om de dtgirder som
vidtagits pd gemenskapsnivd sedan meddelandet frén 1996 (%) offentliggjordes. Minga av atgirderna har
direkt samband med parlamentsledamotens fraga. Gemenskapsfonden for forskning och information som
grundades 1994 inom ramen for reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken genom radets forord-
ning (EEG) nr 2075/92 av den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av marknaden for
ratobak (}), med tillimpningsforeskrifter i kommissionens forordning (EEG) nr 242793 (¥, har forstirkts
genom en hojning av avgiften till fonden fran 1% till 2% av det stod som betalas ut till tobaksodlare.

Vad giller beskattningen av tobaksprodukter antogs den 29 juli 1999 radets direktiv 1999/81/EG om
dndring av direktiv 92/79/EEG om tillndrmning av skatt pd cigaretter, direktiv 92/80/EEG om tillnirmning
av skatter pd andra tobaksvaror dn cigaretter och direktiv 95/59/EG om andra skatter 4n omsattnings-
skatter som péverkar forbrukningen av tobaksvaror (%).

Ar 1997 bad kommissionen samtliga medlemsstater om uppgifter angdende deras bestimmelser for
tillsatsimnen i cigaretter. En genomgdng av svaren visar att det finns stora skillnader mellan medlems-
staterna ndr det giller vilka bestimmelser man har om tillsatsimnen i cigaretter. Detta bor beaktas nir nya
bestdimmelser utarbetas inom gemenskapen.

Kommissionen har alltsedan Europaparlamentets och rddets direktiv 98/43/EG av den 6 juli 1998 om
tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om reklam fér och sponsring till formén
for tobaksvaror () antogs inriktat sig pd en Oversyn av de befintliga direktiven om markning av
tobaksvaror och hogsta tilldtna tjarhalt i cigaretter. I denna Gversyn som nu har slutforts beaktades de
forslag som laggs fram i meddelandet, i yttranden fran Europaparlamentet, radet och Ekonomiska och
sociala kommittén och i rekommendationer frin hognivigruppen for cancerexperter samt de synpunkter
som inkommit frdn naringslivet och icke-statliga organisationer. Det utarbetade forslaget kommer att
overldmnas till parlamentet och rddet nir det har godkints av kommissionen.

() KOM(1999) 407 slutlig.
(®  KOM(96) 609 slutlig.
() EGTL 215, 30.7.1992.
() EGTL 223, 2.9.1993.
() EGTL 211, 11.8.1999.
(9 EGT L 213, 30.7.1998.

(2000/C 170E[096) SKRIFTLIG FRAGA E-1731/99

frin W.G. van Velzen (PPE-DE) till ridet

(30 september 1999)
Amne: Den fingslade moldaviske parlamentsledamoten Ilie Ilascu

Den moldaviske parlamentsledamoten Ilie Ilascu sitter fingslad utan rittegdng i den moldaviska utbrytar-
provinsen Transdniester. Transdniester, som ar en sjilvutropad sovjetrepublik, har med stod frén den ryska
fjortonde armén fingslat manga etniska ledare som inte 4r rysk hirkomst. Ilascu dr den mest bemirkta av
dessa.

Kommer utrikesministrarna att ta upp denna friga vid nista sammantride for samarbetsrddet EU-Ryssland
och direfter avligga rapport om fragan infor parlamentet?
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Svar

(2 december 1999)

Rédet foljer noggrant situationen for de manskliga rittigheterna i Transnistrien, sirskilt fallet med den
moldaviska parlamentsledamoten Ilie Ilascu. EU-trojkan med hogre tjanstemdn tog upp frigan om Ilie
Tascu med myndigheterna i Transnistrien under sitt besok i Tiraspol den 15 oktober 1999.

Den mer omfattande frdgan om Transnistrien togs upp vid ett nyligen hallet mote mellan den Europeiska
unionens trojka och Ryssland den 7 oktober men ir inte pd den dagordning som EU och Ryssland enats
om infoér det kommande toppmotet.

Rédet skall anvdnda varje annat lampligt tillfalle till att insistera pé en snar fornyad rittegdng for Ilie llascu
och skall halla Europaparlamentet informerat i vederbérlig ordning.

(2000/C170E/[097) SKRIFTLIG FRAGA E-1 734/99

fran Enrico Ferri (PPE-DE), Antonio Tajani (PPE-DE),
Francesco Fiori (PPE-DE), Renato Brunetta (PPE-DE)
och Stefano Zappala (PPE-DE) till kommissionen

(29 september 1999)
Amne: Ttalienskt lagforslag om lika tilltrade till media under valkampanjer

Anser kommissionen att lagforslaget om bestdimmelser for lika tilltrade till media under valkampanjer och
folkomrostningar och for politiska meddelanden stimmer overens med bestimmelserna i gemenskaps-
direktiv 9848 [EG (")? Detta lagforslag som lades fram av regeringschefen D’Alema och kommunikations-
ministern Cardinale pd omrddet for fri rorlighet for tjanster inom den inre marknaden, och som
overlimnades till senatens presidium den 23 augusti 1999 (senatsakt nr 4197), innehdller vissa bestim-
melser om att reglera information och reklam infor politiska val bide i radio och TV och for tjdnster pd
ndtet (artiklarna 1, 3, 4 och 10). Anser kommissionen att lagforslaget stimmer 6verens med direktivet, och
menar den i sd fall att riktlinjerna i gemenskapslagstiftningen har f6ljts genom att anmalan har gjorts i rétt
tid och genom att nédvindiga atgirder har vidtagits?

Enligt ovan nimnda direktiv dr varje medlemsstat skyldig att informera kommissionen om varje nationellt
lagforslag eller nationell forordning som syftar till att reglera informationssamhillets tjanster, dvs. tjanster
pd nitet. Eftersom det hir uppenbarligen géller tjanster som utfors mot betalning, faller denna av nationell
lag tilldtna reklamverksamhet inom ramen for tillimpningsomrddet for Romférdraget och dirmed for
direktiv 98/48/EG.

() EGTL 217, 5.8.1998 s. 18.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av F. Bolkestein

(11 november 1999)

Som redan antytts i svaret pd A. Tajanis (') friga P-1608/99, som det hinvisas till, innehaller det av de
drade parlamentsledamoéterna citerade lagforslaget, bestimmelser, som i ljuset av dtminstone for ndrvarande
tillgdngliga upplysningar, uttryckligen syftar till att reglera reklam pa online-tjanster infor politiska val.

Det ror sig i detta fall, vilket med all ratt framhélls i frdgan, om att lagbestimmelser om informations-
samhillets tjanster fore det definitiva antagandet pd nationell nivd i god tid skall formellt anmalas till
kommissionen i enlighet med parlamentets och rddets direktiv 98/48/EG av den 20 juli 1998 om 4ndring
av direktiv 98/34/EG om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder och féreskrifter (?).
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[ detta direktiv foreskrivs i synnerhet att dd forslaget vid anmalningstillfillet "befinner sig péd ett sddant
forberedande stadium att visentliga dndringar fortfarande kan goras” (artikel 1.12) skall kommissionens
och 6vriga medlemsstaters provning av den lagtext, som dr under forberedande, mojliggora att nya hinder
for den fria rorligheten for online-tjanster inom den inre marknaden i férekommande fall kan forhindras.

Ett eventuellt antagande av nationella lagbestimmelser i strid med kravet pd den anmalan i forvdg, som
avses i direktiv 98/34/EG dndrat genom direktiv 98/0048/EG, och sd som det pdpekas av de drade
parlamentsledamoéterna, skulle innebdra, att det skulle bli omojligt att tillimpa dessa bestimmelser, och att
de ¢j skulle gilla gentemot tredje part.

Forslaget till lagstiftning i detta fall har ¢j anmalts till kommissionen i enlighet med ovan asyftade direktiv.

(") EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 146.
( EGTL 217, 5.8.1998.

(2000/C 170 E/098) SKRIFTLIG FRAGA E-1737/99

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Projektet for hantering av fast hushéllsavfall i Galicien och omlastningsstationen i Vilaboa

[ projektet Sogama (') for hantering av fast hushallsavfall i Galicien faststills en finansieringsplan
omfattande 155238273 ecu for perioden 1997-1999. Av detta belopp skall 54,88 procent finansieras
med offentliga medel (av vilka sammanhéllningsfondens andel uppgar till 85 procent) och 45,12 procent
med medel fran den privata sektorn. I projektbeskrivningen betonas en minskning, dteranvindning och
dtervinning av avfall, men i sjilva verket inriktas projektet till visentliga delar pa forbranning, och storsta
delen av investeringarna inbegriper denna metod. Sogama-projektet bidrar till en avfallsokning och
innefattar inte andra lokala galiciska projekt av offentlig karaktir grundade pd minskning, ateranvindning
och dtervinning av avfall.

A andra sidan skall omlastningsstationen i Vilaboa, som inte fanns med i det ursprungliga projektet, byggas
i en dal med exceptionella boendeférhillanden. Det regerande partiet i Galicien valde denna dal som
byggnadsplats endast pa politiska grunder. Bygget innebir en ohéllbar belastning pa ekonomin och miljon
for kommunen Vilaboa. Omlastningsstationen skall dven utnyttjas av stider som Vigo och Pontevedra.

Vad kommer kommissionen att gora for att se till att projektet inte genomfors under dessa forhallanden
samt for att sitta stopp for bygget av omlastningstationen i Vilaboa?

() EGT C 244, 27.8.1999, s. 11.

Svar avgivet pa kommissionens vignar av Michel Barnier

(9 november 1999)

Projekt 97/11/61/047, som vanligtvis kallas Sogama-projektet, finansieras genom Sammanhallningsfonden
och ingdr i den autonoma regionen Galiciens plan for hantering av fast hushéllsavfall vars 1angsiktiga mal
ar att forbattra den bristfilliga hanteringen av avfall i regionen. I syfte att uppnéd de sirskilda malen i
planen har den regionala regeringen utarbetat ett program for minskning, dteranvindning, sortering och
dtervinning av fast hushéllsavfall. Detta program skall kompletteras med en informationskampanj.

I linje med detta planerar man inom ramen {6r Sogama-projektet att bygga en rad komplexa anliggningar
vilket skulle vara svirt utan det ekonomiska stédet frdn gemenskapen. Ovriga 3tgirder som planerats for
att malsattningarna i den Gvergripande planen skall uppnds kommer att genomforas av de nationella
myndigheterna som ocksa har ansvaret for att integrera varje projekt eller initiativ som kan bidra till att
planen forverkligas. For utbetalning av stod kriaver kommissionen att de projektansvariga med jimna
mellanrum limnar in rapporter om hur programmet avancerar.
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Nar det giller omlastningsstationen i Vilaboa har denna hela tiden varit en av de nio omlastningsstationer
som planerats inom ramen for det projekt som overlimnades till kommissionen for medfinansiering och
dess placering beslutades av de myndigheter som 4r ansvariga for projektet. Kommissionen godkinde
projektet efter att under utredningen av drendet ha tittat pd kostnaderna och de samhillsekonomiska
fordelarna for projektet som helhet och om det var forenligt med gemenskapens politik, sdrskilt ur
miljésynpunkt. Under férutsittning att de villkor som krivs enligt radets férordning (EG) nr 1164/94 av
den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhallningsfond (') dr uppfyllda anser kommissionen inte att
Sogama-projektet och omlastningsstationen i Vilaboa bér stoppas.

() EGTL 130, 25.5.1994.

(2000/C 170 E/099) SKRIFTLIG FRAGA E-1739/99

frén Umberto Bossi (TDI) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Direktiv 96/9/EG

Har Italien inforlivat direktiv 96/9/EG (') av den 11 mars 1996 om rittsligt skydd for databaser, och pé
vilket sdtt har detta i sd fall skett?

Vilka linder har hittills inte vidtagit ndgra nationella genomf6randedtgirder for detta direktiv?

() EGTL 77,27.3.1996, s. 20.

Svar avgivet av F. Bolkestein pd kommissionens vignar

(12 november 1999)

Italien har inforlivat parlamentets och rddets direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rittsligt skydd av
databaser (') genom "decreto legge” nr 169 av den 6 maj 1999 (?). Kommissionen studerar for ndrvarande
denna text.

Kommissionen har beslutat att vid domstolen anhingiggéra Greklands, Irlands, Luxemburgs och Portugals
uraktldtenhet att inom angivna tidsgranser inforliva direktivet.

() EGTL 77, 27.3.1996.
()  Gazzetta Ufficiale nr 138 av den 15 juni 1999.

(2000/C 170 E/100) SKRIFTLIG FRAGA P-1740/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(30 september 1999)

Amne: Svarigheter for ungdomar frin Europeiska unionen att fortsitta sina studier i Jugoslavien efter
bombningarna

Ménga ungdomar fran Europeiska unionen, i synnerhet frin Grekland, hade pabérjat studier i Jugoslavien
innan krigsmanovrarna inleddes. I dag stdr dessa studerande och deras familjer infor hogst allvarliga
problem eftersom landets miljo har fororenats, det rader brist pd dricksvatten, infrastrukturerna har
kollapsat, sjuk- och hilsovirden ar problematisk, transportsystemet och mojligheterna att forflytta sig ar
forenat med enorma problem, det rader brist pd brinsle och brottsligheten 6kar — allt detta i ett samhalle
som fallit sonder efter kriget. Det 4r inte mer 4n naturligt att ménga studerande tvekar att dtervinda till
Jugoslavien och dirigenom riskerar att i framtiden se sina studier avbrutna.
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Jag vill fraga kommissionen om foljande:

1. Anser kommissionen, pd basis av de upplysningar den forfogar over, att dagens forhdllanden i
Jugoslavien 4r sddana att de europeiska studerandena tryggt kan fortsitta sina studier i landet?

2. Haller inte kommissionen med om att den bista losningen vore att gora det mojligt for dessa
studerande att skriva in sig vid universitet i sina hemldnder, for att pa s sitt kringgd de faror som
vantar dem i Jugoslavien och ostort kunna fortsitta sina studier?

3. Vilka initiativ skulle Europeiska kommissionen kunna ta for att pa allvar tackla dessa studerandes
problem?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(25 oktober 1999)

Nar det giller de allmidnna fragorna roérande Kosovokonfliktens miljomassiga konsekvenser for Serbien
hinvisas fragestillaren till kommissionens svar pa den skriftliga frigan P-498/99 stilld av Mark Watts (!)
och svaret pé fragestillarens skriftliga friga E-1512/99 (?).

Kommissionen kan inte yttra sig om huruvida forhéllandena i ett tredje land ar tillrickligt sikra for att
studenter frin medlemsstaterna skall kunna bedriva sina studier dir. Fragan om forflyttning av studenter
fran universitet i tredje land till universitet i medlemsstaterna ér en fraga for studenterna sjilva och f6r de
berorda universiteten. Kommissionen avser inte att vidta nagra dtgarder i detta avseende.

() EGT C 348, 3.12.1999, s. 85.
() EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 103.

(2000/C 170E/101) SKRIFTLIG FRAGA P-1741/99

fran Gorka Knorr Borras (Verts/ALE) till kommissionen

(30 september 1999)
Amne: Hot mot europeiska investeringar i Chile

Enligt uppgifter fran officiella killor har spanska féretag med investeringar i Chile under den senaste tiden
utsatts for patryckningar fran de chilenska myndigheternas sida.

Kénner kommissionen till dessa patryckningar? Haller kommissionen med om att alla former av patryck-
ningar mot foretag i en medlemsstat innebér en tydlig fientligt handling mot Europeiska unionen som
helhet?

Har kommissionen vidtagit atgirder for att utreda fragan?

Har kommissionen, om dessa patryckningar kan bekriftas, for avsikt att vidta dtgirder inom ramen for de
samarbetsavtal som ingdtts mellan unionen och Chile?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(15 oktober 1999)

Kommissionen dr medveten om att Chiles utrikesminister Juan Gabriel Valdés och ndgra foretagschefer
fran Spanien haft ett privat mote i Santiago de Chile.

Kommissionen och dess delegation i Chile har inga uppgifter om att de chilenska myndigheterna formellt
skulle ha intagit en diskriminerande héllning gentemot spanska foretag. For ndrvarande har kommissionen
och dess delegation inte heller nigra bevis for att de chilenska myndigheterna skulle ha utévat patryck-
ningar mot foretag fran nigon av medlemsstaterna.
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Eventuella oforsvarliga handlingar mot foretag fran ndgon av medlemsstaterna skulle sjalvklart behandlas i
enlighet med forfarandena inom gemenskapens institutioner.

Forbindelserna mellan gemenskapen och medlemsstaterna & ena sidan och Chile & andra sidan regleras i
ramavtalet om samarbete. I artikel 33.2 i avtalet faststills att det blandade radet, som bestdr av ledaméter
av radet och kommissionen och foretradare f6r Chile, skall granska betydelsefulla frigor som uppkommer i
samband med avtalet och andra bilaterala eller internationella frigor av gemensamt intresse for att uppnd
avtalets syften. Syftet med avtalet dr att forstirka de befintliga forbindelserna mellan gemenskapen och
Chile, och kommissionen kommer att gora sitt yttersta for att hoja nivin pa och kvaliteten i dessa
forbindelser.

(2000/C170E/[102) SKRIFTLIG FRAGA E-1 742/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Byggandet av ett kidrnkraftverk i det jordbdvningsdrabbade omridet Akkdy i Turkiet

Den senaste férodande jordbdvningen med en styrka om 7,4 pa richterskalan i nordéstra Turkiet och forra
arets jordbdvning i Adana, som uppmiittes till 6 pé richterskalan, har framkallat ny djup oro for vad som
kan hinda vid en framtida jordbavning i det seismiska omradet runt Akkoy, dar Turkiet har for avsikt att
bygga ett kirnkraftverk. Detta omrdde ligger bara 27 kilometer frdn den aktiva sprickan Ecemis. Det ar
forvisso vilkidnt att EU "inte har nigon befogenhet att delta dd man viljer placeringsort for kirnreaktorer”,
men det dimpar inte oron hos invanarna i Turkiet och dess grannlinder vad giller riskerna for att en
kirnkraftsolycka skall intrdffa p& grund av de sirskilt stora riskerna for jordbavningar i omradet.

Vilka dtgirder har kommissionen for avsikt att vidta for att Gvertyga Turkiet om att man bor ta fram andra
16sningar pa energiproblemet? Vilka initiativ tinker kommissionen ta?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinter Verheugen

(11 november 1999)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga P-1423/99 fran Antonios Trakatellis (*).

() Sesida 9.

(2000/C170E/[103) SKRIFTLIG FRAGA E-1 744/99

frin Carmen Cerdeira Morterero (PSE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Angrepp mot homosexuella

Allt fler angrepp mot homosexuella och lesbiska grupper har under den senaste tiden noterats i hela
Europa. En bomb kastades in i en lokal for homosexuella i Gijon den 1 augusti i ar och i London orsakade
en terroristattack mot en liknande lokal flera dodsfall. Dessa handelser dr ytterst orovickande.

Namnda incidenter dr sérskilt allvarliga inom ett omrdde som Europeiska unionen, dir skydd av méinskliga
rittigheter utgor en central friga, i synnerhet for nirvarande dd en europeisk stadga for grundliggande
réttigheter haller pd att utarbetas.
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Europeiska unionens egna fordrag inbegriper dessutom principer som frihet, ritt till och respekt for fritt
val av religion, politisk dskddning och sexuell liggning samt forbud mot diskriminering av ovannimnda
orsaker.

Den nya artikel 13 i Amsterdamfordraget faststiller en mojlighet for radet att pé forslag av kommissionen
vidta limpliga atgirder for att bekdmpa diskriminering p& grund av (bl.a.) sexuell liggning. Denna typ av
beklagansvarda angrepp kriver darfor ett klart och tydligt stillningstagande fran unionens institutioner och
mer konkret frdn Europeiska kommissionen, som ér fordragens sanna viktare.

Mot bakgrund av ovanstdende stills foljande frdgor:

1. Kan kommissionen tillhandahdlla oss uppgifter om antalet angrepp, frin och med 1995 till dags dato,
mot homosexuella, lesbiska och transsexuella inom Europeiska unionen och i var och en av
medlemsstaterna?

2. Vilka 4tgdrder har kommissionen for avsikt att vidta for att forebygga och undvika denna form av
angrepp?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(3 november 1999)
1. Kommissionen har inte den information som efterfrigas.

Nar det giller icke-diskriminering pd grund av sexuell liggning delfinansierade kommissionen 1998 en
rapport frin International lesbian and gay association (ILGA) med titeln "Equality for lesbians and gay
men” (jamlikhet for lesbiska och homosexuella). I denna rapport ges en Overgripande syn pd den rittsliga
och sociala situationen for lesbiska och homosexuella i de femton medlemsstaterna. Kommissionen sinder
en rapport direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

2. T artikel 13 i EG-fordraget (f.d. artikel 6a), ges rddet befogenhet att pd férslag frin kommissionen
vidta lampliga atgarder for att bekdmpa diskriminering pa grund av bl.a. sexuell laggning. Efter omfattande
samrdd avser kommissionen att inom en snar framtid foresld en rad antidiskrimineringsdtgirder som
grundas pa artikel 13 och som omfattar bade lagstiftning och handlingsprogram.

(2000/C170E[104) SKRIFTLIG FRAGA E-1745/99

frén Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) till ridet

(1 oktober 1999)
Amne: Invandring: regioner i gemenskapens yttersta randomréden

Trots att radet visat prov pa god vilja under de senaste dren nir det gillt att driva en fornuftig politik pa
omradet for migration och asylfragor, sker en illegal invandring till Europeiska unionen via vissa regioner i
de yttersta randomradena intill den afrikanska kontinenten, exempelvis Kanariedarna.

Hur har rddet for avsikt att konkret utforma gemenskapens strategi for att kontrollera denna form av
invandring och vilka operativa program har radet eventuellt for avsikt att genomféra i denna enskilda
gransregion?

Svar

(7 december 1999)

1. Den drade parlamentsledamotens fraga ror radets insatser dels for medlemsstaternas kontroll av de
yttre luftrums- och sjogrianserna och dels de grundliggande orsakerna till flykt och immigration fran vissa
afrikanska liander.
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2. Atgirderna for att oka effektiviteten i medlemsstaternas kontroll av de yttre luftrums- och sjogrin-
serna har frimst utarbetats inom ramen for Schengen och ir efter det att Amsterdamfordraget har tritt i
kraft nu integrerade i Europeiska unionens regelverk. Dessa dtgirder genomfors av medlemsstaterna sjilva,
men radet Overvakar det faktiska genomfoérandet genom sina behoriga organ. Exempelvis genomfors i
samarbete med utvalda afrikanska linder praktiska dtgirder for att forhindra olaglig invandring luft- eller
sjovagen pd grundval av beslutet i Verkstillande kommittén (Schengen) av den 18 december 1998 om en
samordnad insats frin dokumentradgivarna.

3. Forutom Schengenregelverket utarbetas ocksa praktiska dtgirder av detta slag pd hela EU:s vignar pa
grundval av det tidigare gillande regelverket for Europeiska unionen, sirskilt den gemensamma stdnd-
punkten av den 25 oktober 1996 om bistands- och informationsuppdrag i omradet fore gransen (EGT L
281, 31.10.1996). Dessa atgirder kommer att samordnas inom de behoriga rddsorganen men ror for
ndrvarande inte ndgra afrikanska linder.

4. For de grundliggande orsakerna till flykt och migration frdn vissa afrikanska linder hinvisas till
handlingsplanen for Marocko, godkind av rddet den 11 oktober 1999. Denna handlingsplan ir en av
sammanlagt fem handlingsplaner, som var och en faststiller en heltickande och sammanhingande syn pé
laget i ett viktigt ursprungs- ochfeller transitland for asylsokande och migranter. I handlingsplanerna
redovisas for vart och ett av de utvalda linderna en sammanhingande och vilavvigd sammanstillning av
Europeiska unionens olika mojligheter pd omrédena utrikespolitik, utveckling samt humanitirt och
ekonomiskt bistdnd.

5. I handlingsplanen f6r Marocko ansdgs detta land vara bade ett ursprungs- och ett transitland for
ekonomiska migranter till de europeiska linderna. De dtgdrder som rekommenderas i handlingsplanen ar
sarskilt foljande: Med hjilp av existerande kanaler forbittra insamlingen av relevanta uppgifter, sprida
korrekt information om migration, utveckla strategier for att bekimpa méanniskosmuggling, frimja dtgarder
for genomforande av atertagandeavtal. Frimja utlindska direktinvesteringar, yrkesutbildning och verksam-
het som egenforetagare och i smaforetag. Underlitta frivilligt tervindande och dteranpassning, integrering
i samhillet av marockaner som ar lagligen bosatta i EU-linder.

6.  Europeiska rddet ansdg vid sitt mote i Tammerfors den 15-16 oktober 1999 att de forsta
handlingsplanerna, vilka godkints av radet, ar ett virdefullt bidrag och uppmanade rddet och kommis-
sionen att rapportera tillbaka till Europeiska radet i december 2000 om hur de genomforts.

(2000/C 170 E/105) SKRIFTLIG FRAGA E-1746/99

frdn Winfried Menrad (PPE-DE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Konkurrenssnedvridning till foljd av EU-stod till italienska foretag

Flera foretag i Tauberkreis, Badem-Wiirttemberg, och industri- och handelskammaren i Heilbronn har
kontaktat mig for att besvira sig over att kommissionen beviljar ekonomiskt stod for frimjande av
missdeltagande, "Promotion-Action” i Umbrien-regionen, som anvénds till samfinansiering av de lokala
nationella och regionala myndigheterna. Samfinansieringen sker inom ramen for ett operationellt program,
som regionen lagt fram fo6r kommissionen. Samfinansieringen sker via GD XVI (eller GD V). D4
musikinstrumentmissan "Perugia Classico” anordnas i Perugia anvinds dessa medel inte enbart till stind-
och misskostnader utan ocksa till missbesokarnas rese- och uppehéllskostnader (bl.a. flyg- och hotellkost-
nader, matkostnader och turistprogram vid sidan om).

1. Ar de uppgifter som jag har fatt dverensstimmande med verkligheten?

2. Anser ni ocksa att foretagen i detta fall far en otilldten konkurrensfordel i forhéllande till tyska foretag?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(9 november 1999)

Under den pdgdende programplaneringsperioden omfattas regionen Umbrien delvis av strukturfondernas
maél 2 och 5b, i vars program det ingdr en dtgird for frimjande av turistsektorn.

Allt beviljande av stod till foretagare inom ramen f6r denna dtgdrd omfattas av gemenskapsbestimmel-
serna, i synnerhet ndr det giller konkurrens. Det dr den myndighet som ansvarar for forvaltningen av
programmen, i detta fall regionen Umbrien, som skall se till att dessa bestimmelser och bestimmelserna
om stodberattigande utgifter foljs, sdsom det foreskrivs i de berdrda besluten.

Enligt de uppgifter som kommissionen har tillgdng till har missan "Perugia Classico” i sin helhet
finansierats av kommunen Perugia. Det bor for 6vrigt pdpekas att denna kommun inte ingdr bland de
omraden som dr stodberittigade enligt strukturfonderna.

(2000/C 170 E/106) SKRIFTLIG FRAGA E-1747/99

fran Karl von Wogau (PPE-DE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Brinslekontroller vid den ungerska grinsen

Kénner kommissionen till att den ungerska tullen kontrollerar brinslet i lastbilar som kor over gransen och
att de krdver avgifter om mangden overstiger 200 liter och att man kan bli bestraffad om man inte
anmaler sin branslemangd?

Stammer det att lastbilar i motsatt riktning inte kontrolleras pd samma sitt? Anser kommissionen att det
skulle vara dndamaélsenligt att i detta sammanhang aterinfora de tulldokument som tidigare anvindes for
att gora det mojligt att bevisa att tanken inneh6ll en viss mingd brinsle vid grinsovergdngen? Anser
kommissionen att det skulle vara dndamalsenligt att sluta ett avtal om kontroller inte skall goras, i likhet
med det avtal som sl6ts med Schweiz?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinther Verheugen

(16 november 1999)

I artikel 4 i tullkonventionen i Geneve av den 18 maj 1956 om tillfillig inforsel av fordon i yrkesmissig
trafik foreskrivs foljande:

"Bransle, som ryms i tillfalligt infort fordons vanliga tank, mé inféras utan erliggande av inforseltull
och andra inforselavgifter och fritt frn inforselforbud eller inforselbegrinsningar. Varje fordrags-
slutande part dger likval faststilla den storsta kvantitet bransle, som md inforas pd dess omrdde i
tillfalligt infort fordons tank”.

Bade Ungern och gemenskapen &r signatdrer till denna konvention (rddets beslut 94/111/EG av den
16 december 1993 om ingdende av tullkonventionen om tillfillig inf6rsel av fordon i yrkesmassig végtrafik
(1956) och om godkidnnande av Forenta nationernas resolution av den 2 juli 1993 om tillimpligheten av
carnets de passage en douane och CDP-handlingar for fordon i yrkesmassig vagtrafik (1)).

[ 6verensstimmelse med detta foreskrivs i den ungerska lagstiftningen att import av bensin i mangder som
overstiger 200 liter omfattas av mervirdesskatt och punktskatter. Eftersom tullsatsen for bensin for
ndrvarande dr 0%, omfattas importen i praktiken endast av mervirdesskatt och punktskatt. Ungern har
emellertid ingdtt bilaterala avtal med vissa lander i vilka det pd grundval av 6msesidighet faststills granser
som skiljer sig frdn de ovan nimnda.
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Vissa medlemsstater utnyttjar for nirvarande den mojlighet till begrinsning av befrielsen som faststalls i
artikel 113 i rddets forordning (EEG) 1315/88 av den 3 maj 1988 om dndring av forordning (EEG) 2658/
87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan och férordning (EEG) 918/83
om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse () i vilken foljande foreskrivs:

"Vad giller drivmedel i standardtankar pd kommersiella motorfordon och i sirskilda behéllare far
medlemsstaterna begrinsa tillimpningen av befrielsen till 200 liter per fordon, sirskild behéllare och
resa”.

Rédet bemyndigade i december 1995 kommissionen att férhandla fram avtal med Bulgarien, Ungern och
Ruminien vars syfte skall vara att faststilla vissa villkor for vigtransport av gods och for frimjandet av
kombinerade transporter, sd att transitering av fordon for vigtransport genom de fordragsslutande
parternas territorium kan underlittas. Avtal har paraferats med Bulgarien (december 1998) och med
Ungern (april 1999), medan forhandlingarna med Rumaénien fortsitter. Frigan om tullbefrielse for driv-
medel i midngder som Gverstiger 200 liter dr emellertid fortfarande foremdl for overldggningar i rddet.

(") EGTL 56, 27.2.1994.
( EGTL 123,17.5.1988.

(2000/C170E/[107) SKRIFTLIG FRAGA E-1752/99

frin Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Tidningsbilagor och konsumentskydd

[ vissa EU-linder har ett 6kat antal tidningar borjat silja veckobilagor. Dessa bilagor siljs en viss dag i
veckan, tillsammans med den normala tidningen, och priset den hir dagen ar klart hogre 4n normalt. De
normala eller tillfilliga tidningsldsarna har ingen mojlighet att vilja om de vill ha "bilagan” eller inte.

Anser inte kommissionen att detta strider mot konsumentskyddet, eftersom konsumenterna r tvungna att
kopa tvé klart olika produkter?

Anser inte kommissionen att redan sjilva begreppet "bilaga” borde innebdra att konsumenten kan vilja om
han/hon vill kopa bilagan eller inte och att konsumenten kan betala en tilldggsavgift om han/hon vill ha
bilagan? Skall inte konsumenten fortfarande kunna ha ritt att kopa basprodukten (tidningen) fér samma
pris som alla andra dagar?

Vilka 4tgarder har kommissionen vidtagit eller har kommissionen avsikt att vidta for att sikerstilla
konsumentskydd?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(8 november 1999)

Ensidiga beslut om forsiljningpriset pa tidningar, inklusive forsiljning av veckobilagor tillsammans med
den vanliga tidningen till ett hogre pris, dr huvudsakligen varje utgivares fria, affirsmissiga val. Normalt
sett omfattas det alltsd inte av konkurrensreglerna i fordraget diar begrinsande avtal (artikel 81 i EG-
fordraget, f.d. artikel 85) och missbruk av dominerande stillning (artikel 82 i EG-fordraget, f.d. artikel 86)
forbjuds.

Det hogre priset for dagliga nyhetstidningar som siljs med en bilaga ér ingenting som utgivare av dagliga
nyhetstidningar i samtliga medlemsstater kommit 6verens om. I vissa fall leder veckobilagan bara till en
liten prishojning och ibland ingen alls. Det ar alltsd omojligt f6r tidningsutgivarna att infora en gemensam
restriktiv praxis i friga om veckobilagorna.
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Eftersom det ror sig om dagliga nyhetstidningar (och inte specialtidskrifter som dtnjuter stor auktoritet pa
sitt omrdde och ddrmed ldttare kan uppnd en mycket stark stillning pd marknaden) tycks det inte i ndgot
fall vara friga om missbruk av dominerande stillning. En daglig nyhetstidning som siljs med en bilaga till
hogre pris konkurrerar i allménhet i varje medlemsstat med andra dagstidningar, badde de som som tar
extra betalt for bilagan och de som inte gor det. Tidningens stillning kan alltsd inte anses vara
dominerande och artikel 82 kan ddrmed inte tillimpas.

Det som parlamentsledamoten beskriver kan med hinsyn till ovanstdende inte omfattas av gemenskapens
konkurrenslagstiftning.

(2000/C170E/[108) SKRIFTLIG FRAGA E-1753/99
fran Marcello Dell’Utri (PPE-DE) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Anvindning av strukturerna for information till medborgarna

Enligt de uppgifter som har publicerats av Eurobarometern (51.0 mars-april 1999, fig. 2.8) vinder sig bara
3 procent av de europeiska medborgare som behover information om EU till EU:s informationskontor,
euro-info-stillen och bibliotek.

Kan kommissionen med anledning av dessa uppgifter svara pd om dessa siffror kan betraktas som
tillfredsstdllande i forhéllande till de uppstillda malen och om forhallandet mellan kostnader och lonsam-
het kan sdgas vara lampligt?

Om svaret dr nej, undrar jag vad kommissionen tinker gora for att forbattra forvaltningen av dessa
strukturer, sa att de blir effektivare och i storre utstrickning motsvarar medborgarnas krav.

Med tanke pd att detta problem delvis beror pd att medborgarna sillan kdnner till dessa strukturer, undrar
jag vad kommissionen tinker gora for att forbittra informationen om dem.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(10 november 1999)

De uppgifter som parlamentsledamoten uppmarksammat giller genomsnittet av de registrerade svaren pa
en opinionsundersokning som baserats pé ett representativt urval av befolkningen i varje medlemsstat. I en
opinionsundersokning for allminheten kan man ldttare och mer precist mita generella asikter och
instdllningar 4n mindre gruppers synpunkter. Det registrerade genomsnittet pd 3% av befolkningen i
medlemsstaterna motsvarar mer dn 12000 000 medborgare. Detta antal ar litet i jamforelse med befolk-
ningen i sin helhet, men det representerar ett betydande antal personer som frivilligt soker den information
som finns tillgdnglig och som kinner till var de kan finna den. Om man tittar pa resultaten medlemsstat
for medlemsstat, kan man konstatera att den del av befolkningen som vint sig till kommissionens
representationskontor, till Europaparlamentets informationskontor och till andra informationscentra i
vissa fall, till exempel i de nordiska linderna dir befolkningen ofta spelat en aktiv roll vad galler
inhdmtande av information, utgér mellan 7 och 9% av gruppen som tillfrigats. Aven dessa siffror méste
ses som betydande.

Det bor tas i beaktande att det resultat som uppnatts kan bero pd det faktum att alla de olika typerna av
informationscentra som finns, inte ndmns explicit i frdgan. Det kan rora sig om Carrefourkontor som har
funktionen av informationskontor for landsbygdsutveckling, Europeiska informationscentra vid universite-
ten eller informationscentra for stadsutveckling etc. Detta har vid tillfdllet for undersokningen sikert inte
kommit till de utfrdgade personernas kidnnedom.

Det gér inte att se ett direkt samband mellan det antal medborgare som kinner till representationskontoren
eller andra informationscentra och den kostnad som upprittandet av dessa strukturer innebir. Visst
informerar representationskontoren och gemenskapens informationscentra medborgarna men dess mal-
grupp bestdr i ménga fall av personer som i sin tur formedlar informationen vidare. Det 4r dd snarare
televisionen, pressen, media i Gvrigt och de politiska kretsarna som Gverfor sin uppfattning om den
tillgingliga informationen till allmdnheten.
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Kommissionen ar vil medveten om hur viktigt det 4r att forbattra strukturerna for dessa lokala informa-
tionscentra sd att de verkligen spelar rollen av informationskillor nira medborgarna och kan verka
effektivt for allmidnhetens bista. Den forstdr dven virdet av att dnnu bittre sitta sig in i hur dessa
strukturer fungerar for att kunna frimja dess verksamhet. En anstringning i denna riktning har redan
gjorts men arbete pd omradet kvarstdr. P4 Europa-servern hittar man nu en sida 6ver informationscentren
och under rubriken "Europa nira dig” finns de lokala adresserna. Det finns dven planer pd att uppritta
lankar frén Europasidorna direkt till informationscentren. Vid tjansten "Europa direkt”, till vilken forfrag-
ningar frdn medborgare i alla medlemsstater samlas in, informerar man i alla svar om var man kan hitta
ndrmaste informationscentra och sd gor dven kommissionens informationskontor. Ytterligare en vig att gd
vore att genom en annonskampanj i lokala medier forsoka nd medborgarna. Detta skulle dock kriva
investeringar i manskliga resurser och stérre ekonomiska anslag.

(2000/C 170 E[109) SKRIFTLIG FRAGA E-1761/99

fran Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Pigdende utredning om det statliga stédet i den spanska elsektorn

GD 1V har inlett en utredning om statligt stod i samband med att kostnaderna for overgdngen till en
konkurrensutsatt marknad for de spanska elforetagen faststilldes till 1300000 miljoner pesetas. Enligt
uppgifter i spansk press avser kommissionens vice ordférande Loyola de Palacio att begira att fa
befogenhet i frigor om statligt stod i energisektorn, vilket dr orovickande med tanke pd att Loyola de
Palacio var medlem av den regering som godkinde detta statliga stod. Kommer kommissionen att fortsitta
denna utredning om statligt stod under kommissionsledamoten med ansvar for konkurrensfragor eller
kommer den att foras over till vice ordforanden med ansvar for energifragor?

(2000/C 170 E/110) SKRIFTLIG FRAGA P-1889/99

fran Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Eventuell intressekonflikt vid handlidggning av ett 4rende om statligt stéd

Enligt de uppgifter som den spanska pressen har publicerat om statligt stod som beviljas spanska elforetag
i form av ersittning for kostnader for overgdng till konkurrens samarbetar de avdelningar som dar
understillda kommissionsledamoterna Monti och Loyola de Palacio vid berdkningen av dessa kostnader.
Uppgifterna visar dven att den spanska kommissionsledamoten stiller sig positiv till att man beviljar dessa
ersdttningar for att minska de kostnader som uppstér till f6ljd av liberaliseringen.

Loyola de Palacio var minister i den regering som antog initiativet till dessa statliga stod som beviljas i
form av kostnader for overgdng till konkurrens och som innebir att de elutgifter som de spanska
konsumenterna maste betala okar med 4,5 procent. Detta verkar inte utgéra ndgot hinder f6r kommis-
sionsledamoten att inom ramen for sina nya befogenheter bedoma de beslut som hon tidigare har fattat.

Anser kommissionen att kommissionsledamot Loyola de Palacio bor undvika att delta i handlidggningen av
ett drende som innebir att 6verensstimmelse med fordraget granskas i friga om statliga stod som hon har
varit med om att bevilja?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1761/99 och P-1889/99
ingivet av Mario Monti f6r kommissionen

(17 november 1999)

Nar det galler de spanska elpriserna visar de uppgifter som den spanska elkommissionen 6verlimnat till
kommissionen att de spanska elkonsumenterna betalar allt mindre, rdknat i procent av hushdllens
kostnader. Ar 1996 var minskningen 3,1%, 1997 2,9%, 1998 4,4% och 1999 vintas den bli 5,6 %.
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Det dr kommissionsledamoten med ansvar for konkurrensfrigor som skoter “statligt stod-delen” i de
drenden som ror kostnader for 6vergang till konkurrens.

Den konkurrensansvarige kommissionsledamotens medarbetare samarbetar naturligtvis med generaldirekt-
oratet for energi under ledning av kommissionens vice ordférande, Loyola de Palacio nidr det giller dessa
fragor.

Alla beslut i denna friga kommer att fattas i enlighet med kollegialitetsprincipen, dvs. i kommissionens
namn.

Vad betriffar Loyola de Palacios deltagande i kommissionens kommande kollegiala beslut om det statliga
stodet till de spanska elféretagen hinvisas parlamentsledamoten till artikel 213 (f.d. artikel 157), andra
stycket: "Ledamoéterna av kommissionen skall i gemenskapens allménna intresse fullgora sina skyldigheter
under full oavhingighet. Vid fullgérandet av dessa skyldigheter skall de inte vare sig begira eller ta emot
instruktioner frin ndgon regering eller ndgot annat organ. De skall avhilla sig frin varje handling som ér
oforenlig med deras skyldigheter. Varje medlemsstat forbinder sig att respektera denna princip och att inte
soka paverka kommissionens ledaméter nir de utfor sina uppgifter”.

Flera av kommissionsledamoéterna har tidigare haft regeringsuppdrag. En tidigare regeringspost ir inget
hinder for att delta i kommissionens beslut. Om sd vore fallet skulle kommissionen férlora den
oavhingighet som kravs i fordraget. Efter kommissionens utnimning avlade ledaméterna en ed infér
domstolen med lofte att respektera de skyldigheter som f6ljer av det nya arbetet, i synnerhet de skyldig-
heter som nimns ovan. Mot bakgrund av detta hdller kommissionen inte med parlamentsledamoten om att
Loyola de Palacio mdste avstd fran att delta i beslutsprocessen.

(2000/C 170 E[111) SKRIFTLIG FRAGA E-1765/99

frén Bartho Pronk (PPE-DE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Nederlindsk lag diskriminerar EU-medborgare

Den 30 september 1998 tridde lagen om naturalisering av nyinflyttade ("Wet Inburgering Nieuwkomers”) i
kraft i Nederlinderna. Kan kommissionen i anledning av detta besvara f6ljande fragor:

1. Vad anser kommissionen om denna lag?

2. Om kommissionen anser att lagen dr diskriminerande, dmnar kommissionen i sd fall gora en
framstillan i saken till Nederlinderna?

3. Varfor har kommissionen fortfarande inte reagerat pa klagomal frn samhillet i Nederlinderna, bland
annat klagomalet fran den riksomfattande intresseorganisationen for personer av sydeuropeisk hirkomst,
Landelijk Inspraakorgaan Zuid-Europeanen (LIZE), av den 8 september 1998? (behandlat av Carmel
O'Reilly, Cabinet Flynn/ms D(98))

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(19 november 1999)

Syftet med den nimnda lagen ar att integrera nyinflyttade. Detta sker sdrskilt genom att erbjuda dem
kurser i nederlindska och kurser som okar deras mojligheter pd den nederlindska arbetsmarknaden. Att
delta i integrationsprogrammet ar obligatoriskt for nyinflyttade som péd grundval av ett officiellt sprakprov
anses ha for diliga kunskaper i nederlindska for att kunna integreras i det nederlindska samhillet och
sarskilt pd arbetsmarknaden. Om de skyldigheter som foreskrivs i lagen inte uppfylls, leder det till
straffpafoljder.

Det faktum att EU-medborgare har uteslutits fran de utbildningsprogram som erbjuds pd grundval av
denna lag visar hur komplex denna friga dr och krdver nirmare utredningar.
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Kommissionen undersoker for ndrvarande problemet i detalj och kommer att informera parlamentsleda-
moten om resultatet.

Kommissionen beklagar att svaret pd den skrivelse som parlamentsledamoten hinvisar till drojt. En
skrivelse om klagomalen har nyligen sints till den berérda organisationen.

(2000/C170E/[112) SKRIFTLIG FRAGA E-1769/99

fran Jan Andersson (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Kommissionens avsikter betréffande inférande av gemensamt returglassystem inom EU

Forpackningar av drycker dr idag en bidragande faktor till de svira problem med avfallshantering som
flertalet medlemslidnder lider av. Vissa linder har infért dtervinningssystem for flaskor, men har i vissa fall
svarigheter att nd de volymer som kravs for att ett sddant system skall bli lonsamt. En tinkbar l6sning kan
vara att infora ett gemensamt returglassystem inom EU for att pd sd sdtt bidra till nodvindigt 6kade
volymer av returglas och till att minska det vixande problemet med stora mingder hushéllsavfall.

Har kommissionen for avsikt att ta initiativ till inforlivandet av ett gemensamt returglassystem inom EU?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(17 november 1999)

Att uppmuntra dteranvandningssystem for forpackningar i medlemsstaterna dr en av de dtgirder som
ndmns i Europaparlamentets och rddets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om forpackningar
och forpackningsavfall (') som ett medel att forhindra eller minska paverkan pad miljon av férpackningsav-
fall. Forutsittningen dr att forpackningarna kan dteranvindas péd ett miljovinligt sitt i enlighet med
fordraget.

Atskilliga medlemsstater har infort dteranvindningssystem eller forbattrat sina traditionella system, exem-
pelvis Danmark, Tyskland, Nederlinderna, Osterrike, Finland och Sverige. I ndgra av dessa medlemsstater
har man uppnétt en dteranvindning av upp till 90 % av forpackningarna for drycker.

Att infora ett europeiskt system for dteranvindning dr emellertid en relativt sammansatt friga, dir méanga
faktorer (t.ex. standardisering och transportavstdnd) har betydelse. Detta gor att det dr svart att harmoni-
sera de befintliga ateranvdndningssystemen, som hittills har utvecklats enligt olika idéer. Behovet av ett
starkt miljoskydd maste dessutom ses i samband med reglerna for den inre marknaden.

Kommissionen kommer emellertid att utnyttja Oversynen av Europaparlamentets och rddets direktiv
94/62/[EG, vilken bor inledas fore drets utgdng, for att ytterligare forbittra dteranvindningssystemen for
forpackningar i medlemsstaterna.

() EGTL 365, 31.12.1994.

(2000/C 170 E/[113) SKRIFTLIG FRAGA E-1772/99

fran Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Det mal som anhéngiggjorts vid EG-domstolen betriffande skatten pd drycker i Osterrike

I Osterrike utkrdvs i hela landet en skatt pd drycker som utgdér en kommunal skatt. Representanter for
Europeiska kommissionen har alltid bekriftat att denna skatt 6verensstimmer med Europeiska unionens
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bestimmelser. P4 grund hérav faststélldes inte detta sarskilt i anslutningsakten. Nu har man dock framlagt
ett klagomdl infér EG-domstolen som gdr ut pd att skatten pd drycker i Osterrike stdr i strid med
Europeiska unionens bestimmelser. I Generaladvokatens yttrande av den 1 juli 1999 bekriftas detta.

Med anledning av detta stills foljande fragor:

1. Har kommissionen ndgra handlingar rorande en granskning av huruvida det osterrikiska skattesys-
temet, och dé sirskilt skatten pa drycker, ar forenligt med EG-ritten?

2. Vilken stdndpunkt intog kommissionen under 1991 och 1992 betriffande den tyska skatten pd
drycker?

3. Av vilka skil har kommissionen dndrat uppfattning under tiden sedan 90-talets borjan och fram tills
det nu aktuella malet blivit anhdngiggjort vid EG-domstolen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(1 december 1999)

1. och 3. Det dr inte riktigt att kommissionen skulle ha dndrat instillning i denna friga. Kommissionen
uttalade sig for forsta gingen i borjan av 1998 i samband med &drende C-437/97 (begiran om
forhandsavgorande). Kommissionen, som bedémde att den 6sterrikiska skatten var oforenlig med gemens-
kapsritten, inledde samtidigt ett forfarande i enlighet med artikel 226 i EG-fordraget (tidigare artikel 169).
Detta forfarande befinner sig for nirvarande i det skede dd kommissionen avger ett motiverade yttrande.

2. Kommissionen har varken 1991, 1992 eller vid ndgot annat tillfalle haft att formellt yttra sig om den
tyska dryckesskattens forenlighet med gemenskapsritten.

(2000/C170E/[114) SKRIFTLIG FRAGA E-1777/99

frin Brian Simpson (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Djurskyddskrav for svin

Enligt artikel 6 i radets direktiv 91/630 (') om faststillande av ligsta djurskyddskrav vid svinhéllning skulle
kommissionen fére den 1 oktober 1997 ha 6verldimnat en rapport till rddet pd grundval av ett yttrande
fran Vetenskapliga veterindrmedicinska kommittén om intensiva svinuppfédningsmetoder. Artikel 6 fastslar
att kommissionens rapport skall atf6ljas av lampliga forslag som tar hinsyn till rapportens slutsatser.

Den 30 september 1997 publicerade Vetenskapliga veterinirmedicinska kommittén sitt yttrande i vilket
den bland annat férdomde anvindningen av suggbds, dvs. bds som ir sd trdnga att suggan inte ens kan
vinda sig.

Kan kommissionen tala om nir den avser overlimna rapporten som kravs enligt artikel 6 i direktiv
91/630/EEG? Kommer kommissionen i sina forslag att beakta Vetenskapliga veterinirmedicinska kom-
mitténs slutsatser om att enskilda boxar dir suggan inte pd ett enkelt sitt kan vinda sig inte skall
anvindas?

() EGT L 340, 11.12.1991, s. 33.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(12 november 1999)

[ ridets direktiv 91/630/EEG av den 19 november 1991 om faststillande av lagsta djurskyddskrav vid
svinhdllning faststalls att kommissionen skall limna in en rapport om olika aspekter av svinuppfodnings-
system som sarskilt tar upp skyddet av de suggor som fods upp under en varierande grad av instingdhet
och i losdrift.
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Kommissionen har foljaktligen bett Vetenskapliga veterinirmedicinska kommittén att utarbeta en sddan
rapport. Vetenskapliga veterindrmedicinska kommittén antog rapporten den 30 september 1997 och den
finns att tillgd pa Internet pd webbplatsen for generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd: http://
europa.eu.int/comm/dg24/health/sc/oldcomm4/out17_en.html.

Nar rapporten hade antagits borjade kommissionen utarbeta ett forslag till andring av direktiv 91/630/EEG
med hinsyn tagen till nya vetenskapliga r6n och rekommendationerna i rapporten frin Vetenskapliga
veterindrmedicinska kommittén.

I utarbetandet av ett forslag pa detta omrdde ingdr Gverliggningar med olika experter frin medlemsstater-
na, frén branschorganisationer och frdn storre djurskyddsforeningar. Kommissionen ber dven medlems-
staterna om uppgifter om inspektioner som genomforts i respektive land i enlighet med artikel 7.3 i radets
direktiv 91/630/EEG, eftersom dessa uppgifter méste beaktas vid utarbetandet av ett nytt forslag.

Det bor papekas att Stindiga kommittén f6r europeiska konventionen om skydd av animalieproduktionens
djur under tiden har inlett revisionsforfarandet for rekommendationen om svinhéllning som antogs 1986.
Samtliga medlemsstater och kommissionen har undertecknat konventionen och deltar i arbetet. Rapporten
fran gemenskapens vetenskapliga kommitté utgor for nirvarande den huvudsakliga grunden vid utarbe-
tandet av den nya rekommendationen om svinhallning i Europarddet. Manga delar av rapporten har tagits
med i utkastet till forslag, bla. sugghdllning och bestimmelserna om separata utrymmen foér svin som
beter sig annorlunda. Stindiga kommitténs nidsta mote dger rum i Strasbourg under veckan 22-26 novem-
ber 1999.

Diskussionerna i Stindiga kommittén for europeiska konventionen om skydd av animalieproduktionens
djur ger kommissionen viktiga uppslag for utarbetandet av det egna forslaget till dndring av radets direktiv
91/630/EEG, som kommer att innehalla huvudpunkterna om djurskydd fran Vetenskapliga veterindrmedi-
cinska kommitténs rapport. Utkastet till forslag kommer sedan att foreldggas radet for godkdnnande.

(2000/C 170 E[115) SKRIFTLIG FRAGA E-1782/99

frdin Mark Watts (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Transportsikerhet

Oro har nyligen uttryckts med anledning av att kommissionens direktorat fister otillricklig uppmérksam-
het vid viktiga frigor i samband med transportsikerhet. Kritiken har bland annat gillt GD III som &r
ansvarigt for lagstiftningspolitik och standardisering vad giller bilar och andra fordon, och GD XIII som
har ansvar for programmet for telematikforskning.

Vilka atgdrder kan den nya kommissionen vidta for att sdkerstdlla att transportsikerheten beaktas och
uppmirksammas i tillracklig man i anslutning till dessa frigor och att tillborlig samordning forekommer
mellan samtliga direktorat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(11 november 1999)

Nir det giller tekniska sikerhetsforeskrifter f6r fordon, som helt faller under gemenskapens behorighet, har
gemenskapen infort sikerhetsnormer for frontala kollisioner och kollisioner frin sidan som hor till de
stringaste i virlden. Kommissionen forbereder dessutom ett forslag till ett direktiv som skall minska
olycksfoljderna dir fotgdngare 4r inblandade. Detta forslag saknar motstycke i varlden.

Vad betriffar forskning om telematik bidrar gemenskapens forskningsprogram till sammanstillningen av
en kunskaps- och kompetensbas av hog kvalitet. Med hjidlp av denna kommer gemenskapen och
medlemsstaterna att kunna utveckla en trafiksikerhetspolitik som bygger pd en solid vetenskaplig och
teknisk grund.



C170E/100

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

Kommissionen kan dirfor inte bekrifta det som framforts av frigestallaren.

Trafiksdkerhet kommer dven framover att prioriteras, eftersom den tekniska utvecklingen och sambhalls-
vetenskapen hela tiden ger aktorerna pd olika nivder nya mojligheter och verktyg. Kommissionen granskar
darfor naturligtvis standigt alla mojligheter att 6ka trafiksidkerheten. Denna granskningsprocess dr komplex,
eftersom den forenar vetenskapliga, tekniska, industripolitiska, samhalleliga och ekonomiska aspekter.
Dirfor dr samarbetet mellan kommissionens olika specialiserade avdelningar en absolut férutsittning for
att man skall kunna se till att de att antagna, foreslagna eller planerade dtgdrderna far storsta mojliga effekt.

(2000/C 170 E[116) SKRIFTLIG FRAGA E-1784/99

fran Mark Watts (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Luftfartssikerhet

Mitt i spenderad restid dr dodsrisken for flygpassagerare i EU hogre dn motsvarande risk for bilpassagerare.
Bedémningar ger vid handen att chanserna att Gverleva en fatal flygolycka dr 40 procent och det anses att
80 procent av alla olyckor intriffar i samband med start eller landning.

Kommer kommissionen att vidta dtgirder for att reducera dessa risker genom att sd snart som mojligt
lagga fram forslag om:

— en gemensam europeisk sikerhetsmyndighet,

— ett gemensamt schema som begransar flygtiderna, svarande mot bista metod och baserat pd veten-
skapliga forskningsron om trotthet,

— en plan for hur rapporteringen om personer som rdkat ut for en olycka skall skotas pd ett
konfidentiellt sitt,

— en EU-strategi for att forbattra chanserna att 6verleva?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(11 november 1999)

Kommissionen noterar den statistik som fragestillaren framfér, och de slutsatser betriffande civilflygets
risker som dras av dessa.

Aven om méinga anser att luftfarten &r ett av de sikraste transportmedlen haller kommissionen med om att
de risker som ir forknippade med flygningen kraver sirskild uppfoljning och uppmirksamhet. Bland annat
ddrfor har kommissionen ocksé redan tagit médnga initiativ pa detta omrade, bland annat de dtgirder som
fragestallaren hanvisar till.

Vad giller den Europeiska myndigheten for flygsikerhet héller kommissionen pé att ta fram ett utkast till
en konvention utgdende frin de forhandlingsdirektiv och forfaranden som antogs av rddet den 16 juli
1998. Utkastet diskuteras for ndrvarande av medlemsstaternas sakkunniga. Kommissionen riknar med att
kunna inleda forhandlingarna med de Gvriga berérda europeiska staterna s& snart denna forsta diskus-
sionsetapp har avslutats.

Vad giller arbetstider och viloperioder for piloter har kommissionen i tre ar forsokt finna en losning i
samarbete med de viktigaste berorda parterna. Hittills har man inte ndtt ndgon overenskommelse, och
ddrfor kommer kommissionen nu, utgdende fran vad man kommit fram till hittills, att undersoka om det
vore lampligt att kommissionen lagger fram ett eget forslag.

Vad betriffar protokoll 6ver tillbud i luftfarten haller kommissionen sedan fem 4r tillbaka pd att utveckla
verktyg och forfaranden som skall mojliggora insamling och utbyte av uppgifter. Utgdende frin det som
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redan gjorts i detta sammanhang skall kommissionen undersoka mojligheterna att lagga fram ett forslag till
lagstiftning pd detta omrdde, inte minst med beaktande av de finansiella och minskliga resurser som
kommissionen forfogar 6ver for att garantera att sddan lagstiftning genomfors och efterlevs.

Vad betriffar 6verlevnaden av olycksoffer inom luftfarten har kommissionen redan genomfort en rad olika
undersokningar inom ramen fér programmen for forskning och utveckling. Kommissionen riknar med att
fortsitta sina insatser for att driva pd utvecklingen av strangare krav avseende konstruktion och certifiering
av luftfarkoster samt avseende deras anvindning.

(2000/C170E/117) SKRIFTLIG FRAGA E-1788/99

fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Fotbollsklubben Lazio och dess researrangemang

Kéinner kommissionen till rapporter i pressen om att den italienska fotbollsklubben Lazio har tecknat ett
tredrskontrakt med en resebyrd betriffande resor och biljetter till bortamatcher i Champions’ League, vilket
medfor att fotbollssupportrar méste betala dubbelt s& mycket for sina biljetter jimfért med om de sjilva tar
sig till matcherna?

Med tanke pd tidigare svar pa liknande fragor, i vilka kommissionen angivit att sidana arrangemang skulle
bryta mot EG-ritten och innebdra "missbruk av en dominerande stillning”, tinker kommissionen under-
soka saken och om uppgifterna stimmer underritta Lazio om att sddana olagligheter omedelbart maéste
upphora?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(9 november 1999)

Parlamentsledamoten frdgar huruvida kommissionen anser att foljande kontrakt innebdr missbruk av
dominerande stillning och strider mot gemenskapsritten. Enligt uppgift har fotbollsklubben Lazio och en
resebyrd tecknat ett avtal, enligt vilket Lazio siljer 70% av sin andel av biljetterna till bortamatcher i
Champions’ League till resebyrén.

Om vi antar att pressuppgifterna som parlamentsledamoten hénvisar till ar riktiga, tycks foljden av avtalet
bli att en visentlig andel av bortamatchbiljetterna reserveras for en enda resebyrd for vidareforsiljning till
allminheten. Dirigenom hindras andra resebyrder fran att silja biljetter till dessa matcher till Lazios
supportrar. Dessutom dr det troligt att supportrarna, nir de koper biljetter via den utsedda resebyrédn, blir
tvungna att kopa dem som del i ett paket tjanster, dir resa och inkvartering ingér.

Gemenskapens konkurrensregler dr endast tillimpliga i den mdn avtalet kan paverka handeln mellan
medlemsstaterna. Det 4r troligt att det ndrmast uteslutande ar italienska supportrar som vill képa biljetter
till Lazios matcher. Dirfor kan man anta att efterfrigan pa dessa biljetter dr nationell, regional, eller rentav
lokal. Alltsd far avtalet konkurrensbegrinsande verkan i forsta hand, om inte till och med enbart, f6r
resebyrder och andra biljettforsiljare pd den italienska marknaden.

Kommissionen anser dérfor att avtalet endast har en liten paverkan, eller ingen paverkan alls, pd handeln
mellan medlemsstaterna och att gemenskapens konkurrensregler f6ljaktligen inte ar tillimpliga.

Avtal eller affirsmetoder med pastatt konkurrensbegriansande verkan i endast en medlemsstat kan emeller-
tid bedémas av medlemsstatens konkurrensmyndighet. Parlamentsledamoten kan darfor ta upp frigan med
italienska Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato (Via Liguria 26, 1-00187 Rom).
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(2000/C 170 E/118) SKRIFTLIG FRAGA E-1794/99

frén Michiel van Hulten (PSE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Tidskriftsartikel i HP De Tijd av den 27 augusti 1999 om kommissionens praktikantprogram

1. Kinner kommissionen till artikeln "Papa, ik heb leren lobbyen” ("Pappa, jag har lirt mig lobbying”) i
den nederlindska veckotidskriften HP De Tijd av den 27 augusti 1999 som behandlar kommissionens
praktikantprogram?

2. Stammer pastdendena fran en person som tidigare deltagit i praktikantprogrammet, Dabertrand, om
att praktikanter vid kommissionens generalsekretariat fir bedoma mindre bidragsansokningar upp till ett
belopp av femtiotusen euro? Om sé ar fallet, vilka omrdden berors av dessa bidragsansokningar, och hur
madnga ansokningar handlar det om per ar?

3. Stimmer Dabertrands péstdenden om att ansokningar om bidrag automatiskt avslds om so6kanden
lamnar for mycket information eller skriver utanfor raderna, eller om ansokan inte 4r skriven pa sokandens
sprak? Om s dr fallet, vilka bidragsansokningar handlar det om? Kinner de sokande till att deras
ansokningar avslagits pa formalistiska grunder?

4. Ur artikeln framgdr att man vid urvalet av praktikanter inte testar de sprakkunskaper som
kandidaterna har enligt deras curriculum vitae. Vidare ldr praktikanterna placeras ut bland kommissionens
tjansteenheter framfor allt pd grundval av passfoton. Har kommissionen for avsikt att modifiera forfarandet
for urval av praktikanter pa ett sddant sitt att urvalet gors enbart pd grundval av styrkta firdigheter samt
att avskaffa anvindningen av passfoton vid urvalet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(10 november 1999)

1. Kommissionen tackar ledamoten for att han tagit upp artikeln i HP De Tijd. Kommissionen beklagar
djupt att en rad av dess tjanstemdn och praktikanter medvetet har felciterats och fitt sina uttalanden
forvringda i denna artikel. Flera av de praktikanter som omnimns i artikeln har meddelat kommissionen
att de har for avsikt att framfora skarpa protester till den berorda veckotidningen, eftersom de pastdenden
och det agerande som tillskrivs dem i de flesta fall 4r rena fantasier.

2. Efter att artikeln publicerades har Dabertrand intervjuats av sin tidigare enhetschef. Det péstdende
som tillskrivs henne, och som hon mycket bestimt fornekar, att praktikanter vid kommissionens
generalsekretariat far fatta beslut om mindre bidragsansokningar upp till ett belopp pa 50 000 euro, ar
fullkomligt fel. Ingen praktikant har nigonsin pd ndgot stadium deltagit i urvalsforfarandet for bidragsan-
sokningar.

3. Det dr en fullstindigt felaktig uppgift att bidragsansokningar automatiskt avslds, om sokanden limnar
"for mycket” information eller skriver utanfor raderna eller om ansokan inte dr skriven pd den sokandes
sprak. Dabertrand fornekar ocksé att dessa felaktiga uppgifter skulle hirstamma frén henne.

4, Nir det giller rekryteringen av praktikanter tillimpar kommissionen ett strikt och systematiskt
forfarande for att granska kandidaternas ansokningar. Praktikanterna viljs ut pé grundval av sina
akademiska kvalifikationer, relevant erfarenhet och sprdkkunskaper. Varje ansokan granskas i forsta
omgéngen av en sirskild grupp for varje nationalitet, som bestdr av erfarna kommissionstjanstemin med
denna nationalitet. I ett av de médnga felaktiga pdstdendena i artikeln hivdas att kandidaterna mdste limna
in passfoton for urvalsforfarandet. Inte pd ndgot stadium i rekryteringsforfarandet behover kandidaterna
lamna in ett passfoto.
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(2000/C 170 E/119) SKRIFTLIG FRAGA P-1796/99

frdn Marco Pannella (TDI) till kommissionen

(1 oktober 1999)
Amne: Vu Duc Binhs bortférande och arresteringen av 24 medlemmar i partiet for folkets aktion

Enligt uttalanden av Thomas Hammarberg, FN:s generalsekreterares sirskilde representant for ménskliga
rittigheter i Kambodja, skall Vu Duc Binh, medlem i partiet for folkets aktion, och motstdndare till den
kommunistiska regimen i Hanoi ha bortforts och arresterats av den kambodjanska polisen i augusti 1999
och skall nu befinna sig i Vietnam. Utover detta har, enligt vad den officiella vietnamesiska pressen
rapporterat, en domstol i Hanoi domt 24 medlemmar i samma oppositionsparti till 224 drs fingelsestraff
for att illegalt ha tagit sig in i Vietnam i syfte att storta den kommunistiska regeringen.

Vad vet kommissionen om bortférandet av Vu Duc Binh och om arresteringen av 24 medlemmar i partiet
for folkets aktion och om deras fingelseforhdllanden? Vilka &tgarder har kommissionen vidtagit eller
kommer den att vidta for att dessa personer skall friges sd snart som mojligt? Och vilka initiativ har
kommissionen mer allmint tagit eller planerar den att ta for att frimja demokratiprocessen och
utvecklingen av en marknadsekonomi i Vietnam? Slutligen har kommissionen meddelat eller amnar den
meddela Kambodja att den ar kritisk mot den roll som landet spelat i samband med bortforandet av Vu
Duc Binh?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Christopher Patten

(21 oktober 1999)

Kommissionen har hittills inte fatt ndgon information om bortférandet av Vu Duc Binh och arresteringen
av 24 medlemmar i det vietnamesiska partiet for folkets aktion (Parti de I'Action Populaire) annat dn de
allmint héllna uppgifter som férekommit i pressen och de uppgifter som erhallits frin centret for
maénskliga rattigheter i Phnom Penh, vilka ibland dr motstridiga. Kommissionen har bett sina delegationer
i Hanoi och Bangkok (for Phnom Penh) att forsoka erhélla ytterligare uppgifter.

[ sitt samarbete med Kambodja och Vietnam soker kommissionen stindigt framhdlla den vikt som
kommissionen féster vid respekten for demokratiska principer och de grundldggande minskliga rattighe-
terna, den universella deklarationen om minskliga rittigheter, Wiendeklarationen samt handlingsprogram-
met frén 1993 ars virldskonferens om de minskliga rittigheterna, sidana dessa principer och riktlinjer
fastlagts i samarbetsavtalen med dessa tva lander.

(2000/C 170 E/120) SKRIFTLIG FRAGA E-1800/99

fran Helena Torres Marques (PSE) till radet

(13 oktober 1999)
Amne: Forslag till direktiv som vintar pd avgorande i radet

Rédets (transport) tillfsrordnade ordforande bekriftade infor utskottet for regionalpolitik transport och
turism, vid dess sammantride den 23 september 1999, att det finns en rad forslag till direktiv som
bordlagts i vintan pa beslut frin rddet och han nekade inte till att flera av dessa drenden har véntar sedan
flera ar.

Vilka forslag till direktiv dr det som avses?

Svar

(17 december 1999)

De forslag till direktiv som den drade parlamentsledamoten hinvisar till 4r bland annat de som omfattas av
den resolution som Europaparlamentet antog vid sitt méte den 16 september 1999 (jfr dok. PE 279.943).
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I denna resolution bekriftade Europaparlamentet — vid den forsta behandlingen inom ramen for det
medbeslutandeforfarande som f6ljer av Amsterdamfordragets ikrafttradande — en hel serie texter som blev
foremal for omrostning under den foregdende mandatperioden.

Efter Europaparlamentets resolution kommer nu ridet framledes att forsoka ga vidare i dessa drenden.

(2000/C 170 E[121) SKRIFTLIG FRAGA E-1801/99

fran David Bowe (PSE) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Lindan

Den monografi som de Osterrikiska myndigheterna har utarbetat 6ver bekimpningsmedlet lindan och dess
effekter pd hilsan och miljon har éversints till de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna for att deras
synpunkter skall kunna beaktas innan kommissionen ligger fram ett forslag om anvindning av denna
produkt.

Det finns enormt manga bekimpningsmedel och andra kemikalier for vilkas sidkerhet man inte har beldgg.
Ar kommissionen n6jd med det nuvarande kontrollférfarandet, som ar ldngsamt och tungrott? Hur dmnar
den pédskynda forfarandet utan att sinka sikerhetsbestimmelserna?

(2000/C 170 E[122) SKRIFTLIG FRAGA E-1802/99

frin David Bowe (PSE) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Lindan

I samband med rddets direktiv 91/414/EEG (") har de 6sterrikiska myndigheterna utarbetat en monografi
over vilka effekter bekimpningsmedlet lindan har pd hilsa och miljo. I monografin rekommenderade
myndigheterna att man skall sluta anvinda lindan i EU tills ytterligare uppgifter foreligger. Dessutom
konstaterade de att lindan bor klassificeras som cancerframkallande dmnen i kategori 3, och att mark-
ningen skall innefatta formuleringen “eventuell risk for odterkalleliga effekter” enligt direktiv 67/548]
EEG ().

Med beaktande av rekommendationerna i denna rapport och det faktum att Sverige och Danmark redan
har f6rbjudit lindan undrar jag vilka atgdrder kommissionen dmnar vidta nir det giller denna produkt.
Kommer kommissionen att fullt ut acceptera de osterrikiska myndigheternas rekommendationer, i synner-
het i ljuset av forsiktighetsprincipen?

() EGTL 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT 196, 16.8.1967, s. 1.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1801/99 och E-1802/99
ingivet av David Byrne f6r kommissionen

(15 november 1999)

Vad giller det aktuella ldget i behandlingen av drendet om lindan hinvisar kommissionen till svaret pa
skriftliga frdgan E-154/99 som stilldes av Anita Pollack (!).

Kommissionen kommer att f6lja de forfaranden som faststillts i kommissionens forordning (EEG) 3600/92
av den 11 december 1992 om nirmare bestimmelser for genomférandet av den forsta etappen i det
arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i rddets direktiv 91/414/EEG om utslippande av vixtskydds-
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produkter pd marknaden () och kommer snarast méjligt, det vill sdga sd fort alla samrad har avslutats, att
lagga fram ett forslag for Stindiga kommittén for vixtskydd. Detta kan leda till att klassificeringen och
mirkningen av lindan ses 6ver enligt direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillnirmning av lagar
och andra forfattningar om klassificering, férpackning och markning av farliga dmnen (3).

Avsevirda framsteg har gjorts sedan direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 (¥) antogs, sirskilt ndr det
giller utveckling av genomforandelagstiftning och tekniskt bakgrundsmaterial samt uppbyggande av ett
fortroende medlemsstaterna emellan. Kommissionen héller dock med om att 6versynsverksamheten bor

paskyndas.

En ny strategi diskuteras f6r nirvarande, med hinsyn till de méjligheter att vidta atgérder som kommis-
sionen har enligt direktiv 91/414/EEG. Man forvintar sig att detta kommer att leda till att man fore slutet
av 1999 antar ytterligare genomforandedtgirder for en oversyn av de dterstiende verksamma dmnena.
Kommissionen har inga avsikter att sinka sikerhetsnormerna i direktivet.

1

(") EGT C 325, 12.11.1999, s. 76.
() EGTL 366, 15.12.1992.

() EGT 196, 16.8.1967.
v

2

4 EGTL 230, 19.8.1991.

(2000/C 170 E[123) SKRIFTLIG FRAGA P-1806/99

fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Direktutskick av nationella abonnentforteckningar dver grinserna

Internationella teleunionen (ITU) 4r en sammanslutning av foretag i telekommunikationsbranschen i hela
Europa. Nir en abonnent vill fd tag i telefonkataloger frin en viss medlemsstat rekommenderar ITU
abonnenten att vinda sig till administrationen i det egna landet. Mdnga tjansteenheter foljer rekommenda-
tionen frdn denna institution, som inte ir statlig och inte hor till gemenskapen, och limnar endast ut sina
respektive telefonkataloger inom det egna landets granser.

Hur bedomer kommissionen detta sitt att agera, sett mot bakgrund av avregleringen av telekommunika-
tionsbranschen och den inre marknad som héller pé att skapas?

Kan kommissionen avfirda misstanke om brott mot konkurrens- respektive diskrimineringslagstiftningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(5 november 1999)

Frigan giller hur de nationella myndigheterna i medlemsstaterna skall tillimpa relevanta bestimmelser i
Europaparlamentets och rddets direktiv 98/10/EG av den 26 februari 1998 om tillhandahallande av 6ppna
ndtverk (ONP) for taltelefoni och samhillsomfattande tjanster for telekommunikation i en konkurrensutsatt
milj6 ().

[ artikel 15.2 i detta direktiv stdr det nimligen (med som enda forbehdll att reglerna om skydd av
personuppgifter och privatlivet méste iakttas) “skall medlemsstaterna, i enlighet med konkurrensreglerna i
gemenskapsritten, vidta alla dtgdrder som 4r nédvindiga for att undanrdja all inskrdnkande reglering som
forhindrar tillhandahéllandet av de tjanster som fortecknas i bilaga I del 3”. I forteckningen i bilaga I del 3
anges som punkt e och f tillging till telefonisttjanster i andra medlemsstater samt tillgdng till nummer-
upplysning i en annan medlemsstat.
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Fragestillarens beskrivning av Internationella teleunionen (ITU) och dess sitt att fungera géller for den tid
(innan EU antog liberaliseringsregler for telekommunikationerna) d ITU foretridde en samling nationella
forvaltningar med ansvar for telekommunikationerna i ett sammanhang med offentliga monopol. Sedan
dess har ITU:s sitt att fungera borjat forandras mot att ge uttryck for en tilltagande och alltmer utbredd
uppdelning mellan telekomoperatérer och tillsynsmyndigheter.

Denna uppdelning har i EU kommit efter hand framf6r allt till f6ljd av liberaliseringspolitiken och sarskilt
avskaffandet av de ensamritter som telekomoperatorerna tidigare ofta kunde dra nytta av. Detta har
inneburit att principen om atskillnad mellan regleringsmyndighet och telekomoperatér kunnat etableras
med hjdlp av de liberaliseringsregler som EU antagit. Idag deltar bdde de nationella forvaltningarna och de
ekonomiska aktorerna frin ITU:s medlemsldnder i arbetet, men genom EU-reglerna madste deltagande
forvaltningar frdn EU-linderna forhélla sig oberoende till intressen foretridda av ndgon av de olika
operatorer som kan tinkas bidra till ITU:s arbete.

Det bor vidare ndmnas att ITU:s rekommendationer, vilket for Gvrigt framgdr av bendmningen, inte 4r
tvingande och att EU-ldnderna sédledes inte far tillimpa dem annat 4n om de ar forenliga med gillande EG-
ratt.

Slutligen har kommissionen for nirvarande ingen information som tyder pé att ITU:s rekommendationer
skulle motverka den tillimpning av ovannimnda bestimmelser ur direktiv 98/10/EG som de ansvariga
forvaltningarna i medlemsstaterna skoter.

() EGTL 101, 1.4.1998.

(2000/C 170 E/124) SKRIFTLIG FRAGA E-1811/99

fran Olivier Dupuis (TDI) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Invixling av de nationella valutorna

Den 1 januari 2002 ersitter euron de nationella valutorna i elva EU-linder. Invixlingen av sedlar har
naturligtvis forutsetts men ddremot inte invixlingen av mynt.

Anser inte kommissionen att det dr nodvindigt att sirskilda dtgirder utarbetas och antas s att alla EU-
medborgare i de 11 linder som har infort euron skall ges mojlighet att vixla in sina mynt till euro?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pedro Solbes Mira

(11 november 1999)

Under tiden 1 januari 2002 till allra senast 30 juni 2002 skall de medlemsstater som deltar i Ekonomiska
och monetira unionen (EMU) bérja dra tillbaka mynt och sedlar i nationell valuta. Parlamentsledamoten
tar upp tvd fragor: dels vaxlingen av nationella mynt mot euro i den medlemsstat dir mynten har givits ut,
dels omrakning av mynt frin en medlemsstat till euro i en annan medlemsstat.

Enligt gemenskapslagstiftningen skall den forsta frdgan besvaras pd foljande sitt. Vid vixling av mynt i
nationell valutaenhet till euro nidr overgangsperioden ar slut (31 december 2001), skall respektive utgivare
av mynt fortsitta att ta emot mynt i sin nationella valuta enligt lag och praxis i medlemsstaten i fraga,
dven om de inte lingre ir lagligt betalningsmedel. Det dr alltsd samma regler som giller for sedlar.
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Kommissionen ansdg det emellertid nodviandigt med ytterligare atgarder for att garantera en smidig och
overgng till euron som pélitligt betalningsmedel. Kommissionen utfirdade dirfor en rekommendation
(98/286/EG (")) den 23 april 1998, dir affirsbankerna uppmanas att utan avgift for sina kunder vixla
"hushéllsbelopp” av sedlar och mynt i nationella valutaenheter till eurosedlar och euromynt under
slutfasen.

Vad den forsta fragan betriffar, maste man forst ndimna att vixling av mynt frén en medlemsstat i en
annan medlemsstat i euroomrddet i allminhet inte dr mojligt for nédrvarande. Det giller séledes att
overviga huruvida en sddan tjanst bor inforas i samband med att mynt och sedlar i euro infors, vad det
skulle kosta, hur det skulle gi till och vem som skulle std for kostnaderna och merarbetet. Med tanke péd de
sdrskilda transportproblem som hantering av mynt innebdr, skulle en sidan tjdnst i hela euroomradet
troligen bli mycket dyrbar. De nationella mynten ar i allménhet av ldg valor och skulle inte innebéra nigra
stora inkomster for den som erbjode en sddan tjinst. Kommissionen dr emellertid medveten om problemet
och undersoker frigan tillsammans med Europeiska centralbankssystemet (ECBS) och medlemsstaterna for
att nd en losning som 4r pd samma gdng ekonomiskt forsvarbar och tillfredsstillande for unionsmedbor-
garna.

() KOM(98) 961 slutlig.

(2000/C 170 E[125) SKRIFTLIG FRAGA P-1814/99

frén Luciana Sbarbati (ELDR) till kommissionen

(11 oktober 1999)
Amne: Skydd av sméskalig produktion av livsmedel i Italien

I enlighet med de dtaganden som Europeiska unionen har gjort, har ndgra direktiv pa livsmedelsomradet
forenklats sa att de endast tar hansyn till de grundliggande krav som produkterna maéste uppfylla for att de
skall fa cirkulera fritt pa den inre marknaden.

Kan kommissionen tala om pa vilket sitt de kvalitets- och hygienkrav som foreskrivs i dessa direktiv inte
forhindrar utvecklingen och skyddet av traditionella smaskaliga framstéllningsmetoder, vilka inte bara dr en
del av ett lands kulturarv och ger produkter av hog kvalitet utan dven en viktig sektor bade frin
ekonomisk synpunkt och ur sysselsittnings- och konsumentskyddssynvinkel?

Vilka atgirder avser kommissionen att vidta for att forhindra att stora skador tillfogas de italienska foretag
som stdr for den smadskaliga framstillningen av olika livsmedel (bland annat Fabrianosalami, Fossaost,
Colonnataspick, honung, pasta, brod och choklad) till fé6rmdn for de multinationella foretagen vars
produktion dr industriell men av ligre kvalitet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(4 november 1999)

Gemenskapens livsmedelslagstiftning syftar bland annat till att garantera skydd av folkhilsan genom
inrdttandet av bestimmelser bland annat rérande hygien och kontroll. Varje tillverkare maste respektera
dessa regler, bide i sma- och storskalig produktion.

Kommissionen har inga uppgifter som tyder pd att dessa bestimmelser, som giller sedan linge, skulle
paverka utvecklingen och skyddet av smadskalig tillverkning negativt, eller leda till att sddana produkters
kvalitet minskar. Dessutom gor radets forordning (EEG) 2081/92 av den 14 juli 1992 om skydd for
geografiska och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (') och rddets forordning
(EEG) 2082/92 av den 14 juli 1992 om sdrartsskydd for jordbruksprodukter och livsmedel (?) det mojligt
att frimja och skydda traditionella produkter sd linge de uppfyller de faststillda kraven. Darigenom ar
beteckningarna for ménga livsmedelsprodukter, ofta frin sma foretag med liten produktion, skyddade pa
gemenskapsniva.

() EGTL 208, 24.7.1992.
() EGTL 208, 24.7.1992.
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(2000/C 170 E/126) SKRIFTLIG FRAGA E-1815/99
frin Robert Sturdy (PPE-DE) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Kommissionens anstillningspolitik for tjanstemin

Kan kommissionen bekrifta att den anvinder sig av en éldersgrins som ett av anstillningskriterierna for
framtida tjanstemdn och att denna édldersgrins i allmanhet ar 45 &r?

Vad idr orsaken till en sddan politik?

Avser kommissionen att fortsitta med denna politik med tanke pa att det i artikel 13 i EG-fordraget, sisom
det dndrades genom Amsterdamfordraget, vilket tradde i kraft i maj 1999, nu uttryckligen stadgas att
”...inom ramen foér de befogenheter som férdraget ger gemenskapen, kan rddet genom enhalligt beslut pa
forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet vidta lampliga dtgdrder for att bekdmpa
diskriminering pé grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller 6vertygelse, funktionshinder, dlder eller
sexuell liggning”?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(25 november 1999)

Den 21 januari 1998 beslutade kommissionen att gradvis genomféra processen att avskaffa dldersgrinser
vid rekrytering av personal.

I ett forsta steg faststdllde kommissionen en aldersgrins pa 45 ar for alla uttagningsprov pa grundnivan for
rekrytering, i Overensstimmelse med det stillningstagande som gjordes av parlamentets kansli den
20 oktober 1997. Overldggningar mellan institutionerna om rapporten frin Reflektionsgruppen om
personalpolitik fick till resultat att Gvriga institutioner forklarade sig beredda att hoja aldersgrinsen till 45
ar.

Det bor dock noteras att parlamentet och ridet inte har bundit sig vid att anta den principiella stindpunkt
som kommissionen har intagit, vilken innebir att dldersgrinserna vid personalrekrytering slutligen skall
avskaffas.

(2000/C 170 E[127) SKRIFTLIG FRAGA E-1818/99
frén Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Atgirdsprogram om folkhilsa

Kan kommissionen ange i vilken utstrickning och till vilka organisationer (offentliga eller privata), institut,
foretag, kooperativ eller enskilda personer anslag har beviljats (antingen 6verforingarna redan har skett
eller inte) betriffande folkhilsoprogrammet for frimjande, information och utbildning rorande hilsovards-
fragor inom ramen for dtgirderna for folkhilsa (1996-2000)?

Har det kontrollerats att anslagen gar dit de skall och att initiativen ger goda resultat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(25 november 1999)

Kommissionen kommer att se till att parlamentsledamoten och Europaparlamentets generalsekretariat far
forteckningen over de projekt som finansierats inom atgardsprogrammet for frimjande av och upplysning,
undervisning och utbildning om hilsa inom ramen f6r verksamheten pa folkhdlsoomrddet (iren
1996-1999).

Utvdrderingen efter halva tiden av detta dtgdrdsprogram kommer att sindas till Europaparlamentet och
radet for kinnedom efter kommissionens godkdnnande.
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(2000/C170E/[128) SKRIFTLIG FRAGA E-1821/99

frén Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Forvaltningen av yrkesutbildningsprogrammet Leonardo
Yrkesutbildning 4r ndgot EU kan anvinda som strategiskt vapen for att effektivt bekdmpa arbetslosheten.

Ett av de instrument som d& stér till forfogande dr gemenskapsprogrammet Leonardo, vilket fick stora
rubriker i samband med de allvarliga bedrigerianklagelser som riktades mot den ansvariga kommissions-
ledamoten Edith Cresson, ndgot som med ritta anses vara en av huvudorsakerna till att kommissionen
tvingades avgd.

[ artikel 117 i den italienska konstitutionen faststalls att ansvaret for yrkesutbildningen aligger regionerna.
Men i Italien dr det utbildningsministeriet som hittills skott forvaltningen av Leonardoprogrammet, nigot
som, for att uttrycka sig milt, inte tycks korrekt och forvisso forfattningsstridigt.

Med detta som bakgrund undrar jag om kommissionen kan kontrollera foljande:

1. Har det italienska utbildningsministeriet verkligen pa egen hand forvaltat yrkesutbildningsprogrammet
Leonardo?

2. Skickades programmets medel direkt till utbildningsministeriet frdin kommissionen eller gick pengarna
via arbetsmarknadsministeriet?

3. Har utbildningsministeriet anvint medlen for att stodja forsoksverksamhet?

4. Vilka foérbindelser har funnits mellan utbildningsministeriet och kommissionens ledamot Edith Cresson?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(11 november 1999)

Programmet Leonardo da Vinci forvaltas direkt av kommissionen och — i medlemsstaterna — av nationella
samordningsinstanser.

For Italiens del dr det Istituto Formazione Lavoratori (ISFOL) (Via Morgagni, 30, 00161 Rom). Detta
offentliga organ dr — i friga om programmet Leonardo da Vinci — understillt arbetsmarknads- och
utbildningsministeriernas tillsyn. Foretradare for dessa ministerier sitter i programkommittén som samman-
trader i Bryssel under kommissionens ordforandeskap.

Nedan besvaras parlamentsledamotens fyra fragor:
1. Utbildningsministeriet har alltsd inte forvaltat programmet direkt.

2. Medlen overfordes av kommissionen till projektledarna, férutom vad gillde atgirder for att stodja
rorligheten. 1 dessa fall 6verforde kommissionen det Gvergripande stodet till ISFOL, som ingér avtal
med de nationella forslagsstillarna.

3. Sdsom angivits i punkterna 1 och 2 fir ministerierna inga medel direkt frdn kommissionen.

4. Det rorde sig om de sedvanliga politiska forbindelserna mellan medlemsstaternas nationella ministerier
och kommissionens ledamoter.
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(2000/C 170 E[129) SKRIFTLIG FRAGA E-1830/99

frén Ioannis Marinos (PPE-DE) till kommissionen

(13 oktober 1999)
Amne: Europas dldrande befolkning

I de studier som med jimna mellanrum publiceras i offentligheten ringer varningsklockorna oavbrutet var
gang var virldsdels allt for liga fodelsetal och stindigt dldrande befolkningsstruktur fors pd tal. Den
amerikanske professorn Samuel Preston vid universitetet i Pennsylvania forutspadde for en tid sedan att
Europa dr 2050 kommer att ha 25 procent firre invanare 4n idag. Pa tal om Grekland undestrok han att
landets befolkning kommer att sjunka fran 10,2 till 8,23 miljoner. Befolkningsstrukturen kommer ocksd att
forandras till f6ljd av att de ekonomiska flyktingarna hela tiden blir allt flera. Eftersom dessa i regel dr unga
miénniskor kommer den infédda befolkningen sd sméningom att fa ge vika for och ge plats &t dem.

I enlighet med samma studie kommer den &ldrande befolkninsgsstrukturen bland annat att leda till
kidnnbara fordndringar i det europeiska konsumtionsmonstret, den kommer att begrinsa foretagsverksam-
het och leda till firre innovationer pa varuproduktionens olika omrdden. Det dr dessutom ett oundvikligt
faktum att denna trend ocksd kommer att spranga mindre livskraftiga socialforsakringssystem i luften vilket
kommer att skapa motsittningar mellan unga ménniskor — de som skall st for alla utgifterna — och aldre
personer — till vilka sd gott som alla resurser kommer att riktas.

Vilka konkreta atgarder har Europeiska kommissionen utarbetat, och nir och hur kommer kommissionen
att genomfora dessa i syfte att férsoka vinda utbredningen av detta farliga fenomen som utgor ett hot mot
hela Europa och dess dverlevnadsmojligheter?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(12 november 1999)

Kommissionen delar parlamentsledamotens &sikt att de kommande demografiska dndringarna kommer att
vara sd stora att de kriver nytinkande och en overgdng frin gammalmodiga metoder och strategier till
nya. Under de senaste fem dren har kommissionen utvecklat flera initiativ for att vicka en debatt mellan
och i medlemsstaterna om dessa frdgor.

Kommissionen utgav demografiska rapporter 1994, 1995 och 1997 och antog tidigare i dr meddelandet
Mot ett Europa for alla dldrar — Att frimja vilfird och solidaritet mellan generationerna (') i vilket man
stiller upp vilka effekter befolkningens dldrande kommer att ha pa sysselsittning, socialskydd, hilsovard
och sociala tjdnster och foresldr en strategi for effektiva atgdrder pd dessa omrdden. Dessutom antog
kommissionen nyligen meddelandet En samordnad strategi for att modernisera social trygghet (3), i vilket
man lagger fram ett forslag till ett nytt samarbetsforfarande mellan kommissionen och medlemsstaterna pa
detta omréde.

Inom ramen for den europeiska sysselsittningsstrategin har man konstaterat att den ldga sysselsittnings-
graden bland ildre arbetstagare dr en viktig frdga och medlemsstaterna har uppmanats att utveckla
politiska dtgirder som framjar livslingt ldrande och flexibla arbetsformer.

Nir det giller hilso- och sjukvérdspolitik, aldringsvard och forskningsverktyg kommer kommissionen att
sarskilt uppmarksamma medicinsk och social forskning om &ldrande i sitt femte ramprogram for
gemenskapsforskning, som omfattar ett stort antal forskningsaktiviteter.

Kommissionen dtar sig att stimulera debatten om samhillsaspekterna av de demografiska forandringarna
och ge medlemsstaterna stod i deras sokande efter limpliga strategier.

(") KOM(1999) 221 slutlig.
() KOM(1999) 347 slutlig.
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(2000/C 170 E/130) SKRIFTLIG FRAGA E-1836/99

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(13 oktober 1999)
Amne: Utnyttjande av medel ur mél 2 for bistdnd till Grekland

Under den diskussion som fordes i parlamentet om omedelbar hjilp till Aten med anledning av jordbav-
ningen, uttalade sig kommissionsledamot Kinnock for kommissionen och sade att kommissionen tillsam-
mans med den grekiska regeringen kommer att undersoka mojligheten att anvinda resurser ur mél 2 for
detta andamal.

Med kdnnedom om att Grekland hor till mal 1 vill jag friga kommissionen pé vilket sitt de jordbavnings-
drabbade omrdden skulle kunna omfattas av médl 2? Kommissionsledamoten hénvisade till den nuvarande
gemenskapsstodramen. Finns det ndgra forslag som kommissionen i sa fall skulle kunna presentera?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(18 november 1999)

Parlamentsledamotens friga maste bero péd ett missforstdnd, for Grekland dr i sin helhet stodberittigat
inom strukturfondens mél 1 bade for den nuvarande programperioden och for ndsta period (2000-2006).

Allt stod fran strukturfonderna till de omrdden som drabbades av jordbavningen den 7 september 1999
kommer dirfor att utges inom ramen for de operativa programmen for det aktuella gemenskapsstodet till
Grekland eller for ndsta. Kommissionen invintar detaljerade forslag fran de grekiska myndigheterna i detta
hinseende.

(2000/C170E/[131) SKRIFTLIG FRAGA E-1838/99

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(13 oktober 1999)
Amne: Bristande livsmedelskontroll i spanska hamnar

Europeiska kommissionen offentliggjorde i slutet av augusti 1999 en rapport om de veterinirinspektioner
som byran for livsmedel och veterinira fragor utfort i hamnar och pé flygplatser i Spanien under perioden
november 1998 till mars 1999. Vid dessa inspektioner uppticktes allvarliga brister i hygienkontrollen vid
vissa spanska gransovergdngar dir man har befogenhet att utfora livsmedelskontroller.

Rapportens slutsatser finns tillgdngliga pd generaldirektorat XXIV:s hemsida. Vilka dtgarder tinker kommis-
sionen vidta gentemot de spanska myndigheterna for att komma till ritta med den situation som beskrivs i
veterinarbyrdns rapport?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(9 november 1999)

Kommissionens kontor for livsmedels- och veterinirfrdgor har nyligen gjort tv inspektioner i Spanien, en i
november 1998 och en i februari 1999. Resultaten av dessa inspektioner har offentliggjorts i slutlig form
pd hemsidan for generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd med de spanska myndigheternas
kommentarer och reaktioner pa resultaten i rapportutkastet. Kommissionen har mottagit skriftliga svar
angdende de brister som nimns i rapporten, och kommissionen diskuterar fortfarande med de spanska
myndigheterna om sarskilda rekommendationer.
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Nar det giller bristfilliga anldggningar har de spanska myndigheterna meddelat att de héller pd och dndrar
dessa eller planerar nya. Nar det giller bristfilliga forfaranden vid grinsévergdngarna har administrativa
atgirder omedelbart vidtagits for att dtgdrda problemet.

Kommissionen behandlar regelbundet flera ginger per ar rekommendationer, antingen frén kontoret for
livsmedels- och veterinirfragor eller ndgon medlemsstat, som giller inférande av dndringar i den
offentliggjorda forteckningen 6ver granskontrollstationer (kommissionens beslut 97/778/EG av den 22 juli
1997 om upprittande av en forteckning 6ver grianskontrollstationer som godkints for veterindrkontroller
av produkter och djur fran tredje land, om faststillande av nirmare bestimmelser om de kontroller som
skall utféras av kommissionens veterindrexperter och om upphdvande av beslut 96/742[EG (')). Forteck-
ningen Gver grinskontrollstationer dndrades nyligen genom kommissionens beslut 1999/577/EG av den
20 juli 1999 ().

() EGTL 315, 19.11.1997.
() EGTL 219, 19.8.1999.

(2000/C 170 E[132) SKRIFTLIG FRAGA E-1841/99

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(13 oktober 1999)
Amne: Uppforande av ett solkraftverk fér elproduktion i Frangokastello i regionen Sfakia p4 Kreta

Invadnare i omrddet kring Frangokastello i Sfakia pd Kreta har vint sig till mig och uttalat protester och
klagomal mot planerna pé att uppfora ett solkraftverk for produktion av elenergi i omradet. Kraftverket
skall enligt planerna dock alternativt drivas med flytande gas under perioder av mindre sol. Enligt
invanarna kommer projektet att fa stod fran Europeiska unionen genom programmet Thermie.

Kan kommissionen upplysa mig om huruvida den faktiskt har for avsikt att finansiera ifrdgavarande
projekt och, om sa ir fallet, undrar jag ocksd i vilken omfattning man litit utfora en studie over
konsekvenserna av projektet, detta bdde ur miljésynpunkt — omradet utmérks for sin enastdende skonhet
och har inforlivats i programmet Natura 2000 — och med beaktande av ekonomiska och kulturella
aspekter, eftersom kraftverket enligt planerna skall uppforas alldelels i ndrheten av ett omradde som inom
sig rymmer sdvil antika minnesméarken som byar dir ménniskor bor och livndr sig pa turism som édr den
viktigaste inkomstkallan f6r dem.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(17 november 1999)

Inom programmet Thermie har projektet TE-235-96 (solvdarmekraftverk i Frangokastello, Kreta-Theseus)
fatt stod for den forsta etappen som omfattar konstruktion av anldggningen.

Genomforandet av projektet beror helt och héllet pd de nationella (grekiska) bestimmelserna och
forfarandena vad giller de tillstind som kravs for markanviandning, fysisk planering, miljokonsekvenser,
byggande, drift och anslutning till nitet. Om sddana tillstdnd inte ges far projektet inget ytterligare stod.
Det bor sdrskilt papekas att Frangokastello ligger i ett omrade som upptas i forteckningen 6ver omraden av
gemenskapsintresse for nitet Natura 2000 som de grekiska myndigheterna overlimnat i enlighet med
radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (!).
Miljokonsekvensbeskrivningen for utbyggnaden skall darfor beakta omrddets bevarandestatus sé att for-
sdmringar kan undvikas.
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Nar nationella eller lokala myndigheter har gett tillstind kan kommissionen endast utgéd ifrdn att miljo-
hénsyn har tagits. Kommissionen har inte behorighet att blanda sig i lokala fragor. Kommissionen far dock
ingripa om den far kinnedom om mojliga 6vertridelser av gemenskapens bestimmelser.

() EGTL 206, 22.7.1992.

(2000/C170E/[133) SKRIFTLIG FRAGA E-1863/99
frin Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Likstdllda kvalifikationer inom Europeiska unionen

Kinner kommissionen till att universitetet i Barcelona kriver att en brittisk student som redan har en
examen frdn ett brittiskt universitet skall ha 156 poing fler 4n dem som krivs av spanska studenter?

Anser inte kommissionen att detta strider mot europeisk lag som inte tilliter diskriminering mellan
Europeiska unionens medborgare pd grundval av deras nationalitet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(4 november 1999)

Den information som parlamentsledamoten har gett medger ingen grundlig undersokning av situationen.
Kommissionen har i ett fax till parlamentsledamoten specificerat vilka detaljer som dr nédvindiga. S& snart
informationen 4r tillgdnglig skall kommissionen undersoka detta fall.

(2000/C170E/[134) SKRIFTLIG FRAGA P-1875/99

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(12 oktober 1999)
Amne: Risk for overtridelse av livsmiljddirektivet

Kénner kommissionen till att belgiska, nederldndska och tyska staten haller pa att ta fram en revitaliser-
ingsplan for jarnvigslinjen lings Rhen?

Kinner kommissionen till att denna historiska jarnvigsforbindelse for godstransporter gar rakt igenom
nationalparken De Meinweig?

Kinner kommissionen till att De Meinweg pekas ut i Natura 2000-programmet som ett bullerfritt
specialskyddsomrade?

Kéinner kommissionen till att man i livsmiljodirektivet 92/43EEG (') sirskilt framhéller den f6r Nederldn-
derna unika huggormen vipera berus?

Haller kommissionen med om att det strider mot livsmiljodirektivet, som sarskilt skyddar huggormen
vipera berus, salamandern triturus cristatus, paddan pelobates fuscus och tranor att vicka nytt liv i en
godstransportlinje som gar rakt igenom detta omrdde?

Vad kommer kommissionen att gora for att se till att Nederlinderna helt och héllet foljer livsmiljodirektivet
nir det giller nationalparken De Meinweg?
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Ar kommissionen beredd att utdva patryckningar pd Nederlindernas, Belgiens och Tysklands regeringar for
att f4 dem att seriost utreda modernare alternativ till Rhenlinjen, till exempel en forbindelse via Venlo?

Anser kommissionen att en modern jarnvigsforbindelse for godstransporter ocksd bor kombineras med en
ny forbindelse for passagerartransport pa strickan Antwerpen — Venlo — Ruhromrédet?

() EGTL 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(22 november 1999)

Kommissionen kanner till diskussionerna melland de belgiska, tyska och nederlindska myndigheterna om
ett eventuellt dteroppnande av jarnvigslinjen lings Rhen. Kommissionen har emellertid inte informerats
om resultaten av dessa diskussioner.

Kommissionen kdnner till att denna jarnvagslinje gar igenom nationalparken De Meinweg.

Kommissionen kinner ocksd till att De Meinweg tillhér nédtverket Natura 2000. Nationalparken har
klassificerats som ett sirskilt skyddsomrade enligt rddets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda faglar () (1600 ha). Den har ocksd foreslagits som ett omrdde av gemenskapsintresse
enligt radets direktiv 92/43/EG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljer samt vilda djur och
vixter (1807 ha). Kommissionen har likasd informerats om att detta omrdde &r klassificerat som
"Stiltegebied”. Denna klassficering bygger emellertid endast pd nationell lagstiftning och har ingen
konsekvenser enligt gemenskapslagstiftningen.

Huggorm (Vipera berus) ndmns inte i bilaga II eller IV till direktiv 92/43/EG, sd denna art ir inte skyddad
enligt detta direktiv. Medlemsstaterna har givetvis mojlighet att sjdlva skydda omrdden och arter som inte
ndmns i direktiv 92/43EG. S& dr ocksa fallet med huggormen i Nederlinderna. Detta kan emellertid ocksd
vara en aspekt som har relevans for tillimpningen av radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om
bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (3).

De Meinweg skyddas av direktiv 92/43/EG, i synnerhet av artikel 6.2-4. Enligt artikel 7 i direktiv 92/43[EG
géller dessa bestimmelser ocksa for de sirskilda skyddsomraden som klassificerats enligt direktiv 79/409/
EEG. Ateroppnandet av jirnvdgen lings Rhen tycks vara ett projekt som kan paverka De Meinweg pé ett
betydande sitt, i den mening som avses i artikel 6.3. Om sd dr fallet méste projektet underkastas en
lamplig bedémning av konsekvenserna for De Meinweg, sdrskilt nir det galler livsomrdden och arter som
r skyddade enligt direktiv 92/43/EG och direktiv 79/409/EG sdsom storre vattensalamander (triturus
cristatus), lokgroda (pelobates fuscus) och trana (grus grus). Om denna bedémning leder till slutsatsen att
det finns negativa konsekvenser giller artikel 6.4. Tillimpningen av artikel 6.4 4r medlemsstatens forsta
ansvar. P4 grundval av foreliggande information kan kommissionen inte bedéma om direktiv 79/409/EEG
eller 92/43[EG overtritts. Darfor kommer kommissionen att be de nederlindska myndigheterna om mer
information om projektet och dess konsekvenser enligt direktiv 79/409/EEG och 92/43[EG. Projektet
skulle inte endast pdverka De Meinweg utan dven Weerter en Budelerbergen, ett omrdde som foreslagits
som ett sirskilt skyddsomrdde enligt direktiv 79/409/EEG. Nar det giller De Meinweg kommer kommis-
sionen inte att vidta ndgra vidare dtgdrder for nirvarande, eftersom inget hittills tyder pd att direktiv
79[409/EEG eller 92/43/EG redan skulle ha overtritts.

[ detta stadium av projektet dr det de berorda medlemsstaternas sak att bedoma tinkbara alternativ till
projektet. En sddan bedomning ar obligatorisk ifall projektet omfattas av artikel 6.4 i direktiv 92/43/EG.
Kommissionen kommer att begira information av de nederlindska myndigheterna om tillimpningen av
artikel 6.4. Enligt subsidiaritetsprincipen dr det de berorda medlemsstaternas sak att bedéma och avgéra
den framtida anvdndningen av jdrnvigslinjer, inklusive frigan om en linje kan anvindas for bade
persontransporter och godstransporter.

() EGTL 103, 25.4.1979.
(3 EGTL 175, 5.7.1985.
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(2000/C170E/[135) SKRIFTLIG FRAGA E-1884/99
frin Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Laxpolitiken i Ostersjon

Undersokningar visar att naturlaxen inte lingre klarar av att fortplanta sig i Torne dlv. Dessa laxar lever i
Ostersjon och leker uppe i dlvarna. Det faktum att Europeiska kommissionen numera i olika sammanhang
stillt sig bakom en allt mer liberal politik for laxfisket i Ostersjon forsvdrar forverkligandet av EU:s
malsittningar for 2010 om ett fornyat laxbestdnd. Har kommissionen noterat problemet i Torne dlv och
kommer det p4 ndgot sitt att paverka EU:s politik i anslutning till laxfisket i Ostersjon?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(23 november 1999)

I februari 1997 antog Internationella fiskerikommissionen for Ostersjon (IBSFC) en handlingsplan for
laxen. Malen for denna handlingsplan dr att uppnd en naturlig fortplantning om minst 50% av den
potentiella kapaciteten i alla vattendrag med naturlax, att f6rbittra laxens levnadsmiljo och att terinféra
lax i vattendrag dér naturlax kan leva. Handlingsplanen har kompletterats med nationella dtgirder som
forbjudna omrdden och tidsbegransning av fisket.

Internationella rddet for havsforskning (ICES) har bekriftat att de dtgdrder som vidtagits medfért en
betydande 6kning av antalet laxar som dtervinder till det vattendrag dir de klackts. Eftersom fler laxar
leker i vattendragen har produktionen av smolt (laxyngel) okat.

Denna forbittring kan inte konstateras i alla vattendrag med lax. I Torne ilv har okningen dock varit
mycket stor. ICES rapporterar att det finns lax i vissa delar av dlven for forsta gdngen sedan andra
vérldskriget. Enligt ICES och nationella killor har laxproduktionen i Torne alv inte upphort. Tvirtom var
produktionen 1998 bland de hogsta sedan borjan pd 1970-talet. Aven om produktionen minskade 1999
ir den fortfarande mycket god, och nistan fem gdnger storre dn under perioden 1976-1987. Den
minskade produktionen 1999 var vintad eftersom den da dtervindande laxen fétts under dr dd antalet
yngel minskat pd grund av M74-syndromet, vilket medforde att firre laxar deltog i leken. Enligt ICES’
prognos for Torne alv kan det mél som satts upp i handlingsplanen for lax komma att uppnés inom kort.

Mot bakgrund av detta kan inte kommissionen dela parlamentsledamotens dsikt att laxens reproduktion i
Torne alv upphort.

De uppmuntrande tecknen pa okad produktion av naturlax i flera vattendrag runt Ostersjon bekriftar att
de atgirder som inférts av IBSFC och som kompletterats med nationella tgirder ir effektiva. Det finns
dock vattendrag dir situationen inte forbdttrats pd samma sitt. Kommissionen ir overtygad om att man
mdste fortsitta arbeta i enlighet med en ansvarsfull strategi for att uppnd mélen.

(2000/C 170 E[136) SKRIFTLIG FRAGA E-1887/99

fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Hur djurens vilfird paverkas av tillvixthormonet rBST

Kommer kommissionen att insistera pa att behoriga kommittéer undersoker alla bevis for den sarskilda
inverkan tillvixthormonet rBST har pé djurhélsan i samband med att det foretag som ager rattigheterna till
preparatet pd ndgot sitt ansoker om tillstdnd for att saluféra det f6r anvindning inom EU?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(15 november 1999)

Vetenskapliga kommittén for djurs hilsa och vilbefinnande avgav sitt yttrande den 10 mars 1999 om
riskbedomning av bovint somatotropin (BST). Slusatsen i rapporten ar att BST inte bor ges till mjolkkor,
eftersom det kan medfora allvarliga hilsoproblem (t.ex. mastitis, kl6v- och bendkommor) och negativt
paverka fortplantningen.

Om inte ett foretag eller vetenskaplig forskning tillfér nya ron, som foranleder en omprovning, ar
riskbedémningen av BST i samband med djurs hilsa och vilbefinnande avslutad.

(2000/C 170 E[137) SKRIFTLIG FRAGA E-1888/99
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Transport av levande djur

Kinner kommissionen till att den brittiska djurskyddsforeningen RSPCA (Royal Society for the Prevention
of Cruelty to Animals) uppgett att Frankrike fortfarande inte efterlever EU:s direktiv (95/29/EG) (')om
skydd av djur vid transport?

Kan kommissionen ange vilka resultat man uppnétt genom de forfaranden vid fordragsbrott enligt artikel
226 (f.d. 169) i EG-fordraget som fortfarande pdgdr mot Frankrike pd grund av att landet inte lyckats
tillkdnnage de dtgirder som mdste vidtas for att genomfora direktivet? Vilka atgdrder vidtas for att se till att
EU:s lagstiftning efterlevs till punkt och pricka?

() EGT L 148, 30.6.1995, s. 52.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(29 november 1999)

De overtridelseforfaranden som kommissionen har inlett mot Frankrike beror ett ofullstindigt genom-
forande av rddets direktiv 95/29/EG av den 29 juni 1995 om dndring av direktiv 90/628/EEG om skydd
av djur vid transport.

Kommissionen vinde sig till EG-domstolen den 15 juni 1999.

De franska myndigheterna har under tiden informerat kommissionen om att den lagstiftning som skall
sikerstilla att direktivet genomfors fullstindigt haller pé att utarbetas.

Efter inspektion utarbetade kommissionen en sirskild rapport. I rapporten, som finns pa webbplatsen for
generaldirektoratet for hilsa och konsumentskydd ('), riktas ett antal rekommendationer till Frankrike om
otillfredsstdllande forhdllanden. Kommissionen avser att fullfélja drendet om Frankrike inte avhjilper
bristerna.

(')  Webadress: http://europa.cu.int/comm/dg24/.

(2000/C 170 E[138) SKRIFTLIG FRAGA E-1892/99

fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen
(29 oktober 1999)
Amne: Urban-programmet
Pd Europaparlamentets initiativ kommer gemenskapsprogrammet Urban att finnas kvar under perioden

2000-2006. Parlamentet har dessutom onskat att programmet skall riktas mot sma och medelstora stider
inom EU.
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Kan kommissionen klargéra hur den tinker se till att Europaparlamentets 6nskemal tillgodoses? Tidigare
har det varit allmin regel att de stider som vill komma ifrdga for programmet méste ha minst 100 000
invdnare. Kommer detta nu att indras si att 100 000 invdnare i stdllet blir det maximala tillitna
invdnarantalet och parlamentets begiran darigenom uppfylls?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(1 december 1999)

I det utkast till riktlinjer for gemenskapsinitiativet Urban som antogs av kommissionen den 13 oktober
1999 (*) anges tydligt att det inte lingre kommer att gilla ndgot minimikrav pé invdnarantal for att stider
skall vara stodberittigade. Kommissionen begir endast att varje berdrt stadsomrdde skall ha ett
befolkningsunderlag pd minst 10 000 personer.

Medlemsstaterna har alltsd mojlighet att foresld savdl smd och medelstora stider som storre stider, precis
som Europaparlamentet onskade.

(") KOM(1999) 477 slutlig

(2000/C 170 E/139) SKRIFTLIG FRAGA E-1894/99
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Kommissionens tillstdnd till samriskforetaget Siemens och Fujitsu

Enligt uppgifter i pressen gav kommissionen den 3 oktober tillstdnd till ett samriskf6retag som bildats av
det japanska Fujitsu Limited och det tyska Siemens AG, sedan kommissionen stillt vissa ekonomiska och
handelsrelaterade krav. Nigra sysselsittningsmissiga krav stilldes inte, enligt vad som uppges.

Det 4r kint att avtal som syftar till foretagskoncentration eller bildande av samriskforetag (joint ventures) i
allminhet betyder interna omstruktureringar i de berérda foretagen, och att de innebér patryckningar om
att minska antalet anstallda.

Frigan om foretags omlokaliseringar, nedliggningar och strategier for att minska personalstyrkan dr
standigt aktuell. T Portugal kommer eventuellt Siemens fabriker att liggas ned, och Michelin-fabrikerna
har forsokt avskeda tusentals arbetare. Jag skulle darfor vilja frdga kommissionen om den, di den
godkinner samriskforetag eller sammanslagning av multinationella féretag pd den inre marknaden, inte
stiller upp ndgra arbetsmarknadsrelaterade villkor, sdsom krav pd att sysselsittningsnivan skall bibehéllas
eller 6kas? Och om kommissionen stiller sddana krav, vilka krav har den d& stillt i detta sirskilda fall?

Svar avgivet pi kommissionens vignar av Mario Monti

(29 november 1999)

Den 30 september 1999 beslutade kommissionen att godkdnna bildandet av ett samriskf6retag mellan
Fujitsu och Siemens. Transaktionen som beslutet giller syftar till att sl ihop de tva foretagens verksam-
heter i Europa, som skall svara for utveckling, produktion och forsiljning av datorer och tillhérande
produkter. Kommissionen bedomde transaktionen utifrdn koncentrationsférordningen (rddets férordning
(EG) nr 1310/97 av den 30 juni 1997 om dndring av férordning (EEG) nr 4064/89 om kontroll av
foretagskoncentrationer (1)).

Kommissionen forsokte faststilla huruvida denna transaktion skulle skapa eller forstirka en dominerande
stillning pd de marknader dar samriskforetaget skall verka. Med tanke pd moderbolagens marknadsandelar
och med tanke pé de starka konkurrenter som finns pa dessa marknader fann kommissionen att risken for
detta var obefintlig. Effekterna av samordningen mellan de tvd moderbolagen skulle dessutom inskranka sig
till marknaden for arbetsstationer till den finansiella sektorn. For att undanrdja tvivlen om konkurrensen i
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det avseendet atog sig Siemens att avyttra Siemens Nixdorf Retail and Banking Systems GmbH, ett
dotterbolag som ir verksamt just pd denna marknad. Kommissionen godkinde dirfor koncentrationen,
under forutsittning att det berorda foretaget fullgor sitt dtagande.

Kommissionen har forvissat sig om att samriskprojektet mellan Fujitsu och Siemens inte kommer att
snedvrida konkurrensen pa de relevanta marknaderna inom den gemensamma marknaden. Den har inte
stallt ndgra sociala krav pa att projektet skall bevara eller skapa arbetstillfallen. Forordningen om fore-
tagskoncentrationer foreskriver inga sddana krav.

I detta drende finner kommissionen inga beligg for att samriskprojektet kommer att leda till forlorade
arbetstillfillen. Dessutom bestdr sammanslagningen huvudsakligen i att ge de bada foretagen majligheten
att erbjuda ett komplett utbud av dataprodukter. Hittills har moderbolagen kompletterat varandra i sitt
utbud pé ett sddant sitt att samriskforetaget inte kommer att medfora ndgra visentliga 6verlappningar av
foretagens respektive aktiviteter.

Rent generellt mdste transaktioner av detta slag bedomas positivt eftersom de ofta 6verensstimmer med
kraven pd en dynamisk konkurrens. Dessa transaktioner dr dgnade att strukturera marknaderna, stirka den
europeiska industrins konkurrenskraft och forbattra villkoren for en sysselsattningsskapande tillvaxt.

Kommissionen erinrar frdgestillaren om att de tvd gemenskapsdirektiven om information till och samrad
med arbetstagare kan finna tillimpning i detta fall. Det ror sig om radets direktiv 98/59/EG av den 20 juli
1998 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsigningar (%) och ridets direktiv
94/45[EG av den 22 september 1994 om inrittandet av ett europeiskt foretagsrad eller ett forfarande i
gemenskapsforetag och grupper av gemenskapsforetag for information till och samrdd med arbetstagare (3).

Med stod av dessa direktiv, nationella genomforandebestimmelser och de Gverenskommelser som slutits
inom Siemens och Fujitsu om inrittandet av europeiska foretagsrdd borde representanter for arbetstagarna,
savil pa nationell som pa internationell nivd, ddr det 4r pékallat bli informerade och delta i verliggningar
om den transaktion som frdgestallaren hinvisar till och om de méjliga sociala konsekvenser den kan fa.

1

(Y EGTL 180, 9.7.1997.
() EGTL 225, 12.8.1998.
() EGT L 254, 30.9.1994.

(2000/C 170 E[140) SKRIFTLIG FRAGA E-1896/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Programmet Ungdom fér Europa

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fétt stod eller bidrag via programmet Ungdom foér Europa (program som syftar till att
gora ungdomar delaktiga i den europeiska integrationen 1995-1999) och i vilken omfattning (oavsett om
beloppen redan har utbetalats eller ej)? Programmets budget pd 126 miljoner ecu motsvarar cirka
244 miljarder ITL.

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har fordelats och om initiativen har varit vallyckade?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(9 november 1999)

En forteckning (projekt for projekt) Gver de organisationer som sedan 1995 fitt bidrag frin programmet
"Ungdom for Europa”, har 6versints till parlamentsledamoten och till Europaparlamentets generalsekreta-
riat. Den hoga grad av decentralisering som programmets administration priglas av och som ir en av dess
starka sidor, innebdr en viss fordrojning mellan urvalet av projekten, genomférandet av projekten,
finansieringen och, slutligen, 6verlimnandet till kommissionen av det fardiga resultatet. Forteckningen ar
av denna anledning inte fullstindig men dock representativ for den grupp av projekt genom vilka fler dn
200 000 ungdomar kunnat delta i programmet sedan 1995.

De projekt som fatt bidrag har valts ut antingen pé central eller lokal nivd av juryer bestdende av experter
som har kontrollerat att ansokan, inklusive balansrikningen, Gverensstimt med programmets malsitt-
ningar. De nationella kontoren spelar en viktig roll pa olika stadier i genomférandeprocessen (val av
projekt, rapportanalys, kontakten med mottagaren.) och de har for dndamaélet ett eget kontrollsystem.
Programmet "Ungdom for Europa” méste dven folja kommissionens obligatoriska kontrollprocedur. I och
med detta dr alla de utvalda projekten, savil pd central som lokal nivd, skyldiga att folja ett avtal som
faststaller bestimmelser for hur de gemenskapsmedel som utdelats bor anvdndas. Genom detta avtal
forbinder sig mottagaren att under avtalsperiodens sista tvd manader, skriva en slutrapport innehéllande en
beskrivning av de mal man satt upp att forverkliga inom projektets ram samt en slutavrakning for samtliga
utgifter och ligga fram den antingen for det nationella kontoret eller f6r kommissionen. Ett forskott pd
80% utbetalas inom 30 dagar efter det att avtalet dtersints, vederborligen signerat. Det aterstiende
beloppet 6versinds inom 60 dagar efter det att det nationella kontoret eller kommissionen mottagit och
godkint slutrapporten. Det nationella kontoret och kommissionen forbehaller sig ritten att motsitta sig en
utbetalning om denna rapport inte lagts fram inom tidsfristen eller om den anses ofullstindig. Om det efter
det att slutrapporten godkénts, visar sig att det i forvig utbetalade beloppet varit hdgre dn det belopp som
mottagaren berittigats till, & mottagaren skyldig att dterbetala mellanskillnaden.

Vad betriffar uppfoljning och kontroll, stir det i avtalet att mottagaren ar skyldig att forse det nationella
kontoret eller kommissionen med all den information som de kan komma att be om angdende
forverkligandet av de projekt som avtalet syftar till. Mottagaren 4r skyldig att pd alla sitt underlitta for
uppf6ljningsbesok, kontroll och revision (av akter, av rikenskapshandlingar) frin det nationella kontoret,
fran kommissionen och frdn revisionsritten. Kontrollerna och revisionen kan utféras pa plats och kan
innebdra en inspektion av rakenskaper och verifikationer for parter i projekten. For detta syfte skall
verifikationerna sparas under fem &r efter utbetalning for projektet i friga samt efter avslutandet av
detsamma.

Aven de nationella kontoren ér skyldiga att folja ett avtal med kommissionen om de bidrag som de skall
administrera pa nationell niva. Detta avtal bygger pd samma bestimmelser om uppfoljning och kontroll
som finns i avtalet for stddmottagare. De nationella kontoren forbinder sig att for kommissionen redovisa
hur man anvint de gemenskapsmedel som avses i avtalet. Kontoren ar skyldiga att for varje atgird redovisa
rikenskaper och lagga fram en statistisk deltidsrapport samt en slutrapport for kommissionen.

Utover de kontroller av projekt pd lokal nivd som utfors av de nationella kontoren, utfér dven
kommissionens avdelningar for finansiering och budget eller revisionsritten pd kommissionens begiran,
kontroller baserade pd representativa urval. De nationella kontoren ir dven sjilva foremal for sidana
kontroller. Avslutningsvis utfors dven utvirderingar av genomférandet av projekten for kommissionens
rikning av utomstdende utvirderare. Den 6 februari 1998 (") publicerades en halvtidsutvirdering av
programmet och en anbudsinfodran f6r slututvirderingen pégar.

For det nya programmet Ungdom, som man for ndrvarande forhandlar om, planerar kommissionen ett
nytt, forbittrat system for administration och utvdrdering, som mojliggor en uppfoljning, dven av projekt
pa lokal nivé, inom en rimlig tidsram. Man har infor det arbetet tagit intryck av de rekommendationer som
finns i anvisningarna for forvaltning av bidrag. Ett forstirkt program kraver ett informationssystem som
gor det mojligt att gruppera olika aktiviteter inom program pd basis av den erfarenhet man har frin
"Ungdom for Europa”. Detta skulle betyda att man kommer ett steg nirmare en dnnu effektivare
administration och kontroll for anvindningen av gemenskapsmedlen.

() KOM(98) 52 slutlig.
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(2000/C 170 E[141) SKRIFTLIG FRAGA E-1899/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Programmet Kalejdoskop (1996-1998)

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fatt stod eller bidrag nir det giller gemenskapens program for stod till konstnirlig och
kulturell verksamhet, Kalejdoskop (1996-1998), och i vilken omfattning (oavsett om beloppen redan har
utbetalats eller ¢j)? Programmets budget uppgir till 26,5 miljoner ecu, dvs. ca 51 miljarder ITL.

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har fordelats och om initiativen har varit villyckade?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(23 november 1999)

Svaret pa den forsta delen av fragan dr vildigt omfattande och innefattar ett flertal publikationer och darfor
kommer kommissionen att sinda all nodvindig information direkt till parlamentsledamoten och till
parlamentets generalsekretariat.

Betriffande den andra delen av fragan foljs utvecklingen av de utvalda projekten med hjilp av delrapporter
och slutrapporter. De beviljade ekonomiska bidragen betalas ut forst sedan dessa rapporter har granskats
och godkints av kommissionen.

(2000/C 170 E[142) SKRIFTLIG FRAGA E-1901/99

frdn Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Programmet Rafael (1996-2000)

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fitt stod eller bidrag via gemenskapsprogrammet for skydd av kulturarvet, Rafael,
(1996-2000), och i vilken omfattning (oavsett om beloppen redan har betalats ut eller €j)? Programmets
budget uppgdr till 67 miljoner ecu, dvs. ca 130 miljarder ITL.

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har fordelats och om initiativen har gett bra resultat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Vivane Reding

(23 november 1999)

an informera parlamentsledamoten om att programmet Rafael antogs av parlamentet och radet i slutet av
ar 1997 med ett totalt anslag pd 30 miljoner ecu och fér en period av fyra dr. Eftersom ramprogrammet
"Kultur 2000” antogs under denna tid var emellertid 1999 det sista aret for genomforande av programmet
Rafael.

Som svar pd den forsta delen av frdgan kommer kommissionen att sinda en forteckning direke till
parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat.

Betriffande den andra delen av fragan foljs utvecklingen av de utvalda projekten upp genom delrapporter
och slutrapporter. De beviljade ekonomiska bidragen betalas ut forst sedan dessa rapporter har granskats
och godkints av kommissionen.
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(2000/C 170 E[143) SKRIFTLIG FRAGA E-1904/99

frdn Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Programmet Urban (1996-1999)

Det totala strukturfondsbidrag som har tilldelats Italien genom gemenskapsinitiativet Urban, ett program
for stadsomrdden under perioden 1996-1999, uppgar till 298,4 miljoner ecu (dvs. ca 580 miljarder ITL).

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fatt stod eller bidrag via programmet Urban och i vilken omfattning (oavsett om
beloppen redan har betalats ut eller ej)?

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har fordelats och om initiativen har gett bra resultat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(1 december 1999)

For programperioden 1994-1999 uppgdr det strukturfondsbidrag som tilldelats Italien genom gemenskaps-
initiativet Urban till 136,7 miljoner euro. Av detta belopp dr 120,4 miljoner euro avsett for Europeiska
regionala utvecklingsfonden och 13,3 miljoner euro for Europeiska socialfonden.

Helt enligt gillande bestimmelser betalar kommissionen ut Urban-stoden direkt till de myndigheter i
medlemsstaterna som ansvarar for de operativa programmen och deras genomférande. Narmare upplys-
ningar om de slutliga stoddmottagarna kan erhéllas hos det italienska ministeriet for offentliga arbeten.

Overvakningskommittéerna, som bestdr av representanter fér kommissionen, berérda ministerier och
regioner, ser till att programmen genomfors pé ett tillfredsstillande sitt.

(2000/C 170 E/144) SKRIFTLIG FRAGA E-1908/99

frin Raffaele Costa (PPE-DE) till kommissionen

(29 oktober 1999)

Amne: Fjirde handlingsprogrammet pd medelling sikt for jamstdlldhet mellan kvinnor och min (1996-
2000)

Kan kommissionen uppge vilka organ (offentliga eller privata), institutioner, foretag, kooperativ och
personer som har fitt stod eller bidrag genom det fjirde handlingsprogrammet pd medellang sikt for
jamstalldhet mellan kvinnor och min (1996-2000), och i vilken omfattning (oavsett om beloppen redan
har betalats ut eller ¢j)? De gemenskapsmedel som ir tillgingliga for perioden 1.1.1996-31.12.2000
uppgdr till 30 miljoner ecu, vilket motsvarar 58 miljarder ITL.

Har man kontrollerat hur pengarna verkligen har fordelats och om initiativen har gett bra resultat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(9 december 1999)

Kommissionen vill informera parlamentsledamoten om att den information som efterfrigas aterfinns i
forteckningarna 6ver de projekt som finansierats under 1996, 1997, och 1998, liksom i sammanfattningen
for 1999. Vi skickar exemplar av dessa direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekre-
tariat.



C170E/122

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

Vad giller de belopp som efterfragas delades under 1996 sammanlagt 4098 268 euro ut for finansiering
av projekt. Fér 1997 uppgick detta belopp till 4927 598 euro och f6r 1997 var siffran 5290 358 euro.
Vad giller 1999 planeras en sammanlagd projektfinansiering om 6468272 euro. 1 de ovannimnda
dokumenten kan parlamentsledamoten finna mer detaljerade uppgifter om de bidrag som delats ut till
projekt varje dr.

Utdver projekten finansierar kommissionen dven annan verksamhet inom ramen for det fjarde handlings-
programmet. Foljande belopp har avsatts for utarbetandet av drsrapporten om lika mojligheter f6r kvinnor

och min: for 1996, 614232 euro, for 1997, 558197 euro och for 1998, 598 788 euro. Kommissionen
avsatte 902014 euro for undersokningar dr 1996, 515910 euro &r 1997 och 196 419 euro &r 1998.

Anvindningen av de bidrag som utbetalas inom ramen for handlingsprogrammet for lika mojligheter
kontrolleras 16pande av kommissionen. For varje projekt skall en delrapport och en slutrapport inlimnas
innan respektive utbetalning sker.

(2000/C 170 E[145) SKRIFTLIG FRAGA P-1915/99

frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Genomforandet av Natura 2000
1. Vilket datum giller nu for antagande av forteckningen over omraden av gemenskapsintresse?

2. Hur dmnar kommissionen sikerstilla att man utfor en noggrann bedémning av medlemsstaternas

forslag till skyddsomraden?
3. Hur mdnga anstillda finns det vid Europeiska temacentret for naturvard, och vilka uppgifter har de?

4. Vilka dtgdrder vidtas for att sikerstdlla att de informationskillor som temacentret anvinder for att
faststalla fordelningen av livsmiljoer och arter i de enskilda medlemsstaterna ar savil tillrdckligt omfattande
som uppdaterade for att en korrekt utvirdering av forslagen frin medlemsstaterna skall kunna utféras?

5. Ar kommissionen 6vertygad om att de resurser som finns tillgéngliga for temacentret ar tillrickliga
for att det skall kunna utfora sina uppgifter enligt de hogsta standarderna?

6. Kommer den nya kommissionsledamoten med ansvar for miljofrigor att utféra en utvirdering av
temacentret i syfte att faststilla om det kan slutfora sina uppgifter inom den tid som det har till sitt
forfogande?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Margot Wallstrom

(11 november 1999)

1. Kommissionen avser att sd snart som mojligt anta forteckningarna over omrdden av gemenskaps-
intresse for var och en av de sex biogeografiska regionerna.

Medlemsstaterna dr dock forsenade — i vissa fall avsevirt forsenade — med att Gverlimna sina forteck-
ningar med forslag till nationella skyddsomraden, vilket tvingat kommissionen att inleda rittsliga forfar-
anden gentemot dem.

Foljande prelimindra tidsplan giller dirfor for respektive biogeografisk region:
— under dr 2000: Makaronesiska regionen

— slutet av dr 2000: Alpina regionen

— 2001: Atlantiska regionen, boreala regionen och Medelhavsregionen

— 2002: Fastlandsregionen
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2. Kommissionen avser att anordna vetenskapliga seminarier for var och en av de biogeografiska
regionerna i samarbete med Europeiska temacentret for naturvard.

Uppldggningen av dessa seminarier och deltagarforteckningen har faststdllts i samverkan med medlems-
staterna. Malet dr att utvirdera de nationella forteckningarna over skyddsomrdden pd grundval av den
basta tillgangliga vetenskapliga informationen.

Kommissionen baserar sig alltsd pd den befintliga vetenskapliga kunskapen samtidigt som det skall
framhallas att det i radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (') och
i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (?)
inte anges entydiga kvantitativa kriterier utifrdn vilka man skulle kunna gora en separat bedomning av
varje enskilt omréde.

3. Europeiska temacentret for naturvard sorterar under Europeiska miljobyran. Kommissionen utovar
inte inflytande pé rekryteringen till eller férdelningen av uppgifter inom temacentret.

Savitt kommissionen vet dr tre personer i temacentrets centrala team avdelade att utvirdera de veten-
skapliga uppgifterna f6r Natura 2000-nitet.

4. Insamlingen av vetenskapliga uppgifter faller inom Europeiska miljobyrdns ansvarsomrade. All
information kommissionen har oversinds till temacentret: samfinansierade vetenskapliga underskningar,
undersokningar som genomf6rts inom ramen for Life-Natur-projekt, information som tillhandahallits bland
annat av icke-statliga organisationer (NGO). Kommissionen kriver att medlemsstaterna skall tillhandahalla
all den information de har tillgéng till.

Kommissionen vill understryka att nigra medlemsstater inte har velat 6verlimna sina nationella forteck-
ningar ver skyddsomraden med naturliga livsmiljéer och arter av gemenskapsintresse, eller att de inte har
namnt alla livsmiljGer eller arter som i sjlva verket finns i omrdden foreslagna f6r Natura 2000.

5. Kommissionen har vid flera tillfillen framhallit for miljobyran och for temacentrets ledningskommitté
att en vetenskaplig utvirdering for Natura 2000 mdste ges hog prioritet och att det dr viktigt att stirka
temacentrets centrala team.

6.  Utvirderingen av temacentrumen faller inom miljobyrans styrelses ansvarsomrade. Kommissionen,
som i likhet med Europaparlamentet har tvad foretrddare i denna styrelse, skulle girna medverka i en
utvirdering av de resurser som krévs for temacentret f6r naturfragor.

() EGTL 103, 25.4.1979.
() EGT L 206, 22.7.1992.

(2000/C 170 E/146) SKRIFTLIG FRAGA P-1916/99
frin Wolfgang Kreissl-Dorfler (Verts/ALE) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: EU: s utvecklingsprogram till stéd for Mocambique

Skulle kommissionen kunna forklara varfor EU:s utvecklingsprogram till stod f6r Mocambique avbrots for
en period pd flera méinader i borjan av detta dr? Detta ledde till att hela program och diplomatiska
forbindelser sattes pé spel.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Poul Nielson

(9 november 1999)

Frdgan mdste bero pd ett missforstand. Kommissionen har inte under 1999 eller ens under de senaste aren
fattat ndgot beslut om att avsluta eller pd annat sitt tillfilligt avbryta utvecklingsbistandet till Mogambique.
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Genomférandet av programmen for utvecklingsbistind i Mocambique har fortskridit enligt planerna. Under
det forsta halvaret 1999 godkidnde kommissionen tvd nya program till ett virde av 25,8 miljoner euro. Det
har inte férekommit ndgra sirskilda problem i férhallandet till de mogambikiska myndigheterna under den
period som parlamentsledamoten hinvisar till. Forbindelserna har snarare forbattrats, vilket har medfort att
de mogambikiska myndigheterna i stor utstrickning har kunnat medverka vid utformningen, planeringen
och genomférandet av bistdndsprogrammen.

Parlamentsledamoten torde notera att gemenskapen for nirvarande bidrar med betydande medel till
Mogambique. Under 1998 uppgick utbetalningarna ndmligen till 91 miljoner euro och prognoserna for
1999 och 2000 pekar for nirvarande pd 132 respektive 127 miljoner euro.

(2000/C 170 E[147) SKRIFTLIG FRAGA P-1917/99
frdn Marco Pannella (TDI) till ridet

(15 oktober 1999)
Amne: Kina — hiktningar under benimningen "Custody and Repatriation”

Hundratusentals personer frin de minst gynnade samhillsgrupperna i Kina (gatubarn, hemlosa, psykiskt
sjuka, migranter etc.) blir arligen godtyckligt hiktade utan specifika dtal eller rdttegdngar. Denna repressiva
praxis, som kallas "Custody and Repatriation”, har tillimpats i dnnu hogre grad under veckorna infér
folkrepubliken Kinas 50-drsjubileum. Denna typ av fingsligt forvar kan pdgd i flera manader under
fasansfulla forhdllanden, dar de haktade utsitts for kontinuerligt fysiskt vild, undermalig hygien, mycket
langa arbetsdagar och nistan total isolering. De hiktade mdste dessutom betala kostnaderna for hiktningen
vid de sd kallade "Custody and Repatriation”-centren.

Vilka initiativ har radet redan tagit eller dmnar ta for att f4 de kinesiska myndigheterna att utan drojsmal
avskaffa denna form av hiktning som gir stick i stdv mot andan och ordalydelsen i de internationella
konventioner som landet har undertecknat?

Vilka atgdrder dmnar rddet vidta for att de kinesiska myndigheterna skall sikerstilla att internationella
organisationer far fritt tilltrdde till "Custody and Repatriation”-centren i vintan pd att dessa godtyckliga
haktningar skall avskaffas helt?

Vilka dtgarder dmnar rddet mer generellt vidta for att fi Kina att fullt ut och pavisbart respektera
konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter?

Svar

(17 december 1999)

1. EU har uttryckt sin oro 6ver krankningar av de minskliga rittigheterna i Kina vid flera tillfillen, bade
i multinationella forum och i bilaterala kontakter med de kinesiska myndigheterna, och sirskilt inom
ramen for dialogen mellan EU och Kina om de minskliga rdttigheterna. Vid denna dialog tar EU
regelbundet bland annat upp frdgan om administrativt frihetsberovande och godtyckliga arresteringar. EU
har med eftertryck uppmanat de kinesiska myndigheterna att 4ndra sin politik pd detta omrade och att
respektera bestimmelserna i FN-konventionerna om medborgerliga och politiska rittigheter och om
sociala, ekonomiska och kulturella rittigheter som landet undertecknat de senaste tvd dren. EU har vidare
betonat vikten av att folja upp de rekommendationer som utarbetades av FN:s sirskilda arbetsgrupp for
godtyckligt frihetsberovande och fangsligt forvar efter dess besok i Kina. Vidare har EU uppmuntrat Kina
att fortsitta samarbetet med Internationella rodakorskommittén nér det giller tilltride till férvarscentren.
Slutligen har EU erbjudit sig att utarbeta projekt for tekniskt bistdnd for att hjilpa den kinesiska regeringen
att ratificera och genomféra de ovan nimnda FN-konventionerna.

2. Den senaste omgédngen av dialogen mellan EU och Kina om de manskliga rittigheterna holls den 19
oktober i Peking. Vid detta tillfdlle informerade de kinesiska myndigheterna EU om planerade reformer nir
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det giller administrativt frihetsberévande. De rapporterade ocksd om gott samarbete med Internationella
rodakorskommittén i fraga om tilltrade till forvarscentren och en beredvillighet att fortsitta med det
samarbetet. Slutligen forklarade de sig redo att ta emot rattslig hjdlp och sakkunskap frin EU i syfte att
ratificera och genomféra FN-konventionerna.

(2000/C 170 E/148) SKRIFTLIG FRAGA E-1923/99

frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(4 november 1999)
Amne: Svar pd parlamentets frigor

1. Hur lang tid har det i genomsnitt tagit kommissionen att svara pd icke-prioriterade skriftliga fragor
som Europaparlamentets ledaméter inlimnat det senaste dret?

2. Ivilken utstrickning motsvarar detta liknande forfaranden i medlemsstaternas parlament?

3. Vilka forslag tinker kommissionen ldgga fram for att forkorta tiden det tar att besvara denna typ av
fragor?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(4 november 1999)

1. Kommissionen gav 3013 svar pa icke-prioriterade frdgor skriftliga frigor frn parlamentets ledamo-
ter under 1998, som i genomsnitt tog sex veckor och fyra dagar for vart och ett svaren.

2. Kommissionen har inga uppgifter om de frigor som stillts i medlemsstaternas parlament. Det kan
emellertid noteras att kommissionen och de nationella forvaltningarna inte ar riktigt jamforbara, sarskilt i
friga om behovet av samordning mellan kommissionens avdelningar, de antagningsférfaranden som
garanterar kollegialt ansvar och kravet pa att svara pa fragestillarens sprik.

3. I samband med utnimningen av den nya kommissionen uttryckte den vice ordférande med ansvar
for kontakterna med parlamentet sin tydliga avsikt att svara snabbare pa parlamentets fragor. Sedan dess
har kommissionens interna f6rfaranden dndrats, vilket borde leda till en faktiskt forkortning av den tid det
genomsnittligen tar att besvara frigorna. Kommissonen héller emellertid med om att det borde vara mojligt
att besvara alla skriftliga fragor inom den sexveckorsperiod som anges i parlamentets arbetsordning och
den kommer att fortsitta strama upp sina forfaranden f6r att uppna detta.

(2000/C 170 E[149) SKRIFTLIG FRAGA E-1925/99

fran Luis Berenguer Fuster (PSE) till kommissionen

(4 november 1999)

Amne: Bestimda uppgifter i anslutning till den undersdkning som inletts av den spanska statens stod till
elsektorn

I ett svar till Juan Manuel Eguiagaray, ledamot av socialistgruppen, i det spanska parlamentet den
17 september 1999 ansag den spanska regeringen att den sjitte overgdngsbestimmelsen som i lagen om
elsektorn, enligt ordalydelsen i lag nr 50/1998, faststiller kostnaderna for 6vergang till konkurrens for
elbolag, inte inbegriper ndgot sddant statligt stod som avses i artikel 92.1 i fordraget.
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[ svaret uppger regeringen vidare att kommissionen har begirt bestimda uppgifter som har lagts fram och
att forhandlingar om berdkningen av kostnaderna for overgdng till konkurrens pagér for nirvarande. Vid
dessa forhandlingar diskuteras enligt regeringen emellertid inte begreppet “kostnader for 6verging till
konkurrens”, eftersom detta dr nigot som kommissionen redan har godkant.

Mot bakgrund av dessa markliga uppgifter stills foljande fraga:

—  Ar kommissionen &verens med den spanska regeringen om att ersittningen av dessa kostnader for
overgang till konkurrens inte utgor statligt stod?

— Hade den spanska regeringen den 17 september 1999 lagt fram alla de uppgifter som kommissionen
hade begart?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(19 november 1999)

Kommissionen har redan meddelat den spanska regeringen sin preliminira bedémning, nidmligen att
kostnader for overgang till konkurrens dr statligt stod i den mening som avses i artikel 87.1 (tidigare
artikel 92) i EG-fordraget. Det framgdr ocksa av att kommissionen registrerat drendet som ett icke anmalt
stod. I kommissionens beslut av den 8 juli 1999 om Spaniens ansokan om en Gvergdngsordning enligt
artikel 24 i Europaparlamentets och rddets direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om gemensamma
regler for den inre marknaden for el () anges i punkterna 2.2.3 och 3.2 att kostnaderna for dvergdng till
konkurrens bor bedémas mot bakgrund av konkurrensreglerna, sarskilt artikel 87.3 ¢ i EG-férdraget. Men
det ror sig som sagt om en preliminir bedomning som fastslds definitivt i det slutliga beslutet.

Kommissionen har regelbundna kontakter med de spanska myndigheterna i denna frdga. Per den
17 september 1999 hade kommissionen dnnu inte mottagit alla uppgifter som behovs for att fatta ett
beslut i drendet.

() EGTL 27,30.1.1997.

(2000/C 170 E[150) SKRIFTLIG FRAGA E-1926/99

frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(4 november 1999)

Amne: Bristfilligt genomforande av projektet for aterstillande och forbittring av parken Casa de Campo i
Madrid

Den 31 mars och den 20 november 1997, samt nyligen den 1 oktober 1999, vinde sig medborgarfor-
eningen "Salvemos la Casa de Campo” (ung. lat oss ridda Casa de Campo) skriftligen till generaldirektorat
XVI vid kommissionen. I denna skrivelse anmaldes ett flertal fel som enligt féreningen héller pa att begés
vid genomforandet av projekt 95.11.61.021-E for dterstillande av forfallna omrdden och forbittring av
miljon i parken Casa de Campo.

Man fister sdrskild uppmarksamhet vid byggnaden av tvd dammar i bicken Meaques inom ramen f6r den
forsta projektfasen. Dessa dammar stoppade helt enkelt vattenflodet vilket orsakade stora myggméingder
och dalig lukt till nackdel for den egentliga funktionen som ir biologisk rengéring av bicken i enlighet
med projektplanen. Dessa tvd dammar har senare forstorts.

A andra sidan godkinde Madrids kommunfullmiktige den 28 februari 1998 den andra planen for en
helhetsdranering av Madrid. Enligt nimnda plan, som 4ven finansieras av sammanhallningsfonden, skall
backen Meaques istandsittas for ett belopp pd 388 miljoner pesetas med hjilp av olika tgdrder och fyra
dammbyggen.
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Kan kommissionen kontrollera om det har forekommit dubbla utbetalningar i friga om byggnad och
rivning av dessa dammar? Har genomférandet av nimnda projekt forsenats och av vilka orsaker? Av vilka
orsaker har projektet dndrats sd att man byggt nya parkeringsplatser i stillet for att minska riskerna med
forlorad mark och erosion? Varfor har man fortfarande inte aterstallt historiska féremadl eller miljon, sdsom
den historiska muren fran 1700-talet? Varfor har man inte begrinsat trafiken bestdende av Gver 50 000
fordon som dagligen 16per genom parken Casa de Campo och som fir mycket skadliga foljder for miljon?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(26 november 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2000/C170E/[151) SKRIFTLIG FRAGA E-1929/99

frin Jan Wiersma (PSE) till kommissionen

(4 november 1999)
Amne: Behandlingen av zigenare i Tjeckien

Kéinner kommissionen till avsikterna hos kommunstyrelsen i den tjeckiska kommunen Usti Nad Labem att
lita bygga en mur i ett bostadsomrade for att avskilja den del dir zigenare dr bosatta frin resten av
omradet?

Anser kommissionen detta projekt std i strid med de kriterier som beslutats i Képenhamn och som
kandidatlinderna skall uppfylla?

Om detta dr fallet, vilka atgdrder tinker dd kommissionen vidta?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Giinter Verheugen

(23 november 1999)

Kommissionen dr medveten om de lokala myndigheternas i Usti nad Labem beslut av den 15 september
1999 om att bygga en "keramisk skiljemur” pd en gata i denna stad for att separera romerna frén den
ovriga befolkningen. Muren byggdes den 13 oktober 1999 trots motstind fran Tjeckiens regering och trots
att folkforsamlingen samma dag upphivde de lokala myndigheternas beslut.

Den 18 oktober 1999 beslutade Tjeckiens regering att utse en statlig foretridare, bitradande inrikesminister
Pavel Zarecky, med uppgift att forhandla fram en langsiktig 16sning tillsammans med de lokala myndig-
heterna, vilket begirts av folkférsamlingen. I detta beslut uppmanade regeringen ocksa bitrddande stats-
ministern och ordféranden i lagrddet, Pavel Rychetsky, att diskutera framstegen i denna friga med
foretradare for romerna och att informera de diplomatiska representationerna for de stater som har
kontaktat Tjeckiens regering i detta drende. Regeringen har uttryckt sin avsikt att l6sa denna fraga fore
Europeiska rddets mote i Helsingfors i december 1999.

Efter byggandet av muren uttryckte kommissionen omedelbart sin oro for situationen i Usti nad Labem
och foljer utvecklingen noggrant. Kommissionen for en kontinuerlig dialog om denna friga med landets
myndigheter och stodjer landet i alla dess anstrangningar for att finna en l6sning som innebér respekt och
skydd for den romska minoriteten.
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(2000/C 170 E[152) SKRIFTLIG FRAGA P-1930/99

frén Michael Cashman (PSE) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Vilstandet i euroomradet

Kan kommissionen redovisa for den gemensamma valutans framgédngar? Hur ter sig vilstdndet i euro-
omrédet respektive EU-linderna utanfor detta i jamforelse med vérlden i ovrigt?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pedro Solbes Mira

(9 november 1999)

Den ekonomiska och monetira unionen (EMU) gor det mojligt for de medlemsstater som infort euron som
gemensam valuta att dteruppta den ekonomiska tillvixten och dra nytta av de positiva effekterna i
samband med eurons 6kande anvindning internationellt.

Dessa medlemsstater har redan genomfort en djupgdende sanering av sina offentliga finanser. Den stabilitet
som uppndtts i enlighet med "Maastricht-kriterierna” vid overgdngen till euron borjar bara frukt. 1998 érs
ekonomiska resultat var de basta pd ett decennium med en tillvixt pd 2,8% och 1,7 miljoner skapade
nettoarbetstillfdllen. De grundliggande ekonomiska faktorerna i euroomrddet ir tillfredsstillande; lag
inflation och laga rdntor. I kommissionens hostprognos, som utarbetas for nirvarande, bekriftas troligen
att Europa hdller pa att vinda den stigande arbetsloshetskurvan.

Euron héller redan jimn takt med dollarn pd de internationella obligationsmarknaderna. Tillginglig statistik
for forsta halviret 1999 visar att emissionerna i euro utgér omkring 44 % av samtliga internationella
emissioner av obligationer. Som en jimférelse kan nimnas att de elva valutor som ersatts av euron
tillsammans stod for 30% av de totala emissionerna 1997. Euron &r alltsd mer dn bara summan av de
valutor den ersdtter. Den dr pd vdg att bli en viktig, internationell valuta. En stor, omfattande och likvid
europeisk finansmarknad gor det lattare for foretagen inom gemenskapen att hitta finansiering. Marknaden
for foretagsobligationer (corporate bonds) har exempelvis utvecklats snabbt sedan drets borjan. Foretagens
andel i de totala antalet obligationsemissioner i euro ir tre ginger storre dn deras andel i olika europeiska
valutor 1998. Denna utveckling bidrar dven till att stirka Europas roll pd den monetira scenen och
aterstilla balansen i det internationella monetira systemet.

(2000/C170E/[153) SKRIFTLIG FRAGA P-1932/99

fran Antonio Tajani (PPE-DE) till kommissionen

(14 oktober 1999)
Amne: Mitrokhin-arkiven och ett spionnitverk i Italien under Sovjetunionens underrittelsetjinst

Till foljd av den brittiska regeringens delgivande av Mitrokhin-arkiven har ett omfattande spionnitverk
uppdagats som kontrollerades av en frimmande stat som var Italiens och det fria Europas fiende. Pé sé sitt
verkade Sovjetunionen pa italienskt territorium och kontrollerade och utovade pétryckningar pé den
italienska statens system dnda upp i institutionernas, politikens och regeringens toppskikt.

Vilka atgdrder har kommissionens ordférande Romano Prodi for avsikt att vidta for att snabbt bringa
klarhet i frigan?

Romano Prodi uppmanas ocksé att sd snart som mojligt vidta atgirder for att den italienska regeringen
skall tillkdnnage alla de uppgifter som behovs for att sanningen skall uppdagas och, om det behovs,
uppmana regeringarna i andra medlemsstater att tillhandahdlla den dokumentation som de eventuellt
forfogar over angdende avslojanden som Mitrokhin-arkiven innehéller.
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Ant6nio Vitorino

(18 november 1999)

Kommissionen anser att amnet i forsta hand ir en friga for den berdrda medlemsstaten som ar ansvarig
for rattsliga fragor pd sitt territorium. Med stéd av avdelning VI i EG-férdraget kan dock dtgérder vidtas for
att underlatta det straffrittsliga samarbetet. For ndrvarande avslutas arbetet med konventionen om inbordes
rittshjdlp i brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater (') som, nédr den tritt i kraft, bér kunna
forenkla och paskynda samarbetet vid alla typer av brottsutredningar. Kommissionen har inte for avsikt att
i detta sammanhang vidta ndgon specifik dtgird mot kontraspionage.

(") EGT C 251, 2.9.1999.

(2000/C 170 E[154) SKRIFTLIG FRAGA E-1933/99

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(4 november 1999)

Amne: Genomforandet av det operativa programmet for utbildning och grundliggande yrkesutbildning
inom gemenskapsstédramen for Grekland

Av kommissionens svar pd en tidigare fraga fran mig (') framgick det att det var problem med genom-
forandet av det operativa programmet for utbildning och grundliggande yrkesutbildning inom gemens-
kapsstodramen for Grekland och att anslagen utbetalades i mycket langsam takt. Kan kommissonen
informera mig om hur hog utnyttjandegraden av anslagen 4r i dag, om man har lyckats 16sa problemen
med genomférandet av programmet och om inte, vad de stora forseningarna beror pa?

(') H-411/97, Europaparlamentets overldggningar, nr 4-502 (juni 1997).

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(2 december 1999)
Genomforandet av det berorda operativa programmet har pdskyndats betydligt pa senaste tid.

Nar det giller Europeiska socialfonden har 100 % av de planerade anslagen avsatts och 78,86 % har redan
utbetalats dt Grekland. Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) har avsatt 82 % och utbetalat 48 %
av ERUF:s planerade anslag. Alla ERUF:s anslag kommer att avsittas fore den 31 december 1999.

Alla nationella rattsliga dtaganden mdste goras fore slutet av 1999, medan genomforandet kan pagd fram
till december 2001. En slutlig, intern omprogrammering av programmet ”Allmanutbildning och grund-
liggande yrkesutbildning” kommer att goras i ar for att korrigera programmet och se till att alla tillgingliga
anslag utnyttjas.

Det forefaller som om man fitt bukt med de flesta problem som man hade tidigare och som allvarligt
forsenade programmets finansiella genomférande.

(2000/C170E[155) SKRIFTLIG FRAGA E-1940/99

frin Isidoro Sinchez Garcia (ELDR) till kommissionen

(4 november 1999)

Amne: Atgirder for att genomfora den nya politiken for de yttre randomridena i enlighet med artikel
299.2 i Amsterdamférdraget

Genomférandet av artikel 299.2 i Amsterdamférdraget, som ar den nya rittsliga grunden for integrations-
ordningen for de yttre randomradena, kommer inledningsvis att krdva avsevirda insatser och en samord-
ning av de olika tjdnster som berdrs. Dessa anstringningar madste fortsitta i framtiden for att anpassa
integrationsordningen till utvecklingen av gemenskapspolitiken.
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Tanker kommissionen genomféra den nya politiken for de yttre randomrddena genom att uppritta en
sirskild Overgripande och oberoende enhet, som skall bira ansvaret for utveckling, uppféljning och
kontroll av de dtgirder som vidtas, eller genom att ge den redan befintliga gemensamma arbetsgruppen
de nya befogenheter och sirskilda medel som detta arbete kriver?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Romano Prodi

(1 december 1999)

I enlighet med slutsatserna frin Europeiska rddets mote i K6ln kommer kommissionen att fore utgdngen av
1999 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet om étgirderna for genomférandet av artikel
299.2 (f.d. artikel 227) i EG-fordraget betriffande gemenskapens yttersta randomraden, vilken kommer att
besvara de frigor som parlamentsledamoten stallt.

(2000/C 170 E[156) SKRIFTLIG FRAGA E-1944/99

frin Isidoro Sdnchez Garcia (ELDR) till kommissionen

(4 november 1999)

Amne: Undersokning av sirskilda indikatorer for bland annat vilstdnd och levnadsstandard i de yttre
randomradena

I artikel 299.2 i EG-fordraget erkdnner man att faktorer som avligsen beligenhet, okaraktir, ringa storlek,
besvirliga terrdng- och klimatférhéllanden samt ekonomiskt beroende av ett fatal produkter ar till forfing
for utvecklingen av de yttre randomrddena, och att man inte tagit hinsyn till dessa faktorer vid
utarbetandet av de vilstindsindikatorer som det statistiska kontoret for nirvarande anvinder.

Kommer kommissionen under sin mandatperiod att genomféra en undersokning av sirskilda faktorer (for
vilstdnd, levnadsstandard, 1ag sysselsittningsnivd och utvecklingsgrad) som tar hinsyn till denna situation?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av M. Solbes Mira

(3 december 1999)

Med hjilp av de regionala statistiska indikatorerna, som publiceras regelbundet (t.ex. arbetsloshetstal och
BNP) kartldggs en stor del av problemen i de yttre randomrddena, som svarar mot nivd 2 och 3 i
nomenklaturen for statistiska territoriella enheter (NUTS).

I gemenskapens statistiska program forutsitts inte att det faststélls sdrskilda indikatorer varigenom man tar
hénsyn till regionernas speciella situation.

(2000/C 170 E[157) SKRIFTLIG FRAGA P-1950/99

fran Ursula Stenzel (PPE-DE) till kommissionen

(19 oktober 1999)
Amne: Euroteam - missbruk av EU-bidrag

[ sitt svar av den 4 oktober 1999 pa min skriftliga friga P-1521/99 (') anger kommissionen att den i
samband med Euroteamaffdren i Osterrike har vint sig till myndigheterna i den berdérda medlemsstaten for
att fa information om de dtgirder som vidtagits till f6ljd av det intraffade.

Kan kommissionen ange om det i samband med dessa efterforskningar har uppdagats eller medgivits
oegentligheter i anvindningen av EU:s offentliga stodmedel?

Kan kommissionen ange vilka atgirder som har vidtagits till f6ljd av det intriffade?

(") EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 107.
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Anna Diamantopoulou

(24 november 1999)

Kommissionen vinde sig den 3 september 1999 till de 6sterrikiska myndigheterna for att fa upplysningar
om vilka konsekvenserna blir, om det visar sig att "Euroteam Vienna Group” har missbrukat gemenskaps-
stod for utbildningsindamadl, och i synnerhet vilka dtgiarder som forbundsministeriet for arbete, hilsa och
sociala fragor vidtagit.

Detta brev har dnnu inte besvarats. Enligt tillgdnglig information haller Wiens allminna aklagare fort-
farande pa att undersoka verksamheten hos "Euroteam Vienna Group”, medan riksrevisionsverket ("Rech-
nungshof”) héller pa att utfora en granskning ("Gebarungsiiberpriifung”), som inbegriper undersokningar
pa plats ("Vorortspriifung”). Ett utkast till rapport kommer inte att foreligga forrdn i bérjan pd nista ar.

(2000/C 170 E/158) SKRIFTLIG FRAGA P-1951/99
fran Helle Thorning-Schmidt (PSE) till kommissionen

(19 oktober 1999)
Amne: Lika stillning for registrerat partnerskap som for dktenskap i tjansteforeskrifterna

Nar har kommissionen for avsikt att likstilla registrerat partnerskap (dktenskap mellan tvd personer av
samma kon i enlighet med medlemsstaternas bestimmelser) med dktenskap (dktenskap mellan tva personer
av olika kon) i tjdnsteforeskrifterna, sa att anstillda vid Europeiska gemenskapens institutioner som lever i
registrerat partnerskap och deras familjer sd snart som mojligt kan atnjuta samma rittigheter enligt
tjansteforeskrifterna som anstillda som lever i dktenskap?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(26 november 1999)

For tjanstemdn och andra anstillda vid Europeiska gemenskaperna ar vissa sociala och ekonomiska
rittigheter samt ersittningar, enligt de gillande tjinsteforeskrifterna, klart och tydligt kopplade till
civilstdndet att vara gift. For att foreskrifterna skall omfatta registrerade partnerskap skulle det krivas en
dndring av flera gillande bestimmelser i tjdnsteforeskrifterna i form av en radsforordning. Som ledamoten
sakerligen kanner till, foreligger det skillnader mellan de olika medlemsstaternas lagstiftning nir det géller
bestimmelser om och erkdnnande av dktenskap och registrerat partnerskap, oavsett om det dr heterosexu-
ellt eller homosexuellt.

Ar 1997 antog kommissionen olika dtgirder som gav visst erkinnande it “varaktiga forhillanden” for att
ge heterosexuella och homosexuella ogifta par (tjinstemin eller andra anstillda) vissa administrativa
formaner som inte omfattas av tjansteforeskrifterna och som ar budgetmissigt neutrala. I detta samman-
hang har i en rapport om modernisering av tjansteforeskrifterna frén “the Williamson Group” foreslagits
att kommissionen ska beakta frigan om registrerade partnerskap, i syfte att om mojligt erkidnna dessa. Med
beaktande av innehallet i denna rapport och inom ramen for pigdende Gverldggningar om reformering av
tjdnsteforeskrifterna kan kommissionen tinka sig att ligga fram ett forslag i linje med det som parlaments-
ledamoten framfort, vilket ocksd skulle ta hdnsyn till skillnaderna vad giller medlemsstaternas gillande
lagstiftningar.

(2000/C170E/[159) SKRIFTLIG FRAGA E-1956/99

frin Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(5 november 1999)
Amne: Andring av den europeiska anti-trustlagstiftningen

Kommissionen planerar att dndra den europeiska anti-trustlagstiftningen pa ett sddant sitt att det
nuvarande systemet dér en provning genomfors innan en sammanslagning godkinns, ersitts av ett system
dir kontrollen utfors i efterhand. Kommissionen ombeds mot denna bakgrund svara pé foljande frigor:
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Hur langt framskridna dr kommissionens planer i denna fraga?
Vilka konsekvenser skulle ovannimnda reform fi for kommissionens arbetsrutiner?

Hur ling tid skulle det enligt detta forfarande ta fran det att misstankar om en otillatlig sammanslutning
har vickts till det att man fattat ett slutgiltigt beslut?

Planeras kommissionens forslag dven innehdlla mojligheter till skadestindsansprak frin de personer som
direkt eller indirekt lidit forluster genom att en koncern som inlett sin verksamhet senare forklaras
otillatlig?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(19 november 1999)

Den vitbok som kommissionen antog den 28 april 1999 (') handlar om 4ndring av forfarandet som ar
tillimpligt pd konkurrensbegrinsande avtal mellan foretag och foretagssammanslutningar, samordnade
forfaranden samt missbruk av dominerande stillning. Vitboken omfattar inte foretagskoncentrationer.
Koncentrationer mdste fortfarande anmilas och godkinnas pa forhand innan de genomfors.

Kommissionen har mottagit méanga synpunkter frin medlemsstaterna och andra berérda. Europaparlamen-
tet och Ekonomiska och sociala kommittén har behandlat vitboken. Med utgdngspunkt i de synpunkter
som mottagits kommer kommissionen att utarbeta ett forslag till rddsférordning som skall ersitta gillande
forordning (forordning nr 17/62 — Forsta forordningen om tillimpning av fordragets artiklar 85 och
86 (%). Forslaget skulle i princip kunna antas av kommissionen och 6versindas till rddet under andra
halvéret 2000.

Reformen — och i synnerhet avskaffandet av systemet med anmailan av konkurrensbegrinsande avtal och
samordnade forfaranden — skulle i grunden forindra kommissionens arbete. Den tungrodda handlidgg-
ningen av anmilningar skulle forsvinna och kommissionen skulle pd sd sitt kunna koncentrera sin insatser
pa att beivra de verkligt grova 6vertradelserna av konkurrensreglerna.

Handldggningstiden for forbudsirenden dr mycket skiftande. I vitboken foreslds att en tidsfrist pad fyra
ménader infors. Nér tiden 4r ute skall kommissionen informera klaganden om vilka dtgdrder man tinker
vidta i drendet. Arendets vidare handliggning kan inte regleras exakt, men det kravet kan stillas att drendet
skall avslutas inom rimlig tid. Det dr gemenskapsdomstolarnas uppgift att se till att detta krav efterlevs.

Enligt den ordning som foreslds i vitboken dr ett avtal med konkurrensbegrinsande verkan som inte
uppfyller undantagen i artikel 81.3 forbjudet och ogiltigt frén bérjan, utan att kommissionen behéver fatta
beslut ddrom. Den som dsamkats skada av ett sddant avtal kan vinda sig till domstol i en medlemsstat och
yrka skadestdnd. Kommissionens forslag paverkar inte pd nagot vis de skadelidandes ritt till skadestand.

() KOM(1999) 101 slutlig.
(» EGT 13, 21.2.1962; svensk specialutgdva, omrdde 8, volym 1, s. 8.

(2000/C 170 E/160) SKRIFTLIG FRAGA E-1963/99
frin Gerhard Hager (NI) till ridet

(9 november 1999)
Amne: Schengen-visum och konsekvenser fér konkurrensen

Pd senare dr har det inom Osterrikiska transportforetag av ekonomiska skal blivit allt mer vanligt att
anstilla personer frin de central- och Osteuropeiska linderna som lastbilsférare for transporter inom
gemenskapen. Detta har skett inom ramen for sexmédnaders Schengen-visum utan att personerna i fraga
har haft ndgot arbetstillstind. Denna utbredda praxis har lett till att det blivit allt svirare for unionsmed-
borgare att fa tillgdng till ifrdgavarande arbetsmarknad.
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Réidet ombeds mot denna bakgrund svara pé féljande fragor:
1. Har ovanndmnda problem varit foremdl for 6verlaggningar i EU:s ministerrad?

2. Hur mdnga personer frin de central- och Osteuropeiska linderna ror det sig om som, sdrskilt i
Osterrike men ocksa i ovriga EU, dtnjuter dessa sexménaders Schengen-visum?

3. Vilka dtgdrder anser rddet vara limpliga f6r att man skall kunna avskaffa denna praxis som ar skadlig
for arbetsmarknaden och konkurrensen inom EU?

4. Har radet hittills undersokt denna angeligenhet?
5. Anser rddet att denna praxis ar forenlig med unionens konkurrenslagstiftning?
6. Om sé inte ar fallet, vilka dtgdrder har rddet for avsikt att vidta mot denna praxis?

7. Om sa ddremot dr fallet, hur motiverar radet sin stindpunkt?

Svar

(9 december 1999)
Rédet kanner inte till den praxis som den drade parlamentsledamoten nimner.

Rédet faster den drade parlamentsledamotens uppmirksamhet pé att enligt Schengenkonventionen ar en
visering for lingre dn tre manader en nationell visering som skall utfirdas av varje avtalsslutande part i
enlighet med den egna lagstiftningen.

(2000/C170E/161) SKRIFTLIG FRAGA P-1971/99

fran Kathalijne Buitenweg (Verts/ALE) till kommissionen

(19 oktober 1999)
Amne: Brott mot EG-direktiven 91/628/EEG och 95/29/EG

[ juni 1998 gjorde det nederlindska djurskyddsforbundet en noggrann unders6kning av efterlevnaden av
EG-direktiven 91/628/EEG (') och 95/29/EG (}) vid de italienska grinsposteringarna Gorizia, Fernetti och
Prosecco. Denna vildokumenterade studie visar att man grovt bryter mot riktlinjerna och att djuren i friga
utsatts for fruktansvard misshandel. Att detta inte 4r ndgon engdngsforeteelse bevisas av att liknande saker
dokumenterades med hjilp av video 1994 och 1996.

1. Haller kommissionen med mig om att direktiven 91/628/EEG och 95/29/EG inte pd ldnga vigar
efterlevs vid de italienska gransposteringarna?

2. Vad gor de italienska myndigheterna for att fi ett slut pd denna skandalosa situation?

3. Anvinds de mojligheter som direktiven ger nir det giller indragning av tillstdnd och straffrittsliga
atgarder fullt ut?

4. Vilken 4r den stringaste péfoljd som de italienska myndigheterna kan tilldelas om de péd ett
ofullstindigt sitt kontrollerar hur direktivet efterlevs?

5. Vilka atgdrder planerar kommissionen — i egenskap av fordragets vaktare — nu att vidta?

(") EGTL 340, 11.12.1991, s. 17.
(3 EGTL 148, 30.6.1995, s. 52.
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(9 november 1999)

1. Kommissionen dr medveten om de problem som forekommer nir det giller djurskydd vid ifrdgava-
rande grinsstationer. Kommissionens kontor for livsmedels- och veterindrfrigor har utfort flera inspektio-
ner i Gorizia och Prosecco. Till {6ljd av dessa inspektioner har detaljerade rekommendationer limnats till
de italienska myndigheterna och vissa forbattringar har konstaterats. Tyvirr tyder klagomal pé senare tid
pa att dessa forbattringar kanske inte var bestdende.

2. Enligt de italienska myndigheterna har antalet officiella veterinirer vid grinsstationerna utokats och
kurser om goda metoder for djurskydd har ordnats f6r personalen vid dessa grinsstationer.

3. Kommissionen anser att de mojligheter som direktivet erbjuder inte utnyttjas fullt ut. Men eftersom
radets direktiv 95/29/EG av den 29 juni 1995 om 4ndring av direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid
transport inte giller utanfér gemenskapens territorium finns det juridiska hinder f6r genomférandet av
nationell lagstiftning som inforlivar dessa texter i fall d& djur har vanskotts eller misshandlats innan de nér
den italienska grinsen.

4. Om kommissionen inleder ett fordragsbrottsforfarande mot en medlemsstat, och om domstolen
finner att medlemsstaten har underlatit att uppfylla en skyldighet enligt EG-férdraget, och om medlems-
staten underlater att efterkomma domen, kan kommissionen enligt artikel 228.2 i EG-fordraget (tidigare
artikel 171) vicka ytterligare talan vid domstolen, som kan éldgga staten att betala ett schablonbelopp eller
ett vitesbelopp. Om domstolen finner att medlemsstaten inte har efterkommit domen kan den &ligga
staten att betala ett belopp vars ovre grins inte faststills i EG-fordraget.

Vidare foreskrivs det i kommissionens forordning (EG) nr 615/98 av den 18 mars 1998 om sirskilda
tillimpningsforeskrifter for systemet med exportbidrag nir det giller levande notkreaturs vélbefinnande vid
transport (') att exportbidrag utbetalas endast under forutsittning att bestimmelserna i direktiv 91628
EEG genomf6rs pd ett tillfredsstillande sitt. Foljaktligen péverkas finansiering for Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket for bidrag i sddana fall d& man kunnat konstatera grova brott mot djurs
vilbefinnande.

5.  Kommissionen granskar fragan mot bakgrund av en nyligen sammanstilld rapport frn kontoret for
livsmedels- och veterinirfragor och material som sammanstillts av djurskyddsgrupper for att eventuellt
vicka talan enligt artikel 226 (tidigare artikel 169) i EG-fordraget. Kommissionen dmnar ocksd undersoka
mojligheterna att sluta bilaterala avtal med tredje linder som ett sitt att 16sa de ovan nimnda rittsliga
problemen. Man mdste bedéma resultaten av de inspektioner som kommissionen utfort pa plats for att se
hur de paverkar det stod som beviljats f6r export av notkreatur genom dessa griansstationer.

() EGTL 82, 19.3.1998.

(2000/C170E/[162) SKRIFTLIG FRAGA P-1989/99

frin Norbert Glante (PSE) till kommissionen

(28 oktober 1999)
Amne: Kommissionens forberedande tgirder infér beslut om fasta bokpriser

I sin resolution (B4-0991/1998) av den 20 november 1998 om faststillande av gemensamma gransover-
skridande fasta bokpriser (') skrev Europaparlamentet bland annat féljande:

2. uppmanar kommissionen att, innan det fattas ndgot slutgiltigt beslut om de forfaranden om vilka
beslutsfattande dr aktuellt, faststdlla pélitliga och jimforbara indikatorer och upplysningar om
situationen 6verlag och situationen inom olika omridden av bokmarknaden i de enskilda medlems-
staterna och de olika sprékomradena i unionen,
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4. uppmanar kommissionen att ordna en offentlig utfrigning om frdgan om fasta bokpriser, bade
med tanke pd att utrona inneborden i artikel 128.4 i EU-fordraget och for att genomfora ytterligare
konkurrensrelaterade, kulturella och konsumentpolitiska aspekter; vid denna utfrdgning bor ocksd
parter frn den gransoverskridande bokhandeln medverka,

5. uppmanar kommissionen att anpassa gemenskapens politik for avtalet om bokpriser efter de
ovannidmnda kulturella kraven, sirskilt inom gransoverskridande sprakomraden, och lata de befintliga
systemen for fasta bokpriser fortleva, sirskilt inom omraden med samma sprak,

6.  kréver bindande bestimmelser for att bilaterala avtal om fasta bokpriser inom enhetliga sprak-
omréden skall erkdnnas sdsom tillborliga, vid sidan om fasta bokpriser pd det nationella planet, och
alltsd inte anses strida mot konkurrensbestimmelserna,

Vilka dtgarder har kommissionen vidtagit for att folja dessa uppmaningar fran Europaparlamentet?

(") EGT C 379, 7.12.1998, s. 391.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(15 november 1999)

Vad betriffar punkt 2 i parlamentets resolution (B4-0991/98) om faststillande av fasta bokpriser och dess
relevans for de fasta bokpriserna mellan Tyskland och Osterrike har kommissionen under flera ar bedrivit
en omfattande undersokning inom bokbranschen for att kunna fatta beslut om den anmilan som limnats
in av tyska och Osterrikiska forlag om systemet med gransoverskridande fasta bokpriser mellan dessa tvé
lander, och samtidigt ta stdllning till de klagomal som riktats mot detta system. Kommissionen har bland
annat varit i kontakt med férlag och boklddor i Tyskland och Osterrike och gjort en analys av
marknaderna. Under utredningens ging har bdde anmilarna och klagandena fétt tillfille att limna
uppgifter om bokmarknaden inom gemenskapen. Kommissionen har foljaktligen tillrickligt med uppgifter
for att kunna fatta ett slutligt beslut.

[ friga om punkt 4 i samma resolution 6nskar kommissionen pdminna om att man enligt gillande
forfaranderegler (') den 16 och 17 september 1998 hoérde anmdlarna, de klagande och berorda tredje
parter, bland annat foretradare for forfattare, for att beakta samtliga parters processuella rittigheter.

Vad betriffar punkterna 5 och 6 i resolutionen vill kommissionen pdminna om att beslutet endast kan
fattas enligt de gillande rittsliga ramarna i EG-férdraget och gemenskapsdomstolarnas praxis. De regler
som skall beaktas vid bedomningen av granséverskridande fasta bokpriser dr konkurrensreglerna i artikel
81 (tidigare artikel 85) och foljande artiklar samt "kulturparagrafen” i artikel 151.4 (tidigare artikel 128) i
EG-fordraget. Dessa bestimmelserna gor det mojligt att gora en grundlig bedémning fran fall till fall och
man kan pd sd sdtt ta hansyn till alla relevanta aspekter, daribland den kulturella aspekten. Kommissionens
tidigare beslut i samma dmne och den rittspraxis som hirigenom utvecklats (?) dr exempel pd denna
metod.

Genom artikel 151.4 i EG-fordraget dliggs kommissionen att beakta de kulturella aspekterna dd den
handlar enligt andra bestimmelser i fordraget, sdrskilt for att respektera och frimja gemenskapens
kulturella méngfald. Nar kommissionen tillimpar konkurrensreglerna i EG-fordraget ser den alltsd positivt
ett avtal eller en affirsmetod har kulturella syften och innehéller kulturella bestimmelser som omsitts i
praktiskt handling. I sé fall kan en viss konkurrensbegrinsande verkan accepteras, om den dr proportioner-
lig till de mél som efterstrdvas. Granskningen sker genom en eventuell tillimpning av artikel 81.3 i EG-
fordraget, dar det foreskrivs att kommissionen far gora undantag for avtal eller forfaranden som, trots att
de ar konkurrensbegrinsande, har storre fordelar dn nackdelar for konsumenterna och som inte aligger de
berorda foretagen begransningar som inte dr nodvindiga for att uppnd maélen eller ger foretagen mojlighet
att sitta konkurrensen ur spel for en visentlig del av varorna i friga. Kommissionen beaktar ocksa
eventuella dndringar som parterna kan gora. Fordelar av kulturell art f6r konsumenterna far beaktas enligt
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denna bestimmelse. Sammanfattningsvis kan ett system med grinsoverskridande fasta bokpriser endast
beviljas undantag om avtalet eller affirsmetoden uppfyller alla villkoren i artikel 81.3 i EG-férdraget, det
vill sdga under forutsittning att fordelarna for kulturen — artikel 151.4 i EG-fordraget — ar klart
faststillda.

(')  Se artikel 19 i rddets forordning nr 17 av den 6 februari 1962 — Forsta forordningen om tillimpning av férdragets
artiklar 85 och 86, EGT 13, 21.2.1962 (svensk specialutgdva, omrdde 8, volym 1, s. 8), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1216/1999, EGT L 148, 15.6.1999, och kommissionens foérordning nr 99/63/EEG av den
25 juli 1963 om sddana forhor som avses i artikel 19.1 och 19.2 i radets forordning nr 17, EGT 127, 20.8.1963
(svensk specialutgdva, omrdde 8, volym 1, s. 32); forordning nr 99/63/EEG har under tiden upphavts och ersatts av
kommissionens forordning (EG) nr 2842/98 av den 22 december 1998 om hérande av parter i vissa forfaranden
enligt artiklarna 85 och 86 i EG-fordraget, EGT L 354, 30.12.1998.

()  Se kommissionens beslut av den 25 november 1981, VBBB och VBVB, EGT L 54, 25.2.1982, respektive av den
12 december 1988, Publishers Association — Net Book Agreements, EGT L 22, 26.1.1989. Se dven EG-domstolens
dom av den 17 januari 1984 i forenade maélen 43/82 och 6382, VBVB och VBBB mot kommissionen, Rec. 1984,
s. 17, forstainstansrittens dom av den 9 juli 1992 i mil T-66/89, Publishers Association mot kommissionen, Rec.
1992, s. 1-1995 och EG-domstolens dom av den 17 januari 1995 i mal C-360/92, Publishers Association mot
kommissionen, REG 1995, s. I-23.

(2000/C 170 E/163) SKRIFTLIG FRAGA E-1995/99
fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(9 november 1999)
Amne: Riktlinjer for vertikala begrinsningar

Vid utfragningen i utskottet f6r ekonomi och valutafrigor betonade den nyvalde kommissionsledamoten
med ansvar f6r konkurrensfragor att insyn och klarhet dr viktigt for att medborgarna skall acceptera EU:s
bestammelser.

Forslaget till riktlinjer for vertikala begrinsningar omfattar 225 enskilda punkter och lagger tyngdvikten
vid exempel som inte alltid kan generaliseras. I den omfattande diskussionen om den relevanta marknaden
saknas det precis som tidigare ett klargorande som skulle forhindra att producenter i mindre stater
missgynnas.

Hur dmnar kommissionen skapa storsta mojliga insyn i denna frga och finna balanserade losningar som
inte leder till den orittvisa behandling som man fruktar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(29 november 1999)

Parlamentsledamoten hdnvisar till det utkast till riktlinjer om vertikala begransningar som kommissionen
offentliggjorde tillsammans med ett utkast till en gruppundantagsforordning den 24 september 1999 (').

Kommissionen anser att den nya politik som foéreslagits kommer att avsevirt forenkla de regler som till-
limpas for vertikala begransningar och minska belastningen i form av regleringar. Den skapar dven
trygghet for foretag som saknar marknadsinflytande (vilket de flesta foretag gor) eftersom de inom vissa
ramar inte lingre maste gora en bedomning av om deras avtal ar giltiga enligt gemenskapens konkurrens-
regler. Enligt denna nya politik omfattar den féreslagna gruppundantagsférordningen alla vertikala
begrinsningar — som ingds av foretag med en marknadsandel pd upp till 30% — f6r varor och tjdnster
bade i mellanledet och slutledet, forutom ett begransat antal sarskilt allvarliga begrinsningar och villkor.
Detta undanrdjer vissa allvarliga brister i de tre befintliga gruppundantagsforordningarna f6r ensamdter-
forsdljaravtal, exklusiva inkGpsavtal och franchiseavtal som har kritiserats mycket de senaste dren for att ha
en alltfor begrinsad omfattning, for att vara alltfér formalistiska och for att pétvinga industrin en
tvangstroja som inte dr forenlig med moderna produktions- och distributionsmetoder. Den férenkling
som den nya foreslagna politiken innebar kommer framfor allt att gagna smé och medelstora foretag, som
i stor utstrickning omfattas av den nya forordningen.
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Foretag med en marknadsandel pd mer dn 30 % kommer visserligen inte att ha samma trygghet men det
madste understrykas att enligt den nya politiken kommer deras vertikala avtal inte att anses vara olagliga.
Diremot kan en individuell granskning i enlighet med artikel 81 (tidigare artikel 85) i EG-férdraget komma
att kravas. Riktlinjerna 4r utformade for att underldtta granskningsforfarandet for foretagen och darmed
gora konkurrensbestimmelserna effektivare.

I utkastet till riktlinjerna har kommissionen forsokt att &stadkomma en detaljerad och uttémmande
oversikt over ett tekniskt sett komplicerat omréde. Texten innehéller exempelvis ett kapitel som ror fragor
om marknadsdefinition som bygger pd de allminna kriterierna i kommissionens meddelande om mark-
nadsdefiniering frdn 1997 och som ar utformat for att ge foretagen ledning i de sirskilda frigor som
uppstar i samband med vertikala begransningar.

Riktlinjerna har offentliggjorts som ett utkast i Europeiska gemenskapens officiella tidning for att alla
berorda parter ska kunna inkomma med sina synpunkter. D4 kan kommissionen, om sd behévs, gora
forbattringar och fortydliganden.

Vad betriffar marknadsdefinition bér man komma ihdg att den relevanta marknaden dir karteller eller
monopolistiska beteenden forekommer (den s.k. antitrust-marknaden) inte alltid sammanfaller med
medlemsstaternas territorier och maste bedomas fran fall till fall. De eventuella negativa och positiva
effekterna av vertikala avtal maste bedomas pa den relevanta marknaden. Gemenskapens konkurrenspolitik
dr allt annat dn of6rdelaktig for producenter pd mindre marknader; malet dr att skydda konkurrensen och
konsumenternas intressen pa alla relevanta marknader, hur stora eller sméd de dn 4r geografiskt sett.

() EGT C 270, 24.9.1999.

(2000/C 170 E[164) SKRIFTLIG FRAGA E-2013/99

frin Antonio Tajani (PPE-DE) och Enrico Ferri (PPE-DE) till kommissionen

(9 november 1999)

Amne: Overtridelse i den italienska lagstiftningen om allmin och privat hilsovird av bestimmelserna om
konkurrens och friheten att tillhandahalla tjanster

Det har kommit till fragestillarnas kinnedom att nigra organisationer som representerar privata italienska
halsovardsinstitut (SNUBALP, FIOSP och URSAP) har vint sig till Europeiska kommissionen for att denna
skall granska foljande overtrddelser i den italienska lagstiftningen om allmidn och privat hilsovdrd av
gemenskapsbestimmelserna om konkurrens och friheten att tillhandahélla tjanster:

— ASL (lokala hailsovardscentraler) har rdkat i en intressekonflikt och missbrukar sin dominerande
stillning genom att kombinera sina marknadsreglerande funktioner med skapande/tillhandahallande
och forvirv/betalning av tjanster (férordning nr 419 av den 30 november 1998 och nr 229 av den
19 juni 1999).

— Marknaden for hilsovard ar segmenterad och icke-italienska tjansteutovare diskrimineras. Avgifterna
faststills av myndigheterna (ministerdekret av den 22 juli 1996) och ar sd lga att det ar omojligt for
tjdnsteutovare frin andra medlemsstater att med rimliga vinstmarginaler verka pd den italienska
marknaden. Det dr dessutom ett faktum att hilsovdrd inte dr utesluten frdn reglerna om frihet att
tillhandahalla tjanster.

Den tolkning som de klagande organisationerna har givit delas, forutom av frgestillarna, ocksd av den
myndighet som ansvarar f6r konkurrensen och den italienska marknaden i tvd yttranden av den 25 juni
1998 och den 20 maj 1999.

Kan kommissionen mot denna bakgrund meddela om den pé lampligt sitt foljer upp klagan, vilka enheter
och tjdnstemdn som granskar fallet och hur ldngt man kommit?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(23 november 1999)

Det ar riktigt att vissa organisationer som foretrdder privata italienska halsovardsinstitut inlimnade ett
klagomadl till kommissionen i januari 1999. Klagomalet ror en péstddd Gvertridelse av konkurrensreglerna
och friheten att tillhandahélla tjanster till foljd av den italienska lagstiftning som styr allmin och privat
hilsovérd.

Den tidigare kommissionsledamoten med ansvar fér konkurrens svarade genom en skrivelse av den 6 april
1999 pd en skrivelse fran Enrico Ferri och bekriftade att kommissionen skulle gora sitt bista for att
undersoka drendet och att sd snart som mojligt avgora om en Gvertrddelse begatts.

Eftersom det i klagomalet péstds att flera bestimmelser i gemenskapsritten skulle ha overtritts maste flera
enheter inom kommissionen samarbeta vid handliggningen av drendet, bland annat generaldirektoraten
med ansvar for konkurrens och den inre marknaden.

Dessa enheter har redan paborjat en forsta analys pd grundval av uppgifter frin de organisationer som
inlimnat klagomalet. Ett mote har organiserats mellan foretrddare for kommissionen och kirandens
advokat. Generaldirektoratet for konkurrens har dessutom kontaktat de italienska konkurrensmyndighe-
terna for att fa ytterligare upplysningar. Den italienska regeringen kommer dessutom att uppmanas
inlimna sina eventuella synpunkter pd klagomalet.

Man har dirmed 4gnat klagomadlet all den uppmirksamhet som det har krdvt, och som det fortsatt
kommer att krdva. Eftersom undersokningen dnnu inte avslutats och varken kdranden eller den italienska
regeringen har informerats om de prelimindra slutsatserna vore det inte limpligt om kommissionen hir
uttalade sig om den berérda italienska lagstiftningens forenlighet med gemenskapsritten. Kommissionen
kommer att informera parlamentsledamoéterna om de slutliga slutsatserna.

(2000/C 170 E/165) SKRIFTLIG FRAGA E-2015/99

fran Helena Torres Marques (PSE) till kommissionen

(9 november 1999)
Amne: Organisationsschema for den nya kommissionen

Jag skulle vilja ha ett schema 6ver den nya kommissionens organisation, med uppgifter om de olika
generaldirektoratens, direktoratens, avdelningarnas och eventuella sjilvstindiga enheters chefer. Av organi-
sationsschemat bor de ansvarigas namn, nationalitet och kon framga.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Neil Kinnock

(1 december 1999)

En forteckning 6ver de chefstjanster som &terfinns i kommissionens organisationsplan med uppgift om de
berorda tjdnstemannens grad, kon och nationalitet kommer att sidndas direkt till parlamentsledamoten samt
till parlamentets generalsekretariat.

Nir det giller den nya kommissionens organisationsplan hinvisas parlamentsledamoten till den elektro-
niska version som finns tillginglig pa Internet.

(2000/C 170 E/166) SKRIFTLIG FRAGA P-2018/99
fran Jeffrey Titford (EDD) till kommissionen

(29 oktober 1999)
Amne: Befogenheter som delegerats till Europeiska unionens nationalstater
Jag kinner naturligtvis till att Europeiska unionen (fore detta Europeiska gemenskapen, fore detta Euro-

peiska ekonomiska gemenskapen och dessforinnan gemensamma marknaden) pd otaliga sitt frintagit
nationalstaterna befogenheter, pd ndrapd alla omrdden for interna och externa angeligenheter.
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Skulle jag kunna erhdlla en fullstindig forteckning over de befogenheter som Europeiska unionen, eller
ndgot av de organ som foregdtt den, vid ndgon tidpunkt faststallt skall kvarstd hos nationalstaterna, och
som aldrig kommer att 6verforas till Europeiska unionen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Romano Prodi

(26 november 1999)

Gemenskapen har endast den behorighet som medlemsstaterna tilldelat den genom f6rdragen.

(2000/C 170 E[167) SKRIFTLIG FRAGA E-2024/99
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Mindre lantbruk och bevarandet av landsbygden

Virdesitter kommissionen de mindre lantbrukens funktion vid bevarandet av landsbygden som en resurs
for bade det lokala samhillet och for turismen?

Anser inte kommissionen att programmet for bevarandet av miljon pa landsbygden och andra program f6r
landsbygdens utveckling borde utokas sé att man kan garantera att de mindre lantbruken far ett tillborligt
ekonomiskt erkidnnande for sin betydelse?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(24 november 1999)

Kommissionen dr medveten om den viktiga roll de mindre jordbruken spelar for landskapets bevarande,
for den biologiska mangfalden och for miljoskyddet.

I radets forordning (EG) nr 1259/99 av den 17 maj 1999 om upprittande av gemensamma bestimmelser
for system for direktstdd inom ramen f6r den gemensamma jordbrukspolitiken (') ges medlemsstaterna ritt
att modulera de direkta utbetalningarna pd grundval av objektiva kriterier. De medel som blir tillgingliga
genom de minskade betalningarna kan medlemsstaterna anvinda for vissa ytterligare dtgirder inom ramen
for det stod till landsbygdsutveckling som foreskrivs enligt rddets férordning (EG) nr 1257/1999 av den
17 maj 1999 om stod frén Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGH) till utveck-
ling av landsbygden och om 4ndring och upphivande av vissa forordningar (3). Den forordningen innebir
en helhetssyn pd begreppet landsbygdsutveckling, varvid jordbrukets — och ddrmed 4ven de mindre
jordbrukens — ménga roller utgér en huvuddel. Den erbjuder en uppsittning dtgirder som medlems-
staterna kan vidta beroende pa sina sirskilda behov. Eftersom medlemsstaterna far besluta om ytterligare
eller stringare villkor for beviljande av gemenskapsstod for landsbygdsutveckling kan en del av dessa
dtgdrder anvindas sdrskilt for stod till sma jordbruk. Jordbruksturism dr en mojlig verksamhet som
medlemsstaterna kan ldta ingd i sina program for landsbygdsutveckling i syfte att frimja omstrukturering
och ekonomisk diversifiering.

() EGTL 160, 26.6.1999.
() EGTL 160, 26.6.1999.

(2000/C 170 E[168) SKRIFTLIG FRAGA E-2026/99

fran Caroline Jackson (PPE-DE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Tvittvitska for fir innehdllande organiska fosfater (organophosphate sheep dips)

Kan kommissionen ange om EU bidrar till finansieringen av ndgot forskningsprojekt som avser den
paverkan som hanteringen av tvittvitska for far innehallande organiska fosfater har pd manniskors hilsa,
och om den har planer pd att antingen forbjuda sddana medel eller att forstiarka de sikerhetsdtgirder som
maste vidtas nir dessa anvinds?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(20 december 1999)

Kommissionen kan bekrifta att gemenskapen inte direkt bidrar till finansieringen av ndgra forsknings-
projekt som avser den paverkan som hanteringen av tvittvitska for fir innehdllande organiska fosfater har
pad manniskors hilsa. Det finns inte heller inom gemenskapen ndgra planer pd att forbjuda sddana medel
eller att infora ytterligare sikerhetsdtgirder forutom de som redan finns for producenter och i enskilda
medlemsstaters egen lagstiftning.

Det finns inga aktuella projekt inom jordbruksforskningen, varken inom Air-programmet (agroindustriell
forskning) eller inom Fair-programmet (forskning om fiske, jordbruk och agroindustri) i denna fraga.

Det skulle emellertid vara mojligt att ldmna in ett forskningsforslag om detta imne under nyckeldtgird 5 i
det sdrskilda programmet “Livskvalitet och forvaltning av de levande resurserna” i det Femte ramprogram-
met om forskning och teknisk utveckling (FOTU). Ett av de prioriterade omrddena i den ovannimnda
nyckelatgdrden ar "Djurens hilsa och vilbefinnande”. Forskningsverksamhet om bittre metoder for att
bedéma veterindrmedicinska produkters inverkan pa folkhilsan och djurens hilsa skulle kunna hinféras till
denna nyckeldtgard.

(2000/C 170 E[169) SKRIFTLIG FRAGA E-2029/99

frén Béatrice Patrie (PSE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Gemenskapsbidrag till mjélk i skolan

Pressen och ett antal olika organisationer tar for tillfillet upp reduceringen och den pé sikt programmerade
neddragningen av gemenskapsbidraget till mjolk i skolan som kommissionen beslutat.

Enligt barnnutritionister utgoér mjolken ett ytterst viktigt fododmne for barnens tillvixt och skolmjélken
gor det dnnu idag mojligt att nd ut till vissa kategorier av befolkningen som inte har tillging till en
tillrackligt ndringsrik och balanserad kost.

Foljande forklaringar behévs betriffande detta projekt som dr alarmerande bade ur jordbrukssynpunkt och
ur folkhilsosynpunkt:

1. Vid rédets (jordbruk) sammantride den 14-15 juni 1999 ansdg man att barn och ungdomar borde
uppmuntras att dricka mjolk pd grund av dess hoga niringsvirde.

Varfor fattar kommissionen ett beslut som gar emot medlemsstaternas allmidnna uppfattning och som
gor att skolmjolken riskerar att ifragasittas?

2. Hur kan kommissionen pd grund av strama budgetramar riskera de europeiska barnens hilsa nu nir
folkhilsan enligt Amsterdamfordraget skall ingd i den Gvergripande gemenskapspolitiken och da
skolmjolken utgor en viktig ndringskilla f6r barnen?

3. Ur finansieringssynpunkt, och med tanke pé de tillgdngliga medlen i den allmidnna budgeten, vilka
kostnadseffektiva dtgarder skulle kunna vidtas for att uppmuntra mjolkkonsumtionen? Skulle man har
kunna overfora bidragen i fraga frin budgeten for den gemensamma jordbrukspolitiken till budgeten
for halsopolitiken for att programmet skall kunna fortsitta samtidigt som budgetramen respekteras?

(2000/C 170 E[170) SKRIFTLIG FRAGA E-2054/99

frén Gérard Caudron (PSE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Avskaffandet av gemenskapens stod till utdelning av mjélk i skolorna

Pd alla hall har man pdtalat kommissionens beslut om att skdra ned och direfter dra in gemenskapens
subventioner till utdelningen av mjolk i skolorna.
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Enligt néringsspecialister for barn dr mjolk ett nodvindigt fodoimne for barnens tillvixt. Utdelningen av
mjolk i skolorna tilldter for 6vrigt dnnu i dag att man ndr vissa kategorier av befolkningen som inte kan
dtnjuta en balanserad kost.

Detta forslag dr orovdckande sdvil med tanke pa jordbruket som med tanke pé folkhilsan:

Medan radet (jordbruk) den 14 och 15 juni 1999 menade att "det dr viktigt att uppmuntra konsumtionen
av mjolk pd grund av dess niringsvirde, sirskilt for barn och unga minniskor”, varfor tar dd kommis-
sionen ett beslut som gar emot radets synpunkt?

Medan folkhilsan nyss har upphoits till en horisontell, gemenskapspolitisk stillning genom Amsterdam-
fordraget, hur kan dd kommissionen riskera att dventyra hélsan for de europeiska barn som har féorménen
att fa detta ndringstillskott i skolorna?

Kan kommissionen dementera informationen som har kommit ut och lugna de europeiska medborgarna?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-2029/99 och E-2054/99
ingivet av Franz Fischler f6r kommissionen

(09 december 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2000/C 170 E[171) SKRIFTLIG FRAGA E-2036/99
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Knorr Bremse och europeisk finansiering

Knorr Bremse har tillkinnagett ett hundratal fristillningar i Kingswood, Bristol (Férenade kungariket), med
syfte att 6verfora en del av sin verksambhet till fabriker i Frankrike, Italien, Tyskland och Ungern.

Kan kommissionen uppge om ndgon form av finansiellt bistind har efterfrigats av eller getts till detta
foretag for att skapa arbetstillfillen i Frankrike, Italien och Tyskland, eller genom programmen Tacis och
Phare i Ungern?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(26 november 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2000/C 170 E[172) SKRIFTLIG FRAGA E-2051/99

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(3 november 1999)
Amne: Fartygstillverkning vid Astanovarvet i Galicien

Kommissionen anger i sitt svar pd friga E-1432/99 (") de foljder som en eventuell privatisering av
Astanovarvet skulle f, mot bakgrund av att den spanska regeringen har uttryckt 6nskemél om en sddan
privatisering. Kommissionen anger f6ljande, nir det giller ett forbud mot fartygsbyggnad som Astano
omfattas av: "eventuella dndringar i dgandet av Astano skulle inte heller paverka de verksamhetsbegrins-
ningar som varvet dlagts”.
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Kan kommissionen uppge vilka juridiska och politiska orsaker som ligger bakom ett sddant uttalande, med
beaktande av att forbudet har motiverats med en tilldelning av statsstod till den spanska statens offentligt-
dgda rederiverksamhet?

(") EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 66.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(30 november 1999)

Kommissionen har i sitt svar pd parlamentsledamotens skriftliga friga E-1432/99 ('), som han hinvisar till,
forklarat de villkor som dr forenade med omstruktureringsstod till offentligt dgda skeppsvarv i Spanien. Det
skulle emellertid kunna vara till hjdlp att kommissionen nidrmare klargor grunden for de nuvarande
begrinsningar som giller for Astanos verksamhet.

I ingressen till rddets forordning (EG) nr 1013/97 av den 2 juni 1997 om stdd till vissa skeppsvarv som ar
under omstrukturering (%), genom vilken undantag medges fran de regler for statligt stod som faststills i
radets direktiv 90/684/EEG av den 21 december 1990 om st6d till varvsindustrin (%) i syfte att mojliggéra
vidare omstrukturering av de offentligt 4gda varven i Spanien, anges entydigt att de foreslagna kapacitets-
minskningarna i omstruktureringsplanen for dessa varv kommer att kompletteras av ett fortsatt dtagande
om att inte dteruppta fartygsbyggnationen vid Astanovarvet. Eftersom det inte finns ndgon antydan om
motsatsen i forordningen, dr det helt entydigt att denna begrinsning inte géller for viss tid och att den
giller sjdlva varvet, oavsett dess dgarforhallande. Detta understryks av att det i samma stycke i ingressen till
forordningen i motsats dartill hdnvisas till Astandervarvet genom att ange att "ingen ombyggnad av fartyg
kommer att utforas vid skeppsvarvet Astander si linge det forblir i statlig dgo”. Det var endast med
hinvisning till dessa och andra foreskrivna villkor i férordningen som radet kunde godkinna undantaget.

Dessa villkor upprepades i kommissionens slutliga beslut () om godkdnnande av omstruktureringsstodpa-
ketet, i vilket punkterna 29 och 35 behandlar Astanos stillning.

Sasom kommissionen forklarade i sitt svar pd parlamentsledamotens tidigare fraga var begransningarna for
varvens fartygsbyggnadskapacitet ett nodvindigt dtagande i syfte att minimera de mojliga snedvridningarna
av konkurrensen inom gemenskapen, med hinsyn till de betydande stodbelopp som godkindes.

1
2

() EGT C 27 E, 29.1.2000, s. 66.
() EGT L 148, 6.6.1997.

() EGT L 380, 31.12.1990.

() EGT C 354, 21.11.1997.

(2000/C 170 E[173) SKRIFTLIG FRAGA P-2070/99

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(5 november 1999)
Amne: Stormarknadssektorn i Europa efter fusionen mellan Promodes och Carrefour

Den 1 september svarade kommissionen infor parlamentet pé en friga stilld av ledamoten Garcia-Margallo
om koncentrationsverksamheten inom stormarknadssektorn. Fusionen mellan Promodes och Carrefour
kommer att skapa allvarliga problem i regioner som Haute-Savoie, dir denna stormarknadsjitte kommer
att kontrollera 86 procent av handeln, och i Katalonien, ddr gruppen som uppstir genom fusionen
kommer att kontrollera nidstan 70 procent av de katalanska varuhusen. Denna atgard far dterverkningar pa
europeisk nivd, eftersom ndmnda grupp kontrollerar omfattande varuhuskedjor i hela unionen.I vilket lige
befinner sig mot denna bakgrund de initiativ som kommissionen tagit eller kommer att ta i frigan?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(19 november 1999)

Kommissionen granskar fusioner och foretagsforvirv, dir de berérda foretagens omsittning Gverstiger vissa
troskelvirden (koncentrationer med en gemenskapsdimension) utifrdn gemenskapens konkurrensregler, i
synnerhet rddets foérordning (EG) nr 1310/97 av den 30 juni 1997 om éndring av forordning (EEG)
nr 4064/89 om kontroll av féretagskoncentrationer (!). Foretagen maste anmala koncentrationsplanerna till
kommissionen och far som regel inte genomfora koncentrationen innan kommissionen godkint den. Om
en koncentration hotar konkurrensen pé en avgrinsad marknad inom en medlemsstat, har kommissionen
mojlighet att lata drendet granskas av denna medlemsstat, under forutsittning att medlemsstatens myndig-
heter limnar in en motiverad begiran om detta (artikel 9 i koncentrationsférordningen).

Den 5 oktober 1999 mottog kommissionen en anmélan om planerna pd samgdende mellan Carrefour och
Promodes. Dirigenom skapas Europas storsta livsmedelsdetaljist. Fusionen skulle fa storst verkan i de
linder dir de bada foretagens verksamhet Gverlappar varandra, det vill sdga i Spanien, Frankrike, Italien
och Portugal. Vid bedomningen av drendet granskar kommissionen noggrant foljderna for distributionen
regionalt och lokalt. Granskningen pagdr och en marknadsundersokning har pdborjats.

Om kommissionen efter marknadsundersokningen kommer fram till att koncentrationen skapar eller
forstarker en dominerande stdllning och ddrigenom hindrar konkurrensen — den skapar en monopolstll-
ning eller gor att flera foretag tillsammans fir en dominerande stillning — kommer man att forklara
affiren oférenlig med den gemensamma marknaden, sdvida inte fGretagen anpassar sina planer sd att
affdren gors forenlig.

Hittills har kommissionen granskat cirka tvd dussin drenden inom livsmedelsdetaljhandeln i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. [ ett fall, den foreslagna koncentrationen mellan Kesko och Tuko (M. 784/
1996), tvé finlindska foretag som siljer dagligvaror, fann kommissionen att koncentrationen skulle skapa
monopol i distributionssystemet pd stora delar av den finlindska marknaden. Foretagens sammanlagda
marknadsandelar skulle bli 50% i hela landet. Koncentrationen forklarades dirfor oférenlig med den
gemensamma marknaden. I ett annat fall, Tesco/ABF (M. 914/1997), som gillde livsmedelsdetaljhandeln i
Irland och Nordirland, godkidnde kommissionen affiren sedan foretagen gjort dtaganden om distributionen
till den irlindska regeringen. I drendet Rewe/Meinl (M. 1221/1998), som gillde livsmedelsdetaljhandeln i
Osterrike, godkinde kommissionen koncentrationen, men pa stringa villkor, som begrinsade affiren till att
omfatta en tredjedel av det uppkopta foretagets omsittning och till vissa omrdden i Osterrike. Tvd andra
drenden, Promodes/Casino (M. 991/1997; affiren genomfordes aldrig) och Promodes/S21/Gruppo GS (M.
1086/1998), hanvisades delvis till de berorda medlemsstaterna och det var siledes den franska respektive
den italienska konkurrensmyndigheten som handlade dem.

Handldggningen av drendet Carrefour/Promodes dr dnnu inte slutford och dirfor kan kommissionen inte
sdga vad resultatet av granskningen blir.

() EGTL 180, 9.7.1997.

(2000/C 170 E[174) SKRIFTLIG FRAGA E-2075/99

fran Agnes Schierhuber (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 1999)
Amne: Liberaliseringen inom ramen for WTO-férhandlingarna

Vid WTO:s millenniumrunda dr det meningen att det skall férhandlas om ytterligare liberaliseringar inom
jordbrukssektorn. For att det skall vara ndgon mening med ytterligare liberaliseringar dr det emellertid ett
absolut villkor att de bidrar till 6kat valstdnd bland bonderna och konsumenterna.



C170E/144

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

1. Har WTO och/eller kommissionen redan gjort ndgon officiell utvirdering av hur jordbruksavtalet vid
GATTs Uruguayrunda paverkat priser och inkomster inom jordbruket i EU, i USA och i ovriga delar av
virlden (en utvidrdering som innefattar 1999)?

2. Vilka inverkningar anser kommissionen att GATTs Uruguayrunda haft? Jag anhéller om att det inte
bara skall goras en utvirdering av undantagsiren 1995 och 1996 utan av hela perioden 1995-99. Likasd
anhiller jag om att utvdrderingen inte skall begrinsa sig till att handla bara om hur virdet av virlds-
handeln utvecklat sig utan i forsta hand inrikta sig pd kvantiteterna pd marknaderna och pa hur priserna
pd marknaderna utvecklat sig.

3. Har liberaliseringen de facto inneburit fordelar for konsumenterna?
4. Har livsmedelspriserna gatt ner och, i sd fall, i vilken utstrickning?

5. Har oppnandet av marknaderna tillsammans med SPS-avtalet fort med sig okad livsmedelssakerhet
och bittre kvalitet pd livsmedlen?

6.  Hur bor man i detta sammanhang se pd WTO:s panel for importférbud mot notkott som producerats
med hjilp av tillvixthormoner?

7. Hur hinger utvidgningen av virldshandeln samman med den allminna inkomstutvecklingen inom
EU och andra medlemsstater av WTO och hur har de 6kade inkomsterna fordelats bland befolkningen?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Franz Fischler

(7 december 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2000/C 170E/175) SKRIFTLIG FRAGA E-2077/99

fran Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(12 november 1999)
Amne: Tillimpningen av direktiv 89/48/CE i Grekland

EG-domstolen fillde den 23 mars 1995 en dom 6ver Grekland mal C-365/93 eftersom landet underldtit att
genomfora gemenskapens direktiv 89/48/EEG (') om en generell ordning fér erkdnnande av examensbevis
over behorighetsgivande hogre utbildning som omfattar minst 3 ars studier. Eftersom det, pa basis av vad
som framgar av de klagomadl som flera medborgare framfort, forefaller som om DIKATSA, det statliga
grekiska organ som handhar erkidnnandet av dylika examensbevis, inte foljer direktivet ifrdga vill jag fraga
kommissionen om huruvida Grekland genomfor det beslut som EG-domstolen fattat, och om sé inte dr
fallet undrar jag vilka dtgdrder kommissionen tinker vidta for att se till att den grekiska lagstiftningen
anpassas till gemenskapslagstiftningen?

() EGTL 19, 24.1.1989, s. 16.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(30 november 1999)

Eftersom Grekland inte har rittat sig efter domstolens dom av den 23 mars 1995 vickte kommissionen
den 10 december 1997 dn en gang talan gillande underldtenhet att genomféra radets direktiv 89/48/EEG
av den 21 december 1988 om en generell ordning for erkdnnande av examensbevis over behorighets-
givande hogre utbildning som omfattar minst tre ars studier, denna gdng med en begiran om vite.
Domstolsforhandlingen dgde rum den 20 oktober 1999.
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(2000/C170E/[176) SKRIFTLIG FRAGA P-2088/99

frén Maurizio Turco (TDI) till ridet

(8 november 1999)
Amne: Unionsmedborgare som &tnjuter asylritt i andra medlemsstater eller i tredje land

Asylpolitiken har till foljd av Amsterdamfordraget integrerats i EG-fordraget och i synnerhet i dess
avdelning IV: "Visering, asyl, invandring och annan politik som ror fri rérlighet for personer”.

[ protokollet om asyl for medborgare i Europeiska unionens medlemsstater som finns i EG-fordraget,
faststalls att rddet omedelbart skall underrittas om en medlemsstat skulle besluta att bevilja en medborgare
fran en annan av unionens medlemsstater asyl. P sd sitt bekriftas radets centrala roll i informationsutbytet
mellan EU:s medlemsstater pd omrddet for asyl och invandring.

Pd grund av denna utveckling, och delvis till foljd av inskrinkningarna i Genévekonventionen av den 28 juli
1951 och New York-protokollet av den 31 januari 1967 om flyktingars rittsliga stillning, kan unions-
medborgare i princip bara beviljas asyl i tredje land och inte lingre i unionens medlemsstater.

Forekommer det fall dir medborgare i nidgon av unionens medlemsstater har beviljats asyl i en annan
medlemsstat eller icke-medlemsstat innan eller efter det att EU-fordraget och protokollet om asyl tridde i
kraft? Om sé ar fallet, pa vilka grunder har asyl beviljats?

Anser inte radet att en studie sd snart som mojligt méste genomforas i syfte att faststilla och rdda bot pa
de orsaker som ligger till grund for ans6kan om och beviljande av asyl i ett tredje land? P4 sa sitt skulle
man uppviga unionsmedborgarnas inskrinkta ritt att soka asyl i en annan medlemsstat.

Svar

(17 december 1999)

Under de sex ménader som gitt sedan Amsterdamfordraget tradde i kraft har rddet inte erhallit ndgon
anmilan enligt protokollet om asyl om ndgon asylansokan frin en medborgare i en medlemsstat i en
annan medlemsstat.

Rédet har ingen information om asylansokningar frin medborgare i medlemsstaterna i tredje land.

(2000/C170E/177) SKRIFTLIG FRAGA E-2126/99
frin Nelly Maes (Verts/ALE) och Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Finansiellt stod till den europeiska oljeindustrin

Inom oljesektorn forloper hindelseutvecklingen i snabb takt. Stora foretag gir samman. OPECs Overens-
kommelser leder till prisstegringar pé rdolja. I pressen kan man med jimna mellanrum ldsa om nya oljefalt.
Krisen 1973 forefaller definitivt vara ett passerat stadium.

Under de gingna tva decennierna har Europeiska kommissionens energipolitik alltmer kommit att inrikta
sig pd foljande tre omraden:

a) att trygga en tillfredsstillande lagring av energi
b) att virna om miljon

) att befdsta konkurrenspositionen.
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1. Har kommissionen efter oljekrisen 1973 utarbetat ndgra finansiella stodatgirder for europeiska
oljeindustrin?

2. Om inte, har dd kommissionen stott denna sektor pd ndgra andra sitt? Vad slags initiativ har ddrvid
kommit i fraga?

3. Om kommissionen gjort det, kan kommissionen dé std till tjanst med en fullstindig Gversikt 6ver det
finansiella stod som sedan 1973 beviljats oljesektorn inom Europa (férdelat enligt program och foretag)?

4. Med vilka skal vill kommissionen motivera detta finansiella stod till oljesektorn inom Europa?

5. Anser kommissionen att finansiellt stod till oljesektorn stimmer overens med &tgirderna mot

koldioxidutslapp?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(20 december 1999)

Programmen for ekonomiskt stod till oljesektorn inrdttades forst som en reaktion pa oljekrisen 1973, dd
nackdelarna med gemenskapens beroende av Mellanostern for 90 % av oljebehovet blev uppenbara. Det
ursprungliga malet var att ekonomiskt stodja den snabba utvecklingen av nyskapande teknik som skulle
sikerstdlla Nordsjons ekonomiska utveckling som oljeomrédde. Det ekonomiska stodet kunde terbetalas vid
eventuell senare kommersiell utvinning, och ungefir 30 % av stodet dterbetalades ocksd slutligen.

Sedan man bérjade 1975 har ungefir 750 miljoner euro i ekonomiskt stod betalats ut till oljesektorn, till
ndstan 1000 enskilda projekt om forskning, utveckling, demonstrering och spridning av nyskapande
teknik. Den senaste publikationen om detta, "Thermie — Hydrocarbons, sectoral report 1995-1997”, som
innehdller alla uppgifter bdde om Thermie-programmet och dess foregdngare, skickas direkt till parla-
mentsledamoterna och till parlamentets sekretariat. I publikationen forklaras bakgrunden till den rad
program genom vilka stodet har betalats ut. Dessutom terfinns en uttémmande beskrivning av program-
mets mal och ndgra exempel pa enskilda projekt.

Dessa projekt inom oljesektorn genomfors inom ett brett verksamhetsomrdde, dir arbetet syftar till att
uppnd samma stora Overgripande madl: siker, ren och effektiv utvinning, framstillning, transport och
lagring av oljeprodukter till ett rimligt pris. Fran borjan gillde mélen fraimst minskade kostnader for att
fraimja inhemsk produktion och dirigenom siker tillgdng till olja i gemenskapen. Sedan dess har de
utvidgats, sdrskilt sedan 1990-talet och den allminna minskningen av oljeprisena, till att omfatta 6kad
konkurrenskraft, battre miljoskydd och fler arbetstillfallen.

En stor andel av stodet gar direkt till den oljeberoende handels- och tjanstesektorn som inbegriper ett stort
antal sma och medelstora foretag, dar mellan 350 000 och 500 000 personer arbetar inom gemenskapen.

Eftersom Europa dven i fortsidttningen kommer att vara starkt beroende av oljebransle for att tillhandahalla
energi inom en Gverblickbar framtid, tror inte kommissionen att denna strategi dr oforenlig med install-
ningen till de problem som giller koldioxid och klimatfériandringar. I den senaste inbjudan att anmala
intresse, som offentliggjordes i juni 1999, understroks sirskilt miljéaspekterna, med t. ex. en uttrycklig
hinvisning till dtervinning och bindning av koldioxid. Utvecklingen av en stark oljeindustri i gemenskapen
badar gott for framtiden bdde inom gemenskapen och utanfor den, eftersom teknik6verforing, industriellt
samarbete och internationella partnerskap aktivt uppmuntras och gemenskapens bista miljometoder i
utvinningsledet tillimpas alltmer.
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(2000/C 170 E[178) SKRIFTLIG FRAGA E-2137/99

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Forbud mot att BADGE och BFDGE anvinds for invindig bestrykning av konservburkar

Belgiska federationen har nyligen forbjudit f6rsdljningen av konservburkar med sardiner och tonfisk pé
grund av de eventuella skadeeffekter som det kemiska skiktet av fernissa i burkarna kan ge upphov till.

Av analyser som gjorts av konsumentorganisationen Test-Aankoop har det framgatt att 50 till 65 procent
av livsmedlen i de burkar som undersokts varit fororenade med de kemiska amnena BADGE (bisfenol-A-
diglycidyleter) och BFDGE (bisfenol-F-diglycidyleter).

BADGE anvinds i det innersta bestrykningsskiktet i konservburkar. BEDGE ar besldktat med BADGE men
far inte begagnas i material som kommer i kontakt med livsmedel. Likvil patriffade Test-Ankoop spar av
BFDGE i 65 procent av de undersokta fallen.

Eftersom sardiner och tonfisk pd burk inte importeras enbart till Belgiska federationen ville jag stilla
foljande fragor till kommissionen:

1. Kinner kommissionen till nigra motsvarande problem med BADGE och/eller BFDGE i Europeiska
unionens ovriga medlemsstater? Om sé ar fallet: vilka atgdrder vidtas dd for att fororenade livsmedel
skall dras tillbaka ur handeln? Om inte: tinker kommissionen dd uppmana medlemsstaterna att inféra
noggranna kontroller for att konstatera nirvaron av BADGE och/eller BFDGE i livsmedel?

2. Haller kommissionen pa att utarbeta ett direktiv om f6rbud mot BADGE och BFDGE som material i
det innersta bestrykningsskiktet i konservburkar? Om s ir fallet: hur ser direktivet i stora drag ut? Om
inte: 4r kommissionen, mot bakgrund av den cancerframkallande karaktiren hos bdde BADGE och

BFDGE, beredd att forbjuda anvindningen av biggedera som material i det innersta bestryknings-
skiktet i konservburkar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen

(02 december 1999)

Kommissionen har inlett en detaljerad unders6kning av det problem som pétalas av ledamoten, och avser
att meddela honom resultatet sd snart som mojligt.

(2000/C170E/[179) SKRIFTLIG FRAGA E-2148/99

frin Glenys Kinnock (PSE) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Vetenskapliga livsmedelskommittén

Enligt vilket forfarande inlimnas och offentliggors de drliga intresseforklaringarna fran tidigare och
nuvarande ledamoter i den Vetenskapliga livsmedelskommittén?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(16 december 1999)

Alla medlemmar av en vetenskaplig kommitté dr oberoende, vilket 4r en av de tre grundliggande
principerna for arbetet i de nya vetenskapliga kommittéerna, nimligen kompetens, oberoende och insyn.
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I artikel 6.1 i kommissionens beslut 97/0579/EG av den 23 juli 1997 om inrittande av vetenskapliga
kommittéer for konsumenters hilsa och livsmedelssikerhet (') foreskrivs att "Medlemmarna av de veten-
skapliga kommittéerna skall i sin egenskap av kommittémedlemmar std fria fran all paverkan utifran”. For
att garantera detta oberoende maste medlemmarna i tre olika sammanhang ldmna forklaringar om sidana
intressen som skulle kunna inverka menligt p& deras oberoende. Det ror sig om en intresseforklaring som
ingdr i den ursprungliga intresseanmalan (ansokan) om att bli medlem av en vetenskaplig kommitté, en
arlig intresseforklaring och en forklaring om de sirskilda intressen som skulle kunna inverka menligt pad
deras oberoende ndr det giller en viss punkt pd dagordningen for kommitténs mote.

Parlamentsledamotens frdga giller de drliga intresseforklaringar som tidigare och nuvarande medlemmar av
Vetenskapliga livsmedelskommittén limnar.

[ artikel 6.2 i ovanndmnda beslut foreskrivs att medlemmarna av de vetenskapliga kommittéerna "varje ar
skall informera kommissionen om sddana intressen som skulle kunna inverka menligt pd deras oberoende”.
Detta ir en allmin regel som giller for alla de nio vetenskapliga kommittéerna. Varje kommitté har dock
antagit en egen arbetsordning. Vetenskapliga livsmedelkommittén antog den 17 september 1998 en
arbetsordning, enligt vilken medlemmarna varje dr skall informera kommissionen om sidana intressen
som skulle kunna inverka menligt pd deras oberoende. Det kan gilla direkta eller indirekta ekonomiska
intressen eller i vissa fall etiska fragor.

Det bor betonas att de vetenskapliga kommittéerna antar de interna arbetsordningarna helt sjdlvstindigt.

Medlemmarna i Vetenskapliga livsmedelskommittén limnade forsta gangen sina forklaringar efter det att
arbetsordningen hade antagits och andra gingen i april 1999.

De drliga forklaringarna ar inte automatiskt tillgdngliga for allmdnheten. Eftersom de innehéller person-
uppgifter kan forklaringarna inte limnas ut till en tredje part utan att medlemmen uttryckligen har gett sitt
tillstdnd till detta. Som bilaga till arbetsordningen finns en blankett fér medlemmarnas érliga intressefork-
laring. P4 blanketten har medlemmarna mojlighet att ge sitt tillstdnd till att forklaringen far offentliggoras.
Vid den senaste drliga intresseforklaringen samtyckte de flesta medlemmarna till att deras intresseforklar-
ingar skulle kunna offentliggéras. I dessa fall kan kommissionen pé begiran limna information till en
tredje part.

Nir det giller tidigare medlemmar finns det inga sirskilda skyldigheter pa denna punkt.

() EGT L 237, 28.8.1997.

(2000/C170E/[180) SKRIFTLIG FRAGA E-2155/99

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(24 november 1999)
Amne: Exil fér kungahuset Savojen

Medlemmarna av huset Savojen, som fram till 1946 regerade i Italien, befinner sig sedan detta ar i exil
utanfor Italiens grinser. Exilen framstdr som helt absurd och oberittigad och strider dessutom mot de
internationella konventionerna om maénskliga rattigheter.

Kan kommissionen, med bilden om ett enat och solitt demokratiskt Europa som grundar sig pa solidaritet
och medborgarnas rittigheter for 6gonen, besvara f6ljande fragor:

1. Finns det ndgra europeiska direktiv som foreskriver rétt till fri rorlighet inom EU for europeiska
medborgare som inte begétt ndgot brott?

2. Anser inte kommissionen att detta fall kan tas upp i EG-domstolen?

3. Vilken ir kommissionens allminna &sikt i fallet?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Ant6nio Vitorino

(30 november 1999)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pa skriftlig friga P-2703/97 fran Luigi Florio (').

(") EGT C 60, 25.2.1998.

(2000/C 170 E/181) SKRIFTLIG FRAGA E-2174/99
fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Rittsakter som kan forindra konkurrensvillkoren

Antag att man genom en forordning beviljar en minskning av tullavgifterna for de ravaror som anvinds av
ett enda foretag inom en grupp av foretag vilka dgnar sig dt samma verksamhet, och detta utan ndgon
tydlig motivering. Hur skulle kommissionen beteckna en dylik situation?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Mario Monti

(6 december 1999)

Kommissionen har inte for vana att besvara hypotetiska fragor.

(2000/C 170 E[182) SKRIFTLIG FRAGA E-2187/99

frdn Christos Folias (PPE-DE) och Ioannis Marinos (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Amsterdamfordraget och idrott

Aven om idrottens sociala betydelse har uppmirksammats, s& har den i stort sett limnats utanfér
fordraget. Den deklaration i artikel 29 som lades till i slutakten i Amsterdamfordraget tillater inte att
gemenskapen pd vilket sitt som helst engagerar sig i idrottsfragor.

Mot bakgrund av att idrotten har en sociala dimension, oavsett om den utovas pd yrkesnivd eller
amatornivd, sirskilt vad giller att skapa en identitet, att nirma folken till varandra och frimja den
olympiska idén, men dven en ekonomisk dimension, genom skapandet av nya arbetstillfdllen,

vill jag friga kommissionen:

1. Anser den att gemenskapen skall engagera sig i verksamhet som syftar till att stirka samarbetet mellan
medlemsstater, eller till samarbete med tredje land och slutforande av engagemang i medlemsstaterna,
som sker tex. med kulturfrigor? Har kommissionen ndgon information om vilka praktiska resultat
som eventuellt hittills har uppkommit med anledning av denna deklaration?

2. Om sé dr fallet, har den for avsikt att foresld att idrotten inforlivas i det nya fordraget och att ett
sdrskilt avsnitt skapas for den, vid det tillfille som erbjuds genom den kommande regeringskon-
ferensen?

3. Forfogar den over den struktur som behévs for att forverkliga en eventuell gemenskapspolitik for
idrotten?
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Svar avgivet pd kommissionens vignar av Viviane Reding

(20 december 1999)

Allt sedan Amsterdamforklaringen om idrott har kommissionen arbetat med utvecklingen av och fram-
tidsutsikterna for gemenskapens insatser pd idrottens omrdde. Det samrad som genomforts avslutades med
Europeiska idrottskonferensen i Olympia i Grekland i maj 1999. Med st6d bland annat av slutsatserna frn
denna konferens antog kommissionen den 1 december 1999 en rapport om idrott (), som limnades till
Europeiska radet vid toppmotet i Helsingfors. I rapporten behandlas frigan om hur idrottens sociala och
pedagogiska dimensioner kan stirkas pé alla nivder, i forsta hand inom idrottsorganisationerna, men ocksd
pa nationell och europeisk niva. For att stirka dessa dimensioner beh6vs ocksd en stabil réttslig ram for
idrotten, ddr man tar hinsyn till sdvil idrottens ekonomiska dimension som till vissa sirdrag som &r
specifika for idrottsverksamhet.

For nirvarande har kommissionen inte bedomt det som limpligt att ta upp frga om inforlivande av
idrotten i EG-fordraget i det dokument som ldmnats till regeringskonferensen.

Kommissionen har inrittat en enhet for idrottsfrdgor inom generaldirektoratet for utbildning och kultur.
Denna enhet kan komma att utdkas beroende pad hur gemenskapens insatser inom idrott utvecklas.

() KOM(1999) 644 slutlig.

(2000/C 170 E[183) SKRIFTLIG FRAGA P-2191/99

fran Jorge Herndndez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 1999)
Amne: Alkoholkonsumtion i flygplan

[ vissa linder inom EU hinder inte sillan att det uppstdr brék i flygplan pd grund av 6verkonsumtion av
alkohol, vilket kan sitta sjilva flygsdkerheten i fara.

Ar kommissionen informerad om dessa hiandelser?

Amnar kommissionen vidta nigra 4tgirder med anledning av alkoholkonsumtionen i flygplan?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Loyola de Palacio

(1 december 1999)

Kommissionen kanner till att det finns sdkerhetsproblem pd grund av Gverkonsumtion av alkohol i
flygplan.

Kommissionen studerar i samarbete med de berorda parterna och de nationella myndigheterna vilka
atgarder som kan vidtas for att mota denna relativt nya utveckling.

Bland de dtgirder man kan tidnka sig dr forst och frimst en uppmuntran att 6ka antalet kabinanstillda och
att anpassa deras utbildning. Det dr kabinpersonalen under ledning av befilhavaren som har ansvaret for
sikerheten i flygplan. Darfor ar det viktigt att ge dem limpliga medel att reagera pad vissa passagerares

angrepp.

Man kan ocksé utfirda rekommendationer till operatorerna betriffande den mingd akohol som serveras
ombord pa flygplan, sdrskilt vid langflygningar.

Kommissionen kommer att utveckla dessa funderingar och mojliga losningar i ett meddelande om skyddet
av passagerare som den avser att anta efter ett brett samrdd med berorda parter.
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(2000/C 170 E/184) SKRIFTLIG FRAGA E-2207/99

fran Antonio Tajani (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 1999)
Amne: Fucecchio kommuns rivning av den gamla Pacini-teatern (Florens)

Fucecchio kommun (Florens) har i och med kommunstyrelsens beslut nr 42 och 78 frin 1997 godkint en
planindring fér den historiska stadskirnan i Fucecchio. Andringen innebir att den fére detta Pacini-teatern
fran 1700-talet rivs och ersitts med en storre modern byggnad i armerad betong, samtidigt som
kommunen overldter ungefir 400 m2 allmin plats till byggforetaget Cabel. Dessa beslut, som andrar
detaljplanen, strider mot lag nr 1089 av den 1 juni 1939, dér det i artikel 1 i de allminna bestimmelserna
om bevarande av konstnarligt och historiskt virdefulla foremal sigs att allmén plats i enlighet med artikel
23 inte fir overldtas, dd sddan mark utgor en oundginglig tillgdng for en kommun. Fucecchio kommuns
planer kommer att stilla till stor skada for Fucecchio, och de strider mot de allmédnna bestimmelserna om
bevarande av konstnarligt och historiskt vardefulla byggnader, bdde pa nationell nivd och pd EU-niva.

Kan kommissionen uppmana berorda italienska myndigheter att se till att det europeiska kulturarvet
bevaras och skyddas i enlighet med artikel 151 i fordraget, dir det bland annat sigs att ett mal for
gemenskapens insatser pd kulturomrédet ar att bidra till kulturens utveckling i medlemsstaterna genom att
framhdva det gemensamma kulturarvet?

Svar avgivet pd kommissionens vignar Viviane Reding

(20 december 1999)

EG-av fordraget, sdrskilt artikel 151 (f.d. artikel 128), ger gemenskapen behorighet pd kulturomradet.
Enligt denna artikel skall gemenskapens insatser syfta till att, i fullstindig Overensstimmelse med
subsidiaritetsprincipen, frimja samarbetet mellan medlemsstaterna, bidra till kulturens utveckling i med-
lemsstaterna med respekt for dessas nationella och regionala mangfald samt frimja det kulturella sam-
arbetet mellan medlemsstaterna och med tredje land och behoriga internationella organisationer.

Foljaktligen kan inte kommissionen ingripa i en frdga dir som i detta fall Italien ensam ar behorig.

(2000/C 170 E[185) SKRIFTLIG FRAGA P-2220/99

frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(19 november 1999)
Amne: Skattediskussioner

1. Vilka méten har héllits den sista manaden for att diskutera innehallet i det sa kallade Monti-
skattepaketet, och vilka moten planeras i frdgan under de tvd nirmaste manaderna?

2. Vilka specifika skattefrdgor har behandlats under den senaste manadens moten, och vilka frigor
kommer att tas upp under kommande méoten?

3. Kommer kommissionen for att frimja Oppenheten att tillhandahélla parlamentet sammanfattande
redogorelser fran dessa moten, och dokument som legat till grund for diskussionerna?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Frederik Bolkestein

(3 december 1999)

1.-2. Nedan foljer en forteckning 6ver de moten som 4dgt rum med medlemsstaterna sedan den 1 oktober
1999. Skattepaketet skall enligt planerna diskuteras vid Europeiska rddets mote i Helsingfors den 10-11
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december 1999. Utover detta finns det for narvarande inga uppgifter om huruvida nigra ytterligare méten
om skattepaketet kommer att dga rum inom de ndrmaste tvd méanaderna.

Uppforandekodgruppen sammantridde den 14-15 oktober 1999 och den 27 oktober 1999 varvid négra fa
utestdende frdgor och ett forsta utkast rorande gruppens slutliga rapport behandlades. Reviderade utkast
utarbetades, diskuterades och vidareutvecklades vid moten den 3-4 november 1999 och den 12 november
1999 och gruppens rapport lades fram for Ecofin-radet vid dess mote den 29 november 1999.

Nir det giller forslaget till ett direktiv om skatt pd inkomst av sparande dgde ett méte om certifierings-
forfaranden och avskaffande av dubbelbeskattning rum i radets arbetsgrupp den 6 oktober 1999.

Pd Ecofin-rddets mote den 8 oktober 1999 overlimnades rapporter om att frimja principerna i det
foreslagna direktivet i de av medlemsstaterna beroende och associerade territorierna. Vid ett mote i radets
hognivagrupp den 19 oktober 1999 diskuterades allmint ett eventuellt nytt utkast till direktivet om
sparande. Ett sirskilt mote pd politisk niva holls i rddet den 28 oktober 1999 om de utestdende fragor som
r6r skattepaketet. Ecofin-rddet behandlade vid sitt mote den 8 november 1999 hela skattepaketet. Ett mote
organiserat av ordférandeskapet holls med marknadsaktorerna den 18 november 1999, radets arbetsgrupp
sammantriadde den 22 november 1999, och forslaget behandlades vid Ecofin-rddets mote den 29 november
1999.

Nar det giller forslaget till ett direktiv om rdntor och betalning av royalties dgde ett méte rum i radets
arbetsgrupp den 26 oktober 1999 for behandling av alla utestiende frigor. Annu ett mote om utestdende
fragor dgde rum i rddets arbetsgrupp pd eftermiddagen den 17 november 1999. Forslaget och de bida
andra delarna av skattepaketet behandlades vid Ecofin-ridets mote den 29 november 1999.

3. Eftersom alla de moten som anges ovan dr rddsmoten, dr de offentliga rapporterna fran dessa moten
och alla arbetsdokument som behandlats vid motena rddets ansvar. Kommissionen har dirfor inte
befogenheter att tillhandahélla parlamentet dessa dokument. Emellertid har den kommissionir som har
ansvar for den inre marknaden lovat att std till forfogande for de berorda parlamentsutskotten for att
diskutera och personligen forklara kommissionens stdndpunkt i policyfrdgor. Han diskuterade skattepaketet
med utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik den 25 november 1999.

(2000/C 170 E/186) SKRIFTLIG FRAGA E-2231/99

fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(1 december 1999)
Amne: Uppskattning av den svarta sektorn

Skulle ni vilja gora en eller flera uppskattningar av den svarta sektorns omfattning i de olika medlems-
staterna, och kortfattat beskriva vilka berikningsmetoder man tillimpat?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pedro Solbes Mira

(21 december 1999)

Begreppet den svarta sektorn, den svarta ekonomin alternativt den dolda ekonomin 4r inte klart definierat.
Kommissionen ir inte direkt involverad i ndgra mitningar och har inte heller tillging till ndgra berik-
ningar av dess omfattning.

Det stdmmer att ett stort antal transaktioner och verksamheter inte registreras inom ramen for admini-
strativa forfaranden eller statistiska undersokningar, men detta kan bero pa flera olika saker (skilet kan
vara bedrigeri, men ocksé franvaro, sirskilda undantag eller troskelvarden). Det behéver inte nodvindigtvis
rora sig om transaktioner eller verksamheter som pd ndgot sitt kan anses hora till den dolda ekonomin.
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For att fd sd heltickande uppgifter som mojligt om bruttonationalinkomsten (BNI) och andra national-
rikenskapsaggregat som anvinds i EU-sammanhang (framfor allt for att bestimma medlemsstaternas
bidrag till gemenskapens budget) har kommissionen under de senaste tio dren samarbetat intensivt med
medlemsstaternas statistikorgan. Syftet har varit att se till att all verksamhet som skall ingd i BNI verkligen
gor det, oavsett om den deklareras for myndigheterna eller €j och i vilken form detta sker. Detta arbete
redovisas i kommissionens rapport till rddet och Europaparlamentet om genomférandet av radets direktiv
om harmonisering av berdkningen av bruttonationalinkomst till marknadspriser ().

Som ett led i den europeiska sysselsittningsstrategin har kommissionen gett ut ett meddelande om
odeklarerat arbete (?) ddr man tar upp politiska mojligheter pd det hir omrddet. I detta meddelande
definieras odeklarerat arbete som "varje betald verksamhet som till sin art inte 4r lagstridig men som inte
anmalts till myndigheterna, med beaktande av de skillnader som forekommer i medlemsstaternas kontroll-
system”.

(") KOM(96) 124 slutlig.
() KOM(98) 219 slutlig.

(2000/C170E/[187) SKRIFTLIG FRAGA E-2244/99
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(1 december 1999)
Amne: Anstillda vid medlemsstaternas centralbanker

Hur ménga kvalificerade ekonomer (som har en hogre ekonomiutbildning vid ett universitet eller liknande)
arbetar som ekonomer vid var och en av de olika centralbankerna, och vid ECB?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Pedro Solbes Mira

(20 december 1999)

Denna frdga ligger utanfor kommissionens behorighet (och den kan tyvirr inte limna de onskade
upplysningarna).

(2000/C 170 E/188) SKRIFTLIG FRAGA P-2246/99

frén Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(19 november 1999)
Amne: Pesticider i form av organiska fosfatfreningar

Vilka dtgirder vidtar kommissionen for att identifiera och reducera de langsiktiga effekterna pd manniskors
hilsa av alla former av pesticider bestdende av organiska fosfatforeningar?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av David Byrne

(20 december 1999)

I rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av vixtskyddsmedel p& marknaden (!)
foreskrivs ett program for oversyn av alla verksamma dmnen som fanns pd marknaden 1993. Den forsta
fasen i Gversynsprogrammet av befintliga verksamma dmnen pdborjades for 90 viktiga verksamma dmnen i
enlighet med kommissionens férordning (EEG) nr 3600/92 av den 11 december 1992 om nédrmare
bestimmelser for genomforandet av den forsta etappen i det arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i radets
direktiv 91/414/EEG om utslippande av vixtskyddsprodukter pd marknaden (2. Oversynen av dessa
verksamma dmnen fortsitter. Den omfattar flera organiska fosfatforeningar.
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Kommissionen héller pd att forbereda den andra fasen i Oversynsprogrammet. Dessa forberedelser
inbegriper ett utkast till forordning, for att man skall kunna utvirdera fler ifrdgasatta dmnen. Dessa
dmnen omfattar alla organiska fosfatféreningar som inte fanns med pé den forsta forteckningen med de 90
amnena. Pd sd sitt skulle man senast i juli 2003 kunna dra in frdn marknaden de verksamma dmnen f6r
vilka inga fullstindiga beslutsunderlag limnats in av foretagen. For de verksamma dmnen vars anvindning
bedoms som fortsatt motiverad avser man att snabba pé forfarandena for att kunna fatta beslut sa tidigt
som mojligt.

P detta sitt planerar man att kunna besluta om huruvida de flesta organiska fosfatféreningar ar
godtagbara eller inte senast under 2003.

Genom gemenskapens program Fair, inom det fjarde ramprogrammet (*), ges stod till ett forskningsprojekt
ddr man forsoker utveckla snabba immunokemiska testmetoder for kontroll av forekomsten av giftiga
organiska fosfatforeningar som anvints som bekimpningsmedel i spannmél och spannmalsprodukter.
Detta forskningsprojekt ar betydelsefullt for forbattrad riskbedomning och faststillande av ménniskors
exponering for sidana bekdmpningsmedel i forhéllande till spannmal.

Inom det femte ramprogrammet héller for nirvarande tvd nya projekt pd att férhandlas inom nyckeldtgird
1 i livskvalitetsprogrammet. Det ena projektet syftar bland annat till att harmonisera principer, terminologi
och metoder f6r riskbedomning. Avsikten ar att forbittra den vetenskapliga grunden for riskbedémning av
fororeningar i livsmedel som t. ex. organiska fosfatféreningar som anvinds som bekimpningsmedel,
inbegripet majlig interaktion mellan olika kemiska dmnen och konsekvenser av livsmedlens sammansitt-
ning pd konsumentskyddet. Det andra projektet syftar till att utveckla nya validerade programvaror for att
berdkna (med beaktande av bland annat information om organiska fosfatféreningar som anvints som
bekdmpningsmedel) intag av kemikalier genom livsmedel och niringsintag for olika malgrupper som sma
barn, ungdomar och vuxna.

1

() EGT L 230, 19.8.1991.
() EGT L 366, 15.12.1992.
() EGTL 117, 8.5.1990.

(2000/C 170 E/189) SKRIFTLIG FRAGA E-2404/99
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Utnyttjande av anslag for gemenskapsinitiativet Retex

Under den senaste gemenskapsstodramen (1993-1999) har Portugal tagit emot stod frdn Retex, ett
gemenskapsinitiativ for omstrukturering av textil- och beklddnadsindustriomraden.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

— Vilka anslag skulle Portugal och 6vriga medlemsstater tilldelas inom ramen for Retex och vilka anslag
har verkligen overforts till respektive medlemsstat under perioden 1993-1999?

— Vilka projekt har finansierats i Portugal under perioden inom ramen fér Retex? Vilken varaktighet har
projekten och hur stort belopp omfattar de?
Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(20 december 1999)

Kommissionen haller pd att inhimta de upplysningar som behévs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa s& snart som mojligt.
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(2000/C 170 E/190) SKRIFTLIG FRAGA P-2439/99

fran Ioannis Souladakis (PSE) till kommissionen

(13 december 1999)
Amne: Skydd av europeiska foretag i Kosovo

Under den diskussion som foljde pd min muntliga frdga H-0608/99 till kommissionen om "Skydd av EU-
foretags intressen i Kosovo” den 16 november 1999 (') sade kommissionsledamot Patten att kommissionen
inte hade fatt ndgon information om att europeiska foretag skulle utsittas for patryckningar eller hot i
Kosovo. For att rdda bot pd hans brist pd information i frdgan gav jag honom personligen skriftvixlingen
mellan foretaget Mytilinaios och herrarna Kouchner och Dixon. Dessutom bad jag honom att soka
information om dagens situation och om verksamheten pd telekommunikationsomradet i Kosovo for att

han skulle fa en helhetsbild.

Den goda kommunikationen mellan Europaparlamentet och kommissionen skall bidra till att skydda EU:s
intressen om de hotas, och just nu stir europeiska foretags suverdna rittigheter pd spel. Det grekiska
televerket (OTE) och italienska STET International, vars andel av Srbija Telekom dr 20% respektive 29%,
skadas av att Srbija Telekom inte betalar sina avgifter for anvindningen av telekommunikationsnatet i
Kosovo. Samtidigt kraver UCK-gerillan med stod av andra grupperingar, att de tvd bolagen skall utfora
dteruppbyggnaden av det forstorda nitet och att det sedan skall nationaliseras av Albanien, i strid mot alla
internationella avtal. Men den virsta olagliga handlingen utfordes dock alldeles nyligen, dd en sirskild
kommitté” i vilken foretradare for FN och kosovoalbaner deltog, pd ett fullstindigt illegalt sdtt overlit
rittigheterna till mobiltelefonnitet till det franska foretaget Alcatel. Dessa rittigheter tillhor uteslutande
OTE och STET International i enlighet med redan gillande internationella avtal som faststiller att Kosovo
ligger inom det omrade dir de har ritt att bedriva affirsverksamhet.

Jag vill friga kommissionen hur den tinker skydda europeiska foretags legala rittigheter i Kosovo,
rittigheter som just nu hotas av illegala grupperingar i vilka man dven bérjat ta med hogt uppsatta FN-
tjdnstemdn som motarbetar sina dtaganden, vilka innebdr att de skall se till att lag och ritt efterlevs i
omradet?

(") Fullstindiga forhandlingsreferatet av den 16 november 1999, s. 60.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Chris Patten

(9 december 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2000/C170E/[191) SKRIFTLIG FRAGA P-2575/99

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(16 december 1999)
Amne: Avsaknad av infrastruktur och anldggningar i Patras hamn

Den olycka som nyligen intrdffade 14 sjomil utanfor hamnen i Patra dd passagerarfartyget Superfast III
fattade eld och 12 personer tragiskt omkom aktualiserar de problem som denna hamn i dratal kdmpat
med. Bristen pa infrastruktur och anldggningar gor att passagerarnas sikerhet och hilsa inte kan tryggas,
att ombordstigning, ilandstigning och kontroll forsvaras, och att grundliggande lastbilskontroller dr
omdojliga att utfora.
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

20.6.2000

Jag onskar friga kommissionen om foljande:

1.

Har kommissionen for avsikt att av den grekiska regeringen kriva att denna utan drojsmaél vidtar
atgarder for att forbittra infrastrukturen vid hamnen i Patra for att dirigenom underlitta forhallandena
for passagerarna — detta inte minst med tanke pd att Grekland erhéller finansiering ur gemenskaps-
fonder for att forbattra forhallandena i sina hamnar, medel som i regel enbart anvinds for att forbattra
de delar som ror varutransporter?

Kédnner kommissionen till varfor det behoriga grekiska ministeriet inte vidtagit de dtgarder for att
forbattra infrastrukturen i Patras hamn som kommissionen hade foreslagit pd basis av studier som
gjorts av den behoriga myndigheten vid hamnarna i Dover, och om kommissionen inte gor det —
damnar den da avkrava en forklaring om varfor man handlat pa detta vis?

Har kommissionen for avsikt att, dven om direktiv 1999/35 () inte trader i kraft i medlemsstaterna
fore den 1 december 2000, kriva att den grekiska regeringen, som ett uttryck for god vilja,
offentliggor en redogorelse for olycksforloppet vid Superfast Ill-tragedin och 6versinder en kopia av
denna redogorelse till kommissionen i enlighet med artikel 12 i ovanndmnda direktiv?

Har kommissionen ndgra forslag till forbattring av basinfrastrukturen vid Greklands 6vriga hamnar
(Pireus, Igoumenitsa, olika oar etc) med tanke pd passagernas sikerhet och hilsa, och vilka
forpliktelser kommer den att kriva att den grekiska regeringen ingdr med avseende pé detta?

()

EGT L 138, 1.6.1999, s. 1.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Michel Barnier

(20 december 1999)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.
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